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Cestina

Prehled pristroje

1

UZivatelské rozhrani

22

Kryt nasypky na kavova zrna

2 Tlac¢itko ESPRESSO 23 Nasypka na kavova zrna

3 Tlacitko ESPRESSO LUNGO 24 Varna sestava

4 Tlacitko AROMA STRENGTH (Sila 25  Vnitini ¢ast obsluznych dvitek s pokyny k ¢isténi
aromatu)

5 Tlacitko pohotovost 26 Trubice vystupu kavy

6  Tlacitko MENU (Nabidka) 27  Zasuvka na zbytky kavy

7 Tlacitko LATTE MACCHIATO 28 Nadoba na mletou kavu

8 Tlacitko CAPPUCCINO 29 Kryt tacku na odkapavani

9 Ochranny kryt 30 Davkovaci hubice horké vody

10  Nastavitelna hubice davkovace kavy 31 Otvor pro davkovaci hubici horké vody

1 Viko nadrzky na vodu 32 Nadrzka na vodu

12 Viko nasypky na kavova zrna 33 Nadrzka na mléko

13 Viko ptihradky na mletou kavu 34 Jednotka davkovace mléka

14 Hlavni vypinac 35 Viko jednotky davkovace mléka

15 Zasuvka pro kabel 36 Hubice davkovace mléka

16 Obsluzna dvitka 37  Filtr AquaClean

17 Indikator ,Plny tacek na odkapavani® 38 Testovaci prouzek ke zjistovani tvrdosti vody

18  Tacek na odkapavani 39 Tuba s mazacim tukem s hlavici

19 Tlacitko uvolnéni tacku na odkapavani 40  Cistici kartac

20 Kabel 41 Odmeérka

21 Knoflik nastaveni mleti

Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni plné automatického kavovaru Saeco! Chcete-
li plné vyuzivat vyhod, které nabizi spolecnost Saeco, zaregistrujte vyrobek
na adrese www.saeco.com/care.

Aby vam pomohla ziskat z vaseho kavovaru maximum, spole¢nost Saeco
nabizi plnou podporu 4 rliznymi zplsoby:
- Samostatny stru¢ny navod k rychlému pouziti pro prvni instalaci a prvni

pouziti.

- Tato uzivatelska pfiru¢ka s podrobnéjsimi informacemi o tom, jak pfistroj
pouzivat, jak jej cistit, jak z néj odstranovat vodni kamen a jak fesit potize.
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- Tento kod QR. Naskenovanim tohoto kodu zobrazite instruktazni videa
k tomu, jak pripravit tu nejlepsi kavu, jak pristroj vycistit, a najdete zde
i seznam nejc¢astéjsich dotazl. (www.saeco.com/care)

- Samostatna brozura s dulezitymi bezpecnostnimi informacemi.

Prvni instalace

P prvni instalaci se fidte pokyny v samostatném stru¢ném navodu
k rychlému pouZziti.

Poznamka: Tento pfistroj byl zkousen s pouzitim kavy. | kdyz byl peclivé
vycistén, mohly v ném zustat zbytky kavy. Zarucujeme vsak, ze pristroj je
zcela novy.

Poznamka: Filtr AquaClean muzete vlozit béhem prvni instalace (viz
samostatny stru¢ny navod k rychlému pouziti). Pokud filtr AquaClean
nevlozite pfi prvnim pouziti, mdzete jej vlozit pozdeéji pomoci nabidky.

Filtr AquaClean

Konstrukce filtru AquaClean omezuje usazovani vodniho kamene

v espresovaci a zajistuje filtrovanou vodu, ktera uchova stale stejné aroma
a chut kazdého salku kavy. Pokud pouzivate sadu 8 filtri AquaClean, jak je
uvedeno v tomto navodu k pourziti, neni tfeba z pfistroje odstranovat vodni
kamen po 5 000 salcich.

Poznamka: Pristroj musi byt pfed zahajenim pouzivani filtru AquaClean
zcela zbaven vodniho kamene. Pokud jste pfi prvni instalaci filtr neaktivovali,
je tfeba pred aktivaci filtru zbavit pristroj vodniho kamene.

Aktivace filtru AquaClean

Poznamka: Vzdy potvrdte aktivaci filtru AquaClean v nabidce pristroje podle
nize uvedeného postupu. Musite tak postupovat i po vymené filtru
AquaClean. Po aktivaci filtru AqguaClean v nabidce pfistroje pristroj sleduje
pocet pouzitych filtrd. Po 8. vymeéneé filtru vam pfistroj pfipomene, Ze je tieba
odstranit vodni kamen.

1 Informace o zpUsobu umisténi filtru AquaClean nadrzky na vodu
naleznete v samostatném stru¢ném navodu k rychlému pouziti.

Poznamka: Treste s filtrem AguaClean po dobu pfiblizné 5 sekund,
ponofte jej vzhidru nohama do konvice se studenou vodou a vyckejte,
dokud se neprestanou uvolnovat vzduchové bublinky.
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o) A
AQUA AQUA CLEAN
CLEAN FILTER I

- 1/8

2 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku MENU (Nabidka)

a potvrdte stisknutim tlacitka OK. Posunte se k vybéru polozky
AQUACLEAN FILTER (Filtr AguaClean). Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji je zobrazen pocet dosud vlozenych filtrl AquaClean

v rozsahu O az 8 filtru.

Na displeji vyberte polozku ON (Zapnuto), potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrd.

- Potom se zobrazi obrazovka Machine ready (P¥istroj je pfipraven)
s ikonou AguaClean 100 % signalizujici, Ze filtr byl vloZen.

Aktivaci dokoncete vypusténim 2 salkd horké vody (0,5 ). Tuto vodu

vylijte.

Vymeéna filtru AquaClean

A

AQUA CLEAN
FILTER
1/8 I
v

A AQUA CLEAN
FILTER

NEW?

Poznamka: Jakmile kapacita filtru klesne na O % a ikona filtru za¢ne rychle
blikat, vymeénte filtr AquaClean. Filtr AquaClean vzdy vyménuijte nejdéle po
3 mésicich, i kdyz zafizeni jesté nesignalizovalo, Ze je nutné provést vymeénu.

Tip: Pokud kapacita filtru klesne na hodnotu 10 % a ikona filtru za¢ne
pomalu blikat, je vhodné zakoupit novy filtr. Diky tomu budete pfipraveni
proveést vymeénu, az kapacita filtru klesne na O %.

1

Vyjmeéte filtr AquaClean a nahradte jej novym filtrem AguaClean (viz
samostatny stru¢ny navod k rychlému pouZiti).

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), prejdéte dolt na moznost
AQUACLEAN FILTER (Filtr AguaClean) a vybér potvrdte stisknutim
tlacitka OK.

- Na displeji se zobrazi dotaz, zda chcete novy filtr aktivovat.
Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
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o A - Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrd.
AQUA CLEAN 4 Aktivaci dokoncete vypusténim 2 salkl horké vody (0,5 ). Tuto vodu

CLEAN FILTER vyliite.
ot e yli

v v

AQUA

Vyména filtru AquaClean po pouziti 8 filtr
1 Pokud na displeji za¢ne blikat ikona filtru, stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka), posunte se dold na moznost AQUACLEAN FILTER (Filtr
AqguaClean) a akci potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji se zobrazi oznameni, ze pred aktivaci nového filtru je nutno
DESCALE BEFORE z pristroje odstranit vodni kamen.
ACTIVATING FILTER 2 Stisknutim tlacitka OK spustte proces odstranéni vodniho kamene.
- Pokud nyni nechcete vodni kamen odstranit, nékolikerym stisknutim
tlacitka ESC (Zpét) ukoncete nabidku filtru.
3 Po dokonceni procesu odstranéni vodniho kamene se na displeji zobrazi
dotaz, zda chcete vlozit filtr AquaClean.
- Postupuite podle krokd uvedenych v kapitole ,Vymeéna filtru
AquaClean®.

Méreni tvrdosti vody

Poznamka: Pokud jste vloZili filtr AquaClean, nemusite nastavovat tvrdost
vody.

Abyste mohli upravit nastaveni pristroje podle vody v dané oblasti, zjistéte

tvrdost vody pomoci dodaného testovaciho prouzku tvrdosti vody. Vychozi

tvrdost vody v pfistroji je nastavena na nejvyssi urover (4). Bude-li zméfena

tvrdost vody odlisnd, upravte nastaveni v nabidce pfistroje.

1 Ponotte testovaci prouzek (dodany s pfistrojem) do vody z vodovodniho
kohoutku na 1 sekundu.

2 Testovaci prouzek vyjmeéte a pockejte 1T minutu.

3 Zkontroluite, kolik ¢tvereckd zménilo barvu na ¢ervenou, a urcete tvrdost
vody pomoci nize uvedené tabulky.

pocet ¢ervenych étverecki nastavit hodnotu tvrdost vody
EOO0 1 velmi mékka voda
EEOO 2 mekka voda
EEEC 3 tvrda voda

EEEE 4 velmi tvrda voda

4 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku Menu (Nabidka)
a posunte se k vybéru polozky Water Hardness (Tvrdost vody). Vyberte
preferované nastaveni tvrdosti vody a volbu potvrdte stisknutim tlacitka
OK.
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Ovladaci panel a displej

Tlacitka napoije

Tento espresovac ma srozumitelny displej, diky kterému se snadno pouziva.
V nasleduijicich ¢astech jsou uvedena stru¢na vysvétleni jednotlivych
tlacitek.

Stisknutim tlacitek napojt (ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, CAPPUCCINO
a LATTE MACCHIATO) rychle pripravite jeden z téchto prednastavenych
napojl.

- P¥ivybéru moznosti cappuccino nebo latte macchiato zkontrolujte, zda je

karafa na mléko na svém misté a pripravena k pouziti (viz samostatny
stru¢ny navod k rychlému pouziti).

- Pokud chcete proces pripravy zastavit dfive, nez ptistroj dokonci
davkovani predem nastaveného objemu kavy, stisknéte tlacitko OK.

- MuzZete upravit dobu plnéni kavy espresso nebo espresso lungo.

- Po pripravé napoje obsahujiciho mléko pristroj zahaji proces QUICK
CARAFE CLEAN (Rychlé cisténi karafy).

Navigadni tlacitka

Néktera z tlacitek napoju maji dvoji funkci. Pomoci téchto tlacitek mizete
prochazet nabidkou:

o o Tlatitko ESPRESSO = tladitko ESC A | &onv | Tlacitko CAPPUCCINO = $ipka

(Zpét): stisknutim tohoto tlacitka

nahoru: stisknutim tohoto tlacitka

se vratite do hlavni nabidky. prochazite zobrazenou nabidkou

nahoru.

Tlacitko AROMA STRENGTH (Sila v ==/l Tlatitko MENU (Nabidka) = Sipka

aromatu) = tlacitko OK: stisknutim doli: stisknutim tohoto tlacitka
tohoto tlacitka vyberete, potvrdite prochazite zobrazenou nabidkou
nebo ukoncite funkci. dold.

Tlacitko MENU (Nabidka)

Pomocdi tla¢itka MENU (Nabidka) mUzete pfipravit i dalsi napoje, naptiklad
horkou vodu a napénéné mléko. Tlacitko MENU (Nabidka) mizete pouzit
také ze zméné nasledujicich nastaveni:

- kontrast displeje,

- teplota kavy,

- doba do usporného rezimu (toto je doba, po jejimz uplynuti pfistroj
vstoupi do Usporného rezimu),

- tvrdost vody (abyste mohli upravit nastaveni pfistroje podle vody v dané
oblasti, zjistéte tvrdost vody),

-k aktivaci filtru AquaClean,

- ke spusténi procesu odstranéni vodniho kamene.
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Tlacitko AROMA STRENGTH (Sila aromatu)

Pomoci tlacitka AROMA STRENGTH (Sila aromatu) mizete upravit silu kavy
z mleté kavy nebo pripravit kavu z mleté kavy.

Vareni kavy

Vareni kavy z kavovych zrn

Upozornéni: Pouzivejte pouze zrna na vyrobu kavy espresso. Nikdy do
nasypky na kavova zrna nedavejte mletou kavu, neprazena kavova zrna
ani karamelizovana kavova zrna, protoze by se pristroj mohl poskodit.

Pfi pfiprave kavy se fidte pokyny v samostatném stru¢ném navodu
k rychlému pouZziti.

Chcete-li pfipravit dva salky kavy espresso nebo espresso lungo, stisknéte
tlacitko pozadovaného napoje dvakrat. Stroj automaticky provede dva cykly
mleti po sobé.

Poznamka: PouZiti krytu nasypky na kavova zrna pomaha zachovat
Cerstvost kavovych zrn.

Vareni kavy z mleté kavy

Pokud pfipravujete napoj z mleté kavy, pomoci pfilozene odmérky viozte
spravnou davku do prihradky na mletou kavu. Nevkladeijte do prilis mnoho
mleté kavy, aby se zasuvka na namletou kavu neucpala.

1 Oteviete viko piihradky na mletou kavu.
2 Do prihradky na mletou kavu vsypte jednu odmeérku mleté kavy a zaviete
viko.

Upozornéni: Do pfihradky na mletou kavu nevkladejte zadny jiny
obsah nez mletou kavu, mohlo by dojit k poskozeni pristroje.

3 Umistéte salek pod hubici davkovace kavy.

4 Stisknéte tlac¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte funkci
ptipravy pre-ground coffee (mleta kava).

5 Stisknéte tlacitko ESPRESSO.

Pristroj automaticky zahaji pfipravu vybraného napoije.

Poznamka: Pri pouziti mleté kavy muzete pfipravit pouze jednu kavu
soucasné.
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Specialni napoje a horka voda
Jak vybrat specialni napoije
1 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka) a vyberte polozku DRINKS (Napoje).

2 Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
3 Projdéte nabidkou a vyberte pozadovany napoj.

Davkovani horké vody

Upozornéni: Pfi spusténi cyklu pripravy muiZze z hubice davkovaée horké
vody vystFiknout para a horka voda. Vyckejte na dokonceni pFipravy,
potom vyjméte hubici davkovace horké vody.

1 Vlozte davkovaci hubici horké vody.

2 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka). Vyberte polozku DRINKS (Napoje),
potvrdte, posunte se v nabidce a vyberte polozku HOT WATER (Horka
voda).

Upozornéni: Polozku HOT WATER (Horka voda) v nabidce vyberte,
pouze pokud je nasazena hubice davkovace horké vody.

3 Potvrdte stisknutim tlacitka OK. Na displeji se zobrazi vyzva, abyste vloZili
davkovaci hubici horké vody. Potvrdte stisknutim tlacitka OK. Pristroj
zacne davkovat horkou vodu.

4 Vypousténi horké vody zastavte stisknutim tlacitka OK.

Pfiprava napojd obsahujicich mléko a mlé¢né pény

Poznamka: Podrobnéjsi informace o zpUsobu pourziti karafy na mléko
naleznete v samostatnem stru¢ném navodu k rychlému pouziti, pfipadné
muzete naskenovanim kodu QR zobrazit webovou stranku vyhrazenou pro
instruktazni videa.

Upozornéni: Pfred vybérem kavového napoje s mlékem nebo
mlécnou pénou se ujistéte, Ze je vloZzena karafa s mlékem a zZe je
oteviena hubice davkovace mléka. Pokud karafa na mléko neni
vloZena spravné, z hubice davkovaée mlééné pény muze
vystriknout para a horké mléko.

1 Umistéte salek pod otevienou hubici davkovace mlécné pény.
2 Vyberte si napoj obsahujici mléko.
- Stisknutim tlac¢itka CAPPUCCINO nebo LATTE MACCHIATO ihned
pripravite jeden z téchto napojd obsahujicich mléko.
- Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje)
a prejdéte seznamem napojd dolld k polozce MILK FROTH (Mlécna
péna).
- P¥istroj vam pfipomene, abyste vlozili karafu na mléko a otevreli hubici
davkovace mlécné pény.
3 Stroj nejprve do Salku nebo sklenice nalije pfedem nastaveny objem
napeénéného mléka a potom predem nastaveny objem kavy.
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- Davkovani mléka nebo kavy ukoncete stisknutim tlacitka OK.

4 Po pfipravé napojd obsahujicich mléko se na displeji zobrazi dotaz, zda
chcete proveést postup rychlého cistéeni karafy na mléko. Na aktivovani
postupu rychlého c¢isténi mate 10 sekund. Pfi postupu rychlého cisténi ze
mléko ponechat v karafé na mléko. Postup rychlého &isténi
doporucujeme provést alespon jednou denné. Stisknutim tlacitka OK
potvrdte, Ze chcete provést postup rychlého cisténi, pfipadné stisknéte
tlacitko ESC (Zpét) a provedte postup rychléeho &isténi pozdéji.

Druhy a doba pfipravy napoju

Typy napoju

Nazev napoje Popis Postup vybéru

Espresso Kava s hustou krémovou slozkou Tlacditko napoje na ovladacim
podavana v malém salku panelu

Espresso Lungo Veétsi espreso s hustou krémovou Tlacitko napoje na ovladacim

slozkou podavané ve stfednim salku  panelu

Cappuccino 1/3 kavy espresso, 1/3 horkého mléka Tlacitko ndpoje na ovladacim
a 1/3 mlé¢né pény podavané ve panelu
velkem salku

Latte Macchiato Velka porce horkého mléka s pénou  Tlacitko napoje na ovladacim
a malou davkou kavy espresso panelu
podavana ve vysoke sklenici

Milk Froth (Mlé¢na péna) Horké mléko s pénou MENU/DRINKS (Nabidka/Napoje)

Hot Water (Horka voda) MENU/DRINKS (Nabidka/Napoje)

Doba pfipravy napoju

Nazev napoje Standardni davka Rozsah davek
Espresso 40 ml 20-230 ml
Espresso Lungo 80 ml 20-230 ml
Horka voda 300 ml 50-450 ml

Uprava objemu a chuti

Nastaveni objemu kavy a mléka

Objem pripraveného napoje muzete upravit podle chuti a podle velikosti
salku.

Upozornéni: Nepouzivejte salky s primérem vyssim nez 8 cm, abyste
zabranili poskozeni pfedniho panelu.
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Poznamka: Doporucujeme vam, abyste pouzivali sklenéné salky nebo salky
s keramickym povrchem.

1 Chcete-li nastavit objem kavy espresso, stisknéte tlacitko ESPRESSO
a podrzte je, dokud se nezobrazi ikona MEMO.
- P¥istroj pfejde do faze programovani a zahaji pfipravu vybraného
napoje.
2 Jakmile salek obsahuje pozadované mnozstvi kavy espresso, stisknéte
tlacitko OK.
- Na displeji se zobrazi symbol zaskrtnuti, tim je tlacitko
naprogramovano. Pristroj pfi kazdém jeho stisknuti pfipravi nastaveny
objem kavy espresso.

Poznamka: Pfi nastaveni objemu plnéni kav espresso lungo, cappuccino

a latte macchiato pouzijte stejny postup: Stisknéte a podrzte tlacitko
prislusného napoje, a jakmile bude salek obsahovat pozadované mnozstvi
kavy, stisknéte tlacitko OK. PFi nastaveni objemu plnéni kavovych napoju
s mlékem nejprve vlozte karafu s mlékem a ulozte objem mléka, potom
uloZte objem kavy.

Nastaveni sily kavy
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Chcete-li zménit silu kavy, stisknéte tlacitko AROMA STRENGTH (Sila
aromatu). Kazdym stisknutim tlacitka AROMA STRENGTH (Sila aromatu) se
sila aromatu zméni o jeden stupen. Na displeji se zobrazi vybrana sila,
kterou lze ulozit pouze pfi pfipravé kavy.

Velmi slaba

Slaba

Stredni

Silna

Velmi silna

o h~NwN —

Poznamka: Stroj automaticky vyda spravny objem kavy pro kazdou silu
kavy.

Poznamka: K pripravé kavy z mleté kavy mlzete pouzit take tlacitko AROMA
STRENGTH (Sila aromatu).

Poznamka: Po Upraveé sily kavy se pfi priprave kavy na displeji znovu zobrazi
hlavni nabidka a bude uloZena vybrana sila aromatu.

Uprava nastaveni mlynku

Pomoci knofliku nastaveni mleti uvnitf nadoby na kavova zrna mizete
upravit nastaveni mleti. Pfi kazdém vybraném nastaveni keramicky mlynek
umele kavu dokonale rovnomeérné u kazdého pripravovaného salku. Uchova
plné aroma kavy a zajisti dokonalou chut kazdého salku.

Poznamka: Nastaveni mleti mdzete upravit ve chvili, kdy pfistroj mele
kavova zrna.
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Cisténi a udrzba

Cestina 15

Upozornéni: Aby nedoslo k poskozeni mlynku, nikdy neotacejte knoflikem
nastaveni mleti najednou o vice nez jeden stupen.

1 Umistéte Salek pod hubici davkovace kavy.

2 Otevrete viko nasypky na kavova zrna.

3 Stisknéte tlacitko ESPRESSO.
4

kava silnéjsi.

Kdyz za¢ne mlynek pracovat, zatla¢te na knoflik nastaveni mleti a otocte
jim doleva nebo doprava.
- Na vybér mate z 5 rznych nastaveni mleti. Cim je nastaveni nizsi, tim je

Poznamka: V nize uvedené tabulce najdete, kdy a jak cistit vsechny
oddélitelné casti pristroje. Podrobnéjsi informace o ¢isténi varné sestavy
a odstranéni vodniho kamene z pfistroje najdete v prislusnych kapitolach
nize, pfipadné muzete navstivit vyhrazenou webovou stranku
WWWw.saeco.com/care.

Tabulka cisténi

Popis dild

Kdy distit

Jak distit

Varna sestava

Jednou tydné

Odpoijte varnou sestavu a vycistéte ji pod tekouci
vodou.

V zavislosti na typu
pouziti

Promazte varnou sestavu.

Kazdy mésic

Vycistéte varnou sestavu pomoci odmastovacich
tablet.

Karafa na mléko

Po kazdéem pouziti

Po pfipravé napoje obsahujiciho mléko spustte
proces QUICK CARAFE CLEAN (Rychleé cisténi karafy)
podle pokynU pristroje.

Jednou denné

Dukladné vycistéte karafu na mléko.

Jednou tydné

Demontuijte karafu na mléko a umyite vsechny
soucasti pod tekouci vodou.

Kazdy mésic

Pri tomto cyklu cisténi pouZijte cistici prostfedek pro
cisténi mlé¢ného obvodu Saeco CA6705.
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Popis dilG Kdy ¢&istit

Jak cistit

Tacek na odkapavani Jakmile se za tackem
na odkapavani rozsviti
Cerveny ukazatel
naplnéni, vyprazdnéte
jei.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte a umyijte pod
tekouci vodou.

Nadoba na namletou Kdyz se to hodi
kavu

Nadobu na namletou kavu vyprazdnéte a umyjte pod
tekouci vodou. Zkontrolujte, zda je pfistroj zapnuty,
kdyz nadobu na namletou kavu vyprazdnuite a cistite.

Nadrzka na vodu Kdyz se to hodi

Umyite ji pod tekouci vodou.

Prihradka na mletou  Jednou tydné
kavu / trubice
vystupu kavy

Vycistéte horni ¢ast pomoci rukojeti 1Zicky podle nize
uvedenych pokynu.

Cisténi varné sestavy

Poznamka: Podrobngjsi pokyny o rozebrani a ¢isténi varne sestavy
naleznete po naskenovani kodu QR nebo na webové strance
WWWw.saeco.com/care.

Upozornéni: Varnou sestavu necistéte v mycce nadobi ani k jejimu cisténi
nepouzivejte prostiedek na nadobi ¢i ¢isti¢. Mohlo by to zpUsobit poruchu
varné sestavy a nepriznivé ovlivnit chut kavy.

iSténi varné sestavy pod tekouci vodou
Vypnéte pristroj a odpoijte jej ze sité.

Otevfete obsluzna dvitka.

@

1

2 Vyjméte tacek na odkapavani s nadobou na namletou kavu.
3

4

Stisknéte tlacitko PUSH (Tlacit) (1) a zatazenim za drzak varné sestavy
vyjméte varnou sestavu z pfistroje (2).
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5 Varnou sestavu dikladné ocistéte vlaznou vodou. Peclivé vycistéte horni
filtr.
6 Varnou sestavu nechte oschnout.

Poznamka: Varnou sestavu nesuste hadfikem, aby se uvnitf varné
sestavy nezachytavala vlakna.

Cisténi varné sestavy pomoci odmastovacich tablet

Upozornéni: Odmastovaci tablety pouzivejte pouze k ¢isténi. Neumozniuji
odstranit vodni kamen.

1 Pod hubici davkovace kavy umistéte vhodnou nadobu.

2 Stisknéte tlac¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte polozku
pre-ground coffee (mleta kava)..

3 Do prihradky na mletou kavu vlozte odmastovaci tabletu.

4 Stisknéte tlacitko ESPRESSO LUNGO. Pristroj za¢ne z hubice davkovace
kavy vypoustét vodu.

5 Kdyz indikator pribéhu dosahne poloviny, prepnéte znovu hlavni
vypinac na zadni strané pfistroje do polohy OFF (vypnuto).

6 Nechte odmastovaci roztok pusobit priblizné 15 minut.

7 Prepnéte hlavni vypinac¢ do polohy ON (zapnuto). Stisknéte tlacitko
pohotovost.

8 Vyckejte, dokud pristroj neprovede automaticky cyklus vyplachovani.

9 Provedte proces Tydenni ¢isténi varné sestavy.

10 Vyjméte tacek na odkapavani s nadobou na namletou kavu. Vyprazdnéte
tacek na odkapavani a nadobu na namletou kavu a vratte je zpét do
pristroje.

11 Stisknéte tlac¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte polozku
pre-ground coffee (mleta kava)..

12 Stisknéte tlac¢itko ESPRESSO LUNGO. Pfistroj za¢ne z hubice davkovace
kavy vypoustét vodu.

13 Kroky 12 a 13 dvakrat opakuijte. Vypusténou vodu vylijte.

Vlozeni varné sestavy zpét

1 Nez varnou sestavu znovu nasunete do pristroje, zkontroluijte, ze dvé
zluté referenc¢ni znacky po stranach licuji. Pokud nelicuji, postupuijte
takto:
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P ED - Zkontrolujte, zda je paka v kontaktu se zakladnou varné sestavy.
I\\’,;‘?\. 2 Zkontrolujte, zda je Zluty pojistny hacek varné sestavy ve spravné poloze.
J

- Hacek nastavite spravné tak, ze jej zatlacite vzhiru, do krajni horni
polohy.

- Hacek nenf umistén spravné, pokud se stale nachazi v dolni poloze.
3 Nasurite varnou sestavu po vodicich kolejnicich zpét do pristroje, az se
v dané poloze zajisti se zfetelnym zaklapnutim.

Upozornéni: Netisknéte tlac¢itko PUSH (Tlacit).
4 Zaviete obsluzna dvitka.

Mazani

Aby pfistroj dosahoval optimalniho vykonu, je nutné mazat varnou sestavu.
Frekvence mazani je uvedena v nasledujici tabulce. Podporu ziskate na
nasich webovych strankach: www.saeco.com/care.

Cetnost pouziti Pocet napoju pripravenych Frekvence mazani
kazdy den

Nizka 1-5 Kazdeé 4 mésice

Normalni 6-10 Kazde 2 mésice

Vysoka >10 Kazdy mésic

1 Vypnéte pristroj a odpoite jej ze sité.

2 Vyjméte varnou sestavu a oplachnéte ji pod vlaznou tekouci vodou.

3 Naneste tenkou vrstvu mazaciho tuku kolem htidele ve spodni ¢asti varné
sestavy.
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4 Naneste tenkou vrstvu mazaciho tuku na kolejnice po obou stranach (viz
obrazek).
5 Vlozte varnou sestavu zpét.

Vo=
—=

TN

Tubu s mazacim tukem muzete pouzit vicekrat.

Cisténi karafy na mléko

Rychlé cisténi karafy

Po pfipravé napoje obsahujiciho mléko se na displeji zobrazi ikona cisténi

karafy.

1 Po zobrazeni ikony ¢isténi karafy na displeji stisknéte tlacitko OK, pokud
chcete provést cyklus &isténi.

2 Vyjméte salek s napojem a pod hubici davkovace mléka postavte
vhodnou nadobu.
Poznamka: Zkontrolujte, zda je hubice davkovace mléka vysunuta.

3 Stisknutim tlacitka OK spustte vypousténi horké vody.

Dukladné ¢isténi karafy na mléko
Aby byla karafa na mléko ddkladné vycisténa, je tieba pravidelné provadét
nasledujici postup:

1 Sejméte viko jednotky davkovace mléeka.

2 Zvednéte hubici davkovace mléka nad jednotku davkovace mléka.

3 Z hubice davkovace mléka vyjméte trubicku na mléko.

4 Trubic¢ku na mléko a hubici davkovace mléka dikladné omyite vlaznou
vodou.

Tydenni ¢isténi karafy na mléko

Hubice davkovace mléka se sklada z 5 soucasti. Jednou tydné demontuijte
vsechny soucasti a umyijte je pod tekouci vodou. Vsechny soucasti kromé
nadrzky na mléko muizete rovnéz myt v mycce.
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Trubi¢ka na mléko
Gumova podpéra
Pénitko na mléko

1
2
% M3 3
o) }E\A | 4 Konektor pénitka na mléko
‘ 5 Té&lo hubice davkovace mléka
R

ozebrani hubice davkovace mléka

1 Stisknéte uvolnovaci tlacitka na obou stranach jednotky davkovace
mléka (1) a zvednéte horni ¢ast nadrzky na mléko (2).

2 Otocte jednotku davkovace mléka dnem nahoru a pevné ji drzte v ruce.
Vytahnéte trubicku na mléko z gumové podpéry.

3 Zmacknéte uvolnovaci tlacitka na napeénovaci mléka a z gumove podpéry
vyjméte pénitko na mléko.

4 Stahnéte konektor z pénitka na mléko.

5 VsSechny soucasti ocistéte pod vlaznou tekouci vodou.

Opétovna montaz karafy na mléko

1 Chcete-li hubici davkovace mlécné pény znovu sestavit, provedte
v opacném poradi kroky 2 az 4 z ¢asti Demontaz hubice davkovace
mlécné pény.

2 Vlozte hubici davkovace mlécné pény zpét do horni ¢asti karafy na
mléko.

3 Vlozte horni ¢ast karafy na mléko zpét na karafu na mléko.
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Poznamka: Pfed vracenim hubice davkovace mlé¢né pény zpét do horni
¢asti karafy na mléko presunte kolicek uvnitf horni ¢asti do spravné polohy.
Pokud tento kolicek nebude ve spravné poloze, nelze hubici davkovace
mlécné pény vratit zpét do horni ¢asti karafy na mléko.

Mésicni cisténi karafy na mléko
Pri tomto cyklu cisténi pouZijte pouze ¢istici prostiedek pro cisténi
mlécného obvodu SAECO CAG705.

tj 1 Obsah sacku s cisticem mlécného obvodu nalijte do karafy na mléko.
Potom karafu na mléku naplhte vodou po ukazatel hladiny MAX.

2 Vlozte karafu na mléko do pfistroje a pod hubici davkovace mléka
postavte vhodnou nadobu.

3 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje)
a prejdéte k polozce MILK FROTH (Mléc¢na péna). Stisknutim tlacitka OK
spustte vypousténi cisticiho roztoku.

4 Krok 3 opakuijte, dokud neni karafa na mléko prazdna.

5 KdyzZ je karafa prazdna, vyjméte z pfistroje nadobu a karafu na mléko.

6 Karafu na mléko ddkladné ocistéte a naplnte ji ¢istou vodou po ukazatel
hladiny MAX.

7 Vlozte do pristroje karafu na mléko.

8 Umistéte nadobu pod hubici pro davkovani mléka.

9 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka) a vybérem polozky MILK FROTH
(Mléc¢na péna) v nabidce DRINKS (Napoje) spustte cyklus &isténi karafy.

10 Krok 9 opakujte, dokud neni karafa na mléko prazdna.
Poznamka: Roztok vypustény béhem tohoto kroku nikdy nepijte.

11 Opakuijte kroky 6 az 10.

12 Cyklus cisténi je dokoncen, kdyz pristroj prestane vypoustét vodu.

13 Demontujte vsechny soucasti a oplachnéte je pod vilaznou tekouci
vodou.

Pristroj je pripraven k pouziti.

Postup odstranéni vodniho kamene

Kdyz se na displeji zobrazi zprava START CALC CLEAN (Spustit ¢isténi
vodniho kamene), je tfeba pristroj zbavit usazeného vodniho kamene.
Pokud po zobrazeni této zpravy na displeji vodni kamen neodstranite,
pristroj mUze prestat spravne fungovat. V takovém pfipadé jeho opravy
nejsou kryté zarukou.

K odstranéni vodniho kamene z pfistroje pouzivejte pouze roztok
spolecnosti Saeco. Roztok k odstranéni vodniho kamene spolecnosti Saeco
je navrzen tak, aby zajistil optimalni vykon pfistroje. PouZiti jinych vyrobkl
muze pristroj poskodit a zanechat ve vodé rezidua. Roztok k odstranéni
vodniho kamene spolecnosti Saeco mlzete zakoupit online na webu
www.saeco.com/care.

Proces odstranéni vodniho kamene trva 30 minut a sklada se z cyklu
odstranéni vodniho kamene a vyplachovani. Cyklus odstranéni vodniho
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kamene nebo vyplachovani mldzete pozastavit stisknutim tlacitka ESC
(Zpét). V pozastaveném cyklu mizete pokra¢ovat stisknutim tlacitka OK.

Poznamka: Béhem procesu odstranéni vodniho kamene neodstranuijte
varnou sestavu.

Varovani: Roztok k odstranéni vodniho kamene ani vodu
vypusténou béhem procesu odstranéni vodniho kamene nepijte.

1 Vyjméte tacek na odkapavani a nadobu na namletou kavu, vyprazdnéte
a vycistéte je a vratte je zpét na misto.

2 Pod hubici davkovace kavy umistéte velkou nadobu (1,5 1).

3 Kdyz se na displeji zobrazi zprava START CALC CLEAN (Spustit ¢isténi
vodniho kamene), stisknutim tlacitka OK spustte proces odstranéni
vodniho kamene. Pokud je pfipojena, vyjméte davkovaci hubici horké
vody.

- Zprdva na displeji vam pfipomene, abyste vloZili karafu.

5 - Zprava na displeji vam pfipomene, abyste otevieli davkovaci hubici

mléka.
i

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste vyjmuli filtr AquaClean.

Poznamka: Proces odstranéni vodniho kamene mizete vynechat
stisknutim tlacitka ESC (Zpét). Pokud chcete tento proces spustit pozdéji,
stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku MENU (Nabidka)

a presunte se k vybéru polozky DESCALING (Odstranéni vodniho
kamene). Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

4 Do nadrzky na vodu nalijte roztok k odstranéni vodniho kamene. Nadrzku
na vodu naplnte pithou vodou az po ukazatel hladiny CALC CLEAN
(Cigteni vodniho kamene). Nadrzku na vodu vlozte zpét do ptistroje.
Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

- Spusti se prvni faze postupu odstranéni vodniho kamene. Stroj za¢ne
v urcitych intervalech davkovat roztok k odstranéni vodniho kamene.

- Na displeji se zobrazi ikona odstranéni vodniho kamene, ukazatel faze
a trvani. Prvni faze trva 20 minut.

5 Nechte pfistroj vypoustét roztok k odstranéni vodniho kamene, dokud
neni nadrzka na vodu prazdna.

6 Vyjméte nadrzku na vodu a vyplachnéte ji.
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7 Nadrzku na vodu naplnte pitnou vodou az po ukazatel hladiny CALC
CLEAN (Cisténi vodniho kamene). Nadrzku na vodu vloZte zpét do
pristroje a stisknéte tlacitko OK.

8 Vyjméte karafu na mléko a vycistéte ji. Karafu na mléku naplnte vodou
po ukazatel hladiny MIN. Vlozte karafu na mléko do pftistroje a oteviete
hubici davkovace mlécné pény.

9 Nadobu vyjméte a vylijte a postavte ji zpét pod hubici davkovace kavy.
Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

10 Spusti se druha faze postupu odstranéni vodniho kamene — cyklus
cisténi. Tato faze trva 3 minuty. Na displeji se zobrazi ikona cisténi
a ukazatel trvani faze.

Poznamka: Neni-li nadrzka na vodu naplnéna az po oznaceni CALC
CLEAN, mUze si pristroj vyzadat dalsi cistici cyklus.

1 Vyckejte, dokud pristroj neprestane davkovat vodu. Proces odstranéni
vodniho kamene je dokoncen, kdyz se displeji zobrazi symbol zaskrtnuti.

12 Stisknutim tlacitka OK ukoncete cyklus odstranéni vodniho kamene. Stroj
se zacne zahtivat a provede automaticky vyplachovy cyklus.

13 Vyjméte prazdny zasobnik.

14 Po odstranéni vodniho kamene vycistéte karafu na mléko pomoci
postupu Tydenni ¢isténi karafy na mléko.

15 Vycistéte varnou sestavu pomoci cyklu Tydenni ¢isténi varné sestavy.

16 Do nadrzky na vodu vlozte novy filtr AquaClean.

Tip: Pouzivanim filtru AquaClean sniZite potfebu odstranovani vodniho
kamene.

Co délat, pokud je proces odstranéni vodniho kamene
prerusen

Po spusténi procesu odstranéni vodniho kamene je nutné ponechat piistroj,
aby cely proces dokoncil, a nevypinat jej. Pokud se pfistroj v pribéhu
odstranovani vodniho kamene zablokuije, proces odstranéni vodniho
kamene lze ukoncit stisknutim pohotovostniho tlacitka. Pokud k tomu dojde
(nebo v pripadé vypadku proudu ¢i nahodného odpojeni sitového kabelu),
postupuite takto:

1 Vyprazdnéte a dukladné vycistéte nadrzku na vodu.

2 Naplite nadrzku na vodu az po ukazatel hladiny CALC CLEAN (Cigteéni
vodniho kamene) a pfistroj znovu zapnéte. Pristroj se zahteje a provede
automaticky cyklus vyplachovani.

3 Prfed ptipravou jakéhokoli napoje provedte cyklus manualniho
vyplachovani.

Poznamka: Pokud nebyl proces odvapnéni dokoncen, bude pfistroj pokud
mozno co nejdfive vyzadovat nove odvapnéni.
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Varovné ikony a chybové kédy

Vyznam varovnych ikon

Varovné ikony jsou zobrazeny cervené. Nize je uveden seznam varovnych
ikon, které se mohou zobrazit na displeji, a jejich vyznam.

Nadrzku na vodu naplnte

& pitnou vodou az po ukazatel '.

ADD WATER

hladiny MAX.

Neni vloZzena karafa na mléko.
Vlozte do pristroje karafu na
mléko.

INSERT CARAFE

Nasypka na kavova zrna je
prazdna. Nasypku na kavova
zrna naplite novymi
kavovymi zrny.

Nadoba na namletou kavu je
plna. Zkontroluijte, zda je
pfistroj zapnuty. Poté vyjméte
nadobu na namletou kavu

a vyprazdnéte ji.

sestavu.

Varna sestava neni vlozena
Vv pristroji nebo neni vliozena
spravné. Vlozte varnou

Varna sestava je zablokovana
kavovym praskem. Vycistéte
varnou sestavu.

WATER SPOUT

Neni vlozena davkovaci
hubice horké vody. Vlozte
INSERT davkovaci hubici horké vody.

Vlozte tacek na odkapavani
a uzaviete obsluzna dvirka.

Pokud se na displeji zobrazi
kod chyby, nahlédnéte do
¢asti Vyznam chybovych
kodl a zjistéte vyznam

prislusného kodu a opatient,
ktera muzete provést. Pokud
je na displeji zobrazena tato
ikona, pristroj nelze pouzit.

Vyznam chybovych kédu

Nize je uveden seznam chybovych kodu, které se mohou zobrazit na
displeji, jejich vyznam a zpUsob, jak prislusné potize vyresit. Pokud tato
feseni nepomohou odstranit kod chyby z displeje a vratit pristroj zpét do
bézného provozniho stavu, kontaktuijte linku péce o zakazniky spole¢nosti
Saeco. Kontaktni udaje naleznete v zaruc¢ni brozure, pfipadné na webu
WWWw.saeco.com/care.

Chybovy kéd Problém

P¥i¢ina

Mozné feSeni

01 Mlynek na kavu je
zablokovany.

Trubice vystupu kavy
je ucpana.

Dukladné vycistéte trubici vystupu
kavy rukojeti odmerky nebo rukojeti
|Zicky. Vypnéte pfistroj a znovu jej
zapnéete.
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Chybovy kéd Problém Pfic¢ina Mozné reSeni
03-04 Vyskytl se problém Varna sestava je Vyjméte varnou sestavu a dikladné ji
S varnou sestavou. znecistéena. vycistéte.

Varna sestava neni
spravné umisténa.

Vyjmeéte varnou sestavu a znovu ji
vlozte. Nez varnou sestavu znovu
nasunete do pfistroje, zkontroluijte,
ze dveé referencni znacky po stranach
licuji.

05 Nastal problém Obvod vody je
s obvodem vody. zavzdusnén.

Nadrzku na vodu nékolikrat vyjmeéte
a vlozte zpét. Presvédcte se, Ze jste ji
do pfistroje vlozili spravné.
Zkontroluijte, zda je piihradka
nadrzky na vodu cista.

PH pouZiti filtru AquaClean: Vyjméte
filtr AquaClean z nadrzky na vodu

a zatfeste s nim, aby doslo

k odstraneéni veskerého vzduchu

z tohoto filtru. Poté filtr AquaClean
vlozte zpét do nadrzky na vodu.

14 Pristroj se prehftal. Moznych pficin je
vice.

PFistroj vypnéte a po 30 minutach jej
znovu zapnéte. Tento postup 2—3krat
opakuite.

Regeni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete

u pristroje setkat. Pokud se vam nepodaii problém vyresit s pomoci zde
uvedenych informaci, navstivte web www.saeco.com/care, kde jsou
uvedeny odpovédi na nejcastejsi dotazy, nebo kontaktujte Stfedisko péce

0 zakazniky ve vasi zemi.

Problém Pri¢ina

Resgeni

Kavovar se nezapne. PFistroj je odpojen nebo je
hlavni vypinac v poloze
vypnuto (0).

Zkontrolujte, zda je sitova $ilra spravné
pfipojena.

Zkontrolujte, Ze je hlavni vypinac
v poloze zapnuto ().

Pristroj je spustén Drzeli jste pohotovostni tlacitko
v rezimu DEMO (Ukazka).  stisknuté dele nez 8 sekund.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte
pomoci hlavniho vypinace na zadni
strané pristroje.

Tacek na odkapavani se To je normalni jev. Kavovar

rychle zaplni. pouziva vodu k ¢isténi vnitfnino
obvodu a varné sestavy. Cast
vody proudi vnitini soustavou
pfimo do tacku na odkapavani.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za krytem tacku na odkapavani
rozsviti kontrolka plného tacku.
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Problém

Pri¢ina

Regeni

Pod davkovaci hubici postavte salek na
sbér cistici vody.

ZUstava zobrazena ikona
plné nadoby na namletou
kavu.

Nadobu na namletou kavu jste
vyprazdnili, kdyz byl pfistroj
vypnuty.

Nadobu na namletou kavu zasadné
vyprazdnuijte, kdyz je pfistroj zapnuty.
Pokud nadobu na namletou kavu
vyprazdnite v dobé, kdy je pristroj
vypnuty, nedojde k vynulovani pocitadla
cyklt kavy. V takovém pripadé na
displeji zGstane zobrazena zprava
Empty coffee grounds container
(Vyprazdnéte nadobu na namletou
kavu), i kdyz tato nadoba neni plna.

Nadobu na namletou kavu jste
vlozili zpét prilis brzy.

Nadobu na namletou kavu nevkladejte
zpét, dokud vas k tomu nevyzve zprava
na displeji.

Nemohu vyjmout varnou
sestavu.

Varna sestava nenfi ve spravné
poloze.

Zavrete obsluzna dvitka. Kavovar
vypnéte a znovu jej zapnéte. Vyckeijte,
dokud se nezobrazi obrazovka Machine
ready (Pristroj je pfipraven), a potom
vyjméte varnou sestavu.

Nevyjmuli jste nadobu na
namletou kavu.

Nadobu na namletou kavu vyjméte pred
vyjmutim varné sestavy.

Nemohu vloZit varnou
sestavu.

Varna sestava neni ve spravné
poloze.

Pred vracenim zpét na misto jste varnou
sestavu neusadili do spravné polohy.
Zkontroluijte, Ze zda je packa v kontaktu
se zakladnou varné sestavy a zda je
hacek varné sestavy ve spravné poloze.

Pristroj resetujete nasledujicim
zpUsobem: Vlozte zpét tacek na
odkapavani a nadobu na namletou kavu.
Varnou sestavu nechte vyndanou.
Zavrete obsluzna dvitka a potom pristroj
zapnéte a vypnéte. Poté zkuste znovu
vlozit varnou sestavu.

Pristroj stale provadi proces
odstranéni vodniho kamene.

Bé&hem procesu odstranéni vodniho
kamene nelze varnou sestavu vyjmout.
Nejprve dokoncete odvapriovaci cyklus
a potom varnou sestavu vyjméte.

Kava obsahuije pfilis malo
krémové pény nebo je
vodnata.

Mlynek je nastaven na prilis
hrubé mleti.

Nastavte mlynek na jemnéjsi mleti.

Smés kavy neni vhodna.

Zkuste jinou smés kavy.

Kavovar provadi vlastni
automatickeé nastaveni.

Pripravte nékolik salkd kavy.

Varna sestava je znecisténa.

Vycistéte varnou sestavu.
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Regeni

Z hubice davkovace kavy
unika kava.

Hubice davkovace kavy je
ucpana.

Vycistéte hubici davkovace kavy i jeji
otvory pomoci kulatého kartace.

Trubice vystupu kavy je
ucpana.

Vycistéte trubici vystupu kavy.

Kava nenf dostatecné
tepla.

Pourzili jste studené salky.

Salky pfedehftejte vyplachnutim horkou
vodou.

Nastavena teplota je prilis
nizka. Zkontrolujte nastaventi
nabidky.

Nastavte v nabidce vyssi teplotu kavy.

Pridali jste mléko.

Bez ohledu na teplotu pfidaného mléka
vzdy dojde k urc¢itému snizeni teploty
kavy.

Kavovar mele kavova
zrna, ale nevytéka z néj
zadna kava.

Trubice vystupu kavy je
ucpana.

Vycistéte trubici vystupu kavy rukojeti
odmérky nebo rukojeti [Zicky. Vypnéte
pfistroj a znovu jej zapnéte.

Mlynek je nastaven na pfilis
jemné mleti.

Nastavte mlynek na hrubsi mleti.

Varna sestava je znecisténa.

Vycistéte varnou sestavu.

Hubice davkovace kavy je
znecisténa.

Vycistéte hubici davkovace kavy i jeji
otvory pomoci kulatého kartace.

Kava vyteka pfilis pomalu.

Mlynek je nastaven na pfilis
jemné mleti.

PouZijte jinou smés kavy nebo zménte
nastaveni mlynku.

Varna sestava je znecisténa.

Vycistéte varnou sestavu.

Trubice vystupu kavy je
ucpana.

Vycistéte trubici vystupu kavy rukojeti
odmérky nebo rukojeti [zicky.

Obvod kavovaru je ucpan
vodnim kamenem.

Kavovar odvapnéte.

Napénéné mléko je prilis
chladne.

Salky jsou studené.

Predehtejte salky teplou vodou.

Mléko se nenapéni.

Karafa na mléko je znecisténa
nebo neni vlozena spravne.

Vycistéte karafu a zkontrolujte, zda je
umisténa a vlozena spravneé.

Hubice davkovace mléka
nebyla zcela oteviena.

Zkontrolujte, zda je hubice davkovace
mléka nastavena do spravné polohy.

Karafa na mléko neni zcela
sestavena.

Zkontrolujte, zda byly vsechny soucasti
(zejména trubicka na mléko) sestaveny
spravne.
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Problém

Pri¢ina

Regeni

Pouzity druh mléeka nenf
vhodny k napérovani.

Rdzné druhy mléka vyprodukuiji rizné
mnozstvi a riznou kvalitu pény.
Vyzkouseli jsme nasledujici druhy mléka,
které produkuji vhodnou mlé¢nou pénu:
castecné odstfedéné nebo plnotu¢né
kravské mléko, sdjove mléeko nebo
mléko bez laktozy. Dalsi druhy mléka
nebyly vyzkouseny a mohou
vyprodukovat mensi mnozstvi mlécne
pény.

Nemohu aktivovat filtr
AquaClean a pfistroj zada
o odstranéni vodniho
kamene.

Jiz jste filtr AquaClean vymeénili
8krat. Po 8. vymeneé filtru
AguaClean musite pfistroj
zbavit vodniho kamene.

Nejprve pristroj zbavte vodniho kamene
a potom vlozte filtr AquaClean. Filtr
AquaClean aktivujte vzdy v nabidce
pfistroje. Tuto akci provadéijte i pfi
vymené filtru.

Filtr nebyl vymeénén vcas poté,
co zacala blikat ikona filtru
AquaClean, a kapacita filtru
poklesla na 0 %.

Nejprve pristroj zbavte vodniho kamene
a potom vlozte filtr AquaClean.

Filtr AquaClean jste nevlozili
béhem prvniinstalace, ale az
po pripravé cca 50 salkd kavy
(o objemu 100 ml). Pristroj
nebyl pfed vlozenim filtru
AqguaClean zcela zbaven
vodniho kamene.

Nejprve pristroje zbavte vodniho
kamene a potom vlozte novy filtr
AqguaClean. Po odstranéni vodniho
kamene se pocitadlo filtrt vynuluje na
hodnotu O z 8. Aktivaci filtru vzdy
potvrdte v nabidce pristroje. Tuto akci
provadéijte i po vymeéné filtru.

Neaktivovali jste novy nebo
vymeéneény filtr AguaClean
v nabidce pfistroje. Aktivaci
filtru je nutné v nabidce
pristroje potvrdit také po
vymeéne filtru.

Nejprve pfistroje zbavte vodniho
kamene. Poté aktivuite filtr AquaClean
v nabidce pfistroje. Tuto akci provadéjte
i pfi vymeéne filtru.

Po vymeéneé filtru se na
displeji nezobrazi ikona
filtru AquaClean.

Neprovedli jste potvrzeni
aktivace filtru v nabidce
pristroje.

Potvrdte aktivaci filtru v nabidce
pristroje. Pokud se na displeji zobrazi
zprava ,START CALC CLEAN*® (Spustit
cisténi vodniho kamene), je tfeba pristroj
nejprve zbavit usazeného vodniho
kamene. Vyjméte filtr AquaClean pred
odstranénim vodniho kamene a po
dokonc&eni akce ho vlozte zpét.

Filtr AguaClean je vlozen,
ale je zobrazena zprava
o odstranéni vodniho
kamene.

Neprovedli jste aktivaci filtru
AqguaClean v nabidce pfistroje.

Nejprve pfistroje zbavte vodniho
kamene a potom vlozte novy filtr
AguaClean. Tim se pocitadlo filtrG
vynuluje na hodnotu 0 z 8. Vzdy
potvrdte aktivaci filtru v nabidce
pfistroje, a to i po vymeéneé filtru.

Filtr AquaClean nema
spravnou velikost.

Filtr je tfeba zbavit vzduchu.

Nechte z filtru uniknout vsechny
vzduchoveé bublinky.
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Regeni

V nadrzce na vodu je stale
voda.

Pred vlozenim filtru nadrzku na vodu
vyprazdnéte.

Pokousite se vloZit jiny filtr nez
AguaClean.

Do pristroje se spravné vejdou pouze
filtry AquaClean.

K filtru AquaClean neni
pfipojen gumovy O-krouzek.

Najdéte v baleni O-krouzek a pfipojte ho
k filtru AquaClean.

Pod kavovarem se
objevila voda.

Tacek na odkapavani je plny
a pretekl.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za tackem na odkapavani rozsviti
kontrolka zaplnéni tacku. Pred
odvapnovanim kavovaru vzdy
vyprazdnéte tacek na odkapavani.

Kavovar nestoji vodorovné.

Aby ukazatel naplnéni tacku na
odkapavani fungoval spravné, umistéte
kavovar na vodorovny povrch.
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3 ESPRESSO LUNGO gomb 24  Fb&zOegyseg
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ul

Készenlét gomb
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Bevezetés

Koszonjuk, hogy teliesen automatikus Saeco kavéfédzot vasarolt! A Saeco
altal biztositott teljes korll tdmogatashoz regisztralja termékét a
www.saeco.com/care oldalon.

Annak érdekében, hogy a legtobbet hozza ki a kavéf6z6bdél, a Saeco teljes

tamogatast nyujt 4 kiilonb6z6 moédon:

- A kulonallod gyors Uzembe helyezési Utmutatd az elsd Uzembe
helyezéshez és az els® hasznalathoz.

- Ennek a felhasznaloi kézikonyvnek a részletes informacioi arrol, hogyan
kell hasznalni, tisztan tartani, vizkdbmentesiteni a készuléket, és megoldani

a problémakat.
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- Ez a QR-kod. Olvassa be ezt a kodot, hogy hozzaférjen a tajékoztatd

B || videdkhoz, amelyekbdl megtudhatja, hogy lehet a legjobb kavékat fézni,
1 hogyan kell tisztitani a készuléket, és megtekintheti a gyakran feltett

kérdések listajat. (www.saeco.com/care)
- Akulonallo, fontos biztonsagi informaciokat tartalmazo flzet.

Az elsé lizembe helyezés

Az elsé Uzembe helyezéshez kdvesse a kulonalld gyors Uzembe helyezési
utmutato utasitasait.

Megijegyzés: Ezt a készuléket kiprobaltak kavéval. Gondosan ki van tisztitva,
de lehetséges, hogy maradtak benne kavémaradekok. Garantaljuk azonban,
hogy a készulék teljesen Uj.

Megjegyzés: Az AquaClean szUrot beszerelheti az els® Gzembe helyezés
soran (lasd a kulonallo gyors Uzembe helyezési utmutatot). Ha az
AquaClean szUré beszerelését kihagyja az elsé hasznalatkor, beszerelheti
késdbb a menibe belépve.

AquacClean szlir6

Az AquaClean szUré célja a készulék belsejében torténd vizkdlerakoddas
csokkentése és szUrt viz biztositasa minden csésze kavé aromajanak és
izének megtartasahoz. Ha az ebben a hasznalati Utmutatoban leirtaknak
megfeleléen egymas utan 8 AquaClean szUr6dt hasznal, nem szikséges a
készulék vizkdmentesitése 5000 csésze kave készitéseig.

Megjegyzés: A készluléknek teljesen vizkbmentesnek kell lennie az
AquaClean szUré hasznalata elétt. Ha az elsé beallitaskor nem aktivalta a
szUrot, akkor a szUré aktivalasa eldtt vizkdmentesitenie kell a készuléket.

Az AquaClean szlr6 aktivalasa

Megjegyzés: Mindig er6sitse meg az AquaClean szUré aktivalasat a készulék
menujében az alabbiak szerint. Ezt az AquaClean szUr6 cseréje utan is meg
kell tennie. Miutan aktivalta az AquaClean szUrét a készulék menujében, a
készulék ellenérzi az elhasznalt szUrék szamat. Amikor a szUrét 8-szor
cserelték, a készulek emlékezteti, hogy vizkémentesiteni kell azt.

1 Az AguaClean szUr6 viztartalyba torténd behelyezésével kapcsolatos
tudnivalokat lasd a kulonallo gyors Uzembe helyezési utmutatdban.
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Megjegyzés: Razza az AquaClean szUrét kb. 5 masodpercig, meritse fejjel

lefelé egy hideg vizet tartalmazo edénybe, és varjia meg azt, hogy mar

nem tavoznak beldle levegdbuborekok.

Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a MENU (MENU)

lehetdséget, majd a jovahagyashoz nyomija meg az OK gombot.

Gorgessen az AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN SZURO) lehetdségig. A

jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

- A kijelz6bn megjelenik a korabban beszerelt AquaClean szUrék szama,
0 és 8 kozott.

A kijelzén valassza az ON (BE) lehetdséget, majd a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot.

A kijelzd automatikusan frissiti az elhasznalt szlrék szamat.

- Ezutan megjelenik a ,machine ready” (készulék készen all) képernyd
az AguaClean 100% ikonnal, jelezve, hogy a szlir6 beszerelése
megtortént.

Az aktivalas befejezéséhez engedjen tavozni 2 csésze (0,5 1) forrd vizet.

Ontse ki a vizet.

Az AquaClean sz(r6 cseréje
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Megjegyzés: Cserélje ki az AquaClean szUrét, amint a szUrd kapacitasa elérte
a 0%-ot, és a szUré jele elkezd gyorsan villogni. Cserélje ki az AquaClean
szUrét legalabb 3 havonta, még akkor is, ha a készulék nem jelezte, hogy
csere szUkséges.

Tipp: Ajanlott Uj szUrét beszerezni, ha a szUrd kapacitasa 10%-ra csdkkent,
és a szUré ikonja elkezd lassan villogni. Ezzel biztositja a szUr6 cseréjének
lehetdsét akkor, ha a kapacitas 0%-ra csokken.

Vegye ki az AquaClean szUr&t, és cserélje ki egy Uj AquaClean szUrére
(lasd a kulonalld gyors Uzembe helyezési Utmutatot).

2 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, gorgessen az AQUACLEAN

FILTER (AQUACLEAN SZURO) lehetéséghez, majd a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot.
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- Akijelzdn kérdés jelenik meg, hogy aktivalni kivan-e egy Uj szUrét.
3 Ajovahagyashoz nyomija meg az OK gombot.

- A kijelz6é automatikusan frissiti az elhasznalt szUrdk szamat.
4 Az aktivalas befejezéséhez engedjen tavozni 2 csésze (0,5 1) forrod vizet.
Ontse ki a vizet.

A szUr6 cseréje 8 db AquaClean szUlrd elhasznalasa utan

DESCALE BEFORE

ACTIVATING FILTER

1 Ha a szlrd ikon elkezd villogni a kijelzén, nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, gérgessen az ,AQUACLEAN FILTER” (AQUACLEAN SZURO)
elemhez, majd a jovahagyashoz nyomija meg az OK gombot.

- Akijelzobn megjelend Uzenet tajékoztatia Ont, hogy az Uj szird
aktivalasa eld vizkémentesiteni kell a készuléket.

2 A vizkdbmentesito eljaras inditdasahoz nyomja meg az OK gombot.

- Ha éppen akkor nem kivan vizkbmentesitést végezni, az escape
(kilépés) gomb tobbszori megnyomasaval [épjen ki a szUrdmentbdl.

3 A vizkdbmentesitési eljaras befejeztével a kijelzéon kérdés jelenik meg,
hogy kivanja-e beszerelni az AquaClean szUrét.

- Kovesse ,Az AquaClean szUré cseréje” részben leirt lépéseket.

A vizkeménység mérése

Megijegyzés: Ha beszerelte az AquaClean szUrét, akkor nem kell beallitania a
vizkemeénységet.

Ahhoz, hogy a készulék beallitasait a helyi viz keménységéhez tudja

igazitani, mérje meg a vizkeménységet a mellékelt vizkemeénységi

tesztcsikkal. A készulék vizkeménységi beallitasa alapértelmezetten a

legmagasabb szintl (4). Ha a mért vizkemeénység ettdl eltérd, akkor

modositsa a beallitast a készulek menutjéeben.

1 Martsa csapvizbe 1 masodpercig a (készulékhez mellékelt) vizkeménységi
tesztcsikot.

2 Vegye ki a vizbdl a vizkeménységi tesztcsikot, és varjon kb. 1 percig.

3 Ellendrizze, hany négyzet szine valtozott pirosra, és keresse meg az
alabbi tablazatban a vizkeménysegi szintet.

piros négyzetek szama beallitando6 érték vizkeménység
[ [m[m[m| 1 nagyon lagy viz
EEOO 2 lagy viz

EEE0 3 kemeény viz
EEEE

4 nagyon kemeny viz
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4 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, majd a menuben gorgetéssel
valassza ki vizkeménységet. Valassza ki a kivant vizkeménység-beallitast,
és a jovahagyasahoz nyomija meg az OK gombot.

A kezeldpanel és a kijelzé

Ez az eszpresszogep egy magatol ertetéddd kijelzdvel rendelkezik a konnyd
hasznalat érdekében. A gombok gyors magyarazatat az alabbi fejezetekben
talalja.

Egyérintéses italgombok

Az eldre beallitott italok gyors elkészitéséhez hasznalja az egyeérintéses
italgombokat (ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO, CAPPUCCINO és LATTE
MACCHIATO).

- Gy6zbdidon meg arrol, hogy a tejeskancso a helyén van és hasznalatra
kész, ha a cappuccino vagy a latte macchiato lehet&séget valasztja (lasd
a kulonallo gyors Uzembe helyezési Utmutatot).

- Ha le akarja allitani a kavéfozési miveletet, mieldtt a készulék végzett
volna az elére beallitott kavémennyiség kiadagolasaval, nyomja meg az
OK gombot.

- Beallithatja az espresso vagy az espresso lungo hosszusagat.

- Tejalapu ital elkészitése utan a keszulék elkezdi a QUICK CARAFE CLEAN
(KANCSO GYORS TISZTITASA) eljarast.

Navigacidos gombok

Néhany egyérintéses italgomb kettds funkcioval rendelkezik. Ezekkel a
gombokkal mozoghat a menutben:

=02 /9 ESPRESSO gomb = Escape A [ Gomee /I CAPPUCCINO gomb = Fel gomb: a
(Kilépés) gomb: a gomb gomb megnyomasaval a kijelzd
megnyomasaval térhet vissza a menujében felfelé gorgethet.
fémenube.

e/ - AROMA STRENGTH (AROMA v [ ==/ MENU (MENU) gomb = Le gomb: a
EROSSEGE) gomb = OK gomb: a gomb megnyomasaval a kijelzd
gomb megnyomasaval menUjében lefelé gorgethet.

kivalaszthat, jovahagyhat vagy
leallithat egy funkciot.

MENU (MENU) gomb

A MENU (MENU) gomb hasznalataval készithet egyéb italokat, példaul forrd
vizet és habositott tejet. A MENU (MENU) gombot az alabbi beallitasok
modositasara is hasznalhatja:

- Kijelzé kontrasztja
- Kavéhdmerseklet
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- Készenléti idé: ez az az id6, amely utan a készulék készenléti allapotba
keral.

- Vizkeménység: ahhoz, hogy a keszulék beallitasait a helyi viz
keménységéhez tudija igazitani, mérje meg a vizkeménységet.

- Az AguaClean szUr& aktivalasa

- Avizk&émentesités elinditasa

AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb

Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb segitségével allithatja
be a kave erésségét vagy fézhet 6rolt kavét.

Kavéfozés

Kavéfézés szemes kavébol

Figyelem! Csak presszokavéhoz valé szemes kavét hasznaljon. Ne
helyezzen a szemeskavé-tartalyba 6rolt kavét vagy porkoletlen
kavészemeket, sem karamellizalt szemes kavét, mert azok karosithatjak a
késziiléket.

A kavéfédzéshez kdvesse a kulonalld gyors Uzembe helyezési utmutatd
utasitasait.

Két csésze presszokavé vagy espresso lungo lefézéséhez nyomja meg
kétszer a kivant ital gombjat. A készulék automatikusan egymas utan két
orlési ciklust végez.

Megjegyzés: A szemeskavé-tartaly fedele segit frissen tartani a szemes
kavet.

Kavé készitése 6rolt kavébol
Ha &érolt kavebol foz kavet, a készulékhez mellékelt mérdkanal segitségeével

adagoljon megfelel® mennyiséget az érolt kave tartalyaba. Ne tegyen bele
tul sok 6rolt kavet, hogy a kavézacctartd ne tomodjon el.

1 Nyissa fel az 6rolt kave taroldjanak a fedelét.
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Ontson egy mérdkanal orolt kavét az orolt kavé tartalyaba, és zarja le a
fedelet.

Figyelem! Csak 6rolt kavét helyezzen az 6rolt kavé tarolojaba;
ellenkezé esetben a késziilék karosodhat.

Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolyodja ala.

Nyomja meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, majd
valassza a GROUND COFFEE (OROLT KAVE) f&zési lehetdséget.

Nyomja meg az ESPRESSO gombot.

A készulek automatikusan elkezdi fézni a kivalasztott italt.

Megjegyzés: Orolt kdvébol egyszerre csak egy kavét lehet fézni.

Specidlis italok és forré viz

A specialis italok kivalasztasa

1

2
3

Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, és valassza ki a DRINKS (ITALOK)
lehetdséget.

A jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
Gorgesse a menut, és valassza ki a kivant italt.

Forré viz adagolasa

Figyelem! A f6zés elején g6z és forro viz froccsenhet ki a forréviz-adagolo
cs6bol. A forréviz-adagolo cso eltavolitasahoz varja meg, amig a f6zés
befejezédott.

1
2

Helyezze be a forroviz-adagolo csovet.

Nyomja meg a MENU (MENU) gombot. Valassza ki a DRINKS (ITALOK)
elemet, hagyja jova valasztasat, majd a menuben gorgessen a HOT
WATER (FORRO ViZ) kivalasztasahoz.

Figyelem! Csak abban az esetben valassza a meniibél a HOT WATER
(FORRO ViZ) lehet6séget, ha a forréviz-adagolé csé fel van szerelve.

4

A jovahagydshoz nyomja meg az OK gombot. A kijelzdn megjelenik egy
emlékeztetd, hogy ne feledje el felszerelni a forroviz-adagold csovet. A
folytatashoz nyomja meg az OK gombot. A készulék elkezd forro vizet
adagolni.

A forro viz adagolasanak leallitdsahoz nyomja meg az OK gombot.

Tejes kavéitalok és tejhab készitése

Megjegyzés: A tejeskancso hasznalataval kapcsolatos tovabbi tudnivalokert
olvassa el a kulonallo rovid Gzembe helyezési utmutatot vagy olvassa be a
QR-kodot, hogy hozzaférien a tajékoztato videokat tartalmazo weboldalhoz.

Figyelem! Miel6tt tejet vagy tejhabot tartalmazo italt valaszt,

gy6z6djon meg arrol, hogy a tejeskancsé be van helyezve, és a
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tejhabadagolo csé6 nyitva van. Ha a tejeskancso behelyezése nem
megfeleld, akkor g6z és forro tej froccsenhet ki a tejhabadagolo
cs6bol.

1 Helyezzen egy csészét a kinyitott tejhabadagold csé ala.

2 Valassza ki a kivant tejes italt.

- Nyomja meg az egyérintéses CAPPUCCINO vagy LATTE MACCHIATO
gombot a megfeleld tejes ital azonnali elkészitéesehez.

- Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, valassza a DRINKS (ITALOK)
lehetdséget, majd gorgessen a MILK FROTH (TEJHAB) lehettségig.

- Akészulék emlékezteti, hogy be kell helyeznie a tejeskancsot, és ki
kell nyitnia a tejhabadagold csovet.

3 Akészulek eldszor egy eldre beallitott terfogatu habos tejet adagol a
csészébe vagy bogrébe, majd egy eldre beallitott térfogatu kavet.

- Atejvagy a kavé adagolasanak leallitasahoz nyomija meg az OK
gombot.

4 A tejes kaveéital fozése utan a kijelzdn megjelenik egy kérdés, hogy
szeretné-e elvegezni a tejeskancso gyors tisztitasat. 10 masodperce van,
hogy aktivalja a gyors tisztitasi eljarast. A gyors tisztitasi eljaras
elvégezhetd Ugy, hogy kdzben tej van a tejeskancsdban. Javasolt
naponta legalabb egyszer elvégezni a gyors tisztitasi eljarast. Az OK
gomb kétszeri megnyomasaval erésitse meg, hogy el szeretné végezni a
gyors tisztitasi eljarast, vagy az escape (kilépés) gomb megnyomasaval
jelezze, hogy késdbb akarja elvégezni a gyors tisztitasi eljarast.

Az italfajtak és a hosszusaguk

Italtipusok

Ital neve Leiras Kivalasztas modja

Espresso Kave vastag crema réteggel, kis Egyérintéses italgomb a
csészében kezelépanelen

Espresso Lungo Hosszabb espresso vastag crema Egyérintéses italgomb a
reteggel, kbozepes méretl csészében  kezeldpanelen

Cappuccino 1/3 presszokave, 1/3 forrd tej és 1/3 Egyérintéses italgomb a
tejhab nagy csészében kezelépanelen

Latte Macchiato Nagy mennyiségl habos, forrd tej és  Egyérintéses italgomb a
egy kis adag presszokaveé, magas kezeldpanelen
poharban

Tejhab Forro tej habbal MENU/DRINKS (MENU/ITALOK)

Forro viz MENU/DRINKS (MENU/ITALOK)
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Az italok hosszusaga

Ital neve Standard hosszusag Beallithato
hosszusagtartomany

Espresso 40 ml 20-230 ml

Espresso Lungo 80 ml 20-230 ml

Forro viz 300 ml 50-450 ml

A térfogat és az iz beallitasa

A kave és a tej térfogatanak beallitasa

Az ital mennyisegeét beallithatja a sajat izlése és a csészék merete szerint.

Figyelem! Ne hasznaljon 8 cm-nél nagyobb atmérdéjii csészéket, hogy az
el6lap ne sériljon meg.

Megjegyzés: Uveg csészék vagy keramia bevonatl peremmel rendelkezd
csészék hasznalatat javasoljuk.

1 A presszokave térfogatanak beallitasahoz nyomja meg és tartsa
lenyomva az ESPRESSO gombot, amig a kijelzén meg nem jelenik a
MEMO (MEMORIA) ikon.

- A készUlék a programozasi fazisba lép, és elkezdi fézni a kivalasztott
italt.

2 Nyomija meg az OK gombot, ha a csésze a kivant mennyiségul espressot
tartalmazza.

- Akijelzdn lathato pipa jel mutatja, hogy a gomb be van programozva:
megnyomasakor a készulék mindig lefézi a beallitott térfogatu
presszokavet.

Megjegyzés: Az espresso lungo, a cappuccino és a latte macchiato
térfogatanak beallitasahoz ugyanezt az eljarast alkalmazza: nyomija meg és
tartsa nyomva az ital gombijat, majd nyomja meg az OK gombot, amikor a
csésze a kivant mennyiséget tartalmazza. A tejes kavéitalok térfogatanak
beallitasahoz elészor helyezze be a tejeskancsot és mentse el a tej, majd
utana a kave térfogatat.

A kaveé er6sségének beallitasa

A kavé erésségének valtoztatasahoz nyomja meg az AROMA STRENGTH
(AROMA EROSSEGE) gombot. Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE)
gomb minden megnyomasa utan az aroma eréssége egy fokozatnyit
valtozik. A kijelzon megjelenik a kivalasztott erésség, amelyet a készulék
csak akkor ment el, ha leféz egy kavet.
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Nagyon gyenge
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térfogatu kavet adagolja.
Megjegyzés: Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb
segitségével is fozhet kavét 6rolt kavebol.

Megijegyzés: A kavé erésségének beallitasat kovetden a kijelzdn Ujra a
fémend lathato, és a készulék elmenti a kivalasztott aromaerdsséget, ha
lef6z egy kavét.

A kavédaralo beallitasa
A kavédaralo beallitasat a szemeskavé-tartalyban talalhato daralobeallitd
gombbal végezheti el. A keramia kavédarald minden kivalasztott beallitas
eseten tokéletesen egyenletes daralast végez minden lefézott csésze
kavéhoz. A darald hasznalataval a kavé teljes aromaja megmarad, és
tokéletes izU lesz minden csésze kave.

Megjegyzés: Csak akkor lehet beallitani a kavédaralo beallitasait, ha a
készulék szemes kave érlését veégzi.

Figyelem! A daral6 karosodasanak megeldzése erdekeben ne forgassa el

egyszerre egyneél tobb fokkal a daralobeallitd gombot.

1 Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolyodja ala.

2 Nyissa fel a szemeskave-tartaly fedelét.

3 Nyomja meg az ESPRESSO gombot.

4 Amikor a daralo elkezdi a daralast, nyomija le a daraldbeallité gombot, és
forgassa balra vagy jobbra.

- Osszesen 5-féle kavédarald-beallitas kozul valaszthat. Minél
alacsonyabb a bedllitds, annal erdésebb lesz a kavé.

Tisztitas és karbantartas

Megjegyzeés: Az alabbi tablazatban lathatja, hogy mikor és hogyan kell
tisztitani a készulék dsszes levehetd alkatrészét. A fozdegység tisztitasaval
és a készulek vizkémentesitésével kapcsolatos tovabbi tudnivalokat az
alabbi megfeleld fejezetekben vagy a www.saeco.com/care weboldalon
talalja.
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Részegység Tisztitas ideje Tisztitas modja
leirasa
F&zbegyseg Hetente Tavolitsa el a fozdegységet, és alaposan oblitse le

csap alatt.

A hasznalat tipusatol
fluggoden

Végezze el a fézdegység kenését.

Havonta

Tisztitsa a fézdegységet kavéolaj-eltavolitd
tablettaval.

Tejeskancso

Hasznalat utan

Tejalapu ital elkészitése utan végezze el a készuléken
jelzettek szerint a QUICK CARAFE CLEAN (KANCSO
GYORS TISZTITASA) eljarast.

Naponta Tisztitsa meg alaposan a tejeskancsot.

Hetente Szerelje szét a tejeskancsot, és minden részét tisztitsa
meg csap alatt.

Havonta Ehhez a tisztitasi ciklushoz a Saeco CA6705

tejkortisztitot hasznalja.

Cseppfelfogo talca

Amint a cseppfelfogo
talcan kiemelkedik a
.cseppfelfogo talca
megtelt” jelzo.

Uritse ki a cseppfelfogd talcat, majd tisztitsa meg csap
alatt.

Kaveédrlemény-tartod

Amikor szUkségesnek
latja

Uritse ki a kavézacctartot, majd tisztitsa meg csap
alatt. A kavézacctarto uritése és tisztitasa
mindenképpen a készulék bekapcsolt allapotaban
torténjen.

Viztartaly

Amikor szukségesnek
latja

Tisztitsa meg csap alatt.

Orolt kave taroloja /
kavekieresztod csé

Hetente

Egy kanal nyelével alaposan tisztitsa ki az alabbi abra
szerint.

A f6z6egység tisztitasa

Megjegyzés: A fézdegyseg szétszerelésével és tisztitasaval kapcsolatos
tovabbi tudnivalokeért olvassa be a QR-kodot vagy tekintse meg a
WWW.saeco.com/care weboldalt.
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Figyelem! Ne tegye a f6z6egységet mosogatogépbe, és ne tisztitsa

mosogatoszerrel vagy tisztitoszerrel. Ez a f6z6egység meghibasodasat
okozhatja, és ronthatja a kavé izét.

A f6zbegység tisztitasa csap alatt

1 Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozddugodt huzza ki a fali aljzatbol.

2 Vegye ki a cseppfelfogo talcat a kavézacctartoval egyutt.

3 Nyissa ki a szervizajtot.

4 Nyomija meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot (1), majd a fogantyunal
meghuzva vegye ki a fézdegységet a készulekbdl (2).

5 Alaposan 6blitse ki a féozdegyseéget langyos vizzel. Gondosan tisztitsa
meg a felsd szUrot.
6 Hagyja a fozdegységet megszaradni a levegdn.

Megjegyzés: Ne tisztitsa a fézdegységet ruhaval, mert a belsejében
o6sszegyUlhetnek a ruhabol szarmazo szalak.

A f6zb6egység tisztitasa kavéolaj-eltavolito tablettaval

Figyelem! A tisztitashoz csak kavéolaj-eltavolito tablettat hasznaljon.
Nincs vizkémentesité hatasa.

1 Tegyen egy edényt a kavéadagolo kifolyoja ala.
2 Nyomja meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, és
valassza ki a GROUND COFFEE (OROLT KAVE) lehetéséget..
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3 Helyezzen egy kavéolaj-eltavolitd tablettat az 6rolt kavé tartalyaba.

4 Nyomija meg az ESPRESSO LUNGO gombot. A készulék vizet ereszt ki a
kavéadagolo kifolyodjabol.

5 Ha az allapotjelzo6 elérte a sav kozepét, kapcsolja a készuléket a hatuljan
talalhato fokapcsoloval OFF (Kl) allasba.

6 A kavéolaj-eltavolito oldatot hagyja hatni korulbelul 15 percig.

7 Allitsa a f6kapcsolodt ,ON” (BE) helyzetbe. Nyomja meg a készenlét
gombot.

8 Varja meg, amig a készulék automatikus oblitési ciklust hajt végre.

9 Vegezze el A fozbegység heti tisztitdsa” mlveletet.

10 Vegye ki a cseppfelfogo talcat a kavézacctartdval egytt. Uritse ki a
cseppfelfogod talcat és a kavézacctartot, majd helyezze be ezeket a
készulékbe.

11 Nyomja meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, és
valassza ki a GROUND COFFEE (OROLT KAVE) lehetdséget..

12 Nyomija meg az ESPRESSO LUNGO gombot. A készulék vizet ereszt ki a
kavéadagolo kifolyojabol.

13 Ismételje meg kétszer a 12. és 13. lépést. Ontse ki a kifolyt vizet.

A f6zbegység visszahelyezése

TKXCE 1 Mieldtt a fézdegységet visszacslisztatna a készulékbe, Ugyelien arra,
4’0 Y Cam oy e
70 (& hogy az oldalan lévé két sarga referenciajelzés egybeessen. Ha nem
) esnek egybe, végezze el a kovetkezd lépést:
06
0

- Ugyeljen arra, hogy a kar érintkezzen a fézdegység talpaval.
2 Ugyeljen arra, hogy a fézéegység sarga rogzitdéhorogja a megfeleld
helyzetben legyen.

- Ahhoz, hogy a horog megfeleléen helyezkedien el, tolja felfelé a felsd
helyzetbe.
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- Ha a horog még mindig a legalsd helyzetben van, akkor nem
megfeleléen helyezte el.
3 Az oldalso vezetdsinek mentén csusztassa vissza a fozdegységet a
készulékbe, amig a helyére nem rogzul egy kattanassal.

Figyelem! Ne nyomja meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot.

4 Zarja be a szervizajtot.
Olajozas

A fézdegység a gép optimalis mUkodése érdekében kenést igényel. A kenés
gyakorisagat az alabbi tablazat tartalmazza. Tamogatasért latogasson el
weboldalunkra: www.saeco.com/care.

Hasznalat Italok szama naponta Kenés gyakorisaga
gyakorisaga

Alacsony 1-5 4 havonta

Normal 6-10 2 havonta

Erés >10 Havonta

1 Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozddugot huzza ki a fali aljzatbol.
2 Tavolitsa el a fozbegységet, és alaposan oblitse le langyos vizzel a csap
alatt.

3 Kenje be zsirral vékonyan a fézéegység aljan a tengely kornyékét.

4 Kenjen zsirt vékonyan mindkét oldalon a sinekre (lasd az abrat).
5 Helyezze be vissza a fozdegységet.

A zsirzotubus tobbszor is hasznalhato.

A tejeskancso tisztitasa

Kancso gyors tisztitasa
Egy tejes ital elkészitése utan a kijelzon megjelenik a kancsotisztitasi ikon.

1 Ha a kijelzén megjelenik a kancsotisztitasi ikon, nyomja meg az OK
gombot, ha tisztitasi ciklust kivan végezni.
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2 Vegye el az italt tartalmazo csészét, és helyezzen egy edényt a
tejadagolo cso6 ala.
Megjegyzés: Ellendrizze, hogy a tejadagold csoé ki van huzva.

3 Aforro viz adagolasanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

A tejeskancsé alapos tisztitasa

A tejeskancso alapos tisztitasahoz a kdvetkezodket kell rendszeresen
elvégezni:

1 Tavolitsa el a tejadagolo egyseég fedelét.

2 Emelje ki a tejadagolo csovet a tejadagolo egységhbdl.

3 Vegye ki a tejfelszivo tomldt a tejadagold csobdl.

4 Alaposan oblitse ki a tejfelszivo tomlot és a tejadagold csovet langyos
vizzel.

A tejeskancso heti tisztitasa

A tejadagolo cso6 5 alkatrészbol all. Szereljen szét minden alkatrészt hetente
egyszer, és mindegyiket 6blitse el a csap alatt. A tejtarton kivul minden
alkatrészt mosogatdgépben is tisztithat.

1 Tejfelszivo tomld

2 Gumitartd

3 Tejhabositd

4 Tejhabositd csatlakozoja

5 Atejadagolo cs6 haza

A tejadagolo cso szétszedése

1 Nyomija meg a tejadagolo egyseég tetejének két oldalan talalhato
kioldogombokat (1), majd emelje le a tejtartot (2).
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2 Forditsa a tejadagold egységet a tetejével lefelé, és erdsen tartsa meg a
kezével. HUzza ki a tejfelszivo tomldt a gumi tartobol.

3 Nyomja meg a tejhabositd kioldogombiait, majd emelje le a tejhabositot
a gumi tartorol.

4 Huzza ki a tejhabositd csatlakozojat a tejhabositobol.

5 Minden alkatrészt dblitsen el csap alatt, langyos vizben.

A tejeskancso visszaszerelése

1 Atejhabadagold csé visszaszerelésehez végezze el forditott sorrendben
LA tejhabadagolo csé szétszerelése” mlvelet 2—4. [épését.

2 Helyezze vissza a tejhabadagold csovet a tejeskancso tetejébe.

3 Helyezze vissza a tejeskancso tetejét a tejeskancsora.

Megjegyzés: Mieldtt visszahelyezi a tejhabadagold csovet a tejeskancsoba,
a tetejében lévo csapot allitsa megfeleld helyzetbe. Ha a tetejében lévd
csap nincs megfeleld helyzetben, nem lehet visszahelyezni a tejhabadagolo
csovet a tejeskancso tetejébe.

A tejeskancso havi tisztitasa

Erre a tisztitasi ciklusra csak a SAECO CA6705 tejkortisztitd anyag
hasznalhato.
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tj 1 Ontse a tejkortisztitd anyagot a tasakbol a tejeskancséba. Ezutan toltson
vizet a tejeskancsdba a MAX szintjelzésig.

2 Helyezze be a tejeskancsot a készulekbe, és helyezzen egy edényt a
tejadagolo cso6 ala.

3 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a DRINKS (ITALOK)
lehetdséget, majd gorgessen a MILK FROTH (TEJHAB) lehetdségig. A
tisztitdoldat adagolasanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

4 |smételje meg a 3. lépeést addig, amig a tejeskancso ki nem urdl.

5 Ha akancso kitrult, vegye el az edényt, és vegye ki a tejeskancsot a
gépbdl.

6 Alaposan oblitse el a tejeskancsot, utana pedig toltson bele friss vizet a
MAX (MAXIMUM) szintjelzésig.

7 Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe.

Tegye az edényt a tejadagold cso ala.

9 Akancséoblitési ciklus inditasahoz nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, és a DRINKS (ITALOK) mentbdél valassza a MILK FROTH
(TEJHAB) lehetdséget.

10 Ismételje meg a 9. lepést addig, amig a tejeskancsd ki nem urdl.

(o]

Megjegyzés: Az ebben a lépésben kiadagolt oldatot tilos meginni.

11 Ismételje meg a 6-10. |épést.

12 Ha a készulék befejezi a viz adagolasat, a tisztitasi ciklus véget ért.

13 Szereljen szét minden alkatrészt, és mindegyiket dblitse el csap alatt,
langyos vizben.

A kavefdzo gép hasznalatra kész.

Vizkébmentesités

Ha a kijelz6n megjelenik a START CALC CLEAN (INDITSON
VIZKOMENTESITEST) Uzenet, akkor a készuléket vizkémentesiteni kell. Ha
nem veégzi el a vizkémentesitést, amikor az Uzenet megjelenik a kijelzén,
eléfordulhat, hogy a készulék nem fog megfeleléen mukodni. Ilyen esetben
a készulék javitasat nem fedezi a jotallas.

A készulék vizkdmentesitéséhez csak Saeco vizkdémentesitd oldatot
hasznaljon. A Saeco vizkémentesitd oldat a keszulék optimalis
mUkodésének biztositasara készult. Mas vizkdmentesitd termeékek
karosithatjak a készuléeket, és a maradvanyuk a vizben maradhat. A Saeco
vizkdmentesitd oldat megvasarolhato az online boltban:
www.saeco.com/care.

A vizkbmentesitesi eljaras 30 percet vesz igénybe, és egy vizkbmentesitesi
ciklusbol és egy oblitési ciklusbol all. Az escape (kilépés) gomb
megnyomasaval szineteltetheti a vizkdmentesitési vagy oblitési ciklust. A
vizkdbmentesitési vagy oblitési ciklus folytatdsahoz nyomja meg az OK
gombot.

Megjegyzés: Vizkdmentesités kdzben ne tavolitsa el a fézdegységet.

Figyelmeztetés: Ne igyon a vizkémentesitési oldatbol és a
vizkémentesités soran kieresztett vizbdl.
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REMOVE
FILTER

5

Tavolitsa el a cseppfelfogo talcat és a kavézacctartot, Uritse és tisztitsa ki,
majd illessze vissza ezeket a helyUkre.

Tegyen egy nagy edényt (1,5 |) a kavéadagolo kifolyoja ala.

Ha a kijelzén megjelenik a START CALC CLEAN (INDITSON
VIZKOMENTESITEST) Uzenet, a vizkémentesitd eljards inditasahoz
nyomja meg az OK gombot. Tavolitsa el a forroviz-adagold kifolyojat (ha
van).

- A kijelzé emlékezteti, hogy be kell helyeznie a kancsot.

- A kijelzd emlékezteti, hogy ki kell nyitnia a tejadagold csovet.

- A kijelzd emlékezteti, hogy el kell tavolitania az AquaClean szUrét.

Megjegyzés: A vizkémentesités kihagyasahoz nyomja meg az escape
(kiléepés) gombot. Ha késébb el akarja inditani a vizk&émentesitési eljarast,
nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a MENU (MENU)
lehetdséget, és gorgetéssel valassza ki a DESCALING
(VIZKOMENTESITES) lehetéséget. A jovahagydshoz nyomja meg az OK
gombot.

Ontse a vizkdmentesitési oldatot a viztartalyba. Toltse meg friss vizzel a

viztartalyt a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES) szintjelzésig. Helyezze

vissza a viztartalyt a készulékbe. A jovahagyashoz nyomja meg az OK

gombot.

- Elkezdédik a vizkdbmentesitési eljaras elsd fazisa. A készulék
idékozodnként vizkdmentesitési oldatot adagol.

- A kijelzén megjelenik a vizk&émentesités ikon, a fazis neve és az
id6tartam. Ez az elsd szakasz 20 percet vesz igénybe.

Varia meg, amig a készulék kiadagolja a vizkdbmentesitési oldatot a

viztartaly kitruléséig.

6 Tavolitsa el a viztartalyt, es oblitse ki.
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7 Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES)
szintjelzésig. Helyezze vissza a viztartalyt a készulékbe, és nyomja meg
az OK gombot.

8 Tavolitsa el a tejeskancsot, és dblitse ki. Toltson vizet a tejeskancsoba a
MIN (MINIMUM) szintjelzésig. Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe,
és nyissa ki a tejhabadagolo csovet.

9 Vegye ki és Uritse ki az edényt, majd helyezze vissza a kavéadagolo
kifolydja ala. A jovahagyashoz nyomija meg az OK gombot.

10 Elkezdddik a vizkdmentesitési eljaras masodik fazisa, egy oblitési ciklus.
Ez a szakasz 3 percet vesz igénybe. A kijelz&n megjelenik az 6blités ikon
és a fazis idétartama.

Megjegyzés: Ha a viztartaly nincs feltoltve a CALC CLEAN
(VIZKOMENTESITES) szintjelzésig, lehetséges, hogy a készuléknek még
egy oblitési ciklust kell végeznie.

11 Varja meg, amig a készulék abbahagyja a viz adagolasat. A
vizkdmentesitési ciklus véget ért, ha a kijelzén megjelenik a pipa jel.

12 A vizk&émentesitd programbol valo kilépéshez nyomja meg az OK
gombot. A készulék elkezd felmelegedni, és automatikus oblitési ciklust
hajt végre.

13 Vegye ki és Uritse ki a tartalyt.

14 A vizkdbmentesités utan végezze el a ,Weekly cleaning of the milk carafe”
(A tejeskancso heti tisztitdasa) mlveletet.

15 A fézbegyseg tisztitasahoz végezze el a ,Weekly brew group cleaning” (A
fozdegység heti tisztitasa) ciklust.

16 Szereljen be Uj AquaClean szUr6t viztartalyba.

Tipp: Az AquaClean szUré hasznalata csokkenti a vizk®dmentesités
szUkségességét.

Mi a teendd, ha félbe kellett szakitani a vizkémentesitési

eljarast?

Miutan a vizkdmentesiti eljaras elindult, hagynia kell, hogy a készulék

elvégezze a teljes eljarast a legvégeéig, anélkul, hogy kdzben a készuléket

kikapcsolnak. Ha a készulék ,beragad” a vizkdbmentesités folyaman,
megszakithatja a vizkbmentesitési eljarast a készenlét gomb
megnyomasaval. Ilyen esetben, illetve aramszinet vagy a tapkabel véletlen
kihuzodasa esetén vegezze el a kdvetkezodket:

1 Uritse ki és &blitse ki alaposan a viztartalyt.

2 Toltse fel friss vizzel a viztartalyt egészen a CALC CLEAN szintjelzéséig,
majd kapcsolja vissza a készuléket. A készulék felmelegszik, és
automatikus oblitési ciklust hajt végre.

3 Mieldtt italok fézéseére hasznalna a készuléket, végezzen kézi dblitési
ciklust.

Megijegyzés: Ha a vizkdbmentesitési eljaras nem fejez6dott be, a lehetd
leghamarabb Ujra el kell végezni a vizkémentesitést.
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Figyelmeztet6 ikonok és hibakédok

A figyelmeztet6 ikonok jelentése

oY

ADD WATER

A figyelmeztetd ikonok piros szinben jelennek meg. Alabb lathato a kijelzéon
esetleg megjelend figyelmeztetd ikonok és azok jelentésének listdja.

Toltse meg friss vizzel a
viztartalyt a MAX szintjelzésig.

A tejeskancso nincsen
behelyezve. Helyezze be a
tejeskancsot a készulékbe.

INSERT CARAFE

Kiurult a szemeskave-tartaly.
Toltson szemes kaveét a
szemeskave-tartalyba.

A kavézacctarto megtelt.
Gydzédjon meg arrol, hogy a
készulék be van kapcsolva.
Ezutan vegye ki, és Uritse ki a
kavézacctartot.

A fézbegyseég nincs a
készulékben, vagy a
beillesztése nem megfeleld.
Helyezze be a fézbegységet.

A fozdegységet eltomitette a
kavépor. Tisztitsa meg a
fozdegységet.

INSERT
WATER SPOUT

A forroviz-adagold csé nincs
felszerelve. Helyezze be a
forroviz-adagolo kifolyojat.

Helyezze be a cseppfelfogd
talcat, és zarja be a szervizajtot.

Ha hibakod jelenik meg a
kijelz&n, akkor a ,Meaning of
error codes” (A hibakoddok
jelentése) részben nézze
meg, hogy mit jelent a
kijelzédn lathato kod, és mit
kell tennie. A készulék nem
hasznalhato, ha ez a kod
lathato a kijelzén.

A hibakddok jelentése

Alabb talalhato egy lista a kijelzén esetleg megjelend hibakodokkal, azok
jelentésével és a probléma megoldasaval. Ha ezen megoldasok hatasara
nem tUnik el a kijelzérél a hibakod, és nem all helyre a készulék normalis
mUkodése, hivja a Saeco forrodrotot. Elérhetéségeink megtalalhatok a
garanciafiizetben, illetve a www.saeco.com/care weboldalon.

Hibakod

Probléma Ok

Lehetséges megoldas

01

A kavédaralo elakadt. A kaveékieresztod csé

eldugult.

Egy mérodkanal vagy kanal nyelével
alaposan tisztitsa ki a kavékieresztd
csovet. Kapcsolja ki, majd ismét be a
készuléket.
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Hibakéd Probléma Ok Lehetséges megoldas
03-04 Gondvan a A fozdegység Vegye ki a fozdegységet, és tisztitsa
fozdegyseéggel. szennyezett. meg alaposan.

A fézbegység nincs
megfelelden
elhelyezve.

Vegye ki a fézdegységet, majd
helyezze vissza. Mielétt a
fozbegységet visszacsusztatnad a
készulékbe, Ugyeljen arra, hogy az
oldalan léevd két referenciajelzés
egybeessen.

05 Probléma van a Levegd van a

vizkorrel.

vizkorben.

Vegye ki és helyezze vissza a
viztartalyt néhany alkalommal.
Bizonyosodjon meg arrol, hogy
megfelelden helyezi azt vissza a
készulékbe. Ellendrizze, hogy tiszta-e
a viztartaly rekesze.

AguaClean szUré hasznalata esetén:
vegye ki az AquaClean szUr6t a
viztartalybol, és razza meg, hogy az
0Osszes levegdt eltavolitsa a szUrébol.
Ezutan helyezze vissza az AquaClean
szUroét a viztartalyba.

14 A készulék tulhevilt.  Ennek tobb oka is

lehetséges.

Kapcsolja ki a készuléket, majd 30
perc mulva kapcsolja vissza. Probalja
meg ezt 2—-3 alkalommal.

Hibaelharitas
Ez a fejezet 6sszefoglalja a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmeruld problémakat. Ha a hibat az alabbi utmutato segitségével nem
tudja elharitani, latogasson el a www.saeco.com/care weboldalra a gyakran
felmeruld kérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes

Probléma

Ugyfeélszolgalathoz.
Ok

Megoldas

A készulek nem
kapcsolodik be.

A készulék halozati
csatlakozokabele nincs
csatlakoztatva, vagy a
fokapcsold ,0” (kikapcsolt)
allasban van.

Ellendrizze, hogy a halozati
csatlakozokabel megfeleléen be van-e
dugva.

Ellendrizze, hogy a fékapcsolo ,1”
(bekapcsolt) helyzetbe legyen allitva.

A késziléek BEMUTATO
modban van.

A készenlét gombot 8
masodpercnél hosszabban
nyomva tartotta.

Kapcsolja ki, majd be a készuléket a
hatuljan talalhato fékapcsoloval.
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Probléma

Ok

Megoldas

A cseppfelfogo talca
gyorsan megtelik.

Ez normalis jelenseg. A
készulék vizzel tisztitia a bels®
kort és a fozdegységet is.
Valamennyi viz a belsé korbol
egyenesen a cseppfelfogd
talcaba folyik.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén
felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelz6, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat.

Az oblitéskor kifolyo viz dsszegylijtésere
helyezzen egy csészét az adagoldcsd
ala.

A  kavézacctarto tele”

ikon tovabbra is lathato.

A kavézacctartot olyankor
Uritette ki, amikor a keészulék ki
volt kapcsolva.

A kavézacctartot mindig olyankor kell
kilriteni, amikor a készulék be van
kapcsolva. Ha a kavézacctartot olyankor
Uritette ki, amikor a készulék ki volt
kapcsolva, a kaveéfozeési ciklusok
szamlaloja nem nullazodik. Ebben az
esetben az ,empty coffee grounds
container” (Uritse ki a kavézacctartot)
Uzenet l[athatd marad akkor is, ha a
kavézacctarto ures.

A kavézacctartot tul gyorsan
helyezte vissza.

A kavézacctartot csak akkor helyezze
vissza, ha a kijelzébn megjelend lUzenet
felszolitja erre.

A fézdegységet nem
tudom eltavolitani.

A fozdegység nincs
megfelelden elhelyezve.

Zarja be a szervizajtot. Kapcsolja ki, maijd
ismét be a készuléket. Varja meg a
készulék készenlétét mutatd képernyét,
majd vegye ki a fézdegységet.

Nem tavolitotta el a
kavézacctartot.

Vegye ki a kdvézacctartot a fozdegyseég
kivetele elott.

A fézdegységet nem
tudom behelyezni.

A fozdegység nincs
megfelelden elhelyezve.

Nem allitotta megfeleld helyzetbe a
fozdegységet a visszahelyezés eldtt.
Gybz&djon meg arrol, hogy a kar
érintkezik a fozdegység talpaval, és a
fézoegység horga megfeleld helyzetben
van.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezdképpen végezze: helyezze
vissza a cseppfelfogd talcat és a
kavézacctartot. Hagyja kint a
fézoegységet. Zarja be a szervizajtot, és
kapcsolja a készuléket be, majd ismét ki.
Ezutan probalja meg Ujra behelyezni a
fézbegyseget.

A készUlék meég a

vizkdbmentesitési eljarast vegzi.

Nem lehet eltavolitani a fézdegységet,
ha a vizkdbmentesitési eljaras
folyamatban van. Elészor be kell fejezni
a vizkbmentesitést, és utana lehet
eltavolitani a fézdegységet.
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Megoldas

A kaveén kevés krém van,
vagy vizizU.

A darald tul durva daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot finomabb
szemcsemeéretre.

A kavékeverék nem megfeleld.

Cserélje ki a kavékeveréket.

A készulék onbeallitasi eljarast
hajt vegre.

F6zzon néhany csésze kavét.

A fézbegység szennyezett.

Tisztitsa meg a fézdegységet.

A kaveé szivarog a
kavéadagolo kifolyojabol.

A kaveéadagolo kifolyoja
eltomodott.

Tisztitsa meg a kavéadagolo kifolyojat es
a nyilasait pipatisztitoval.

A kavékieresztd cso eldugult.

Tisztitsa meg a kavékieresztd csovet.

A kavé nem elég forro.

Az On altal hasznalt csészék tul
hidegek.

A csészék eldmelegitéséhez ezeket
Oblitse at forro vizzel.

Tul alacsony hédmerséklet van
beallitva. Ellendrizze a menu
beallitasait.

A menuben allitson be ,high” (magas)
hémersekletet.

Tejet adott az italhoz.

A tej, akar meleg, akar hideg,
mindenképpen valamennyivel csokkenti
a kavée homérsékleteét.

A készulek megérli a
kaveszemeket, de nem
folyik ki kavée.

A kaveékieresztd cso el van
dugulva.

Egy mérdkanal vagy kanal nyelével
tisztitsa ki a kaveékieresztd csovet.
Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A darald tul finom daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavédaralot nagyobb
szemcsemeéeretre.

A fozdegység szennyezett.

Tisztitsa meg a fozbegységet.

A kavéadagolo kifolyoja
szennyezett.

Tisztitsa meg a kavéadagolo kifolyojat és
a nyilasait pipatisztitoval.

A kavé tul lassan jon ki.

A darald tul finom daralasi
fokozatra van allitva.

Hasznaljon mas kavékeveréket vagy
modositsa a darald beallitasat.

A fézbegyseég szennyezett.

Tisztitsa meg a fozbegységet.

A kavékieresztd csé el van
dugulva.

Egy mérodkanal vagy kanal nyelével
tisztitsa ki a kavékieresztd csovet.

A készllek vezetékeét vizkd
tomiti el.

Vizk&émentesitse a készuléket.

A meggdzolt tej
tulsagosan hideg.

A csészék tulsagosan hidegek.

Melegitse el® a csészéket forrod vizzel.

A tej nem habosodik.

A tejtartd kancso szennyezett,
vagy nincs megfelelden
behelyezve.

Tisztitsa meg a kancsot, és Ugyeljen arra,
hogy megfeleléen helyezze be.
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Probléma

Ok

Megoldas

A tejadagold cs6 nincsen
teljesen kinyitva.

Ellendrizze, hogy a tejadagolo csé a
megfeleld helyzetbe legyen allitva.

A tejeskancso nincsen teljesen
Osszeszerelve.

Ellendérizze, hogy minden alkatrész
(kulonosen a tejfelszivo tomlod)
megfelelden van-e dsszeszerelve.

Olyan tipusu tejet hasznal,
amely nem alkalmas a
habositasra.

A kilonbozé tejtipusokbol kuldonbozo
mennyiségl és mindségl hab
termelddik. A kdvetkezo tejfajtakat
probaltuk ki, és igazoltuk, hogy jo
tejhabot adnak: félig zsirszegény vagy
teljes zsirtartalmu tehéntej, szojatej és
laktozmentes tej. Masféle tejeket nem
probaltunk ki, és lehetséges, hogy
ezekbol keveés hab keletkezik.

Az AquaClean szUrét nem
tudom aktivalni, és a
készulék vizkdmentesitest
ker.

Mar 8 alkalommal megtortént
az AguaClean szur6 cseréje.
Miutan 8 alkalommal kicseréli
az AquaClean szuroét, a
készuléket vizkdmentesiteni
kell.

Eloszor végezzen vizkdmentesitést, majd
szerelje be az AquaClean szUrét. Az
AqguaClean szUrét mindig aktivalni kell a
menUben. A szlrécsere alkalmaval is ezt
kell tenni.

Nem tortént meg a szUrd
cseréje iddben azutan, hogy az
AqguaClean szUré jele villogni
kezdett és a szUrd kapacitasa
elérte a 0%-ot.

El6szor vegezzen vizkdmentesitést, majd
szerelje be az AquaClean szUrot.

Az elsé Uzembe helyezéskor
nem helyezte be az AquaClean
szUrét, hanem csak kb. 50 kaveé
lefézése utan (csészénként 100
ml-rel szamolva). A
készuléknek teljesen
vizkdbmentesnek kell lennie az
AqguaClean szUré beszerelése
elott.

Eloszor végezzen vizkdmentesitést, és
utana szerelje be az uj AquaClean
szUrét. A vizkdmentesités utan a szlrék
szamlaloja visszaall 8-rol O-ra. Mindig
erositse meg a szUr¢ aktivalasat a
készulék menujében. Ezt szUrdcsere
utan is meg kell tenni.

Nem aktivalta az uj vagy
cserekent beszerelt AquaClean
szUrot a készulék menujében.
Mindig er6sitse meg a szUrd
aktivalasat a készulek
menujében, a szUrd cseréje
utan is.

Eloszor vizkdmentesitse a készuléket.
Ezt kdvetden az AquaClean szUrét
aktivalni kell a mentben. A szlrécsere
alkalmaval is ezt kell tenni.
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Megoldas

Miutan kicseréltem a
szUro6t, az AguaClean
ikonja nem jelenik meg a
kijelzén.

Az aktivalas megerdsitése nem
tortént meg a készulék
menUjében.

A szUr¢ aktivalasat erésitse meg a
készulék menujében. Ha a kijelzén
megjelenik a ,START CALC CLEAN”
(INDITSON VIiZKOMENTESITEST)
Uzenet, akkor a készuléket elészor
vizkbmentesiteni kell. Mielétt elkezdené
a vizkdmentesitést, vegye ki az
AquaClean szUro6t, és amikor végzett,
tegye azt vissza.

Az Uj AquaClean szUr6 be
van szerelve, de a
vizkbmentesitési Uzenet
megmarad.

Az AquaClean szUr6t nem
aktivalta a keszulek
menujében.

El6szor vegezzen vizkdmentesitést, és
utana szerelje be az uj AquaClean
szUrét. A vizkbmentesités utan a szUrok
szamlaldja visszaall 8-rol O-ra. Mindig
erositse meg a szUr¢ aktivalasat a
készulék menujében, a szUré cseréje
utan is.

Nem illik az AquaClean
szUré a készulekbe.

El kell tavolitania a levegoét a
szUrébél.

Varja meg, hogy levegdbuborékok
lépjenek ki a szUrébol.

Van meég viz a tartalyban.

A szUrd beszerelése eldtt Uritse kia
viztartalyt.

Nem AqguaClean tipusu szUrét
probal beszerelni.

Csak az AquaClean szur6 illik a
készulékbe.

A gumibol készult O-gyuru
nincs rajta az AquaClean
szUrén.

Ellenérizze az O-gylrli csomagolasat,
majd illessze fel az AquaClean szlrore.

A készulék alatt viz jelenik
meg.

A cseppfelfogo talca teljesen
megtelt, és tulcsordult.

Uritse ki a cseppfelfogo talcat, ha a
cseppfelfogod talcan felemelkedik a
Lcseppfelfogd talca megtelt” jelzd. A
készulék vizkdmentesitése el6tt mindig
Uritse ki a cseppfelfogo talcat.

A készUulék nem vizszintes
felUletre van helyezve.

Helyezze a készuléket vizszintes
fellletre, hogy a ,cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd megfelelden mukodjon.
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1 Interfejs uzytkownika 22 Pokrywa pojemnika na ziarna kawy
Przycisk ESPRESSO 23 Pojemnik na ziarna kawy
24 Jednostka zaparzajagca

2
3 Przycisk ESPRESSO LUNGO
4

Przycisk AROMA STRENGTH (Moc

25

Wewnetrzna strona klapki serwisowej z

aromatu) instrukcjami dotyczacymi czyszczenia
5 Przycisk trybu gotowosci 26 Wylewka kawy
6 Przycisk MENU 27 Kasetka na resztki kawy
7 Przycisk LATTE MACCHIATO 28 Pojemnik na fusy kawowe
8 Przycisk CAPPUCCINO 29 Pokrywa tacki ociekowej
9 Ostona zabezpieczajaca 30 Dozownik goracej wody
10 Regulowany dozownik kawy 31 Otwor na dozownik gorgcej wody

1 Pokrywka zbiornika wody

32

Zbiornik na wode

12 Pokrywka pojemnika na ziarna kawy 33 Pojemnik na mleko

13 Pokrywka pojemnika na kawe mielong 34 Dozownik mleka

14 Przetacznik zasilania 35 Pokrywka dozownika mleka
15 Gniazdo zasilacza 36  Wylewka dozownika mleka

16 Klapka serwisowa 37  Filtr AquaClean
17 Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej 38 Pasek do pomiaru twardosci wody
18  Tacka ociekowa 39 Tubka smaru wraz ze wskazowkami

dotyczacymi jego stosowania

19  Przycisk zwalniajgcy tacke ociekowa

40

Szczoteczka do czyszczenia

20 Przewodd sieciowy

41

Miarka

21 Pokretto ustawiania sposobu mielenia

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy

Saeco! Aby w petni skorzystac z pomocy oferowanej przez firme Saeco,

zarejestruj swoj produkt na stronie www.saeco.com/care.

Aby zapewni¢ Ci maksymalny komfort uzytkowania ekspresu do kawy,

firma Saeco oferuje petne wsparcie na 4 r6zne sposoby:
- Odrebna skrocona instrukcja obstugi ze wskazowkami dotyczacymi
pierwszej instalacji i pierwszego uzycia.
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- Niniejsza instrukcja obstugi zawierajaca bardziej szczegodtowe informacje
na temat sposobu uzytkowania urzadzenia, jego czyszczenia i
odwapniania oraz rozwigzywania problemow.
- Tojest kod QR. Zeskanuj ten kod, aby uzyskac¢ dostep do filmow
B ’ﬁﬁ B instruktazowych pokazujgcych, jak parzy¢ najlepsze kawy i jak czysci¢
1 urzadzenie, a takze do listy najczesciej zadawanych pytan.
(www.saeco.com/care)
- Odrebna broszura z waznymi informacjami na temat bezpieczenstwa.

Pierwsza instalacja

Aby po raz pierwszy przygotowac urzadzenie do pracy, postepuj zgodnie z
instrukcjami zamieszczonymi w odrebnej skroconej instrukcji obstugi.

Uwaga: To urzgdzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie
zostato gruntowanie oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki
kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest catkowicie nowe.

Uwaga: Podczas pierwszego przygotowania mozesz zatozyc filtr AquaClean
(zob. odrebna skrocona instrukcja obstugi). Jesli pominiesz instalacje filtra
AqgquaClean przy pierwszym uzyciu, mozesz go zainstalowac pozniej. Aby to
zrobi¢, otworz menu.

Filtr AquaClean

Filtr AguaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w
urzadzeniu oraz dostarczanie czystej wody w celu zapewnienia
doskonatego aromatu i smaku kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz kolejno 8
filtrow AquaClean zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukdiji,
odwapnianie urzadzenia nie bedzie konieczne do czasu przygotowania az
5000 filizanek kawy.

Uwaga: Urzagdzenie musi zostac catkowicie odwapnione przed
rozpoczeciem uzywania filtra AquaClean. Jesli filtr nie zostat aktywowany
podczas pierwszej instalacji, przed jego aktywacija trzeba odwapnic
urzadzenie.

Aktywowanie filtra AquaClean

Uwaga: Zawsze potwierdzaj aktywacije filtra AquaClean w menu urzadzenia,
jak to opisano ponizej. Musisz to takze robic¢ po wymianie filtra AquaClean.
Dzieki aktywadii filtra AquaClean w menu urzgdzenie moze monitorowac
liczbe zuzytych filtrow. Po wymianie 8 filtrow urzgdzenie przypomni Ci o
koniecznosci jego odwapnienia.
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1 Wskazowki dotyczace umieszczania filtra AquaClean w zbiorniku na
wode mozna znalez¢ w odrebnej skroconej instrukcji obstugi.

Uwaga: Potrzasaj filtrem AquaClean przez okoto 5 sekund, zanurz go do
gory dnem w naczyniu z zimna woda i poczekaj, az z filtra przestana sie
wydobywac pecherzyki powietrza.

2 Nacisnij przycisk MENU, wybierz MENU i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Przewin do opcji AQUACLEAN FILTER. Nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

- Na wyswietlaczu widac liczbe wymienionych wczesniej filtrow
AquaClean: od O do 8 filtrow.

3 Na wyswietlaczu wybierz pozycje ON (Wt.) i nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzic.

4 Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow.

AQUA AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

- Nastepnie pojawi sie ekran ,gotowosci urzgdzenia” z ikong AquaClean
100% oznaczajaca, ze filtr zostat zainstalowany.
5 Nalej 2 filizanki (0,5 |) goracej wody, aby zakonczy¢ aktywacje. Wylej te
wode.

Wymiana filtra AquaClean

Uwaga: Wymien filtr AquaClean, gdy wydajnos¢ spadnie do 0%, a ikona
filtra zacznie szybko migac¢. Wymieniaj filtr AquaClean co najmniej raz na
trzy miesigce, nawet jesli urzadzenie nie wskazuije jeszcze koniecznosci
wymiany.

Wskazowka: Gdy wydajnosc filtra spadnie do 10% a ikona filtra zaczynie

powoli migac, zalecamy zakup nowego filtra. Dzieki temu wymiana filtra

bedzie mozliwa natychmiast, gdy jego wydajnosc¢ spadnie do 0%.

1 Wyjmij filtr AquaClean i zastgp go nowym filtrem AquaClean (zob. tez
odrebna skrocona instrukcja obstugi).
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A 2 Nacisnij przycisk MENU, przewin menu do opcji AQUACLEAN FILTER i
AQUA CLEAN nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
FILTER |
1/8
v

po)

- Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz aktywowac nowy filtr.
n AQUA CLEAN 3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
FILTER

NEW?

v

s A - Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow.
AQUA CLEAN 4 Nalej 2 filizanki (0,5 |) goracej wody, aby zakonczy¢ aktywacje. Wylej te
CLEAN

FILTER
wode.
- 2/8 i <

v v

Wymiana filtra AquaClean po zuzyciu 8 filtrow
1 Gdy na wyswietlaczu zacznie migac ikona filtra, nacisnij przyciski MENU,
przewin menu do opcji AQUACLEAN FILTER i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
- Na wyswietlaczu pojawi sie instrukcja, ze przed aktywowaniem
DESCALE BEEORE nowego filtra musisz przeprowadzi¢ odwapnianie.
ACTIVATING FILTER 2 Nacisnij przycisk OK, aby uruchomic¢ procedure odwapniania.
- Jesli nie chcesz od razu rozpoczac¢ odwapniania, nacisnij kilka razy
przycisk powrotu, aby opusci¢ menu filtra.
3 Pod koniec procedury odwapniania na wyswietlaczu pojawi sie pytanie,
czy chcesz zainstalowac filtr AquaClean.
- Wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,Wymiana filtra AquaClean”.

Mierzenie twardosci wody

Uwaga: Po zainstalowaniu filtra AquaClean nie trzeba ustawiac twardosci
wody.

Aby dostosowac ustawienia urzgdzenia do wody w Twoim regionie, zmierz

twardosc¢ wody za pomoca dotaczonego paska testowego do pomiaru

twardosci wody. Domyslng twardos¢ wody ustawiono w urzadzeniu na

najwyzszy poziom (4). Jesli zmierzona twardos¢ wody jest inna, skoryguj

ustawienie w menu urzadzenia.

1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody (dotaczony do urzadzenia) w
wodzie z kranu na 1 sekunde.

2 Wyjmij pasek do pomiaru twardosci wody i odczekaj 1 minute.

3 Sprawdz, ile kwadratow na pasku zmienito kolor na czerwony, i odczytaj
twardos¢ wody z ponizszej tabeli.
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liczba czerwonych wartos¢ do ustawienia twardos¢ wody
kwadratow

[ 1 woda bardzo miekka
EEOO 2 woda miekka

EEEC 3 woda twarda

EEEE 4 woda bardzo twarda

4 Nacisnij przycisk MENU, wybierz menu i przewin do preferowanej opcji
twardosci wody. Wybierz preferowana twardos¢ wody i nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢.

Panel sterowania i wyswietlacz

Ten ekspres do kawy jest wyposazony w utatwiajacy obstuge wyswietlacz.
W ponizszych punktach znajdziesz czytelne objasnienie znaczenia
poszczegolnych przyciskow.

Przyciski napoju

Nacisnij jeden z przyciskow napoju (ESPRESSO, ESPRESSO LUNGO,
CAPPUCCINO lub LATTE MACCHIATO), aby szybko przygotowac wybrany
napoj.

- Jesli chcesz przyrzadzi¢ cappuccino lub latte macchiato (zob. odrebna
skrocona instrukcja obstugi), upewnij sie, ze dzbanek na mleko znajduje
sie na swoim miejscu i jest gotowy do uzytku.

- Jesli chcesz przerwac proces zaparzania, zanim urzadzenie skonczy
podawac zaprogramowang objetosc kawy, nacisnij przycisk OK.

- Mozesz dostosowac ilos¢ espresso lub espresso lungo do swoich
wymagan.

- Po przygotowaniu napoju na bazie mleka urzadzenie rozpocznie
procedure QUICK CARAFE CLEAN.

Przyciski nawigacyjne

Niektore z przyciskow napoju petnig podwaojna funkcje — mozna je
wykorzystywac do poruszania sie po menu:

Lo /19 Przycisk ESPRESSO = przycisk \ Gemeae /1 Przycisk CAPPUCCINO = Przycisk
powrotu: nacisnij ten przycisk, aby W gore: nacisnij ten przycisk, aby

wroci¢c do menu gtownego. przewija¢ w gore wyswietlone
menu.

Przycisk AROMA STRENGTH = v == /I Przycisk MENU = przycisk W dét:

przycisk OK: nacisnij ten przycisk, nacisnij ten przycisk, aby

aby wybra¢, potwierdzi¢ lub przewija¢ w dot wyswietlone
zatrzymac funkcie. menu.
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Przycisk MENU

Uzywaj przycisku MENU do przygotowywania innych napojow, takich jak
goraca woda lub spienione mleko. Przycisku MENU mozna rowniez uzywac
do zmieniania nastepujacych ustawien:

- Kontrast wyswietlacza

- Temperatura kawy

- Czas przejscia w stan gotowosci: czas, po ktorym urzadzenie przejdzie w
stan gotowosci.

- Twardos¢ wody: aby moc dostosowac ustawienia urzgdzenia do wody w
Twoim regionie, zmierz twardosc¢ wody.

- Aby aktywowac filtr AquaClean

- Aby rozpoczac¢ odwapnianie

Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)

Uzyj przycisku AROMA STRENGTH, aby ustawi¢ moc kawy lub zaparzy¢
kawe z kawy mielonej.

Zaparzanie kawy

Zaparzanie kawy z ziaren kawy

Przestroga: Uzywaj wylacznie ziaren do espresso. Nigdy nie wsypuj do
pojemnika na ziarna kawy mielonej ani niepalonych badz
karmelizowanych ziaren kawy, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Aby zaparzy¢ kawe, postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w
skroconej instrukcji obstugi.

Aby zaparzy¢ dwie filizanki espresso lub espresso lungo, nacisnij przycisk
zadanego napoju dwukrotnie. Urzadzenie automatycznie wykona kolejno
dwie operacje mielenia kawy.

Uwaga: Korzystanie z pokrywy pojemnika na ziarna kawy pomaga
zachowac ich swiezosc.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

Jesli zaparzasz napodj z kawy mielonej, uzyj dotgczonej do zestawu miarki,
aby wsypac do pojemnika na mielona kawe jej prawidtowg porcje. Nie
dodawaj zbyt duzej ilosci kawy mielonej, aby uniknac zapchania kasetki na
fusy.

1 Otworz pokrywke pojemnika na kawe mielona.
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Wsyp jedng miarke kawy mielonej do pojemnika na kawe mielong i
zamknij pokrywke.

Przestroga: Nie wsypuj do pojemnika na kawe mielong innych
substancji niz kawa mielona, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz
funkcje zaparzania kawy mielonej.

Nacisnij przycisk ESPRESSO.
Urzadzenie automatycznie zacznie zaparza¢ wybrany napoj.

Uwaga: Jesli uzywa sie kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedng kawe.

Napoje specjalne i goraca woda

Jak wybiera¢ napoje specjalne

1
2
3

Nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje DRINKS.
Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic¢.
Przewin menu i wybierz zadany napdj.

Podawanie gorgcej wody

Przestroga: Gdy rozpocznie sie zaparzanie, z wylewki dozownika goracej
wody moze pryskac goraca woda. Zanim wyjmiesz wylewke dozownika
goracej wody, zaczekaj na zakonczenie procesu parzenia.

1
2

WtodZ wylewke dozownika goracej wody.
Nacisnij przycisk MENU. Wybierz opcje DRINKS, potwierdz i przewin
menu, aby wybrac opcjie HOT WATER.

4

Przestroga: Opcje HOT WATER mozna wybra¢ z menu tylko wtedy,
gdy jest zainstalowana wylewka dozownika goracej wody.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie
przypomnienie o koniecznosci zainstalowania wylewki dozownika
gorgcej wody. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wykonanie tego
polecenia. Z dozownika zacznie sie wylewac gorgca woda.

Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ podawanie gorgcej wody.

Zaparzanie napojow kawowych na bazie mleka i spienianie

mleka

Uwaga: Jesli chcesz uzyskac wiecej informaciji na temat sposobu korzystania
z dzbanka na mleko, zapoznaj sie z odrebng skrocong instrukcjg obstugi lub

zeskanuj kod QR, aby uzyskac dostep do dedykowanej witryny internetowej
z filmmami instruktazowymi.
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Przestroga: Przed wybraniem napoju na bazie mleka lub
spienionego mleka upewnij sie, ze zostat zainstalowany dzbanek
na mleko oraz wylewka dozownika spienionego mleka. Jesli
dzbanek na mleko nie zostanie zainstalowany prawidtowo, z
wylewki dozownika spienionego mleka moze pryskac para i
gorace mleko.

1 Umiesc filizanke pod otwartym dozownikiem spienionego mleka.

2 Wybierz napoj na bazie mleka.

- Nacisnij przycisk CAPPUCCINO lub LATTE MACCHIATO, aby szybko
przygotowac jeden z tych napojow na bazie mleka.

- Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i przewin napoje w dot,
aby wybrac opcje MILK FROTH.

- Urzadzenie przypomni Ci o koniecznosci zainstalowania dzbanka na
mleko i otwarcia wylewki dozownika spienionego mleka.

3 Urzadzenie wleje do filizanki lub szklanki najpierw zaprogramowang ilos¢
spienionego mleka, a nastepnie zaprogramowang ilos¢ kawy.

- Aby zakonczyc¢ nalewanie mleka lub kawy, nacisnij przycisk OK.

4 Po przygotowaniu napoju kawowego na bazie mleka na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy chcesz wykonac procedure szybkiego czyszczenia
dzbanka na mleko. Na aktywacje tej procedury masz 10 sekund.
Procedure szybkiego czyszczenia mozna wykonac, pozostawiajac mleko
w dzbanku na mleko. Zaleca sie wykonywanie procedury szybkiego
czyszczenia co najmniej raz dziennie. Nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢, ze chcesz wykonac procedure szybkiego czyszczenia, lub
nacisnij przycisk powrotu, jesli zamierzasz wykonac te procedure podzniej.

- 4 .

Rodzaje i ilosci napojow

Rodzaje napojow

Nazwa napoju Opis Jak wybrac¢

Espresso Kawa z gesta pianka podawana w Przycisk napoju na panelu
matej filizance sterowania

Espresso Lungo Przedtuzone espresso z grubg pianka Przycisk napoju na panelu
podawane w filizance sredniej sterowania
wielkosci

Cappuccino 1/3 espresso, 1/3 goracego mleka i Przycisk napoju na panelu
1/3 pianki z mleka podawane w duzej sterowania
filizance

Latte Macchiato Duza ilos¢ goracego mleka z piangi  Przycisk napoju na panelu
porcja espresso podawana w sterowania

wysokiej szklance

Spienione mleko Gorace mleko z piana MENU/NAPOJE

Gorgca woda MENU/NAPOJE
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Nazwa napoju Standardowa ilos¢ Przedziat ilosci
Espresso 40 ml 20-230 ml
Espresso Lungo 80 ml 20-230 ml
Gorgca woda 300 ml 50-450 ml

Ustawianie ilosci i smaku

Ustawianie ilosci kawy i mleka

Mozesz dostosowac ilos¢ przygotowywanego napoju do swoich preferencii
i wielkosci filizanek.

Przestroga: Nie uzywaj filizanek o srednicy wiekszej niz 8 cm, aby unikna¢
uszkodzenia panelu przedniego.

Uwaga: Doradzamy uzywanie filizanek ze szkta lub z obrzezem pokrytym
powtoka ceramiczna.

1 Aby dostosowac ilos¢ espresso, nacisnij i przytrzymaj przycisk ESPRESSO
do chwili, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO.
- Urzadzenie przejdzie do fazy programowania i rozpocznie zaparzanie
wybranego napoju.
2 Nacisnij przycisk OK, gdy w filizance znajdzie sie zadana ilos¢ espresso.
- Znacznik na wyswietlaczu oznacza, ze przycisk zostat
zaprogramowany: po kazdym nacisnieciu tego przycisku urzadzenie
zaparzy ustawiong ilos¢ espresso.

Uwaga: Aby ustawic ilos¢ espresso lungo, cappuccino lub latte macchiato,
postepuj wedtug tej samej procedury: nacisnij i przytrzymaj przycisk napoju
oraz nacisnij przycisk OK, gdy filizanka zawiera juz zgdang ilos¢ ptynu. Aby
dostosowac ilos¢ napojow kawowych na bazie mleka, najpierw wtdz do
urzadzenia dzbanek na mleko i zapisz ilos¢ mleka, a nastepnie ilos¢ kawy.

Regulowanie mocy kawy

Aby zmieni¢ moc kawy, nacisnij przycisk AROMA STRENGTH. Kazde
nacisniecie przycisku AROMA STRENGTH powoduje zmiane mocy o jeden
stopien. Na wyswietlaczu pojawi sie wybrana moc, ktora zostanie zapisana
tylko w przypadku zaparzania kawy.
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Bardzo staba
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Uwaga: Mozesz rowniez uzy¢ przycisku AROMA STRENGTH, aby zaparzy¢
kawe z kawy mielonej.

Uwaga: Po ustawieniu mocy kawy na wyswietlaczu pojawi sie ponownie
menu gtbwne i urzadzenie zapisze moc aromatu wybrana do stosowania
przy zaparzaniu kawy.

Dostosowywanie ustawien mtynka

Ustawienia mtynka mozna dostosowywac do swoich preferencji za pomoca
specjalnego pokretta znajdujgcego sie w pojemniku na ziarna. Przy kazdym
wybranym ustawieniu ceramiczny mtynek do kawy zapewnia rownomierne
zmielenie dla kazdej zaparzanej filizanki kawy. Zachowuije petny aromat i
zapewnia doskonaty smak za kazdym razem.

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytgcznie w czasie
mielenia kawy.

Przestroga: Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie obracaj pokretta do

ustawiania mtynka wiecej niz o jeden stopien za jednym razem.

1 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO.

4 Gdy mtynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto do ustawiania mtynka
i obrdc je w lewo lub w prawo.

- Do wyboru jest 5 ustawien mtynka. Im nizsze ustawienie, tym mocniejsza
kawa.

Czyszczenie i konserwacja

Uwaga: W tabeli ponizej znajdziesz informacje na temat tego, kiedy i jak
czyscic¢ wszystkie zdejmowane czesci urzadzenia. Bardziej szczegdtowe
informacje na temat sposobu czyszczenia jednostki zaparzajacej i
odwapniania urzgdzenia znajdziesz w odpowiednich rozdziatach ponizej.
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Informacje te mozna rowniez znalez¢ w dedykowanej witrynie internetowej
pod adresem wWww.saeco.com/care.

Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia

Opis czesci

Kiedy czysci¢

Jak czyscic

Jednostka
zaparzajaca

Co tydzien

Wyjmij jednostke zaparzajgca i wyczysc ja pod
biezaca woda.

W zaleznosci od
rodzaju uzytkowania

Nasmaruj jednostke zaparzajaca.

Co miesigc

Czys¢ jednostke zaparzajgcg przy uzyciu tabletek do
czyszczenia.

Dzbanek na mleko

Po kazdym uzyciu

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka uruchom
procedure QUICK CARAFE CLEAN zgodnie ze
wskazaniami urzadzenia.

Codziennie Doktadnie wyczys¢ dzbanek na mleko.

Co tydzien Zdemontuj dzbanek na mleko i wyczysc wszystkie
elementy pod biezacg woda.

Co miesigc W tym cyklu czyszczenia uzywaj wytacznie srodka do

czyszczenia obiegu mleka CA6705 firmy Saeco.

Tacka ociekowa

Gdy z tacki ociekowej
zacznie wystawac
czerwony wskaznik
zapetnienia.

Oproznij tacke ociekowa i wyczysc ja pod biezaca
woda.

Pojemnik na fusy
kawowe

W dowolnym
momencie

Oproznij kasetke na fusy i wyczysce jg pod biezaca
woda. Jesli zamierzasz oproznic i wyczyscic kasetke
na fusy, upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.

Zbiornik na wode

W dowolnym
momencie

Wyczys¢ go pod biezacg woda.

Pojemnik na kawe
mielona/wylewka
kawy

Co tydzien

Oczyse gorng czesce za pomocg uchwytu tyzki, jak
pokazano ponizej.
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Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Uwaga: Aby uzyskac bardziej szczegotowe informacje na temat demontazu i
czyszczenia jednostki zaparzajacej, zeskanuj kod QR lub odwiedz witryne
WWWw.saeco.com/care.

Przestroga: Nie myj jednostki zaparzajacej w zmywarce i nie uzywaj
ptynu do mycia naczyn ani innych srodkow czyszczacych. Moze to
spowodowac¢ wadliwe dziatanie jednostki zaparzajacej i negatywnie
odbi¢ sie na smaku kawy.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezaca woda

1 Wylgcz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wyjmij tacke ociekowa z kasetka na fusy.

3 Otworz klapke serwisowa.

4 Nacisnij przycisk PUSH (1) i pociggnij za uchwyt jednostki zaparzajacej,
aby wyjac ja z urzadzenia (2).

5 Optucz doktadnie jednostke zaparzajaca w letniej wodzie. Doktadnie
wyczyse gorny filtr.

6 Pozostaw jednostke zaparzajgca do wyschniecia na powietrzu.
Uwaga: Nie osuszaj jednostki zaparzajgcej szmatka, aby wewnatrz niej
nie zbieraty sie wtokienka.

Oczys¢ jednostke zaparzajaca przy uzyciu tabletek do
czyszczenia.

Przestroga: Do czyszczenia uzywaj specjalnych tabletek do tego celu. Nie
maja dziatania odwapniajacego.

1 Umiesc¢ pojemnik pod dozownikiem kawy.
2 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz
kawe mielona.
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3 Witoz tabletke do czyszczenia do pojemnika na kawe mielona.

4 Nacisnij przycisk ESPRESSO LUNGO. Urzadzenie zacznie wylewac wode
przez dozownik kawy.

5 Gdy pasek postepu dojdzie do srodka, ustaw znajdujgcy sie z tytu
urzadzenia przetacznik zasilania w pozycji OFF.

6 Pozostaw roztwor tabletki oczyszczajace na okoto 15 minut.

7 Ustaw przetacznik zasilania w pozycji ON. Nacisnij przycisk trybu
gotowosci.

8 Poczekaj, az urzadzenie wykona automatyczne ptukanie.

9 Wykonaj ,Cotygodniowe czyszczenie jednostki zaparzajacej”.

10 Wyjmij tacke ociekowa z kasetkg na fusy. Oproznij tacke ociekowa oraz
kasetke na fusy i wtodz je z powrotem do urzgdzenia.

11 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz
kawe mielona.

12 Nacisnij przycisk ESPRESSO LUNGO. Urzadzenie zacznie wylewac wode
przez dozownik kawy.

13 Dwukrotnie wykonaj czynnosci 12 i 13. Wylej wode, ktora wydostata sie z
urzadzenia.

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajgcej do urzadzenia

%é) "W 1 Przed wsunieciem jednostki zaparzajgcej z powrotem do urzgdzenia
70 & upewnij sie, ze pasujg do siebie dwa zotte, umieszczone z boku
) oznaczenia. Jesli nie pasujg, wykonaj nastepujace czynnosci:
06"
0

- Upewnij sie, ze dzwignia styka sie z podstawa jednostki zaparzajacej.
2 Upewnij sie, ze zotty zaczep blokujacy jednostki zaparzajgcej znajduje sie
w prawidtowej pozyciji.

- Aby prawidtowo ustawi¢ zaczep, pchnij go w gore, az znajdzie sie w
najwyzszym potozeniu.
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- Zaczep nie jest ustawiony prawidtowo, jesli wcigz jest w najnizszym
potozeniu.
3 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsur jednostke zaparzajaca z
powrotem do urzgdzenia, az zatrzasnie sie we wtasciwej pozydii.

Przestroga: Nie naciskaj przycisku PUSH.

4 Zamknij klapke serwisowa.
Smarowanie

Aby zapewnic¢ optymalne dziatanie urzgdzenia, konieczne jest smarowanie
jednostki zaparzajgcej. Czestotliwos¢ smarowania podano w tabeli ponizej.
W celu uzyskania pomocy odwiedz naszg strone internetowa:
WWWw.saeco.com/care.

Czestotliwos¢ Liczba napojow Czestotliwo$¢ smarowania
uzytkowania przygotowywanych w ciggu
jednego dnia
Rzadko 1-5 Co 4 miesigce
Normalnie 6-10 Co 2 miesigce
Intensywnie >10 Raz w miesigcu

1 Wylgcz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wyjmij jednostke zaparzajaca, a nastepnie optucz jg pod letnig biezaca
woda.

3 Natoz cienka warstwe smaru na watek w dolnej czesci jednostki
zaparzajacej.

4 Natoz cienkg warstwe smaru na prowadnice po obu stronach (patrz
rysunek).
5 Wt6z jednostke zaparzajacg ponownie do urzadzenia.

Tubka ze smarem nadaje sie do wielokrotnego uzycia.

Czyszczenie dzbanka na mleko

Szybkie czyszczenie dzbanka

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka na wyswietlaczu pojawi sie ikona
czyszczenia dzbanka na mleko.
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1 Gdy na wyswietlaczu jest widoczna ikona czyszczenia dzbanka, nacisnij
przycisk OK, jesli chcesz wykonac czyszczenie.

2 Zabierz filizanke z napojem i ustaw pojemnik pod wylewka dozownika
mleka.

Uwaga: Upewnij sie, ze wylewka dozownika mleka zostata wysunieta.

3 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac podawanie goracej wody.

Doktadne czyszczenie dzbanka na mleko

Aby doktadnie wyczysci¢ dzbanek na mleko, musisz regularnie wykonywac
nastepujgce czynnosci:

1 Zdejmij pokrywke z dozownika mleka.

2 Wyjmij wylewke dozownika mleka z dozownika mleka.

Wyjmij rurke do mleka z wylewki dozownika mleka.

4 Optucz doktadnie rurke do mleka i wylewke dozownika mleka w letniej
wodzie.

w

Cotygodniowe czyszczenie dzbanka na mleko

Wylewka dozownika mleka sktada sie z 5 komponentow. Roztdz wszystkie
te komponenty raz w tygodniu i wyczysc je pod biezgcg woda. Wszystkie te
komponenty, poza zbiornikiem na mleko, mozna rowniez my¢ w zmywarce.

1 Rurka do mleka

2 Gumowa obsadka

3 Spieniacz mleka

4 Ztacze spieniacza mleka

5 Obudowa wylewki dozownika mleka
Demontaz wylewki dozownika mleka
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1 Nacisnij przyciski zwalniajgce po obu stronach gornej czesci dozownika
mleka (1) i zdejmij gorng czesc¢ zbiornika na mleko (2).

2 Odwroc dozownik mleka do goéry dnem i trzymaj go mocno w reku.
Wyciggnij rurke do mleka z gumowej obsadki.

3 Nacisnij przyciski zwalniajace spieniacz do mleka i wyjmij go z gumowej
obsadki.

4 Wyciggnij ztacze spieniacza do mleka ze spieniacza.

5 Optucz wszystkie czesci pod biezaca letnig woda.

Sktadanie dzbanka na mleko

1 Aby ztozy¢ wylewke dozownika spienionego mleka, wykonaj w
odwrotnej kolejnosci czynnosci od 2 do 4 procedury ,Rozktadanie
wylewki dozownika spienionego mleka”.

2 Umies¢ wylewke dozownika spienionego mleka ponownie w gornej
czesci dzbanka na mleko.

3 Umies¢ gorng czesce dzbanka na mleko ponownie na dzbanku.

Uwaga: Przed ponownym umieszczeniem wylewki dozownika spienionego

mleka w goérnej czesci dzbanka na mleko przesun bolec wewnatrz gornej

czesci na wiasciwe miejsce. Jesli ten bolec nie znajdzie sie na wtasciwym

miejscu, nie bedzie mozna wtozy¢ wylewki dozownika spienionego mleka z

powrotem do gornej czesci dzbanka na mleko.

Comiesieczne czyszczenie dzbanka na mleko

Do tego czyszczenia uzywaj wytgcznie srodka do czyszczenia obiegu mleka
CA6705 firmy SAECO.
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tj 1 Do dzbanka na mleko wlej zawartosc¢ saszetki ze srodkiem do
czyszczenia obiegu mleka. Nastepnie napetnij dzbanek na mleko wodg
do poziomu oznaczonego MAX.

2 Wtoz dzbanek na mleko do urzadzenia i ustaw pojemnik pod wylewka
dozownika mleka.

3 Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i przewin menu do opcji
MILK FROTH. Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczac¢ podawanie roztworu
CZySzCzacego.

4 Powtarzaj czynnosc 3 az do oproznienia dzbanka na mleko.

5 Gdy dzbanek na mleko bedzie pusty, wyjmij pojemnik i dzbanek na
mleko z urzadzenia.

6 Optucz doktadnie dzbanek na mleko i napetnij go $wieza wodg do
poziomu oznaczonego MAX.

7 Wt6z dzbanek na mleko do urzadzenia.

Umiesc¢ pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

9 Nacisnij przycisk MENU i z menu DRINKS wybierz opcje MILK FROTH,
aby rozpoczac ptukanie dzbanka.

10 Powtarzaj czynnos¢ 9 az do oproznienia dzbanka na mleko.

(o]

Uwaga: Nigdy nie pij ptynu, ktory wyleje sie z urzadzenia w czasie
wykonywania tej czynnosci.

11 Powtdrz czynnosci od 6 do 10.

12 Gdy urzadzenie przestanie wylewac¢ wode, cykl czyszczenia dobiegt
konca.

13 Roztoz wszystkie komponenty i optucz pod biezgcg letnig woda.

Urzadzenie bedzie gotowe do uzycia.

Procedura odwapniania

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat START CALC CLEAN, musisz
odwapnic¢ urzadzenie. Jesli nie wykonasz odwapniania, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie ten komunikat, urzadzenie w koncu przestanie
dziatac¢ prawidtowo. W takiej sytuacji naprawy nie sa objete gwarancja.

Do odwapniania uzywaj wytacznie érodka odwapniajacego Saeco. Srodek
odwapniajacy Saeco zapewnia optymalne dziatanie urzadzenia. Korzystanie
z innych produktdéw moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia, a takze
pozostawi¢ osad w wodzie. Srodek odwapniajacy Saeco mozna kupi¢ w
sklepie internetowym pod adresem www.saeco.com/care.

Procedura usuwania kamienia trwa 30 minut i sktada sie z cyklu usuwania
kamienia oraz cyklu ptukania. Cykl odwapniania lub ptukania mozna
wstrzymac, naciskajgc przycisk powrotu. Aby wznowi¢ odwapnianie lub
ptukanie, nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Nie wyjmuj jednostki zaparzajacej podczas procedury odwapniania.

Ostrzezenie: Nie pij Srodka do odwapniania ani wody
wylewajacej sie z urzadzenia podczas odwapniania.

1 Wyjmij tacke ociekowa oraz kasetke na fusy, oproznij je i oczysc, i wtoz je
z powrotem do urzadzenia.
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REMOVE
FILTER

9

Umiesc¢ duzy pojemnik (1,5 1) pod wylewka dozownika kawy.

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat START CALC CLEAN, nacisnij
przycisk OK, aby uruchomic procedure odwapniania. Wyjmij wylewke
dozownika gorgcej wody (jesli jest dotgczona).

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wtozeniu dzbanka.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o otwarciu wylewki
dozownika mleka.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wyijeciu filtra AquaClean.

Uwaga: Aby poming¢ odwapnianie, mozesz nacisnac przycisk powrotu.
Jesli zechcesz uruchomic procedure odwapniania pozniej, nacisnij wtedy
przycisk MENU, wybierz opcje MENU i przewin menu, aby wybrac opcje
DESCALING. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

Wlej srodek odwapniajacy do zbiornika na wode. Dopetnij zbiornik

Swieza wodg do poziomu oznaczonego CALC CLEAN. Wtoz zbiornik na

wode z powrotem do urzadzenia. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

- Rozpocznie sie pierwsza faza procedury odwapniania. Z urzgdzenia
Cco pewien czas bedzie sie wylewac srodek odwapniajacy.

- Na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona odwapniania, faza i czas
trwania. Pierwsza faza trwa 20 minut.

Z urzadzenia bedzie sie wylewac $rodek odwapniajgcy do czasu

catkowitego oproznienia zbiornika na wode.

Wyjmij zbiornik na wode i wyptucz go.

Dopetnij zbiornik swiezg woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN.

Witoz zbiornik na wode z powrotem do urzadzenia i nacisnij OK.

Wyjmij i optucz dzbanek na mleko. Napetnij dzbanek na mleko wodag do

poziomu oznaczonego MIN. Wtoz dzbanek na mleko do urzadzenia i

otworz dozownik spienionego mleka.

Wyjmij i oproznij pojemnik i ustaw go z powrotem pod dozownikiem

kawy. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

10 Rozpocznie sie druga faza procedury odwapniania, czyli cykl ptukania. Ta

faza trwa 3 minuty. Na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona ptukania i
czas trwania fazy.
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Uwaga: Jesli pojemnik na wode nie zostanie napetniony do poziomu
CALC CLEAN, urzadzenie moze wymagac dodatkowego ptukania.

11 Poczekaj, az z urzadzenia przestanie wylewac sie woda. Procedura
odwapniania dobiegnie konca, gdy na wyswietlaczu pojawi sie znacznik.

12 Nacisnij przycisk OK, aby opuscic¢ procedure odwapniania. Urzadzenie
zacznie sie nagrzewac i wykona automatyczne ptukanie.

13 Wyjmij i oproznij pojemnik.

14 Wykonaj ,Cotygodniowa procedure czyszczenia dzbanka na mleko”, aby
oczysci¢ dzbanek pod odwapnianiu.

15 Wyczysc jednostke zaparzajacg, wykonujac ,Cotygodniowe czyszczenie
jednostki zaparzajacej”.

16 W zbiorniku na wode zainstaluj nowy filtr AquaClean.

Wskazowka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza koniecznosc
odwapnianial

Co zrobi¢, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Po rozpoczeciu procedury odwapniania nalezy pozwoli¢ urzgdzeniu
doprowadzic¢ jg do samego konca bez wytaczania urzadzenia. Jesli w czasie
odwapniania urzadzenie sie zablokuje, mozesz przerwac procedure,
naciskajac przycisk trybu gotowosci. Jesli taka sytuacja wystgpi albo pojawi
sie przerwa w zasilaniu lub przewod zasilajacy zostanie przypadkowo
odtaczony, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Oproznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik na wode do poziomu oznaczonego CALC CLEAN i
ponownie wtacz urzadzenie. Urzgdzenie nagrzeje sie i wykona
automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojow przeprowadz reczne ptukanie.

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do konca, konieczne
bedzie jak najszybsze przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

lkony ostrzezenia i kody btedéw

Znaczenie ikon ostrzezenia

o)

ADD WATER

Napetnij zbiornik swiezg
woda do poziomu
oznaczonego MAX.

Ilkony ostrzezenia sa wyswietlane na czerwono. Ponizej znajduije sie lista
ikon ostrzezenia, ktore moga sie pojawi¢ na wyswietlaczu, wraz z ich
znaczeniem.

Nie zainstalowano dzbanka na
mleko. Wtoz dzbanek na mleko
do urzadzenia.

R

ADD COFFEE

Pojemnik na ziarna kawy jest
pusty. Wsyp ziarna kawy do
pojemnika.

Kasetka na fusy jest petna.
Upewnij sie, ze urzadzenie jest
wtgczone. Nastepnie wyjmij i
oproznij kasetke na fusy.




76 Polski

=

W urzadzeniu nie ma
jednostki zaparzajacej lub nie
zostata ona wtozona
prawidtowo. Wtoz jednostke
zaparzajaca.

Jednostka zaparzajgca jest
zablokowana przez zmielong
kawe. Wyczys¢ jednostke
zaparzajaca.

—

=

INSERT
WATER SPOUT

Nie zainstalowano dozownika
goracej wody. Wtdz dozownik
gorgcej wody.

W16z tacke ociekowa i zamknij
klapke serwisowa.

Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie kod btedu, zajrzyj do
sekdji ,Znaczenie kodow
btedu”, aby dowiedziec sie,
co oznacza kod btedu
widoczny na wyswietlaczu i
co mozesz zrobi¢. Nie mozna
uzywac urzadzenia, gdy ta
ikona jest widoczna na
wyswietlaczu.

Znaczenie kodoéw btedow

Ponizej znajduije sie lista kodow btedodw, ktore moga sie pojawi¢ na
wyswietlaczu, wraz z ich znaczeniem. Jesli rozwigzania te nie spowodujg
znikniecia kodu btedu z wyswietlacza i nie przywroca normalnego dziatania
urzadzenia, zadzwon na infolinie firmy Saeco. Informacje kontaktowe
mozna znalez¢ w broszurze gwarancyjnej lub na stronie

WWww.saeco.com/care.

Kod btedu Problem Przyczyna Mozliwe rozwigzanie
01 Mtynek do kawy jest  Wylewka kawy jest Wyczyse doktadnie wylewke kawy za
zablokowany zapchana. pomoca uchwytu miarki lub uchwytu
tyzki. Wyltgcz urzadzenie, a nastepnie
witacz je ponownie.
03-04 Wystepuje problem z Jednostka Wyjmij jednostke zaparzajaca i
jednostka zaparzajaca jest wyczysc jg doktadnie.
zaparzajaca. brudna.
Jednostka Wyjmij jednostke zaparzajaca i wtdz
zaparzajaca nie jest ja ponownie. Przed wsunieciem
ustawiona jednostki zaparzajgcej z powrotem
prawidtowo. do urzadzenia upewnij sie, ze dwa
oznaczenia umieszczone z boku
pasuja do siebie.
05 Wystapit problem z W obiegu wody Kilkakrotnie wyjmij i wtdz zbiornik na

obiegiem wody. znajduje sie

powietrze.

wode. Sprawdz, czy jest prawidtowo
umieszczony w urzadzeniu. Sprawdz,
czy pojemnik na wode jest czysty.
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Mozliwe rozwigzanie

Jesli uzywasz filtra AquaClean:
wyijmij filtr AquaClean ze zbiornika
wody i potrzasnij nim, aby usunac z
filtra cate powietrze. Nastepnie wtoz
filtr AquaClean z powrotem do
zbiornika wodly.

14 Urzadzenie jest

przegrza

ne. miec rozne
przyczyny.

Ten problem moze

Wyltgcz urzadzenie i wtacz je
ponownie po 30 minutach. Wykonaj
te czynnosc 2 lub 3 razy.

Rozwiazywanie problemoéw

Problem

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystgpic
podczas uzywania urzadzenia. Jesli ponizsze wskazowki okazg sie
niewystarczajgce do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.saeco.com/care, na ktorej znajduje sie lista najczesciej zadawanych
pytan, lub skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Przyczyna

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wiacza sie.

Urzadzenie jest odtaczone od
zasilania lub wytacznik gtowny

jest w pozydciji ,wyt.” (0).

Sprawdz, czy przewod zasilajgcy jest
prawidtowo podtgczony.

Upewnij sie, ze wytacznik gtowny jest w
pozyciji ,wt.” (I).

Urzadzenie jest w trybie
DEMO.

Przycisk trybu gotowosci byt

wcisniety przez ponad 8
sekund.

Wytgcz i ponownie wtgcz urzadzenie za
pomoca wytacznika gtobwnego
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

Tacka ociekowa szybko
sie zapetnia.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do

ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajgcej. Czes¢
wody sptywa bezposrednio z

systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki.

Ustaw filizanke pod wylewkg dozownika,
aby zbierac¢ wode ptuczaca.

lkona zapetnienia kasetki
na fusy jest caty czas
wyswietlona.

Kasetka na fusy zostata
oprozniona, gdy urzadzenie
byto wytgczone.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wtaczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprozniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy. W takiej sytuacii
komunikat ,Empty coffee grounds
container” (Oproznij kasetke na fusy) jest
nadal widoczny na wyswietlaczu, mimo
ze kasetka na fusy nie jest petna.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Kasetka na fusy zostata za
szybko wtozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z powrotem,
dopoki na wyswietlaczu nie pojawi sie
polecenie, aby to zrobic.

Nie mozna wyjac
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zamknij klapke serwisowa. Wytacz
urzadzenie i wigcz je ponownie.
Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Machine ready” (Urzadzenie
jest gotowe), i wtedy wyjmij jednostke
zaparzajaca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajacej
wyjmij kasetke na fusy.

Nie mozna wtozyc¢
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajgca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozycji.

Przed wtozeniem jednostka zaparzajgca
nie byta w prawidtowej pozyciji. Upewnij
sie, ze dzwignia przylega do podstawy
jednostki zaparzajgcej i ze zaczep
jednostki zaparzajacej znajduje sie w
prawidtowej pozyciji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajacg na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowg, po czym
wilacz i wytacz urzgdzenie. Nastepnie
sprobuj wtozyc jednostke zaparzajaca.

Urzadzenie przestato dziatac
podczas procedury
odwapniania.

Nie mozna wyjmowac jednostki
zaparzajacej w trakcie procedury
odwapniania. Najpierw dokoncz
odwapnianie, a nastepnie wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Kawa zawiera za mato

pianki lub jest wodnista.

Ustawienie mtynka powoduije,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie.

Mieszanka kawy jest
nieprawidtowa.

Zmien mieszanke kawy.

Urzadzenie wykonuije
procedure samoregulacii.

Zaparz kilka filizanek kawy.

Jednostka zaparzajgca jest
brudna.

Wyczysc jednostke zaparzajgca.

Z wylewki dozownika
kawy wycieka kawa.

Wylewka dozownika kawy jest
zatkana.

Wyczyse wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomocg wycioru.

Wylewka kawy jest zapchana.

Wyczysce wylewke kawy.

Kawa nie jest
wystarczajgco goraca.

Uzywane filizanki sg zimne.

Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.
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Rozwigzanie

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska. Sprawdz ustawienia
w menu.

Ustaw w menu temperature na
LWysoka”.

Zostato dodane mleko.

Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,

niezaleznie od tego, czy mleko jest
ciepte czy zimne.

Urzadzenie mieli ziarna
kawy, ale nie wyptywa z
niego kawa.

Wylewka kawy jest
zablokowana.

Wyczyse wylewke kawy za pomoca
uchwytu miarki lub uchwytu tyzki.
Wytacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie.

Ustawienie mtynka powoduije,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie.

Jednostka zaparzajaca jest
brudna.

Wyczysc jednostke zaparzajgca.

Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczyse wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca wycioru.

Kawa wylewa sie wolno.

Ustawienie mtynka powoduije,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Uzyj innej mieszanki kawy lub wyreguluj
mtynek.

Jednostka zaparzajaca jest
brudna.

Wyczys¢ jednostke zaparzajaca.

Wylewka kawy jest
zablokowana.

Wyczysce wylewke kawy za pomoca
uchwytu miarki lub uchwytu tyzki.

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odwapnianie urzadzenia.

Spienione mleko jest za
zimne.

Filizanki sg zimne.

Ogrzej wstepnie filizanki za pomoca
gorgcej wody.

Mleko nie jest spieniane.

Dzbanek na mleko jest
zabrudzony lub wtozony
nieprawidtowo.

Wyczysc dzbanek i upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiony i wtozony.

Wylewka dozownika mleka nie
zostata catkowicie otwarta.

Upewnij sie, ze wylewka dozownika
mleka jest ustawiona we wtasciwej
pozydji.

Dzbanek na mleko nie zostat
catkowicie ztozony.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy
(zwtaszcza rurka do mleka) zostaty
prawidtowo ztozone.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka daja rozne ilosci
piany i rozna jej jakosc¢. Z naszych
testow wynika, ze nastepujace rodzaje
mleka dajg dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie, mleko
sojowe i bezlaktozowe. Inne rodzaje
mleka nie byty testowane i moga dawac
niewielkie ilosci piany.

Nie mozna aktywowac
filtra AquaClean, a
urzagdzenie domaga sie
odwapnienia.

Wymieniono juz 8 filtrow
AquaClean. Po wymianie 8
filtrow AquaClean trzeba
odwapnic urzgdzenie.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AquaClean. Zawsze aktywuij filtr
AquacClean w menu. Zrob to rowniez po
wymianie filtra.

Filtr nie zostat wymieniony na
czas, gdy zaczeta migac ikona
filtra AquaClean, i pojemnosc¢
spadta do 0%.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AqguaClean.

Filtr AquaClean nie zostat
zainstalowany podczas
pierwszej instalacji.
Zainstalowano go dopiero po
zaparzeniu okoto 50 kaw (przy
zatozeniu, ze filizanki miaty
pojemnosc 100 ml). Przed
zainstalowaniem filtra
AqguaClean urzadzenie musi
zostac catkowicie odwapnione.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AquaClean. Po odwapnianiu licznik
filtra zostanie zresetowany do wartosci
0/8. Zawsze potwierdzaj aktywacije filtra
W menu urzgdzenia. Zréb to rowniez po
wymianie filtra.

Nowy lub wymieniony filtr
AquaClean nie zostat
aktywowany w menu
urzadzenia. Aktywacije filtra
nalezy potwierdzi¢ w menu
urzgdzenia takze po wymianie
filtra.

Najpierw odwapnij urzgdzenie.
Nastepnie aktywuj filtr AquaClean w
menu. Zrob to rowniez po wymianie
filtra.

Ilkona filtra AquaClean nie
pojawita sie na
wyswietlaczu po
wymianie filtra.

Aktywacja nie zostata
potwierdzona w menu
urzadzenia.

Potwierdz aktywacje filtra w menu
urzadzenia. Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,START CALC CLEAN”,
najpierw musisz odwapni¢ urzadzenie.
Wyijmij filtr AquaClean przed
odwapnianiem i wtdéz go ponownie po
jego zakonczeniu.

Filtr AquaClean jest
zainstalowany, ale
pojawia sie komunikat o
koniecznosci
odwapniania.

Filtr AquaClean nie zostat
aktywowany w menu
urzadzenia.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AquaClean. To spowoduje, ze licznik
filtra zostanie zresetowany do wartosci
0/8. Zawsze potwierdzaj aktywacje filtra
W menu urzadzenia, takze po wymianie
filtra.
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Rozwigzanie

Filtr AquaClean nie
pasuije.

Musisz usunac powietrze z
filtra.

Wypusc pecherzyki powietrza z filtra.

W zbiorniku na wode wcigz
pozostaje woda.

Przed zainstalowaniem filtra oproznij
pojemnik na wode.

Probujesz zainstalowac filtr
inny niz AquaClean.

Do urzgdzenia pasujg wytacznie filtry
AqguaClean.

Gumowa uszczelka nie jest
przymocowana do filtra
AqguaClean.

Poszukaj uszczelki w opakowaniu i
umiesc ja na filtrze AquaClean.

Pod urzadzeniem
znajduje sie woda.

Tacka ociekowa jest
przepetniona.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wystaje z
niej wskaznik zapetnienia. Przed
rozpoczeciem odwapniania zawsze
oprozniaj tacke ociekowa.

Urzgdzenie nie stoi na
poziomej powierzchni.

Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni, aby wskaznik przepetnienia
tacki ociekowej dziatat prawidtowo.
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Cuprins

Prezentarea generaldaaaparatului_____ 83
Introducere __ 83
Primainstalare_______ 84
Filtru AquaClean __ 84
Activarea filtrului AquaClean_ __ ___ 84
Inlocuirea filtrului AquaClean______ 85
Inlocuirea filtrului AquaClean dupa folosirea a 8 filtre_______ 86
Masurarea duritatiiapei______ 86
Panou de control siafisaj__ ___ 87
Butoane pentru bauturi cu o singura atingere____________ . 87
Butoanedenavigare_______ 87
Buton MENU (Meniu) __ 87
Buton AROMA STRENGTH (Intensitatearoma&) __________ 88
Prepararea cafelei__ _ _ 88
Prepararea cafelei cu boabe de cafea_______ 88
Prepararea cafelei cu cafea premacinata_____ 88
Bauturi speciale si apa fierbinte___________ 89
Cum se selecteaza bauturile speciale________ . 89
Distribuirea apei fierbinti__ ____ 89
Prepararea bauturilor pe baza de cafea si lapte sia spumeidelapte_______________________ 89
Tipuri si cantitati de bauturi___ __ 90
Tipuride bauturi___ 90
Cantitatibavturi______ 91
Reglarea volumului sia gustului_____ 91
Reglarea volumului de cafea silapte_____ 91
Reglarea intensitatii cafelei______ 91
Reglarea setarilor rasnitei_____ 92
Curdtare siintretinere__ __ 92
Tabel de curatare __ 93
Curatarea unitatii de infuzare_____ 93
Curatarea unitatii de infuzare sub jetdeapa____________________________________________ 94
Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a uleiuluide cafea__________________ 94
Introducerea unitatii de infuzare laloc_____ 94
Lubrifiere____ 95
Curatarea carafei de lapte ___ 96
Curatarearapidaacarafei________ 96
Curatareriguroasa a carafeide lapte______ 96
Curdtarea saptamanala a carafeide lapte______ . 97
Curatarea lunara a carafeide lapte______ 98
Procedura de detartrare______ 99
Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este intrerupta_______________________ 100
Pictograme de avertizare si coduri de ercare__ 101
Semnificatia pictogramelor de avertizare___________ 101
Semnificatia codurilor de eroare 101

Depanare 102



Romana 83

Prezentarea generala a aparatului

1 Interfata cu utilizatorul 22  Capacul compartimentului pentru cafea boabe

2 Buton ESPRESSO 23 Compartimentul pentru cafea boabe

3 Buton ESPRESSO LUNGO 24 Unitate de infuzare

4 Buton INTENSITATE AROMA 25 Ininteriorul usitei de service, cu instructiuni de

curatare

5 Buton Standby 26 Conducta de evacuare a cafelei

6  Buton MENU 27  Sertar de zat

7 Buton LATTE MACCHIATO 28 Compartiment de zat

8 Buton CAPPUCCINO 29 Capac tava de scurgere

9 Capac de protectie 30 Distribuitor de apa calda

10 Distribuitor de cafea reglabil 31 Deschiderea distribuitorului de apa calda

1 Capac pentru rezervorul de apa 32 Rezervor de apa

12 Capacul compartimentului pentru cafea 33 Recipientul pentru lapte
boabe

13 Capacul compartimentului pentru cafea 34 Unitatea de distribuire a laptelui
premacinata

14 Intrerupator general 35 Capacul unitatii de distribuire a laptelui

15  Mufa pentru cablu 36 Distribuitorul de lapte

16 Usa de serviciu 37  Filtru AquaClean

17  Indicator ,tava de scurgere plind” 38 Banda de testare a duritatii apei

18 Tava de scurgere 39 Tub de lubrifiant cu varf aplicator

19 Buton de eliberare a tavii de scurgere 40 Perie de curatat

20 Cablu 41 Masura

21 Buton de setare a rasnirii

Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Saeco!
Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Saeco, inregistrati-va
produsul la www.saeco.com/care.

Pentru a va bucura pe deplin de cafetiera dumneavoastra, Saeco va ofera
asistenta completa prin 4 mijloace:
- Ghidul de initiere rapida separat, pentru prima instalare si prima utilizare.
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- Acest manual de utilizare pentru informatii mai amanuntite privind
utilizarea aparatului, curatarea acestuia, detartrare si rezolvarea
problemelor ce pot sa apara.

- Acesta este codul QR. Scanati acest cod pentru a accesa videoclipuri cu

B B instructiuni privind prepararea celor mai reusite cafele, curatarea
[ |

aparatului si o lista de intrebari frecvente. (www.saeco.com/care)
- Brosura separata cu informatii importante pentru siguranta.

Prima instalare

In vederea primei instaldri, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curatat cu atentie, este
posibil sa fi ramas cateva reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam
ca aparatul este complet nou.

Nota: Puteti monta filtrul AquaClean cu ocazia primei instalari (consultati
ghidul de initiere rapida separat). Daca omiteti instalarea filtrului AquaClean
la prima utilizare, il puteti instala ulterior, accesand meniul.

Filtru AquaClean

Filtrul AquaClean este conceput sa reduca depunerile de calcar in aparatul
de cafea si sa ofere apa filtratd, pentru a pastra aroma si savoarea fiecarei
cesti de cafea. Daca utilizati o serie de 8 filtre AquaClean, asa cum se indica
in acest manual de utilizare, nu este nevoie sa detartrati aparatul timp de
5.000 cesti.

Nota: Aparatul trebuie sa fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe sa
utilizati filtrul AquaClean. Daca nu ati activat filtrul cu ocazia primei instalari,
trebuie sa detartrati aparatul inainte de a activa filtrul.

Activarea filtrului AquaClean

Nota: Confirmati intotdeauna activarea filtrului AquaClean din meniul
aparatului, urmand descrierea de mai jos. Trebuie sd parcurgeti aceasta
procedura si dupa inlocuirea filtrului AquaClean. Daca activati filtrul
AquaClean din meniul aparatului, aparatul monitorizeaza numarul de filtre
utilizate. Dupa ce filtrul a fost inlocuit de 8 ori, aparatul va reaminteste sa il
detartrati.

1 Pentru instructiuni referitoare la asezarea filtrului AquaClean in rezervorul
de apa, consultati ghidul de initiere rapida separat.
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Nota: Scuturati filtrul AquaClean circa 5 secunde, scufundati-I rasturnat
intr-o cana cu apa rece si asteptati pana cand nu mai ies bule de aer.

2 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si apasati
butonul OK pentru a confirma. Derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru
AqguaClean). Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul indica numarul de filtre AquaClean care au fost montate
anterior, de la O la 8.

3 Selectati ON (Pornit) pe ecran, apasati butonul OK pentru a confirma.

o A 4 Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.

AQUA AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

- Apare apoi ecranul ,aparat pregatit” cu pictograma AquaClean 100%,
pentru a indica faptul ca filtrul a fost instalat.
5 Distribuiti 2 cesti de apa fierbinte (0,5 |) pentru a finaliza activarea.
Aruncati aceasta apa.

inlocuirea filtrului AquaClean

Nota: Inlocuiti filtrul AguaClean imediat ce capacitatea a scazut la 0% si
pictograma filtrului este afisata intermitent cu frecventa mare. inlocuiti filtrul
AguaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar daca aparatul nu a indicat
fnca necesitatea inlocuirii.

Sugestie: Va recomandam sa achizitionati un filtru nou cand capacitatea a
scazut la 10% si pictograma filtrului este afisata intermitent cu frecventa
mica. Astfel va asigurati ca veti putea inlocui filtrul atunci cand capacitatea
scade la 0%.
1 Scoateti filtrul AguaClean si inlocuiti-1 cu un filtru AquaClean nou
(consultati si ghidul de initiere rapida separat).
P A 2 Apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru

o AQUA CLEAN AquaClean) si apdsati butonul OK pentru a confirma.

CLEAN FILTER I
- 1/8
v v
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n AQUA CLEAN
FILTER

NEW?
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AQUA CLEAN
FILTER
2/8 I
v

- Pe ecran vi se solicita daca doriti sa activati un filtru nou.
3 Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.
4 Distribuiti 2 cesti de apa calda (0,5 |) pentru a finaliza activarea. Aruncati
aceasta apa.

inlocuirea filtrului AquaClean dupa folosirea a 8 filtre

DESCALE BEFORE

ACTIVATING FILTER

1 Cand pictograma filtrului incepe sa fie afisata intermitent pe ecran,
apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtrul
AquaClean) si apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul va indica faptul ca trebuie sa detartrati aparatul inainte de a
activa noul filtru.

2 Apasati butonul OK pentru a porni procedura de detartrare.

- Apasati butonul de renuntare de mai multe ori pentru a parasi meniul
filtrului, daca nu doriti sa efectuati detartrarea imediat.

3 La sfarsitul procedurii de detartrare, pe ecran vi se solicita sa confirmati
daca doriti sa instalati filtrul AquaClean.

- Urmati pasii din sectiunea ,inlocuirea filtrului AquaClean”.

Masurarea duritatii apei

Notd: Daca ati instalat filtrul AquaClean, nu este nevoie sa setati duritatea
apei.

Pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa din regiunea

dumneavoastrd, masurati duritatea apei folosind banda de testare a duritatii

apei furnizata. Duritatea apei este setata implicit pe aparat la nivelul cel mai

ridicat (4). Daca duritatea masurata a apei diferd, reglati setarea din meniul

aparatului.

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei (furnizata impreuna cu
aparatul) in apa de la robinet timp de 1 secunda.

2 Scoateti din apa banda de testare a duritatii apei si asteptati 1 minut.

3 Verificati cate patratele de pe banda au devenit rosii si verificati duritatea
apei in tabelul de mai jos.

numar de patratele rosii valoarea care trebuie setata duritate apa
mOoo 1 apa foarte moale
EEOO 2 apa moale
EEE0 3 apa dura

EEEE

4 apa foarte dura
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4 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati meniul si derulati pentru a

selecta duritatea apei. Selectati setarea preferata pentru duritatea apei si
apasati butonul OK pentru a confirma.

Panou de control si afisaj

Acest espressor are un afisaj care nu necesita explicatii, pentru a putea fi
utilizat cu usurinta. Cititi sectiunile de mai jos pentru o scurtd prezentare a
butoanelor.

Butoane pentru bauturi cu o singura atingere

Utilizati butoanele pentru bauturi cu o singura atingere (ESPRESSO,
ESPRESSO LUNGO, CAPPUCCINO si LATTE MACCHIATO) pentru a prepara
rapid una dintre bauturile presetate.

Carafa de lapte trebuie sa fie la locul sau si gata de folosire atunci cand
selectati cappucino sau latte macchiato (consultati ghidul de initiere
rapida separat).

Daca doriti sa opriti procedura de infuzare inainte ca aparatul sa termine
distribuirea cantitatii presetate de cafea, apasati butonul OK.

Puteti regla cat de lung sa fie espresso sau espresso lungo.

Dupa prepararea unei bauturi pe baza de lapte, aparatul porneste
procedura QUICK CARAFE CLEAN (Curatare rapida carafa).

Butoane de navigare

Unele dintre butoanele pentru bauturi cu o singura atingere au functie
dubla; utilizati aceste butoane pentru a naviga prin meniu:

\_see 2 /19 Butonul ESPRESSO = buton de A [ Gemee /I Butonul CAPPUCCINO = buton de

renuntare: apasati acest buton

deplasare in sus: apdsati acest

pentru a reveni la meniul principal. buton pentru a defila in sus prin

meniul ecranului.

Butonul AROMA STRENGTH v == /I Butonul MENU (Meniu) = buton de
(Intensitate aroma) = buton OK:

deplasare in jos: apasati acest

apasati acest buton pentru a buton pentru a defila in jos prin
selecta, confirma sau opri o meniul ecranului.
functie.

Buton MENU (Meniu)

Utilizati butonul MENU (Meniu) pentru a prepara alte bauturi, de exemplu,
apa fierbinte sau spuma de lapte. Puteti utiliza butonul MENU (Meniu) si
pentru a modifica urmatoarele setari:

Contrastul afisajului

Temperatura cafelei

Timp pana la standby: acesta este timpul de asteptare pana ce aparatul
intra in modul standby.
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- Duritatea apei: pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa
din regiunea dumneavoastra, trebuie sa masurati duritatea apei.

- Pentru a activa filtrul AquaClean

- Pentru a porni detartrarea

Buton AROMA STRENGTH (Intensitate aroma)

Utilizati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) pentru a regla
intensitatea cafelei sau pentru a prepara cafea din cafea premacinata.

Prepararea cafelei

Prepararea cafelei cu boabe de cafea

Atentie: Utilizati numai boabe pentru espresso. Nu puneti niciodata cafea
macinata, boabe de cafea neprajite sau boabe de cafea caramelizate in
compartimentul pentru cafea boabe, deoarece acestea pot deteriora
aparatul.

Pentru a prepara cafea, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Pentru a prepara doua cesti de espresso sau espresso lungo, apasati
butonul bauturii dorite de doua ori. Aparatul efectueaza automat doua
cicluri de rasnire pe rand.

Nota: Daca utilizati capacul compartimentului pentru cafea boabe, boabele
vor ramane proaspete mai mult timp.

Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Daca preparati cafea cu cafea premacinata, folositi masura de cafea furnizat
pentru a pune doza corecta in compartimentul pentru cafea premacinata.
Nu adaugati prea multa cafea premacinata pentru a evita supraincarcarea
sertarului de zat.

1 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea premacinata.



Romana 89

2 Turnati o masura de cafea premacinata in compartimentul pentru cafea
premadcinata si inchideti capacul.

Atentie: Nu introduceti nicio alta substanta diferita de cafeaua
premacinata in compartimentul pentru cafea premacinata, deoarece ar
putea deteriora aparatul.

3 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

4 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati functia de infuzare a
cafelei pre-macinate.

5 Apasati butonul ESPRESSO.

Aparatul incepe automat sa prepare bautura selectata.

Nota: Atunci cand folositi cafea premadcinata, puteti prepara numai o singura
bautura pe baza de cafea pe rand.

Bauturi speciale si apa fierbinte

Cum se selecteaza bauturile speciale

1 Apasati butonul MENU (Meniu) si selectati DRINKS (Bauturi).
2 Apasati butonul OK pentru a confirma.
3 Defilati prin meniu si selectati bautura dorita.

Distribuirea apei fierbinti

Atentie: Cand porneste infuzarea, pot iesi stropi de apa fierbinte si abur
din distribuitorul de apa calda. Asteptati pana cand infuzarea se incheie,
inainte de a indeparta distribuitorul de apa calda.

1 Introduceti distribuitorul de apa calda.
2 Apasati butonul MENU (Meniu). Selectati DRINKS (Bauturi), confirmati si
derulati pentru a selecta HOT WATER (Apa calda).

Atentie: Selectati HOT WATER (Apa calda) din meniu doar atunci cand
distribuitorul de apa calda este instalat.

3 Apadsati butonul OK pentru a confirma. Afisajul va reaminteste sa instalati
distribuitorul de apa calda; apasati butonul OK pentru a confirma.
Aparatul incepe sa distribuie apa calda.

4 Pentru a opri distribuirea apei calde, apasati butonul OK.

Prepararea bauturilor pe baza de cafea si lapte si a spumei de

lapte

Nota: Pentru mai multe informatii privind utilizarea carafei de lapte, cititi
ghidul de initiere rapida separat sau scanati codul QR pentru a accesa site-
ul web dedicat cu instructiuni video.

Atentie: Verificati daca este montata carafa de lapte si daca
distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui este deschis,
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inainte de a selecta o bautura pe baza de cafea si lapte sau
spuma de lapte. In cazul in care carafa de lapte nu este montata
corect, din distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui pot
iesi stropi de lapte fierbinte si abur.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul deschis al dispozitivului de spumare a

laptelui.
2 Alegeti bautura pe baza de lapte.

- Apasati butonul pentru bauturi cu o singura atingere CAPPUCCINO
sau LATTE MACCHIATO pentru a prepara imediat una dintre aceste

bauturi cu lapte.

- Apasati butonul MENU (Meniu), alegeti DRINKS (Bauturi) si defilati in
jos printre bauturi, pentru a selecta MILK FROTH (Spuma de lapte).

- Aparatul va reaminteste ca trebuie sa instalati carafa de lapte si sa
deschideti distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

3 Aparatul distribuie mai intai un volum presetat de spuma de lapte in
ceasca sau pahar si apoi distribuie un volum presetat de cafea.

- Pentru a opri distribuirea laptelui sau cafelei, apasati butonul OK.

4 Dupa ce preparati bauturi pe baza de cafea si lapte, pe afisaj vi se solicita
sa confirmati daca doriti sa efectuati procedura de curatare rapidad a
carafei de lapte. Aveti la dispozitie 10 secunde pentru a activa procedura
de curatare rapida. Puteti efectua procedura de curatare rapida lasand
laptele in carafa de lapte. Se recomanda sa efectuati procedura de
curatare rapida cel putin o data pe zi. Apasati butonul OK pentru a
confirma ca doriti sa efectuati procedura de curatare rapidd, sau apasati
butonul de renuntare pentru a efectua mai tarziu procedura de curatare

rapida.

Tipuri si cantitati de bauturi

Tipuri de bauturi

Denumire bautura

Descriere

Mod de selectare

Espresso

Cafea cu spuma groasa, servita intr-o
ceasca mica

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Espresso Lungo

Un espresso mai lung, cu spuma
groasa, servit intr-o ceasca medie

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Cappuccino

1/3 espresso, 1/3 lapte cald si 1/3
spuma, servit intr-o ceasca mare

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Latte Macchiato

Un shot mare de lapte cald cu spuma
si un shot de espresso, servite intr-un
pahar inalt

Buton pentru bauturi cu o singura
atingere de pe panoul de comanda

Spuma de lapte

Lapte cald cu spuma

MENU (Meniu)/DRINKS (Bauturi)

Apa fierbinte

MENU (Meniu)/DRINKS (Bauturi)
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Denumire bautura Cantitate standard Interval cantitate
Espresso 40 ml 20 - 230 ml
Espresso Lungo 80 ml 20 - 230 ml
Apa fierbinte 300 ml 50 - 450 ml

Reglarea volumului si a gustului

Reglarea volumului de cafea si lapte

Poti regla volumul de bautura preparat potrivit gusturilor dumneavoastra si
dimensiunii cestilor.

Atentie: Nu utilizati cesti cu un diametru de peste 8 cm, pentru a evita
deteriorarea panoului frontal.

Nota: Va recomandam sa utilizati cesti din sticla sau cesti cu margine
ceramica.

1 Pentru a regla volumul de espresso, tineti apasat butonul ESPRESSO
pana cand ecranul afiseaza pictograma MEMO (Notita).
- Aparatul intra in faza de programare si incepe sa prepare bautura
selectata.
2 Apasati butonul OK atunci cand in ceasca exista cantitatea dorita de
espresso.
- Bifa de pe ecran indica faptul ca butonul este programat: de fiecare
data cand este apasat, aparatul prepara espresso in volumul setat.

Nota: Pentru a seta volumul de espresso lungo, cappuccino si latte
macchiato, urmati aceeasi procedura: tineti apasat butonul bauturii si
apasati butonul OK atunci cand in ceasca se afla cantitatea dorita din
bautura respectiva. Pentru a regla volumul bauturilor pe baza de cafea si
lapte, introduceti mai intai carafa de lapte si salvati volumul de lapte, apoi
salvati volumul de cafea.

Reglarea intensitatii cafelei

Pentru a modifica intensitatea cafelei, apasati butonul AROMA STRENGTH.
De fiecare data cand apasati butonul AROMA STRENGTH, intensitatea
aromei se modifica cu un grad. Afisajul indica intensitatea aleasa, care va fi
salvata numai daca preparati o cafea.
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Foarte slaba
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Nota: Aparatul distribuie automat volumul corect de cafea pentru fiecare
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Nota: Puteti utiliza butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) si pentru
a prepara cafea folosind cafea premacinata.

Nota: Dupa ce reglati intensitatea cafelei, afisajul revine la meniul principal si
salveaza intensitatea aleasa a aromei atunci cand preparati o cafea.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti regla setarile de rasnire, utilizand butonul de setare a rasnirii aflat in
interiorul recipientului pentru boabe. La fiecare setare selectatd, rasnita
ceramica de cafea garanteaza o rasnire perfect uniforma pentru fiecare
ceasca de cafea pe care o preparati. Aceasta pastreaza aroma completa a
cafelei si ofera un gust perfect pentru fiecare ceasca.

Nota: Puteti regla setarile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste
boabe de cafea.

Atentie: Nu roti i butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapta o datq,

pentru a preveni deteriorarea rasnitei.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Apasati butonul ESPRESSO.

4 Cand rasnita iIncepe sa rasneascd, impingeti in jos butonul de setare a
rasnirii si rotiti-1 catre stanga sau catre dreapta.

- Exista 5 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege. Cu cat este
mai joasa setarea, cu atat cafeaua este mai tare.

Curatare si intretinere

Nota: Consultati tabelul de mai jos pentru a afla cand si cum sa curdtati
toate piesele detasabile ale aparatului. Pentru informatii mai amanuntite
despre cum sa curatati unitatea de infuzare si cum sa detartrati aparatul,
cititi mai jos capitolele corespunzatoare sau accesati site-ul web dedicat,
Www.saeco.com/care.
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Descrierea piesei

cand se curata
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Cum se curata

Unitate de infuzare

Saptamanal

Scoateti unitatea de infuzare si curatati-o sub jet de
apa.

Tn functie de tipul de
utilizare

Lubrifiati unitatea de infuzare.

In fiecare luna

Curatati unitatea de infuzare cu tablete de
indepartare a uleiului de cafea.

Carafa de lapte

Dupa fiecare utilizare

Efectuati procedura QUICK CARAFE CLEAN (Curatare
rapida carafd), asa cum indica aparatul dupa ce
prepara o bautura pe baza de lapte.

Zilnic

Curatati riguros carafa de lapte.

Saptamanal

Dezasamblati carafa de lapte si curatati toate piesele
sub jet de apa.

In fiecare luna

Utilizati detergentul pentru curatarea circuitului de
lapte Saeco CA6705 pentru acest ciclu de curatare.

Tava de scurgere

Imediat ce apare
indicatorul ,tava de
scurgere plind” prin
tava de scurgere.

Goliti tava de scurgere si curdtati-o sub jet de apa.

Compartiment de zat Cand doriti Goliti compartimentul de zat si curatati-1 sub jet de
apa. Asigurati-va ca aparatul este pornit atunci cand
goliti si curatati compartimentul de zat.

Rezervor de apa Cand doriti Curatati-1 sub jet de apa.

Compartimentul Saptamanal Curatati partea superioara cu o coada de lingura, asa

pentru cafea
premacinata/con-
ducta de evacuare a
cafelei

cum este ilustrat mai jos.

Curatarea unitatii de infuzare

Noté&: Scanati codul QR sau vizitati Www.saeco.com/care pentru
instructiuni detaliate despre cum sa dezasamblati si sa curatati unitatea de

infuzare.

Atentie: Nu curatati unitatea de infuzare in masina de spalat vase si nu
folositi detergent lichid sau un agent de curatare pentru a o curata. Acest
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lucru poate cauza defectarea unitatii de infuzare si poate avea un efect
negativ asupra gustului cafelei.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat.

3 Deschideti usita de service.

4 Apasati butonul PUSH (1) si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru
a o scoate din aparat (2).

5 Clatiti bine unitatea de infuzare cu apa calduta. Curatati filtrul superior cu
atentie.

6 Ldsati unitatea de infuzare sa se usuce la aer.

Nota: Nu uscati unitatea de infuzare cu o carpa, pentru a evita
acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a
uleiului de cafea

Atentie: Utilizati doar tablete de indepartare a uleiului de cafea pentru
curatare. Acestea nu au rol de detartrare.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea.

2 Apadsati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

3 Introduceti o tableta de indepartare a uleiului de cafea in compartimentul
pentru cafea premacinata.

4 Apasati butonul ESPRESSO LUNGO. Aparatul distribuie apa din
distribuitorul de cafea.

5 Cand bara de progresul a ajuns la mijloc, asezati intrerupatorul general
de pe partea din spate a aparatului in pozitia OFF.

6 Ldsati solutia de indepartare a uleiului de cafea sa actioneze timp de
aproximativ 15 minute.

7 Asezati intrerupatorul general in pozitia ON. Apdsati butonul Standby.

8 Asteptati pana cand aparatul efectueaza un ciclu de clatire automata.

9 Efectuati procedura ,Curdtarea saptamanala a unitatii de infuzare” .

10 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat. Goliti tava de
scurgere si compartimentul de zat si asezati-le inapoi in aparat.

11 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

12 Apasati butonul ESPRESSO LUNGO. Aparatul distribuie apa din
distribuitorul de cafea.

13 Parcurgeti pasii 12 si 13 de doua ori. Aruncati apa distribuita.

Introducerea unitatii de infuzare la loc
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Inainte de a glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va ca
cele doua semne galbene de referintd de pe laturi se potrivesc. Daca nu
se potrivesc, efectuati urmatorii pasi:

- Asigurati-va ca maneta este in contact cu baza unitatii de infuzare.
Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare a unitatii de infuzare
este corecta.

- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-1 in sus pana ajunge in
pozitia maxima.

- Carligul nu este pozitionat corect daca este in continuare in cea mai
joasa pozitie.

Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe

partile laterale, pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Atentie: Nu apasati butonul PUSH.

4 Inchideti usita de service.

Lubrifiere

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului, trebuie sa lubrifiati
unitatea de infuzare. Pentru frecventa lubrifierii, consultati tabelul de mai jos.
Daca aveti nevoie de asistentd, vizitati site-ul nostru web:
WWWw.saeco.com/care.

Frecventa utilizarii Nr. de bauturi preparate zilnic Frecventa lubrifierii

Scazuta 1-5 O data la 4 luni
Normala 6-10 O data la 2 luni
Intensa >10 Lunar

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub jet de apa calduta.
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3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului din partea inferioard a
unitatii de infuzare.

4 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de pe ambele parti (a se
vedea figura).
5 Introduceti la loc unitatea de infuzare.

Puteti folosi tubul de lubrifiant de mai multe ori.

Curatarea carafei de lapte

Curatarea rapida a carafei

Dupa prepararea unei bauturi pe baza de lapte, pictograma de curatare a

carafei apare pe ecran.

1 Cand apare pictograma de curatare a carafei pe ecran, apasati butonul
OK daca doriti sa efectuati un ciclu de curatare.

2 Indepartati ceasca cu bautura si asezati un recipient sub distribuitorul de
lapte.

Nota: Asigurati-va ca distribuitorul de lapte este tras in afard.
3 Apasati butonul OK pentru a porni distribuirea de apa calda.

Curatare riguroasa a carafei de lapte

Pentru a curata bine carafa de lapte, trebuie sa efectuati periodic
urmatoarele operatii:

1 Scoateti capacul unitatii de distribuire a laptelui.
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Ridicati distribuitorul de lapte afara din unitatea de distribuire a laptelui.
Scoateti tubul de lapte din distribuitorul de lapte.
Clatiti bine tubul de lapte si distribuitorul de lapte cu apa calduta.

Curatarea saptamanala a carafei de lapte

Distribuitorul de lapte este alcatuit din 5 componente. O datd pe saptamana,
dezasamblati toate componentele si curdtati-le sub jet de apa. De
asemenea, puteti curata toate componentele, cu exceptia recipientului
pentru lapte, in masina de spadlat vase.

1

2
3
4
5
D

Tub de lapte

Suport de cauciuc

Dispozitiv de spumare a laptelui

Racordul dispozitivului de spumare a laptelui

Carcasa distribuitorului de lapte
ezasamblarea distribuitorului de lapte

Apadsati si eliberati butoanele de decuplare de pe ambele parti ale partii
superioare a unitatii de distribuire a laptelui (1) si ridicati partea superioara
a recipientului pentru lapte (2).

Intoarceti unitatea de distribuire a laptelui cu partea inferioard in sus si
prindeti-o strans cu mana. Scoateti tubul de lapte din suportul de
cauciuc.

Apadsati butoanele de deblocare de pe dispozitivul de spumare a laptelui
si scoateti dispozitivul de spumare a laptelui din suportul de cauciuc.
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4 Scoateti racordul dispozitivului de spumare a laptelui din dispozitivul de
spumare a laptelui.

5 Clatiti toate componentele sub jet de apa calduta.

Reasamblarea carafei de lapte

1 Pentru a reasambla distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui,
parcurgeti in ordine inversa pasii 2 - 4 din procedura ,Dezasamblarea
distribuitorului dispozitivului de spumare a laptelui”.

2 Asezatila loc distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui in partea
superioara a carafei de lapte.

3 Asezati partea superioara a carafei de lapte la loc pe carafa.

Noté&: Inainte de a aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a

laptelui in partea superioara a carafei de lapte, deplasati stiftul din interiorul

partii superioare in pozitia corecta. Daca acest stift nu se afla in pozitia

corecta, nu puteti aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a

laptelui in partea superioara a carafei de lapte.

Curatarea lunara a carafei de lapte

Utilizati exclusiv detergentul pentru curatarea circuitului de lapte SAECO
CAG6705 pentru acest ciclu de curatare.

1 Turnati continutul pliculetului cu detergent pentru curatarea circuitului de
lapte in carafa de lapte. Apoi umpleti cu apa carafa de lapte pana la
nivelul MAX.

2 Introduceti carafa de lapte in aparat si asezati un recipient sub
distribuitorul de lapte.

3 Apadsati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi) si derulati la
MILK FROTH (Spuma de lapte). Apasati butonul OK pentru a porni
distribuirea solutiei de curatare.

4 Repetati pasul 3 pana cand carafa de lapte este goala.

5 Cand carafa este goala, indepartati recipientul si carafa de lapte din
aparat.

6 Clatiti bine carafa de lapte si umpleti-o cu apa curata pana la nivelul
MAX.

7 Introduceti carafa de lapte in aparat.

Asezati recipientul sub distribuitorul de lapte.

9 Apadsati butonul MENU (Meniu) si selectati MILK FROTH (Spuma de
lapte) din meniul DRINKS (Bauturi) pentru a porni ciclul de clatire a
carafei.

10 Repetati pasul 9 pana cand carafa de lapte este goala.

(o]

Nota: Nu ingerati niciodata solutia distribuita in acest pas.
11 Repetati pasii 6-10.
12 Cand aparatul inceteaza sa mai distribuie apd, ciclul de curatare s-a
incheiat.
13 Dezasamblati toate componentele si clatiti-le sub jet de apa calduta.
Aparatul este pregatit pentru a fi utilizat.
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Procedura de detartrare

R}
44

\4

START
CALC
CLEAN

REMOVE
FILTER

Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), trebuie sa
detartrati aparatul. Daca nu detartrati aparatul cand apare acest mesaj pe
ecran, dupa un timp, aparatul va inceta sa mai functioneze corect. in acest
caz, reparatiile nu sunt acoperite de garantie.

Utilizati numai solutie de detartrare Saeco pentru a detartra aparatul. Solutia
de detartrare Saeco este conceputa pentru a asigura o performanta optima
a aparatului. Utilizarea altor produse de detartrare poate deteriora aparatul
si poate lasa reziduuri in apa. Puteti cumpadra solutia de detartrare Saeco din
magazinul online, la adresa www.saeco.com/care.

Procedura de detartrare dureaza 30 de minute si consta intr-un ciclu de
detartrare si un ciclu de clatire. Puteti intrerupe ciclul de detartrare sau de
clatire apasand butonul de renuntare. Pentru a continua ciclul de detartrare
sau de clatire, apasati butonul OK.

Nota: Nu scoateti unitatea de infuzare in timpul procedurii de detartrare.

Avertisment: Nu ingerati solutia de detartrare sau apa distribuita
in timpul procedurii de detartrare.

1 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si curatati-le
si asezati-le inapoi.

2 Asezati un recipient mare (1,5 ) sub distribuitorul de cafea.

3 Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), apasati
butonul OK pentru a incepe procedura de detartrare. Indepartati
distribuitorul de apa fierbinte daca acesta este prezent.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa introduceti carafa.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa deschideti distribuitorul de lapte.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa scoateti filtrul AquaClean.

Nota: Puteti apdsa butonul de renuntare pentru a sari peste detartrare.
Daca doriti sa porniti procedura de detartrare ulterior, apdsati butonul
MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si derulati pentru a selecta
DESCALING (Detartrare). Apdsati OK pentru a confirma.
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4 Turnati solutia de detartrare in rezervorul de apa. Umpleti rezervorul de
apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN. Asezati rezervorul de apa
fnapoi in aparat. Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Incepe prima faz& a procedurii de detartrare. Aparatul incepe
distribuirea la intervale regulate a solutiei de detartrare.

- Aparatul afiseaza pictograma de detartrare, indicarea fazei si durata.
Prima faza dureaza aproximativ 20 de minute.

5 Lasati aparatul sa distribuie solutia de detartrare pana cand rezervorul de
apa este gol.

6 Scoateti rezervorul de apa si clatiti-L.

7 Umpleti rezervorul de apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN.
Asezati rezervorul de apa in aparat si apdsati OK.

8 Scoateti si clatiti carafa de lapte. Umpleti cu apa carafa de lapte pana la
nivelul MIN. Introduceti carafa de lapte in aparat si deschideti
distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

9 Indepartati si goliti recipientul, apoi asezati-| la loc sub distribuitorul de
cafea. Apasati OK pentru a confirma.

10 Incepe a doua faza a procedurii de detartrare, anume ciclul de clatire.
Aceasta faza dureaza aproximativ 3 minute. Aparatul afiseaza pictograma
de clatire si durata fazei.

Nota: Daca nu se umple rezervorul cu apa pana la nivelul CALC CLEAN,
este posibil ca aparatul sa necesite inca un ciclu de clatire.

11 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apa. Procedura de
detartrare este finalizata cand apare bifa pe ecran.

12 Apasati butonul OK pentru a parasi ciclul de detartrare. Aparatul incepe
sa se incalzeasca si efectueaza ciclul de clatire automata.

13 Indepartati si goliti recipientul.

14 Efectuati procedura ,Curatarea saptamanala a carafei de lapte” pentru a
curata carafa de lapte dupa detartrare.

15 Curdtati unitatea de infuzare efectuand ciclul ,Curatarea saptamanala a
unitatii de infuzare”.

16 Instalati un filtru AquaClean nou in rezervorul de apa.

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrarii!

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este
intrerupta

Dupa pornirea procedurii de detartrare, trebuie sa lasati aparatul sa

efectueze intreaga procedurd, pana la sfarsit, fara a opri aparatul. Iin cazul in

care aparatul se blocheaza pe parcursul detartrarii, puteti parasi procedura

de detartrare apasand tasta Standby. Daca se intampla acest lucru, sau in

cazul in care exista o pana de curent sau se deconecteaza accidental cablul

de alimentare, efectuati urmatoarele operatii:

1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-l temeinic.

2 Umpleti rezervorul de apa pana la nivelul CALC CLEAN si porniti din nou
aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de clatire automata.

3 Tnainte de a infuza vreo bauturd, efectuati un ciclu de clatire manual.

Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita
efectuarea unei alte proceduri de detartrare cat mai curand posibil.
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Pictograme de avertizare si coduri de eroare

Semnificatia pictogramelor de avertizare

ADD WATER

Pictogramele de avertizare sunt afisate cu rosu. Regasiti mai jos o lista de
pictograme de avertizare ce pot aparea pe ecran, impreuna cu semnificatia

acestora.

Umpleti rezervorul de apa cu
apa curata pana la nivelul
MAX.

INSERT CARAFE

Carafa de lapte nu este
montata. Introduceti carafa de
lapte in aparat.

Compartimentul pentru cafea
boabe este gol. Introduceti
boabe noi de cafea in
compartimentul pentru cafea
boabe.

Recipientul pentru cafea
macinata este plin. Asigurati-va
ca aparatul este pornit. Apoi
scoateti si goliti
compartimentul de zat.

Unitatea de infuzare nu este
montata in aparat sau nu este
introdusa corect. Introduceti
grupul de infuzare.

Unitatea de infuzare este
colmatata cu pudra de cafea.
Curatati unitatea de infuzare.

INSERT
WATER SPOUT

Distribuitorul de apa calda nu
este montat. Introduceti
distribuitorul de apa calda.

Introduceti tava de scurgere si
fnchideti usita de serviciu.

10
I
XX

Daca afisajul indica un cod de
eroare, consultati sectiunea
,Semnificatia codurilor de
eroare” pentru a vedea ce
semnificatie are codul de pe
ecran si ce puteti face.
Aparatul nu poate fi utilizat
cand aceasta pictograma este
afisata pe ecran.

Semnificatia codurilor de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care pot apdrea pe ecran,
fmpreuna cu semnificatia acestora si metode de a rezolva problema. Daca
aceste solutii nu elimina codul de eroare de pe ecran si nu repun aparatul in
starea normala de functionare, contactati linia de asistenta telefonica Saeco.
Detaliile de contact pot fi gasite in certificatul de garantie sau la adresa

Www.saeco.com/care.
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Cod de Problema Cauza Solutie posibila
eroare
o1 Rasnita de cafea este  Conducta de Curatati bine conducta de evacuare a
blocata. evacuare a cafelei cafelei cu manerul masurii sau cu o
este infundata. coada de lingura. Opriti si porniti
aparatul din nou.
03-04 Exista o problema cu Unitatea de infuzare  Scoateti unitatea de infuzare si
unitatea de infuzare. este murdara. curatati-o riguros.
Unitatea de infuzare  Scoateti unitatea de infuzare si
nu este pozitionata reintroduceti-o. Asigurati-va ca cele
corect. doud semne de referintd de pe
laterale corespund inainte de glisa
unitatea de infuzare inapoi in aparat.
05 Exista o problemala Exista aerin circuitul ~ Scoateti si asezati inapoi rezervorul
circuitul de apa. de apa. de apa de mai multe ori. Asigurati-va
ca il introduceti in aparat in mod
adecvat. Verificati daca
compartimentul rezervorului de apa
este curat.
Daca utilizati un filtru AquaClean:
scoateti filtrul AquaClean din
rezervorul de apa si scuturati-1
pentru a indeparta tot aerul din filtru.
Apoi asezati filtrul AquaClean inapoi
in rezervorul de apa.
14 Aparatul s-a Aceasta stare poate Opriti aparatul si porniti-1 din nou
supraincalzit. avea mai multe dupé 30 de minute. Incercati aceasta
cauze. operatie de 2 sau 3 ori.
Depanare
Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Daca nu puteti rezolva problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.saeco.com/care pentru o lista cu
intrebari frecvente sau contactati Centrul de asistentd pentru clienti din tara
dvs.
Problema Cauza Solutie

Aparatul nu porneste.

Aparatul este deconectat sau

intrerupatorul general este in
pozitia oprit (0).

Verificati daca este introdus corect
cablul de alimentare.

Asigurati-va ca intrerupatorul general se
afla in pozitia pornit (1).

Aparatul este in modul
DEMO (Demonstratie).

Ati apasat butonul de standby
mai mult de 8 secunde.

Opriti aparatul si porniti-1 din nou de la
intrerupatorul general de pe partea din

spate a acestuia.




Problema
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Solutie

Tava de scurgere se
umple repede.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru
a clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita
cantitate de apa curge prin
sistem intern direct in tava de
scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jtava de scurgere plind” apare prin
capacul tavii de scurgere.

Asezati o ceasca sub gura de distribuire
pentru a colecta apa de clatire.

Pictograma
.compartiment de zat
plin” ramane afisata.

Ati golit compartimentul de zat
in timp ce aparatul era oprit.

Goliti Intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. In
cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se reseteaza. In acest caz,
mesajul ,empty coffee grounds
container” (goliti compartimentul de zat)
ramane pe ecran chiar daca acest
compartiment nu este plin.

Ati asezat compartimentul de
zat la loc prea repede.

Nu asezati la loc compartimentul de zat
pana cand nu se afiseaza pe ecran
mesajul care va indica acest lucru.

Nu pot sa scot unitatea de
infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Inchideti usita de service. Opriti si porniti
aparatul din nou. Asteptati sa apara
ecranul de ,aparat pregatit” si apoi
scoateti unitatea de infuzare.

Nu ati scos compartimentul de
zat.

Scoateti compartimentul de zat inainte
de a scoate unitatea de infuzare.

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Nu ati asezat unitatea de infuzare in
pozitia corectad inainte sa o puneti la loc.
Asigurati-va ca maneta este in contact
cu baza unitatii de infuzare si ca pozitia
carligului de fixare a unitatii de infuzare
este corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Lasati unitatea de infuzare afara.
Inchideti usita de service, apoi porniti si
opriti aparatul. Apoi incercati sa
introduceti la loc unitatea de infuzare.

Aparatul este in continuare
blocat in procedura de
detartrare.

Nu puteti scoate unitatea de infuzare
cand procedura de detartrare este
activa. Terminati mai intai procedura de
detartrare si apoi scoateti unitatea de
infuzare.

Cafeaua are prea putina
spuma sau este apoasa.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Reglati rasnita la o setare mai fina.
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Problema

Cauza

Solutie

Amestecul de cafea nu este cel
corect.

Schimbati amestecul de cafea.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare.

Infuza i cateva cesti de cafea.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Cafeaua se scurge din
distribuitorul de cafea.

Distribuitorul de cafea este
infundat.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Conducta de evacuare a
cafelei este iInfundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cestile pe care le folositi sunt
reci.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica. Verificati setarile din
meniu.

Setati temperatura la nivelul ,high”
(ridicat) din meniu.

Ati adaugat lapte.

Indiferent daca laptele adaugat este
cald sau rece, acesta reduce
intotdeauna temperatura cafelei intr-o
oarecare masura.

Aparatul macina boabele
de cafea, dar cafeaua nu
este distribuita.

Conducta de evacuare a
cafelei este blocata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul mdasurii sau cu o coada de
lingurad. Opriti si porniti aparatul din nou.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Reglati rasnita la o setare mai grosiera.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Cafeaua este distribuita
fncet.

Rasnita este reglata la o setare
prea fina.

Utilizati alt amestec de cafea sau reglati
rasnita.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Conducta de evacuare a
cafelei este blocata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul mdsurii sau cu o coada de
lingura.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul.

Spuma de lapte este prea
rece.

Cestile sunt reci.

Preincalziti cestile cu apa fierbinte.




Problema

Cauza

Romana

Solutie

Laptele nu se spumeaza.

Carafa de lapte este murdara
sau nu este introdusa corect.

Curatati carafa si asigurati-va ca o
pozitionati si o introduceti corect.

Distribuitorul de lapte nu s-a
deschis complet.

Verificati daca distribuitorul de lapte se
afla in pozitia corecta.

Carafa de lapte nu este
asamblata complet.

Asigurati-va ca toate componentele (in
special tubul de lapte) au fost asamblate
corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
ofera rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral, lapte de soia si lapte fara
lactoza. Nu s-au testat alte tipuri de
lapte care pot avea ca rezultat o
cantitate mica de spuma.

Nu pot activa filtrul
AquaClean si aparatul
solicita efectuarea
procedurii de detartrare.

Ati inlocuit deja filtrul
AqguaClean de 8 ori. Dupa ce
ati inlocuit filtrul AquaClean de
8 ori, trebuie sa detartrati
aparatul.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean. Activati
intotdeauna filtrul AquaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.

Filtrul nu a fost inlocuit la timp
dupa ce pictograma pentru
filtrul AquaClean a inceput sa
lumineze intermitent si
capacitatea a scazut la 0%.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean.

Nu ati instalat filtrul AquaClean
cu ocazia primei instalari, ci
dupa ce s-au preparat aprox.
50 de cafele (cu cesti de

100 ml). Aparatul trebuie sa fie
complet lipsit de calcar inainte
sa montati filtrul AquaClean.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AquaClean nou. Dupa
detartrare, contorul filtrului este resetat
la 0/8. Confirmati intotdeauna activarea
filtrului in meniul aparatului. Parcurgeti
aceasta procedura si la inlocuirea
filtrului.

Nu ati activat filtrul AquaClean
nou sau inlocuit din meniul
aparatului. De asemenea, dupa
inlocuirea filtrului, trebuie sa
confirmati activarea din meniul
aparatului.

Realizati mai intai detartrarea aparatului.
Apoi activati filtrul AquaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.

Pictograma filtru
AqguaClean nu apare pe
acest ecran dupa ce am
fnlocuit filtrul.

Nu ati confirmat activarea din
meniul aparatului.

Confirmati activarea filtrului din meniul
aparatului. Daca ecranul afiseaza
LSTART CALC CLEAN” (Pornire
detartrare), trebuie sa detartrati mai intai
aparatul. Scoateti filtrul AquaClean
fnainte de detartrare si reintroduceti-1
dupa aceea.
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Problema

Cauza

Solutie

Filtrul AquaClean este
montat, Insa apare
mesajul de detartrare.

Nu ati activat filtrul AquaClean
din meniul aparatului.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AguaClean nou.
Aceasta operatie va reseta contorul
filtrului la 0/8. Confirmati intotdeauna
activarea filtrului in meniul aparatului,
chiar si dupa inlocuirea filtrului.

Filtrul AquaClean nu se
potriveste.

Trebuie sa eliminati aerul din
filtru.

Lasati bulele de aer sa iasa din filtru.

Exista inca apa in rezervorul de
apa.

Goliti rezervorul de apa fnainte de a
monta filtrul.

Incercati s& montati alt filtru
decat filtrul AquaClean.

Doar filtrul AquaClean se potriveste in
aparat.

Garnitura de cauciuc nu este
atasata la filtrul AquaClean.

Verificati existenta garniturii de cauciuc
fn ambalaj si atasati-o la filtrul
AqguaClean.

Exista apa sub aparat.

Tava de scurgere este prea
plina si s-a revarsat.

Goliti tava de scurgere atunci cand
indicatorul ,tava de scurgere plind”
apare prin tava de scurgere. Goliti
intotdeauna tava de scurgere inainte de
a incepe detartrarea aparatului.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontala, astfel incat indicatorul ,tava
de scurgere plind” sa functioneze corect.
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Prehlad zariadenia

1 PouZivatelské rozhranie 22 Kryt ndsypky na kavoveé zrna

2 Tlac¢idlo ESPRESSO 23 Nasypka na kavové zrna

3 Tlacidlo ESPRESSO LUNGO 24 Varna zostava

4 Tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita 25 Vnutorna strana servisnych dvierok s pokynmi
vone) na cistenie

5 Tlacidlo pohotovostného rezimu 26  Vypust kavy

6  Tlacidlo MENU (Ponuka) 27  Zasuvka na zvysky kavy

7 Tlacidlo LATTE MACCHIATO 28 Zasobnik na pomletu kavu

8 Tlacidlo CAPPUCCINO 29 Kryt podnosu na odkvapkavanie

9 Ochranny kryt 30 Vypust na davkovanie horucej vody

10 Nastavitelny vypust na davkovanie kavy 31  Otvor na vypust na davkovanie horucej vody

11 Veko zasobnika na vodu 32 Zasobnik na vodu

12 Veko nasypky na kavové zrna 33 Zasobnik na mlieko

13 Veko priestoru na mletu kavu 34 Nadobka na mlieko

14 Hlavny vypinac¢ 35 Veko nadobky na mlieko

15 Zasuvka na kabel 36 Vypust na davkovanie mlieka

16 Servisné dvierka 37 Filter AquaClean

17 Indikator ,Plny podnos na 38 Pruzok na testovanie tvrdosti vody

odkvapkavanie®

18 Podnos na odkvapkavanie 39 Tuba maziva s tipmi na pouzitie
19 Poistka podnosu na odkvapkavanie 40 Cistiaca kefka
20 Kabel 41 Odmerka

21 Regulator nastavenia mletia

Uvod

Blahozelame vam k nakupu plne automatického kavovaru Saeco! Ak chcete

vyuzit vsetky vyhody zakaznickej podpory znac¢ky Saeco, zaregistrujte svoj

vyrobok na stranke www.saeco.com/care.

Zariadenie Saeco ponuka Uplnu podporu pri styroch odlisSnych spdsoboch,

ako ziskat to najlepsie od svojho kavovaru:

- Samostatny stru¢ny navod pre prvu instalaciu a prvé pouzitie.

- Tento navod na pouzitie pre podrobnejsie informacie o pouzivani a
Cisteni zariadenia, odstranovani vodného kamena a rieseni problémov.
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- Toto je kod QR. Naskenuite tento kod na pristup k instruktaznym videam
o priprave najlepsich kav a cisteni zariadenia a na pristup k zoznamu
Casto kladenych otazok. (www.saeco.com/care)

- Samostatna brozura s délezitymi bezpecnostnymi informaciami.

2]

Prva instalacia
Pri prvej instalacii postupujte podla pokynov v samostatnom stru¢nom
navode.

Poznamka: Toto zariadenie bolo preskusané na priprave kavy. Napriek
tomu, Ze bolo dékladne precistené, mdzu sa v nom nachadzat zvysky kavy.
Ruc¢ime vam vsak za to, Ze je Uplne nové.

Poznamka: Filter AquaClean mozno namontovat pocas prvej instalacie
(pozrite si samostatny stru¢ny navod). Ak vynechate instalaciu filtra
AqgquaClean, mbézete ho namontovat neskdr po vstupeni do ponuky.

Filter AquaClean

Filter AquaClean je uréeny na znizovanie usadzovania vodného kamena v
kavovare a zaistuje filtrovanie vody, aby si kazda salka kavy zachovala svoju
aromu a chut. Ako sa uvadza v navode na pouzivanie, ak pouzijete 8 filtrov
AquaClean, nemusite zo zariadenia odstranovat vodny kamern pre 5 000
Salok kavy.

Poznamka: Zariadenie treba pred zacatim pouzivania filtra AquaClean uplne
zbavit vodného kamena. Ak ste filter neaktivovali poc¢as prvej instalacie,
pred aktivovanim filtra musite zo zariadenia odstranit vodny kamern.

Aktivacia filtra AquaClean

Poznamka: V ponuke zariadenia vzdy potvrdte aktivaciu filtra AquaClean,
ako je uvedené nizsie. Je to potrebné aj po vymene filtra AquaClean.
Zariadenie monitoruje pocet pouzitych filtrov aktivaciou filtra AquaClean v
ponuke zariadenia. Po 8 vymenach filtra vas zariadenie upozorni, ze treba
odstranit vodny kamern.

1 Pokyny na umiestnenie filtra AquaClean do nadrzky na vodu najdete v
samostatnom stru¢nom navode.

Poznamka: Zatraste filter AquaClean priblizne 5 sekund, prevratte ho v
kanvici so studenou vodou a pockajte, kym neprestanu vychadzat
bublinky.
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o) A
AQUA AQUA CLEAN
CLEAN FILTER I

- 1/8

2 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost MENU (Ponuka) a

vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK. Prejdite na filter AQUACLEAN

FILTER. Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.

- Na displeji sa zobrazuje pocet v minulosti zalozenych filtrov
AguaClean a ma hodnotu od O po 8.

Na displeji vyberte moznost ON (Zap.) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla
OK.

Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov.

- Potom sa zobrazi obrazovka signalizujlca, ze je ,zariadenie
pripravené®, s ikonou AquaClean 100 %, ktora signalizuje, Ze filter je
zalozeny.

5 Aktivaciu dokoncite pripravou 2 salok horucej vody (0,5 1). Tuto vodu

vylejte.

Vymena filtra AquaClean

A

AQUA CLEAN
FILTER
1/8 I
v

A AQUA CLEAN
FILTER
NEW?

Poznamka: Filter AquaClean vymente, len ¢o kapacita filtra klesne na 0 % a
ikona filtra za¢ne rychlo blikat. Filter AquaClean vymienaijte aspon kazdé
3 mesiace, aj ked zariadenie este neindikovalo, Ze sa vyZaduje vymena.

Tip: Ked kapacita filtra klesne na 10 % a ikona filtra za¢ne pomaly blikat,
odporuc¢ame vam kupu nového filtra. Takto si zaistite filter na vymenu, ked
jeho kapacita klesne na O %.

1

Vyberte filter AquaClean a nahradte ho novym filtrom AquaClean (pozrite
si aj samostatny stru¢ny navod).

Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), prejdite na filter AQUACLEAN FILTER a
vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

- Na displeji sa zobrazi otazka, ¢i chcete aktivovat novy filter.
Stlac¢enim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
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o A - Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov.
AQUA CLEAN 4 Aktivaciu dokoncite pripravou 2 salok horucej vody (0,5 1). Tuto vodu

CLEAN FILTER vyleite.
ot e ylej

v v

AQUA

Vymena filtra AquaClean po pouziti 8 filtrov

1 Ked ikona filtra na displeji za¢ne blikat, stlacte tlacidlo MENU (Ponuka),
prejdite na filter AQUACLEAN FILTER a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK.

- Displej vas upozorni na potrebu odstranenia vodného kamena zo

DESCALE BEFORE zariadenia pred aktivaciou noveho filtra.

ACTIVATING FILTER 2 Stlacenim tlacidla OK spustite postupodstranovania vodného kamena.
- Ak nechcete bezprostredne vykonat odstranenie vodného kamena,

niekolkokrat stlacte tlacidlo ukoncenia.

3 Na konci postupu odstrariovania vodného kamena sa na displeji zobrazi
otazka, ¢i chcete nainstalovat filter AquaClean.

- Postupuite podla krokov uvedenych v ¢asti ,Vymena filtra
AguaClean”.

Meranie tvrdosti vody

Poznamka: Po instalacii filtra AquaClean nemusite nastavovat tvrdost vody.

Aby ste mohli upravit nastavenia zariadenia podla tvrdosti vody vo vasej

oblasti, zmerajte tvrdost vody pomocou dodavaného pruzku. Tvrdost vody

zariadenia je vopred nastavena na najvyssiu Uroven (4). Ak je namerana

tvrdost vody odlisnd, upravte nastavenie v ponuke zariadenia.

1 Pruzok na testovanie tvrdosti vody (dodavany so zariadenim) ponorte na
1sekundu do vody.

2 Pruzok na testovanie tvrdosti vody vyberte z vody a pockajte 1T minutu.

3 Zistite, kolko stvoréekov na pruzku na testovanie zmenilo farbu na
cervenu, a skontrolujte tvrdost vody v tabulke uvedenej nizsie.

pocet cervenych stvorcekov  hodnota na nastavenie tvrdost vody

[ [m[m[m| 1 velmi makka voda
[ [m[m| 2 makka voda
EEEO 3 tvrda voda

EEEE 4 velmi tvrda voda

4 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), vyberte ponuku a prejdite na
pozadovanu tvrdost vody. Vyberte nastavenie tvrdosti vody a vyber
potvrdte stlacenim tlacidla OK.
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Ovladaci panel a displej

Tento kavovar na espresso ma samovysvetlujuci displej pre jednoduché
pouzivanie. Precitajte si ¢asti uvedené nizsie pre rychle vysvetlenie tlacidiel.

Tlacidla pripravy napojov jednym dotykom

Pomocou tlacidiel pripravy napojov jednym dotykom (ESPRESSO,
ESPRESSO LUNGO, CAPPUCCINO a LATTE MACCHIATO) mdzete rychlo
pripravit niektory z predvolenych napojov.

Pri vybere ndpoja cappuccino alebo latte macchiato sa uistite, Zze
nadobka na mlieko je nasadena a pripravena na pouZitie (pozrite si
samostatny stru¢ny navod).

Ak chcete proces pripravy napoja zastavit, skér nez zariadenie ukonci
davkovanie vopred nastaveného objemu kavy, stlacte tlacidlo OK.
MobZete upravit objem kavy espresso alebo espresso lungo.

Po priprave mlie¢neho napoja za¢ne zariadenie PROCES RYCHLEHO
CISTENIA NADOBKY.

Navigacné tlacidla

Niektoré z tlacidiel pripravy napojov jednym dotykom maju dvojitu funkciu a
sluzia aj na pohyb v ponuke:

/o Tlacidlo ESPRESSO = tlacidlo A [ Gomee /I Tlacidlo CAPPUCCINO = tlacidlo
ukoncenia: stlacenim tohto nahor: stlacenim tohto tlacidla
tlacidla sa vratite do hlavnej prechadzate zobrazenou ponukou
ponuky. smerom nahor.

\erorustrencr v Tlacidlo AROMA STRENGTH v ==/ Tlacidlo MENU = tlacidlo nadol:
(Intenzita vone) = tlacidlo OK: stlacenim tohto tlacidla
stlacenim tohto tlacidla vyberiete, prechadzate zobrazenou ponukou
potvrdite alebo zastavite funkciu. smerom nadol.

Tlacidlo MENU (Ponuka)

Pouzitim tlac¢idla MENU (Ponuka) si m&zete pripravit aj iné napoje, napriklad
horucu vodu alebo spenené mlieko. Pomocou tlac¢idla MENU (Ponuka) tiez
mobzete zmenit nasledujuce nastavenia:

Kontrast displeja

Teplota kavy

Cas pohotovostného rezimu: Po uplynuti tohto ¢asu prejde zariadenie do
pohotovostného rezimu.

Tvrdost vody: aby ste mohli upravit nastavenia zariadenia podla tvrdosti
vody vo vasej oblasti, zmerajte tvrdost vody.

Aktivacia filtra AquaClean

Spustenie odstrafiovania vodného kamena
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Tlac¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone)

Tlac¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita véne) sluzi na nastavenie intenzity
kavy a pripravu kavy z mletej kavy.

Varenie kavy

Priprava kavy z kavovych zin

Vystraha: Pouzivajte len zrnkovu kavu espresso. Nikdy nedavajte mletu
kavu, neprazené kavové zrna ani karamelizované kavové zrna do nasypky
na kavové zrna, pretoze by to mohlo sp6sobit poskodenie zariadenia.

Ak chcete pripravit kavu, postupujte podla pokynov v samostatnom
stru¢nom navode.

Na pripravu dvoch salok kavy espresso alebo espresso lungo stlacte tlacidlo
pozadovaného ndapoja dvakrat. Zariadenie automaticky vykona dva cykly
mletia za sebou.

Poznamka: Pri pouziti krytu nasypky na kavové zrna zostanu zrna cerstve.

Priprava kavy z predmletej kavy

Pri priprave kavy z mletej kavy pouzite odmerku, aby ste do priestoru na
mletu kavu vlozili spravne mnozstvo. Nevkladajte privela mletej kavy,
predidete tak zaneseniu zasuvky na zvysky kavy.

1 Otvorte veko priestoru na mletu kavu.
2 Nasypte jednu odmerku mletej kavy do priestoru na mletu kavu a
zatvorte veko.

Vystraha: Do priestoru na mleti kavu nesypte ziadnu inu latku, pretoze
hrozi poskodenie zariadenia.

3 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku.

4 Stlacte tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) a vyberte funkciu
varenia predmletej kavy.

5 Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

Zariadenie zac¢ne automaticky pripravovat vybraty napoj.

Poznamka: Pri pouziti mletej kavy mdzete naraz pripravit len jednu kavu.

Specialne napoje a horuca voda

Ako si vybrat Specialne napoje
1 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka) a vyberte moznost DRINKS (Napoje).
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2 Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
3 Prejdite ponukou a vyberte pozadovany napoj.

Davkovanie horucej vody

Vystraha: Z vypustu na davkovanie horucej vody mézu na zaciatku
pripravy napoja vystreknut para a horuca voda. Vypust na davkovanie
horucej vody nevyberajte, kym cyklus neskondi.

1 Vlozte vypust na davkovanie horucej vody.
2 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka). Vyberte moznost DRINKS (Napoje),
potvrdte a prejdite na moznost HOT WATER (HoruUca voda).

Vystraha: Polozku HOT WATER (Horuca voda) vyberte z ponuky len v
pripade, Ze je vypust na davkovanie horucej vody nasadeny.

3 Stla¢enim tlacidla OK potvrdte nastavenie. Na displeji sa zobrazi
upozornenie, ze mate zalozit vypust na davkovanie horucej vody.
Upozornenie potvrdte stlacenim tlacidla OK. Zariadenie za¢ne davkovat
horucu vodu.

4 Davkovanie horucej vody zastavite stlacenim tlacidla OK.

Priprava mlie¢nych kavovych napojov a speneného mlieka.

Poznamka: Ak potrebujete dalSie informacie o pouzivani nadobky na mlieko,
precitajte si samostatny stru¢ny navod alebo naskenujte kod QR na
zobrazenie webovej lokality obsahujucej instruktazne videa.

Vystraha: Pred vyberom mliecneho kavového napoja alebo
speneného mlieka sa uistite, Ze nadobka na mlieko je nasadena a
vypust na davkovanie speneného mlieka je otvoreny. Ak nadobka
na mlieko nie je vlozena spravne, z vypustu na davkovanie
speneného mlieka m6zu vystreknut para a hortice mlieko.

1 Pod otvoreny vypust na davkovanie speneného mlieka umiestnite Salku.
2 Vyberte si svoj mlie¢ny napoj.

- Jednym dotykom stlacte tlacidlo CAPPUCCINO alebo LATTE
MACCHIATO a pripravte jeden z tychto mlie¢nych napojov ihned.

- Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje),
prejdite napojmi smerom nadol a vyberte MILK FROTH (Spenené
mlieko).

- Zariadenie vas upozorni, ze musite vlozit nadobku na mlieko a otvorit
vypust na davkovanie speneného mlieka.

3 Zariadenie najprv davkuje prednastaveny objem speneného mlieka do

Salky alebo pohara a potom davkuje prednastaveny objem kavy.

- Stlacenim tlacidla OK zastavite davkovanie mlieka alebo kavy.
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4 Po priprave mlie¢nych kavovych napojov sa na displeji zobrazi otazka, ¢i
chcete vykonat rychle precistenie vypustu nadobky na mlieko. Na
aktivaciu procesu rychleho precistenia vypustu mate 10 sekund. Proces
rychleho precistenia mdzete vykonat, aj ked sa v nadobke nachadza
mlieko. Odporuca sa vykonat proces rychleho precistenia aspon raz
denne. Stlacenim tlacidla OK potvrdte, ze chcete vykonat proces
rychleho precistenia, alebo stlacte tlacidlo ukoncenia, ak chcete proces

rychleho precistenia vykonat neskor.

Typy a objemy napojov

Typy napojov

Nazov napoja

Opis

Ako si vybrat

Espresso

Kava s hustou penou podavana
v malej salke

Tlacidlo pripravy napojov jednym
dotykom na ovladacom paneli

Espresso Lungo

DlhSie pripravované espresso
s hustou penou podavané v salke
strednej velkosti

Tlacidlo pripravy napojov jednym
dotykom na ovladacom paneli

Cappuccino

1/3 espressa, 1/3 horiceho mlieka a
1/3 mlie¢nej peny podavané vo
velkej salke

Tlacidlo pripravy napojov jednym
dotykom na ovladacom paneli

Latte Macchiato

Velka davka horuceho mlieka s
penou a s porciou espressa
podavana vo vysokom pohari

Tlacidlo pripravy napojov jednym
dotykom na ovladacom paneli

Spenené mlieko

Horuce mlieko s penou

MENU (Ponuka)/DRINKS (Napoje)

Horlca voda

MENU (Ponuka)/DRINKS (Napoje)

Objemy napojov

Nazov napoja

Standardny objem

Rozsah objemu

Espresso 40 ml 20 — 230 ml
Espresso Lungo 80 ml 20 — 230 ml
Horlca voda 300 ml 50 — 450 ml

Nastavenie objemu a chuti

Nastavenie objemu kavy a mlieka

MobzZete nastavit objem pripravovaného napoja podla svojej chuti a velkosti
salok.
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Vystraha: Nepouzivajte salky, ktoré maju priemer vacsi ako 8 cm, aby ste
predisli poskodeniu predného krytu.

Poznamka: Odporucame pouzivat sklenené salky alebo Salky s keramickou
povrchovou Upravou okraja.

1 Nastavenie objemu espresa vykonate stlacenim a podrzanim tlacidla
ESPRESSO, kym sa na displeji nezobrazi ikona PAMATE.
- Zariadenie prejde do fazy programovania a za¢ne pripravu vybratého
napoja.
2 Ked salka obsahuje pozadované mnozstvo espressa, stlacte tlacidlo OK.
- Znacka zaciarknutia na displeji upozornuije, Ze tlacidlo je
naprogramované: vzdy po jeho stlaceni zariadenie pripravi nastaveny
objem espressa.

Poznamka: Ak chcete nastavit objem napojov espresso lungo, cappuccino a
latte macchiato, postupujte podla nasledujuceho postupu: stla¢te a podrzte
stlacené tlacidlo napoja a stlacte tlacidlo OK, ked salka obsahuje
pozadované mnozstvo napoja. Ak chcete nastavit objem mlie¢nych
kavovych napojov, najprv vlozte nadobku na mlieko a ulozte objem mlieka a
nasledne ulozte mnozstvo kavy.

Nastavenie intenzity vbne kavy

Ak chcete zmenit intenzitu vone kavy, stlacte tlacidlo AROMA STRENGTH
(Intenzita vone). Po kazdom stlaceni tlac¢idla AROMA STRENGTH (Intenzita
vone) sa intenzita vone zvysi o jeden stupef. Na displeji sa zobrazi vybrata
intenzita, ktora sa ulozi len pri priprave kavy.

Velmijemna

Y
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”0000 Poznamka: Zariadenie automaticky davkuje spravny objem kavy pre kazdy
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stupen intenzity kavy.

-w—
Poznamka: Mozete tiez pouzit tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone)
na pripravu kavy z predmletej kavy.

Poznamka: Po nastaveni intenzity kavy sa na displeji znova zobrazi hlavna
ponuka a pri priprave kavy sa ulozi vybrata intenzita véone.

Uprava nastaveni mlynéeka

Nastavenia mletia mdzete upravovat pomocou regulatora nastavenia mletia
vnutri zasobnika na zrna. Pri kazdom vybere nastavenia keramicky kavovy
mlyncek zarucuje dokonale rovnomerné mletie na kazdu salku pripravenej
kavy. Zachova plnu vénu kavy a zaisti dokonall chut kazdej salky.
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Poznamka: Nastavenia mletia mdZete upravovat len v pripade, Ze zariadenie
melie kavove zrna.

Vystraha: Regulator nastavenia mletia neotacajte naraz o viac ako jeden

vyrez, aby ste predisli poskodeniu mlynceka.

1 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite Salku.

2 Otvorte veko nasypky na kavove zrna.

3 Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

4 Ked mlyncek za¢ne mliet, zatlacte regulator nastavenia mletia a otocte
ho dolava alebo doprava.

- Mbzete si vybrat z 5 rdznych nastaveni mletia. Cim niZsie nastavenie, tym
silnejsia kava.

Cistenie a udrzba
Poznamka: V tabulke uvedenej nizsie si pozrite, kedy a ako cistit oddelitelné
Casti zariadenia. Ak potrebujete podrobnejsie informacie o tom, ako cistit
varnu zostavu a odstranit vodny kamen, precitajte si zodpovedajlce
kapitoly uvedené nizsie alebo navstivte webovu lokalitu na adrese
WWWw.saeco.com/care.

Tabulka s pokynmi na cistenie

Opis casti Kedy vykonavat Ako vykonavat cistenie
Cistenie
Varna zostava Tyzdenne Odoberte varnu zostavu a vycistite ju pod tecucou
vodou.
V zavislosti od typu Namazte varnu zostavu.
pouzitia
Mesacne Varnu zostavu cistite tabletami na odstranenie

kavovej mastnoty.

Nadobka na mlieko Po kazdom pouziti Po priprave mlie¢neho napoja vykonajte RYCHLE
CISTENIE NADOBKY, ako je nazna¢ené na zariadeni.

Denne Dokladne vycistite nadobku na mlieko.

Tyzdenne Demontuijte nadobku na mlieko a vycistite vsetky
Casti pod tecucou vodou.

Mesacne Na tento cistiaci cyklus pouzivajte len cisti¢ okruhu
mlieka Saeco CA6705.
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Opis casti Kedy vykonavat Ako vykonavat cistenie

Cistenie
Podnos na Ked sa zpodnosuna  Vyprazdnite podnos na odkvapkavanie a vycistite ho
odkvapkavanie odkvapkavanie pod tec¢ucou vodou.

vysunie prislusny
Cerveny indikator.

Zasobnik na pomletu  Ked vam to vyhovuje  Vyprazdnite zasobnik na pomletu kavu a vydistite ho

kavu pod tec¢lucou vodou. Uistite sa, Ze zariadenie je
zapnuté, kym vyprazdnujete a Cistite zasobnik na
mletu kavu.

Zasobnik na vodu Ked vam to vyhovuje  Vycistite ho pod tec¢lUcou vodou.

Priestor na Tyzdenne Vrchnu ¢ast vypustu kavy vycistite ruckou lyzicky, ako

predmletu je zobrazené nizsie.

kavu/vypust kavy

Cistenie varnej zostavy

Poznamka: Naskenuijte kod QR alebo navstivte stranku
WWW.saeco.com/care pre podrobnejsie pokyny o tom, ako rozobrat a
vycistit varnu zostavu.

Vystraha: Varnu zostavu necistite v umyvacke riadu a na jej cistenie
nepouzivajte tekuty prostriedok na riad ani iny cistiaci prostriedok. Mohlo
by to spdsobit poskodenie varnej zostavy a negativne ovplyvnit chut
kavy.

Cistenie varnej zostavy pod te¢tucou vodou

1 Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete.

Odoberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu.
Otvorte servisné dvierka.

Stlacte tlacidlo PUSH (1), potiahnite varnu zostavu za drzadlo a vytiahnite
ju zo zariadenia (2).

H WN
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5 Varnu zostavu dékladne oplachnite vlaznou vodou. Dékladne vycistite
horny filter.
6 Varnu zostavu nechajte uschnut na vzduchu.

Poznamka: Varnu zostavu nevysusajte handrickou, aby sa vlakna z nej
nenahromadili vnutri varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy tabletami na odstranenie kavovej
mastnoty.

Vystraha: Tablety na odstranenie kavovej mastnoty pouzivajte len na
Cistenie. NesluZia na odstraniovanie vodného kamena.

1 Nadobu vlozte pod vypust na davkovanie kavy.

2 Stlacte tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) a vyberte predmletu
kavu..

3 Do zasobnika na predmletu kavu vlozte tabletu na odstranenie kavovej
mastnoty.

4 Stlacte tlacidlo ESPRESSO LUNGO. Zariadenie vypusti vodu z vypustu na
davkovanie kavy.

5 Ked indikator priebehu dosiahne stred, prepnite hlavny vypinac v zadnej
¢asti zariadenia do polohy OFF (Vypnuté).

6 Roztok na odstranenie kavovej mastnoty nechajte pdsobit priblizne 15
minut.

7 Hlavny vypinac prepnite do polohy ON (Zapnuté). Stlacte tlacidlo
pohotovostného rezimu.

8 Pockajte, kym zariadenie vykona automaticky cyklus preplachovania.

9 Vykonajte postup ,Tyzdenné cistenie varnej zostavy
odmastovacou tabletou”.

10 Odoberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu.
Vyprazdnite podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu a
vlozte ich spéat do zariadenia.

11 Stlacte tla¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita véone) a vyberte predmletu
kavu..

12 Stlacte tlac¢idlo ESPRESSO LUNGO. Zariadenie vypusti vodu z vypustu na
davkovanie kavy.

13 Kroky 12 a 13 zopakuijte dva razy. Vypustenu vodu vylejte.

Vlozenie varnej zostavy

%é) = ] 1 Pred vloZenim varnej zostavy spat do zariadenia skontrolujte, ¢i sa
70 w2 zhoduju dve Zlté referen¢né znacky na bocnej strane. Ak nie, vykonajte
) nasledujuci krok:
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R~ - Skontrolujte, ¢i je packa v kontakte so zakladfiou varnej zostavy.
S 2 Skontroluijte, ¢&ije zlty zaistovaci hacik varnej zostavy v spravnej polohe.

- Hadik dostanete do spravnej polohy tak, ze ho potlacite nahor, az kym
sa nedostane do najvyssej polohy.

- Hadik nie je spravne umiestneny, ak sa stale nachadza v najspodnejsej
polohe.
3 Varnu zostavu zasuvajte spat do zariadenia pomocou vodiacich list po
bokoch, az kym s cvaknutim nezapadne na miesto.

Vystraha: Nestlacajte tlacidlo PUSH.
4 Zatvorte servisné dvierka.

Mazanie

Varnu zostavu treba premazat, aby sa zaistila optimalna prevadzka
zariadenia. Informacie o frekvencii mazania najdete v tabulke uvedenej
nizsie. V pripade, Ze potrebujete pomoc, navstivte nasu webovu lokalitu:
WWWw.saeco.com/care.

Frekvencia Pocet pripravenych napojovza  Frekvencia mazania
pouzivania den

Nizka 1-5 Kazdeé 4 mesiace
Normalna 6-10 Kazdé 2 mesiace
Intenzivna >10 Kazdy mesiac

1 Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete.
2 Odpojte varnu zostavu a oplachnite ju pod vlaznou te¢lcou vodou.
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3 Okolo hriadela v spodnej ¢asti varnej zostavy naneste tenku vrstvicku
maziva.

>

4 Na vodiace liSty na obidvoch stranach naneste tenku vrstvicku maziva
(pozrite si obrazok).
5 Vlozte znovu varnu zostavu.

Tubu maziva mbézete pouzit niekolkokrat.

Cistenie nadobky na mlieko

Rychle precistenie nadobky

Po priprave mlie¢neho napoja sa na displeji zobrazi ikona upozornujuca na

potrebu vycistenia nadobky.

1 Ked sa na displeji zobrazi ikona vycistenia nadobky, stlacte tlacidlo OK,
ak chcete vykonat cistiaci cyklus.

2 Odoberte salku s napojom a pod vypust na davkovanie mlieka umiestnite
nadobu.
Poznamka: Uistite sa, Ze vypust na davkovanie mlieka je vytiahnuty.

3 Stlacenim tlacidla OK spustite davkovanie horucej vody.

Dokladné cistenie nadobky na mlieko

Ak chcete nadobku na mlieko dékladne vycdistit, nasledujuci postup musite
vykonavat pravidelne:

1 Odstrante veko nadobky na mlieko.
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S 2 Vypust na davkovanie speneného mlieka vyberte z nadobky na mlieko.
gi Odoberte trubicu na mlieko z vypustu na davkovanie mlieka.

w

4 Trubicu na mlieko a vypust na davkovanie mlieka dokladne preplachnite
vlaznou te¢ucou vodou.

Tyzdenné cistenie nadobky na mlieko

Vypust na davkovanie speneného mlieka tvori 5 sucasti. Demontujte vsetky
sucasti jedenkrat do tyzdna a vycistite ich pod kohutikom. Vsetky sucasti,
okrem zasobnika na mlieko, mdzete cistit aj v umyvacke riadu.

1 Trubica na mlieko

2 Gumovy drziak

3 Peni¢ mlieka

4 Konektor penica mlieka

5 Teleso vypustu na davkovanie mlieka
Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka

1 Stlac¢te uvolnovacie tlacidla na oboch stranach vo vrchnej ¢asti nadobky
na mlieko (1) a zdvihnite vrchnu ¢ast nadobky na mlieko (2).

2 Nadobku na mlieko otocte naopak a pevne ju drzte v ruke. Z gumového
drziaka vytiahnite trubicu na mlieko.

3 Stlacte uvolnovacie tlacidla na penici mlieka a odoberte ho z gumoveého
drziaka.
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4 Vytiahnite konektor penic¢a mlieka z peni¢a mlieka.

5 Vsetky sucasti oplachnite prudom vlaznej vody.

Opatovna montaz nadobky na mlieko

1 Pri opatovnej montazi vypustu na davkovanie speneného mlieka
postupuijte podla krokov ¢. 2 az 4 postupu ,Demontaz vypustu na
davkovanie speneného mlieka” v obratenom poradi.

2 Vypust na davkovanie speneného mlieka zalozte spat do vrchnej ¢asti
nadobky na mlieko.

3 Vrchnu cast nadobky na mlieko zalozte spat na nadobku na mlieko.

Poznamka: Pred zalozenim vypustu na davkovanie speneného mlieka na

miesto vo vrchnej ¢asti nadobky na mlieko posunte kolik vo vrchnej ¢asti do

spravnej polohy. Ak kolik nie je v spravnej polohe, vypust na davkovanie

speneného mlieka nembzete zalozit spat do vrchnej ¢asti nadobky na

mlieko.

Mesacné cCistenie nadobky na mlieko

Na tento cistiaci cyklus pouzivajte len cistiaci prostriedok okruhu mlieka
CAG6705 znacky SAECO.

1 Obsah vrecka s cisticom okruhu mlieka nalejte do nadobky na mlieko.
Potom nadobku na mlieko naplite vodou po znacku maximalnej vysky
hladiny (MAX).

2 Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a pod vypust na davkovanie
mlieka podloZte nadobku.

3 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje) a
prejdite na MILK FROTH (Spenené mlieko). Stlacenim tlacidla OK spustite
davkovanie cistiaceho roztoku.

4 Krok ¢. 3 opakuijte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

5 Po jej vyprazdneni zachytnlu nadobu a nadobku na mlieko vyberte zo
zariadenia.

6 Nadobku na mlieko dokladne oplachnite a naplnte ju vodou po znacku
maximalnej vysky hladiny (MAX).

7 Vlozte nadobku na mlieko do zariadenia.

Pod vypust na davkovanie mlieka polozte nadobku.

9 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka) a z ponuky DRINKS (Napoje) si vyberte
MILK FROTH (Spenené mlieko), aby sa spustil cyklus preplachovania
nadobky.

10 Krok ¢. 9 opakuite, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

(o]

Poznamka: Nikdy nepite roztok davkovany v tomto kroku.
11 Opakuijte kroky ¢. 6 az 10.
12 Ked zariadenie prestane vypustat vodu, cyklus sa skoncil.
13 Demontuijte véetky komponenty a oplachnite ich prudom vlaznej vody.
Zariadenie je pripravené na pouzivanie.

Proces odstranovania vodného kamena
Ked sa na displeji zobrazi hlasenie START CALC CLEAN (Spustite

odstranovanie vodného kamena), zo zariadenia treba odstranit vodny
kamer\. Ak zo zariadenia neodstranite vodny kamer, ked sa toto hlasenie
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REMOVE
FILTER

zobrazi na displeji, zariadenie prestane fungovat spravne. V takomto pripade
sa na opravy nevztahuje zaruka.

Na odstranovanie vodného kamena pouzivajte len prislusny pripravok
znacky Saeco. Pripravok na odstranovanie vodného kamena znacky Saeco
zaisti optimalnu prevadzku zariadenia. PouZzivanie inych pripravkov méze
zariadenie poskodit a zanechat vo vode zvysky chemickych latok. Pripravok
na odstrafiovanie vodného kamena znacky Saeco si mbzete zakupit v online
obchode na adrese www.saeco.com/care.

Proces odstranovania vodného kamena trva 30 minut a pozostava z cyklu
odstranovania vodného kamena a cyklu preplachovania. Cyklus
odstranovania vodného kamena alebo preplachovania médzete pozastavit
stlacenim tlacidla ukoncenia. Ak chcete pokrac¢ovat v cykle odstrariovania
vodného kamena alebo preplachovania, stlacte tlacidlo OK.

Poznamka: Neodstrariujte varnu zostavu pocas procesu odstrafiovania
vodného kamena.

Varovanie: Nepite roztok na odstranovanie vodného kamena ani
vodu vypustenu pocas postupu odstranovania vodného kamena.

1 Vyberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu,
vyprazdnite ich, vydistite a vlozte spat na miesto.

2 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite velku nadobu (1,5 ).

3 Ked sa na displeji zobrazi hlasenie START CALC CLEAN (Spustite
odstranovanie vodného kamena), stlacte tlacidlo OK, aby sa spustilo
odstranovanie vodného kamerna. Demontuijte vypust na davkovanie
horucej vody, ak je nasadeny.

- Displej vas upozorni, ze musite vlozit nadobku.

- Displej vas upozorni, ze musite otvorit vypust na davkovanie mlieka.

- Displej vas upozorni, ze musite vybrat filter AquaClean.

Poznamka: Odstrariovanie vodného kamena mobzete vynechat stlacenim
tlacidla ukoncenia. Ak chcete proces odstraniovania vodného kamena
spustit neskor, stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost MENU
(Ponuka) a prejdite na moznost DESCALING (Odstranovanie vodného
kamena). Potvrdte stlacenim tlacidla OK.
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Do zasobnika na vodu nalejte roztok na odstranovanie vodného kamena.
Zasobnik na vodu naplnite po uroven CALC CLEAN (Odstrariovanie
vodného kamena) vodou z vodovodu. Zasobnik na vodu vlozte spat do
zariadenia. Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.

- Spusti sa prva faza procesu odstranovania vodného kamenfa.
Zariadenie za¢ne prerusovane vypustat roztok na odstranovanie
vodného kamena.

- Na displeji sa zobrazuje ikona odstranovania vodného kamena,
oznacenie fazy a trvanie. Tato prva faza trva 20 minut.

Nechajte zariadenie vypustat roztok na odstranovanie vodného kamena,

az kym sa zasobnik na vodu nevyprazdni.

Vyberte zasobnik na vodu a vyplachnite ho.

Zasobnik na vodu naplnite po uroven CALC CLEAN (Odstrariovanie

vodného kamena) vodou z vodovodu. Zasobnik na vodu vlozte spat do

zariadenia a stlacte tlacidlo OK.

Odstrante a preplachnite nadobku na mlieko. Nadobku na mlieko

naplfite vodou po znac¢ku minimalnej vysky hladiny (MIN). Do zariadenia

vlozte nadobku na mlieko a otvorte vypust na davkovanie speneného
mlieka.

Odstrante prazdnu nadobu a umiestnite ju spat pod vypust na

davkovanie kavy. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

10 Spusti sa druha faza procesu odstrafiovania vodného kamena, ktorou je

1

12

13

cyklus preplachovania. Tato faza trva 3 minuty. Na displeji sa zobrazi
ikona preplachovania a trvanie tejto fazy.

Poznamka: Ak zasobnik na vodu nie je naplneny po uroveri CALC CLEAN,
moze sa vyzadovat dalsi cyklus preplachovania zariadenia.

Pockajte, kym zariadenie prestane vypustat vodu. Po ukon¢eni procesu
odstranovania vodného kamena sa na displeji zobrazi zna¢ka
zaciarknutia.

Stla¢enim tlacidla OK opustite cyklus odstrafiovania vodného kamena.
Zariadenie sa za¢ne zahrievat a vykona automaticky cyklus
preplachovania.

Odoberte prazdnu nadobu.

14 Po odstranovani vodného kamena vycistite nadobku na mlieko

vykonanim postupu: , Tyzdenné cistenie nadobky na mlieko”.
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15 Varnu zostavu vycistite vykonanim cyklu: ,Tyzdenné cistenie varnej
zostavy”.
16 Do zasobnika na vodu zalozte novy filter AquaClean.

Tip: Pouzivanie filtra AquaClean znizuje potrebu odstrafiovania vodného
kamena.

Ako postupovat v pripade prerusenia procesu
odstrafiovania vodného kamena

Po zaciatku odstrafiovania vodného kamena musite zariadenie nechat
dokoncit cely proces este pred vypnutim zariadenia. V pripade zaseknutia
zariadenia pocas odstranovania vodného kamena mbzete proces
odstranovania vodného kamena ukoncit stlacenim tlacidla pohotovostného
rezimu. V takomto pripade alebo v pripade vypadku napajania ¢i
nahodného odpojenia kabla postupuijte nasledujucim spdsobom:

1 Zasobnik na vodu vyprazdnite a dékladne vyplachnite.

2 Doplnte zasobnik na vodu az po znacku CALC CLEAN (Odstranovanie
vodného kamena) a zariadenie znova zapnite. Zariadenie sa zohreje a
vykona sa automaticky cyklus preplachovania.

3 Pred pripravou napojov vykonajte manualny cyklus preplachovania.

Poznamka: Ak sa postup odstrafiovania vodného kamena neukoncil,
zariadenie bude ¢o najskoér vyzadovat vykonanie dalSieho odstranovania
vodného kamena.

Vystrazné ikony a chybové koédy

Vyznam vystraznych ikon

0N

ADD WATER

Zasobnik na vodu naplnte po
uroven znacky MAX. vodou z
vodovodu.

Vystrazné ikony sa zobrazuju ¢ervenou farbou. Dalej sa uvadza zoznam
vystraznych ikon, ktoré sa mézu zobrazit na displeji, a ich vyznam.

— Nadobka na mlieko nie je
vlozena. Vlozte nadobku na
mlieko do zariadenia.

INSERT CARAFE

X

ADD COFFEE

Nasypka na kavove zrna je
prazdna. Do nasypky
doplhajte novu zrnkovu kavu.

Zasobnik na pomletu kavu je
plny. Uistite sa, Zze zariadenie je
zapnuté. Vyberte a vyprazdnite
zasobnik na mletu kavu.

Dt

Varna zostava nie je v
zariadeni alebo nie je spravne
vloZzena. Vlozte varnu
zostavu.

Varna zostava je upchata
prachom z kavy. Ocistite varnu
zostavu.

—

=

INSERT
WATER SPOUT

Vypust na davkovanie
horucej vody nie je nasadeny.
VloZte vypust na davkovanie
horucej vody.

Zalozte podnos na
odkvapkavanie a zatvorte
servisné dvierka.




il Ak displej zobrazuje chybovy

kod, preditajte si cast

,Vyznam chybovych koédov”,

aby ste zistili, ¢o kod na

displeji znamena a ako mate
postupovat. Zariadenie
nemozno pouzivat, ked je

tato ikona na displeji.
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Vyznam chybovych kédov

Nizsie je uvedeny zoznam chybovych kodov, ktoré sa mézu zobrazit na
displeji, ich vyznam a rieSenie problému. Ak vam uvedené postupy
nepomabzu odstranit chybovy kod z displeja a zaistit obnovenie beznej
prevadzky zariadenia, obratte sa na horucu linku spolo¢nosti Saeco.
Kontaktné Udaje su uvedené v zaru¢nom liste alebo na adrese
Www.saeco.com/care.

Chybovy kod Problém

Pric¢ina

Mozné rieSenie

01 Mlyncek na kavu je
zablokovany.

Vypust kavy je
zaneseny.

Doékladne odistite vypust kavy
pomocou rucky odmerky alebo rucky
lyZi¢ky. Zariadenie vypnite a znova
zapnite.

03-04 Vyskytol sa problém

S varnou zostavou.

Varna zostava je
Spinava.

Varnu zostavu vyberte a dékladne ju
vycistite.

Varna zostava nie je
Vv spravnej polohe.

Varnu zostavu vyberte a znova ju
zalozte. Pred vlozenim varnej zostavy
spat do zariadenia skontrolujte, &i sa
zhoduju dve referen¢né znacky na
bocnej strane.

05 Vyskytol sa problém
s okruhom vody.

V okruhu vody je
vzduch.

Zasobnik na vodu niekolkokrat
vyberte a vlozte spat. Uistite sa, ze ho
do zariadenia vkladate spravne.
Skontroluijte, ¢i je priestor pre
zasobnik na vodu cisty.

Ak pourzijete filter AquaClean:
vyberte filter AquaClean z nadrzky na
vodu a traste s nim, kym sa z neho
neodstrani vsetok vzduch. Filter
AqguaClean vlozte spat do prazdneho
zasobnika na vodu.

14 Zariadenie sa
prehrieva.

MbZe to mat niekolko
doévodov.

Zariadenie vypnite a po 30 minutach
ho znova zapnite. Vyskusajte to 2
alebo 3 razy.
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RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsSich problémov, s ktorymi by ste
sa mohli stretnut pri pouzivani tohto zariadenia. Ak neviete problém vyriesit
pomocou informacii uvedenych nizsie, navstivte webovu stranku
www.saeco.com/care, na ktorej najdete zoznam casto kladenych otazok,
alebo kontaktuijte Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo svojej krajine.

Problém Pric¢ina

RieSenie

Zariadenie sa nezapina. Zariadenie je odpojené alebo
je hlavny vypinac v polohe

Lvypnuté® (0).

Skontrolujte, & je sietovy kabel spravne
vlozeny.

Uistite sa, Ze hlavny vypinac je v polohe
,zapnuté“ (1).

Zariadenie je v rezime Tlacidlo pohotovostného
DEMO (Ukazka). rezimu bolo podrzané viac nez
8 sekund.

Zariadenie vypnite a znova zapnite
pomocou hlavného vypinaca v zadnej
casti.

Podnos na odkvapkavanie Je to bezny jav. Zariadenie

sa rychlo naplni. vyuziva vodu na
preplachovanie vnutorného
okruhu a varnej zostavy. Urcité
mnozstvo vody preteka
vnutornym systémom priamo
do podnosu na odkvapkavanie.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny
a z krytu sa vysunie prislusny indikator,
vyprazdnite ho.

Pod vypust na davkovanie podlozte
Salku na zachytavanie vody vyuzivanej
na preplachovanie.

lkona upozornujuca na Zasobnik na mletu kavu bol
.plny zasobnik na mletu vyprazdneny pri vypnutom

kavu“ zostava zobrazena. zariadeni.

Zasobnik na pomletu kavu vzdy
vyprazdnuijte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Ak bol zasobnik na pomletu
kavu vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni, pocitadlo cyklov pripravy kavy
sa nevynuluje. V tom pripade zostane
hlasenie upozornujuce na potrebu
Lvyprazdnit zasobnik na pomletu kavu*
zobrazené na displeji, hoci zasobnik nie
je plny.

Zasobnik na pomletu kavu bol
prilis rychlo zalozeny spat na

Zasobnik na pomletu kavu vratte na
miesto, az ked sa na displeji zobrazi

miesto. vyzva, aby ste ho vratili do zariadenia.
Nemdzem vybrat varnu Varna zostava nie je v spravnej Zatvorte servisné dvierka. Zariadenie
zostavu. polohe. vypnite a znova zapnite. Pockajte, kym

sa zobrazi obrazovka signalizujlca, ze je
,zariadenie pripravené“, a potom
odoberte varnu zostavu.

Nevybrali ste zasobnik na

mlety kavu.

Pred demontovanim varnej zostavy
vyberte zasobnik na pomletu kavu.
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Nemdbzem vlozit varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Varnu zostavu ste neumiestnili do
spravnej polohy pred zalozenim naspéat
na miesto. Uistite sa, Ze packa je

v kontakte so zakladnou varnej zostavy
a hacik varnej zostavy je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spbsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletu
kdvu na miesto. Varnu zostavu nechajte
mimo zariadenia. Zatvorte servisné
dvierka a zariadenie zapnite a vypnite.
Potom sa pokuste zaloZit varni zostavu
znova na miesto.

Zariadenie je stale v procese
odstranovania vodného
kamena.

Varnu zostavu nemodzete odstranit, ked
prebieha proces odstranovania vodného
kamera. Najprv ukoncite proces
odstranovania vodného kamena

a potom odoberte varnu zostavu.

Kava ma prilis malo peny
alebo je vodnata.

Mlyncek je nastaveny na velmi
hrubé mletie.

Nastavte mlyncek na jemnejsie mletie.

Nepouzivate spravnu zmes
kavy.

Zmente zmes kavy.

Zariadenie vykonava
samonastavenie.

Pripravte niekolko salok kavy.

Varna zostava je Spinava.

Odistite varnu zostavu.

Z vypustu na davkovanie
kavy vyteka kava.

Vypust na davkovanie kavy je
upchaty.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rarok.

Vypust kavy je zaneseny.

Vycistite vypust kavy.

Kava nie je dostatocne
tepla.

Salky, ktoré pouzivate, su
studené.

Predhrejte Salky vyplachnutim horucou
vodou.

Nastavena teplota je prilis
nizka. Skontrolujte nastavenie
v ponuke.

V ponuke nastavte teplotu na ,vysoku®
hodnotu.

Pridali ste mlieko.

Ked pridate teplé alebo studené mlieko,
vzdy tym do urcitej miery zniZite teplotu
kavy.

Zariadenie pomelie
kavové zrna, kava vsak
nevyteka.

Vypust kavy je zablokovany.

Vycistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo rucky lyzicky. Zariadenie
vypnite a znova zapnite.

Mlyncek je nastaveny na velmi
jemné mletie.

Nastavte mlyncek na hrubsie mletie.
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Varna zostava je Spinava.

Odistite varnu zostavu.

Vypust na davkovanie kavy je
Spinavy.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rarok.

Kava vyteka pomaly.

Mlyncek je nastaveny na velmi
jemné mletie.

Pouzite inu zmes kavy alebo nastavte
mlyncek.

Varna zostava je Spinava.

Ocistite varnu zostavu.

Vypust kavy je zablokovany.

Vycistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo rucky lyzicky.

Okruh zariadenia blokuje
vodny kamen.

Odstrante vodny kamen zo zariadenia.

Spenené mlieko je prilis
studené.

Salky su studené.

Zahrejte salky horticou vodou.

Mlieko sa nespeni.

Nadobka na mlieko je Spinava
alebo nie je spravne viozena.

Vycistite nadobku na mlieko a
presvedcte sa, ¢i je vlozena spravne.

Vypust na davkovanie mlieka
nie je Uplne otvoreny.

Uistite sa, ¢i je vypust na davkovanie
mlieka nastaveny v spravnej polohe.

Nadobka na mlieko je neuplne
zostavena.

Uistite sa, ¢i su vSetky sucasti (Specialne
trubica na mlieko) spravne zostaveneé.

Pouzity druh mlieka nie je
vhodny na spenenie.

R&6zne druhy mlieka sa vyznacuju
rébznym mnozstvom peny a rozli¢nymi
vlastnostami peny. Vyskusali sme
nasledujuce druhy mlieka, aby sme
overili ich spravne spenenie: polotu¢né
alebo plnotuc¢né kravské mlieko, sojoveé
mlieko a mlieko bez obsahu laktozy. Iné
druhy mlieka sa netestovali a mézu
vytvarat malé mnozstvo mlie¢nej peny.

NemdZzem aktivovat filter
AqguaClean a zariadenie
pozaduje odstranenie
vodného kamena.

Vymenili ste uz 8 filtrov
AquaClean. Po 8 vymenach
filtra AquaClean je nutné
vykonat odstranenie vodného
kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamer\ a potom zaloZte filter AquaClean.
Filter AquaClean vzdy aktivujte v
ponuke. Vykonaijte to pri vymene filtra.

Vymena filtra neprebehla

v stanovenom case potom, ¢o
sa ikona vodného filtra
AqguaClean rozblikala a
kapacita filtra klesla na O %.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte filter AquaClean.
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Filter AquaClean nebol
nainstalovany pri prvej
instalacii, ale po priprave asi 50
Salok kavy (s objemom 100 ml).
Zariadenie treba pred
zalozenim filtra AquaClean
Uplne zbavit vodného kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte novy filter
AguaClean. Po odstraneni vodného
kamena sa poditadlo filtra vynuluje na
hodnotu 0/8. Aktivaciu filtra vzdy
potvrdte v ponuke zariadenia. Vykonajte
to aj po vymene filtra.

Novy alebo vymeneny filter
AqguaClean nebol aktivovany
v ponuke zariadenia. Aj po
vymene filtra musite v ponuke
zariadenia potvrdit jeho
aktivaciu.

Najskor zo zariadenia odstrante vodny
kamer\. Potom aktivuite filter AquaClean
v ponuke. Vykonajte to pri vymene filtra.

Po vymene filtra sa na
displeji nezobrazila ikona
filtra AquaClean.

Nepotvrdili ste aktivaciu filtra
v ponuke zariadenia.

Aktivaciu filtra potvrdte v ponuke
zariadenia. Ked sa na displeji zobrazi
hlasenie ,START CALC CLEAN* (Spustite
odstranovanie vodného kamena), najprv
treba zo zariadenia odstranit vodny
kamer. Pred odstrafiovanim vodného
kamera vyberte filter AquaClean a po
jeho vykonani ho vlozZte spat.

Filter AguaClean je
zalozeny, no na displeji sa
zobrazuje hlasenie
upozornujuce na
odstranenie vodného
kamena.

Neaktivovali ste filter
AguaClean v ponuke
zariadenia.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamer\ a potom zaloZte novy filter
AguaClean. Tymto sa pocitadlo filtra
vynuluje na hodnotu 0/8. Aktivaciu filtra
vzdy potvrdte v ponuke zariadenia, aj po
vymene filtra.

Filter AguaClean
nezapadol na miesto.

Z filtra musite odstranit vzduch.

Z filtra nechajte uniknut vzduchové
bubliny.

V zasobniku na vodu je stale
voda.

Zasobnik na vodu pred zalozenim filtra
vyprazdnite.

Pokusate sa zalozit iny filter
nez filter AquaClean.

Do zariadenia zapadne len filter
AguaClean.

K filtru AquaClean nie je
upevneny tesniaci o-kruzok.

V baleni najdite tesniaci o-kruzok a
nasadte ho na filter AquaClean.

Pod zariadenim je voda.

Podnos na odkvapkavanie je
prilis plny a pretiekol.

Vyprazdnite podnos na odkvapkavanie,
ked sa z neho vysunie prislusny
indikator. Pred zaciatkom odstrafiovania
vodného kamena zo zariadenia vzdy
vyprazdnite podnos na odkvapkavanie.

Zariadenie nie je umiestnené
na vodorovnom povrchu.

Zariadenie umiestnite na vodorovny
povrch, aby indikator ,plného podnosu
na odkvapkavanie“ fungoval spravne.
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CopepxaHue

0O630p kohemaLLnHbI
BeeneHue
MepBas yctaHoBKa
dunbTp AguaClean
AkTtnBauust bunbtpa AquaClean
3ameHa ounbtpa AquaClean __
3ameHa cdunbTpa AquaClean nocne 8 uMknos
W3amepenune xectkoctBodbl__
[ncnnen n naHenb ynpasneHns
KHOMKM Ansi NpUroToBNeHUst HaNUTKOB
KHOMKW NepeMeLlerns _
KHonka MENU (MeHto)
KHonka AROMA STRENGTH (YpoBeHb kpenocTtu)
Mpurotosnexune kode
MNpuroTtoBneHve kode 13 3epeH
[MpuroToBneHne HanuTka U3 MONOTOro kode
Ocobble HanNUTKK U ropsiyasi Boga
Kak BbIGpaTb 0cobble HanUTKu
Mopava ropsiyen Boap!
[MpurotoBneHune KoenHbIX HaNUTKOB Ha MOMIOYHON OCHOBE U MOSIOYHON NEHbI
Tun 1 06bem HanuTka

Twun HanuTka

PerynupoBka konuyectsa u KpenocTu
HacTtpoiika o6bema kode 1 Mmonoka
HacTpoiika kpenocTu kode
PerynupoBka napameTpoB kodeMOonkm
OUNCTKA M YXOD
Tabnuua no yxoay 3a npubopom.
OuuncTka BapOYHOM rpynnbl
OuncTka BapOYHOW rpynnbl NOA4 CTPYeM BOAbLI
OuuncTka BapOYHOW FpynMbl C UCMONb30BaHWEM TabneTok Ans yaaneHus kodelHoro macna
YcTaHoBKa Ha MECTO BapOYHOW rpynnbl
Cwmaska

OuucTka cocyaa Anst Mornoka
BbicTpas ouncTka cocyaa ans Monoka
TwaTenbHasi ouMcTKa cocyaa Ans Monoka
ExxeHepenbHas ounctka cocyaa Ans momnoka
ExxemecsyHas ounctka cocyaa ans Monoka
Mpouecc oumncTkm
[eiicTBuUs B cnyyae npepbiBaHUS NpoLeaypbl OYUCTKM OT HaKUMn
3Hauku NpegynpexaeHuin u kogbl oGOk
PacwudpoBka 3HaykoB npeaynpexgeHnn
OnwncaHne koaoB oLWnBoK
Mownck u ycTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

133
133
134
134
134
135
136
136
137
137
137
138
138
138
138
138
139
139
139
139
140
140
141
141
141
141
142
142
143
144
144
144
145
146
146
146
147
147
148
149
151
152
152
152
153



O630p KodhemMalLNHbI

Pyccknin 133

1 Monb3oBaTenbckuin HTepaderc 22 Kpblwka KoHTelnHepa anst KoperHbIX 3epeH

2 KHonka ESPRESSO 23 KoHTeliHep Ans koenHbiX 3epeH

3 Knonka ESPRESSO LUNGO 24 Bapou4Hasi rpynna

4 KHonka AROMA STRENGTH 25  BHYTpPEHHSst YacTb SKCNyaTaLMOHHON KPbILIKU C

MHCTPYKLMSIMU MO OYUCTKE

5 KHonka pexuma oxvaaHus 26 BbixogHoe otBepcTue ang koge

6 Knonka MENU 27  KoHTtenHep ans yacTuy kode

7 Knonka LATTE MACCHIATO 28  KoHTenHep ans KOhenHowm rywm

8 Knonka CAPPUCCINO 29 Kpblwka nogaoHa Ans Kkanenb

9 3alWTHBIV Konnavok 30 Hocwuk gnsa nogayu ropsyen sogpl

10  Perynupyembiin HOCKK BbixoAa Kodbe 31 OTBepcTUe ANst HocuKa Ans Nofgayvm ropsiienn Boabl

n Kpbiwka pe3epByapa Ans Bogpl 32 PesepByap ans sBogpl

12 Kpblwka KoHTelriHepa ans kodenHbix 3epeH 33 EMKOCTb Ans Monoka

13 Kpblwka oTAeneHns ans MonoToro koge 34 Mogaynb AnsA nogavn Monoka

14 Tlepeknoyartens NUTaHUs 35 Kpblwka Mmogyns Ana nogayv Mornoka

15 T'He3[o AnS WHypa NuTaHna 36 Hocuk ansa nogayn monoka

16 JkcnnyaTauMoHHas Kpbilwka 37  @unbtp AquaClean

17 WiHgukaTop 3anofiHeHus noanoHa Ansi 38 TecToBas nonocka Ansi U3MePEHNs XeCTKOCTH
Kaneno BOAbI

18 MoppoH ons kanenb 39 Cwma3soyHas Tpybka c Hacagkom

19  KHonka OTKpblBaHWsi NOAAOHA ANS Kanenb 40 LeToyka onsa o4mcTkn

20 CeTteBoW WHyp 41 MepHas noxka

21 Tepeknioyartenb perynMpoBku nomona

BBeneHune

Mo3apaBnsem ¢ npuobpeTeHnem aBToMaTUYeCKon kopemalLnHbl Saeco! YTobb!
BOCMOSb30BaTLCSl BCEMU NPEMMYyLLECTBAMU NOAAEPXKKM Saeco,
3aperncTpupyinTe NpoaykT Ha Beb-carite www.saeco.com/care.

YT06bI BbI MOrNM 3¢hheKTUBHO UCMONb30BaTh kodheBapky, Saeco npeanaraeT 4
pas3nuyHbIX cnocoba NoaaepPXKu:
- OTaenbHOe KpaTkoe pyKOBOACTBO ANS NEPBON YCTaHOBKMN U NEPBOro

ncnonb3oBaHUA.
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- [aHHoe pykoBOACTBO Mnonb3oBaTens ¢ 6onee nogpobHol MHdopMaLmen o
TOM, Kak MCMonb30BaTh MALLKHY, Kak CoOAepXaTb ee B YACTOTE, KaK BbIMOMHATb
OUMCTKY OT HaKWMM 1 KaK peLlaTb BO3HMKatoLLMeE NpoGrembi.

- 3710 QR-Kog. OTckaHupyWiTe 3TOT Ko, YToBbl NONyYnUTb A4OCTYN K
BMOEONHCTPYKLMSIM MO NPUrOTOBMEHMIO CAMOro BKYCHOro kodoe,
BUAEOMHCTPYKLMAIM MO O4UCTKE KOEMALLUHBI U CIUCKY OTBETOB Ha YacTo
3agaBaemble Bonpockl. (Www.saeco.com/care)

- OrtgenbHas 6polutopa ¢ BaxHOW nHopmaLmeri no 6e3onacHoCTu.

[lepBas ycTaHOBKa

Mpu NepBoi yCTaHOBKE CEeAyNTe UHCTPYKLMAM, MPUBEAEHHLIM B OTAEIbHOM
KpaTKOM PYKOBOZACTBE.

MpumeyaHue. MNpu TECTUPOBAHNUM MaLLUMHBI Mbl UCMONb30BaNM HACTOALLMIA KOE.
Mb! TLWATENBEHO OYUCTUIN MALLKHY, OAHAKO B HEN MO-MPEXHEMY MOTYT
NpUCYTCTBOBATH criedbl kogoe. Mpn 3TOM Mbl rapaHTUPYeEM, YTO YCTPOWCTBO
MOMHOCTLIO HOBOE.

MpumeyaHnue. Mpu NeEpPBOM NCMNOMb30BAHUN MALLNHBI MOXXHO YCTAHOBUTL (OUMbTP
AguaClean (cm. oTAenbHOe kpaTkoe pykoBoAcTBo). Ecnn npu nepeom
MCMosb30BaHNM MalUWHbI Bbl He ycTaHaenueanu punstp AquacClean, To ans ero
nocneaytoLLein ycTaHoBKM HEO6X0AMMO BOWTU B COOTBETCTBYIHOLLIEE MEHIO.

ounetp AquacClean

dunbtp AquaClean obecneymBaeT 3almMTy Ballen kKopeMallmHbl OT
M3BECTKOBOrO HaneTa 1 No3BonisieT nofyyaTb YUCTYH0 BOAY, COXPaHSIOLLYIO
apomarT 1 BKYC Kaxkaou Yaluku kode. MNpu ncnonb3oBaHWM kKoMnnekra n3 8
dunbTpoB AquaClean, kak ykazaHO B JaHHOM PYKOBOACTBE, OUMCTKY
KodbemaLUMHbl OT HAKUMW HYXXHO ByAET BbINOMHATL TONBKO NOCIe NPUroTOBMNEHNS
5000 vaLuek koge.

Mpumeyanue. Mepeg Havanom ncnosb3oBanusa unbTpa AquaClean mawmnHa
[0IKHa BbITb MOMHOCTBLIO OYMLLEHA OT Hakvnu. Ecnn Bl He akT1BMpOBaNu
(uNbTP NpU NEPBON YCTAHOBKE, Neper akTuBaumen hunbTpa MaLlnHy
He0BbX0AMMO OUYUCTUTb OT HAKUMW.

AktnBauma punstpa AquacClean

Mpumeyanue. Becerga noareepxaante aktmBaumto punbtpa AquaClean B MeHto
KodeMaLLMHbI, KaK ONucaHo Huxe. ATy nNpoLeaypy Takke cneayeT BblNONHATb
nocne 3ameHbl unbtpa AquaClean. Mpu aktnayumn counbtpa AquacClean B
MeHI0 KodheMaLLNHbI MaLLMHA OTCAEXMUBAET YACMO UCNONb30BaHHbLIX (PUNLTPOB.
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Mocne 8 uMknoB 3ameHbl hunbTpa kKodemallHa HarnoMnHaeT o HeoBXoAMMOCTM
BbIMNOMHEHWS NpoLieypbl O4UCTKN OT HAKUMW.

1 WHcTpykumm no yctaHoske punbtpa AquaClean B pesepsyap Anst BOAbl CM. B
0TAENIbHOM KpaTKOM PYKOBOACTBE.

Mpumeyanue. Motpsacute chunbTp AquaClean okono 5 cekyHa, nepeBepHUTe
€ro 1 MOMEeCcTUTe ero B eMKOCTb C XONMOoAHOM BoAoN. [loxautech, noka ns
dunbTpa NepecTaHyT BbiAENATLCA My3blpbKy BO3AyXa.

2 Haxmute kHonky MENU, Bbibepute nyHkt MENU (MeHt0), a 3aTem HaxmuTe
kHonky OK ansi noatsepxaeHusi. NMpokpyTute MeHto Ans Bbibopa dpunbtpa
AQUACLEAN FILTER. Ons noaTBepxaeHns HaxmuTe kHonky OK.

- Ha gucnnee oto6paxaeTcsi KONMYECTBO PaHee YCTaHOBIEHHbIX (UNbTPOB
AguaClean (ot O go 8).

3 Bbibepute Ha gucnnee nyHKT ON (Bkn.) n HaxxmuTe kHonky OK ans
noaTeepXaeHns Bbibopa.

4 Ha gucnnee aBToMaTnyeckn 0BHOBUTCS YMCIO NCMOMb30BAHHBIX (PUMBTPOB.

) AN
AQUA AQUA CLEAN
FILTER I
1/8
v v

- 3artem oTo6pasmnTca aKpaH, ykasbiBaloLLMiA HA FOTOBHOCTb MALUUHbI K
paboTe. Takke oTobpasutcs 3Hadvok «AguaClean 100%»,
noATBEePXAAKOLLMIA YCTaHOBKY hunbTpa.

5 MMpurotoBbTe 2 Yawwkm (0,5 n) ropsiveri BoAbl, YTOObI 3aBEPLLUMTL aKTUBALMIO.

Beinevite aTy BOAY.

3ameHa unbtpa AquaClean

MpumeyaHue. 3amenute dunbTp AquaClean, korga ero pecypc cHusutest 4o 0%
1 3HA4YOK PUNbTPa HAYHET BbICTPO MuraTthb. MNpounssBoauTe 3ameHy unbTpa
AguaClean kaxgble 3 MecsiLa, AaXe ecnv Ha AUCnnee MallvHbl He MuraeT
COOTBETCTBYIOLLNIA MHAMKATOP.

Cogert. Korpa pecypc punbTpa onyckaetcs Huxe 10% v 3Ha4oK punbTpa

HauMHaeT MeANEHHO MUraTb, OUINLTP PEKOMEHAYETCA 3aMEHWUTb Ha HOBbIN. Tak

Bbl 06ecneyrTe BO3MOXHOCTb 3aMeHbl (hunbTpa NP CHDKEHWUM €ro pecypca Ao

0%.

1 WsBnekute punbtp AquaClean n 3ameHUTe ero Ha HOBbIV OUNbLTP
AquaClean (cMm. oTaenbHOE KpaTkoe PyKOBOACTBO).
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A 2 HaxmuTte kHonky MENU, npokpyTute MeHto Ans BbiGopa unbtpa

AQUA CLEAN AQUACLEAN FILTER n HaxxmuTe kHonky OK ansi nogTeepxaeHus.

FILTER
1/8 I

v

- Ha gucnnee nosiButcA COO6LL|BHVI€, npegnaratowee akTMBMPOBaTb HOBbIN

S
n AQUA CLEAN puUnbTp.
':'ETVSE* 3 [Ins noaTBEPXAEHWUS HaXMUTE KHOMKY OK.
v
s A - Ha ancnnee aBToMaTMYeckn 06HOBUTCS YNCHO NCMONb30BaHHBIX
powy  AQUA CLEAN dUNLTPOB.
FggR | 4 TMpwuroTtosbTe 2 yawku (0,5 1) ropsyein Bogpl, YToObl 3aBepLINTL aKTUBALMIO.
J v Bbinerite aty Boay.

3ameHa unbTpa AquaClean nocne 8 yuknos
1 Korga Ha gucnnee HayHET MUraTb 3HAYOK PUNbTPA, HaXxXMUTE KHonky MENU,
npokpyTUTE MeHto ans Beibopa dunbtpa AQUACLEAN FILTER u HaxmuTe
kHonky OK Ans noaTBepxXaeHus.
— [epen akTuBaLuein HOBOro unbTpa Ha Aucrnee nosiBUTCA HanoMuHaHue
DESCALE BEFORE 0 Heo6X0AMMOCTH yAaneHNs HaKnmu.
ACTIVATING FILTER 2 Haxmute kHonky OK, 4ToGbl HaYaTb NpoLeaypy O4YMCTKM OT HaKUMu.
— Ecnu Bbl He XOTUTE NPOBOAUTL OYUCTKY OT HAKUMK B AAHHLIN MOMEHT,
HeCKOMbKO pa3 Haxxmute kHonky ESCAPE ans Bbixoaa ns MeHIo punbTtpa.
3 T[lo 3aBepLueHnK npoLeaypbl OYUCTKU OT HAKUNK Ha Aucnnee 6yaeT nokasaH
3anpoc Ha ycTaHoBKy cunbTpa AquaClean.
- BbinonHuTe npoueaypel, ykaszaHHbIe B pasgene «YcraHoska punstpa
AguaClean».

N3mepeHmne ecTkocTn BoAbl

Mpumeyanue. MNocne yctaHoBku hunbtpa AquaClean 3agaBath BpyUHYtO
XKECTKOCTb BOAbl He TpebyeTcs.

YTob6bl OTperynnposaTh kodemallumHy B COOTBETCTBUM C MapameTpamu BoAbl,

aKTyanbHbIMW ANS BalLero perroHa, HeobxoaMMo C MOMOLLbIO BXOASLLMX B

KOMMNMEKT TECTOBbIX MONOCOK NPOBEPUTb YPOBEHbL XXECTKOCTU BOAbI. Mo

YMOMNYaHuio Ans KodemallnHbl yCTaHOBNEH HauBbICLLNIA (4) ypOBEHb XeCTKOCTH

BoAbl. ECnv namepeHHas xecTkocTb BOAbl ApYrasi, HacTpoWiTe ypoBEHb

XKECTKOCTW BOAbl B MEHIO KOPEMALLVHDI.

1 TlomecTnTe TECTOBYIO MOMOCKY (BXOAWUT B KOMMIEKT NOCTABKN MaLLKHbI) B
BOAONPOBOAHYIO BOAY Ha 1 cekyHAay.

2 M3BnekuTe TECTOBYIO MOMOCKY U3 BOALI M NOAOXKANTE 1 MUHYTY.

3 TlocmoTpuTe, CKONbKO AENEeHNUli Ha TECTOBOW MOMOCKE MOMEHSN LiBET Ha
KpacHBIiA, U cpaBHWUTe pe3ynbTaT C AaHHbIMY B TabnuLe Hike.
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yCTaHaBlMBaemMoe 3Ha4yeHune XeCTKOCTb BOAbI

CerMeHToB

BOOO 1 OYeHb MsArkas Boaa
EECD 2 Msrkast Boga

EEEDC 3 XecTkas Boga
EEEN 4 OYeHb KecTkasi Boga

4 YT106bl HACTPOUTBL XKECTKOCTb BOAbI, HAXMUTE kHOMKY MENU, BbiGepuTe MyHKT

MENU (MeHto) 1 NpokpyTUTE CINCOK A0 NyHKTa BbiGOpa KeCTKOCTH BOAbI.
Bbi6epute npeanoyTUTENBHYIO HACTPOWKY XXECTKOCTU BOAbI Y HAXMUTE KHOMKY
OK gns noateBepxaeHus.

[vcnnen n naHenb ynpasrieHnsd

OTta KO(beMaLLII/IHa cHabxeHa WHTYUTUBHO NOHATHbIM gmucnneem ans npocTtoThbl
ncnonb3oBaHusa. Kpatkoe 06bsICHEHME KHOMOK npmeBeaeHo B pasaenax Huxe.

KHonku ans NPUroToBrieHN4A HarnNTKoOB

Vicnonb3yiiTe KHOMKM ANns npurotoenenms Hanutkos (ESPRESSO, ESPRESSO
LUNGO, CAPPUCCINO n LATTE MACCHIATO) ansi 6bICTPOro npuroToBrieHns
npenyCcTaHOBNEHHbIX HAMUTKOB.

Mpu BeiGope CAPPUCCINO u LATTE MACCHIATO y6eautechb B TOM, 4TO
cocyA AN MOJIoKa yCTaHOBIIEH M FOTOB K MCMOMNb30BaHUIo (CM. OTAENbHOe
KpaTKoe pyKOBOACTBO).

YT06bl OCTAHOBUTL NPOLIECC NPUrOTOBNEHNS A0 TOrO, Kak kodemalumHa
BblAACT 3afaHHbIN 06beM Kode, HaxmuTe kHonky OK.

MoxHo perynuposaTb 06bemM NpUMroTaBNMBaeMoro 3CNpecco Unm 3Cnpecco
nyHro.

Mocne NpuroToBneHMs HanNUTKa Ha MOMNOYHOI OCHOBE KobemallHa HauynHaeT
BbIMOMHEHWe npoLeaypbl O4UCTKMU cocyaa ana monoka QUICK CARAFE
CLEAN.

KHonkn nepemelyeHna

HeKOTOpre KHOMKW Ang NpuUroToBlieHnsa HanmnTKoB UMEKT [BONHOE HasHaveHue.
HaxumainTte aTm KHonkm Ans nepemMeLleHna no MeHio:

\_=ee 2 /19 KHonka ESPRESSO = kHonka A [ Gemee /I Knonka CAPPUCCINO = KHonka
ESCAPE: HaxmuTe 3Ty KHOMKY, «BBepx»: HaXMUTE ANS NPOKPYTKM
4TOGbI BEPHYTLCA B IMABHOE MEHIO. MEHIO BBEPX.

venmean /) KHonka AROMA STRENGTH = v == /I Knonka MENU = kHonka «BHU3»:
KkHoMKa OK: HaXMuUTe 3Ty KHOMKY HaXXMUTe ANA NPOKPYTKN MEHIO BHUS.

ans Bolbopa, NoATBepXAeHUA Unu
OTMEHbI (PYHKLU.
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KHonka MENU (MeHto)

KHonka MENU ncnonb3yetcs Ans npurotoBneHus Apyrux HanuTKos, Hanpumep
ropsiyen BoAbl 1 MonovHon neHbl. KHonka MENU npegHasHayeHa Takke ans
MN3MEHEHNS CrneayoLLmnX HacTPOEK:

- KoHTpacTHocTb aucnnes

- TemnepaTtypa kode

- Bpewms oxugaHus: 3T0 Bpems, N0 MCTEYEHNM KOTOPOro koemallmHa
NepexoanT B PEXUM OXUAAHUS.

- XecTkoCTb BoAbI: UTOObI OTpPeErynupoBaTb KoeMaLLNHY B COOTBETCTBUM C
napameTpamMu BoAbl, akTyanbHbIMW A4S Ballero permoHa, Heobxoammo
N3MepUTb YPOBEHb XXECTKOCTUN BOAbI.

- [na aktuBayum dunbtpa AquaClean

- [nsA 3anycka O4MCTKM OT HaKkunu

KHonka AROMA STRENGTH (YpoBeHb kpenocTti)

HaxwumarnTte kHonky AROMA STRENGTH (YpoBeHb KpenocTu) Ans HAaCTPOKM
KPEnocTu kode nnu YTobbl MPUIFOTOBUTL HAMMTOK U3 MOMIOTOFO Kodhe.

[MpuroToBnexHne koge

MpurotoBneHne Kode 13 3epeH

BHumaHme! Vicnonb3yiiTe TonbKo 3epHa Ans acnpecco. He knagute B KOHTENHEP
Ansi KopelHbIX 3epeH MoMoTbIN Kode, HeobXXapeHHble Un
KapamenuanpoBaHHblE 3epHa, TaK Kak 9TO MOXEeT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO
KodeMaLlUnHbI.

Mpu NpUroToBnNeHUM Kodhe cregynTe MHCTPYKUUAM, MPUBEAEHHBIM B OTAENBHOM
KpaTKOM PYKOBOZCTBE.

YT0GbI NPUrOTOBUTL ABE YaLlK1 3CMPECCO UMK 3CMPECCO NYHro, ABaXAbI
HaXXMUTe KHOMKY TpeByemoro HanuTka. KodhemalumHa aBToMaTMyYecku BbIMOMHAT
[Ba nocnefosaTtenbHbIX LKIa noMona.

MNprumeyaHme. Micnonb3oBaHWe KpbILWKN KOHTENHEpPa Anst KOEVHbIX 3epeH
nomoraeT COXpaHWUTb 3epHa CBEXUMU.

[MpurotoBneHne HanuUTka N3 MOSIOTOro Koge

[InA NpUroToBREeHMsl HaNUTKa C UCNONb30BaHNMEM MOMOTOrO KOge UCMOoNb3YyiiTe
BXOASLLYIO B KOMNMEKT NOCTaBKN MEPHYI0 NoxKy. C ee nomolLLbto 3arpyaute
HY>XHYI0 103y NOPOLLKa B OTAENeHWe Ans MonoToro kode. He 3arpyxante
CNULLKOM MHOrO Kode BO n3bexxaHue 3acopeHust KoHTeliHepa Ans KodeiHow
TyLLW.
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OTKpoWTE KpbILKY OTAENEHWSA ANS MONOTOro Kode.

3acbinbTe 04HY MEPHyY0 NOXKY Kode B OTAeNeHWe Ans npeasapuTesibHo
MOMOTOro Kope 1 3aKPONTE KPbILLIKY.

BHumaHue! He 3arpyxaiite B otgeneHue Ansi Mosiotoro kode ntobbie apyrue
NpPOAYKTbl, TAK KaK 9TO MOXET NMPUBECTM K MOBPEXAEHNIO KOheMaLUMHbI.

MocTaBbTe YallLKy Nof HOCKK Bbixoda Koge.

Haxmute kHonky AROMA STRENGTH u Beibepute dyHKumio Bapku PRE-
GROUND COFFEE (npeasaputenbHo MORNOTbI kode).

HaxmuTe kHonky ESPRESSO.

MawwnHa aBToMaTnyeckn HayHeT npurotosnexHune BblﬁpaHHOFO HanuTka.

MpumeyaHue. MNpu ncnonb3oBaHUM MOMOTOrO KOPE MOXHO FOTOBUTH TOMBKO
OAVH BUA Kode 3a pas.

Ocobble HanUTKM K ropsivasi Boga

Kak BbIbpaTb 0COObIE HAaNUTKK

1
2

Haxmute kHonky MENU un BbiGepute nyHkT DRINKS (Hanutkw).
[nsi noaTBepXxaeHns HaxmuTe kHonky OK.

3 [pokpyTuTe MeHio ANs BbiGopa Tpebyemoro HanuTka.

Mogava ropsiyen Boapbl

BHumaHue! B Havane uvkna npurotoBneHnst N3 Hocuka Ans nogayv ropsyen
BOAbl MOXET BblnneTaTtb nap u 6pbl3rM ropﬂqeﬁ BoAbl. CHUMaATb HOCKK AN Nogayvn
ropﬂqeﬁ BOAbl MOXHO TOJIbKO MOCNe OKOHYaHUA NpUroToBlieHna KOd)e.

1
2

BcTaBbTe HOCUK Ans nogaymn ropsiyen Bogbl.

Haxmute kHonky MENU. Meperignte k nyHkTy DRINKS (Hanutkn),
noaTBepAuTe BbIGOP M NPOKpyTUTE MeHIo Ao nyHkta HOT WATER (Iopsivas
BOAa).

BHumaHue! Boibupatb nyHkT HOT WATER B MeHI0 MOXHO TOMbKO rocne
YCTaHOBKW HOCUKa ANsi noAayn ropsiye Boapl.

4

[na noaTBepxaeHus Haxmute kHonky OK. Ha gncnnee kocemalumnHbl
nosiBuTCA coobLyeHne, HanoMuHaroLee 0 HeobXoaMMOCTH BCTaBKW HOCKKaA
ans nogaym Boapl. Haxxmute kHonky OK, 4To6bl noaTBEPAUTL AEWCTBMIE.
KodemalumHa HavyHeT nogady ropsyen Boapl.

YT06bI NpekpaTTL Nogady ropsiye Bogbl, HaxmmTe kHonky OK.

MpurotoBneHne KodenHbIX HaNMTKOB HA MOJSTOYHOW OCHOBE U

MONOYHOW NEHbI

MpumeyaHnue. MogpobHee 0 NopsiaKe NOIb30BaHMSA COCYAO0M AN MOMTIOKA MOXHO
y3HaTb, NPOYUTAB OTAENbHOE KpaTKOE PYKOBOACTBO UIM NPOCMOTPEB BUAEO C
MHCTPYKUMAMM Ha crnieunanbHOM Beb-caiTte, 4OCTYN K KOTOPOMY Bbl MOMy4uTe
nocne ckaHuposaHus QR-kopa.
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BHumanwue! MNepepn BeIGOPOM HanuTka Ha MOMOYHONM OCHOBE UMK C
MOJOYHOV NeHon y6eauTeck B TOM, YTO YCTAHOBMEHbLI COCYA ANS

MOJSI0Ka 1 HOCUK st MOSIOYHOM NeHbl. Ecnn cocya ana monoka He
YCTaHOBMNEH AOMKHBbIM 0B6pasoM, N3 HocKKa ANst MOSIOYHOW NeHbl MOryT
BbIMlETaThb Nap 1 6pbI3rn rops4ero Mosoka.

1 TlMocTaBbTe YallKy NoA OTKPbITbIN HOCKK ANA MOSIOYHOW NEHbI.
2 BbibepuTe HaNUTOK Ha MOSOYHON OCHOBE.
- Haxmwute kHonky CAPPUCCINO nnmn LATTE MACCHIATO, n gns Bac TyT
e 6yaeT NpUroToBrneH OAWH U3 3TUX HANUTKOB Ha MOMTOYHOW OCHOBE.
- Haxwmute kHonky MENU, Bbibepute nyHkT DRINKS (Hanutku), a 3atem
NPOKPYTUTE MeHIo BHU3 Ansi Bbibopa MILK FROTH (MonoyHasi neHa).
- Ha pgucnnee kodemalumHbl NOSIBUTCSA COODLLEHME, HAaNOMUHALOLLEE O TOM,
4YTO He0BXOAMMO YCTaHOBUTL COCYA A5 MOMOKa U OTKPbITb HOCUK ANst

MOJIOYHOW NEHbI.

3 MawwuHa cHavana BblAaeT B YalUKy v B CTakaH 3agaHHOe KONMnM4ecTBO
MOJIOYHOM NeHbl, @ 3aTeM fobaBnsieT Tpebyemoe KonnyecTso Kode.
= YT06bI NPekpatTUTL Nogavy Monoka unu kode, Haxxmure kHornky OK.

4 Tlocne APUroTOBMEHNA HAaNUTKa Ha MOJTOYHOW OCHOBE Ha aucnnee nosaBuUTCA
coobLeHve, npeanaraoLlee BbIMOMHUTL BbICTPYIO OYUCTKY cocyaa Anst
monoka. Y Bac ecTb 10 cekyHA Ans 3anycka npoleaypbl BbICTPOA 04NCTKN.
BbICTpYI0 OUNCTKY MOXHO BbINOMHWTb, HE BbINBAst MOMOKO U3 COCYAA.

Mpouenypy GbICTPOI OYMCTKU PEKOMEHAYETCS BbIMNOMHATD KaK MUHUMYM OAWH

pa3 B AeHb. HaxxmuTte kHonky OK, 4yTobbl noaTBEPANTL BbIMOMHEHME
npoueaypsbl 6eicTport ouncTkmn, unu ESCAPE, 4To6bl BBIMOMHUTL GbICTPYIO

OYMCTKY MO3XKeE.

Tun n obvem HanuTKa

Tun HanuTKa

HasBaHuve HanuTka

OnucaHue

Kak BbibpaTb

Acnpecco

Kode c rycton neHol, nogaBaembiin B
HebonbLUOR YaLLKe

KHomka npurotoBneHns Hanutka Ha
naHenu ynpaesneHua

dcnpecco nyHro

3cnpecco yBennyeHHoro obbema ¢
rycTOn NeHoW, MogaBaemblli B YaLlke
cpeaHero pasmepa

KHonka NPUroTOBNEHNA HannTKa Ha
naHenu ynpasneHusa

KanyunHo

1/3 acnpecco, 1/3 ropsiyero momnoka u
1/3 MOMOYHO NeHbl, NnogaeTcs B
6onbLUON YaLlke

KHomMKa NpUroToBneHus HanuTka Ha
naHenu ynpasneHus

JlaTtTe makmato

O6bemHas nopuus ropsivero Mosioka ¢
NEeHoW, B KOTOPYto AoBaBneHa nopums
acnpecco. MogaeTcs B BbICOKOM
cTakaHe

KHonka NPpUroToBlIEHNUA HAaNUTKa Ha
naHenu ynpasneHua

MonouHas neHa

[opsiyee MONOKO ¢ neHow

MEHIO/HATMUTKA

[opsyas Boga

MEHIO/HATMUTKA
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HaseaHue HanuTka CraHaapTHbIi 06bem Inana3oH o6bemoB
Acnpecco 40 mn 20-230 mn
dcnpecco nyHro 80 mn 20-230 mn
[opsyas Boga 300 mn 50-450 mn

PerynmpoBka Konn4ecTBa 1 KpenocTu

HacTtpoiika o6bema kode n monoka

O6beM NopLMM MOXKHO PETYNIMPOBaTHL B 3aBUCUMOCTY OT NPeAnoYTeHUi 1 ot
obbema YaLuku.

BHumanue! He ucnonb3yiite Yallkv agvametpom 6onee 8 cm Bo usbexaHune
NOBPEXAEHUA NepeaHel NaHenu.

I'Ipmmeanme. PeKomeH,uyeTcsa NCNoJib30BaTb CTEKMNAHHbIE YaLUKU UK Yallkn ¢
KepamMmuieckum nokpbITUem.

1 Y106bI HaCTPOUTL OB6BLEM SCNPECCO, HAKMUTE U YAEPKMBANTE KHOMKY
ESPRESSO, noka Ha gucnnee He nosBuTcsa 3Hadok MEMO.
- KodhemalumHa BXoaUT B PEXUM NPOrpamMMmnpoBaHns U HAYMHAET
NPUroTOBIIEHNE BbIOPAHHOIO HaNUTKa.
2 Kak TonbKo Yallka 6yaeT 3anonHeHa Hy>HbIM KONMYEeCTBOM 3CNpPecco,
HaxxmuTe kHormky OK.
- T[anoyka Ha gucnnee ykasbiBaeT Ha TO, YTO KHOMKa 3anporpammupoBaHa
YCNELUHO: MOCMNe KaXAoro Ha)xaTusi KHOMKW kodhemallmHa roToBUT
3afaHHbIi 06bEM 3cnpecco.

MpumeyaHue. BbINonHUTe aHanornyHyo npoueaypy, YTobbl HACTPOUTL 0GLEM
3CMPEeCcCOo NYHro, Kany4uHo 1 NaTTe MakuaTo: HAXMUTE U YAEPXUBaNTE KHOMKY
TpeGyemoro HanuTka, a 3aTeM Mocre Toro, kak Yallka GyaeT 3anofHeHa HY>KHbIM
KOMNMYeCTBOM HanuTka, HaxxmuTe kHorky OK. [ins HacTpoiiku o6beMa HanuTkoB
Ha MOJIOYHO OCHOBE CHayana BCTaBbTe COCYA AN MOIIOKa U COXpaHUTE 06beM
MoJsioKa, a 3aTemM — 06beM Kodbe.

HacTtpownka kpenocTtu koge

Y706l M3MEHWUTL YPOBEHBb KPENocTH kode, HaxmuTe kHornky AROMA
STRENGTH. Mpwu kaxaom HaxaTtum kHornkn AROMA STRENGTH yposeHb
KpenocTu u3aMeHsieTca Ha ogHy cTyneHb. Ha aucnnee otobpaxaeTtcs BblOpaHHbIN
YPOBEHb KPEMNOCTU, KOTOPbI COXPaHSAETCA TOMbKO MPY NPUroTOBIIEHNU KOde.



142 Pycckui

OuyeHb cnabblii
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BbIOGMpPAET HyXHbI 06bEM Kode.
MpumeyaHne. MoxHO Takke HaxaTb kHonky AROMA STRENGTH (YpoBeHb
KPenocTu), eCnn XoTuTe CBapUTb Kodhe 13 NpeaBapuUTeNibHO CMOMOTLIX 3EPEH.

MpumeyaHue. MNMocne HacTpoKikM KpenocTn kode Ha aucnnee cHoea
oTobpaxaeTcsi FMaBHOE MEHI0, a BblbpaHHbI YPOBEHb KPEMOCTU COXPaHSieTCst
OJ151 MOCNEeAyYLWUX NPUroTOBMNEHUI Kode.

PerynunpoBka napameTpoB KOeMOIKu

MOoXHO HacTpouTb NapameTpbl KOEMOIKU C MOMOLLBIO NepeknoYvaTens
perynMpoBKM NOMONa, PacnooXXeHHOrO B KOHTeHepe Ans KOenHbIX 3epeH.
HesaBuncumo oT BbIOpaHHbIX NapameTpoB kodheMorka obecneunsaeT naeanbHbln
nomon 3epeH Ansi IPUroTOBMNEHNS1 OTMEHHOTO KOhe Yallka 3a YaLLKOW.
KodpemalumHa coxpaHsieT Bce boratcTBo apomarta u rapaHTupyet
MCKITIOUUTENBHBIA BKYC HanUTKa B KaXKAO0M YaLlke.

MpumeyaHune. HactpanBaTtb KOEMOJSIKY MOXHO TOSbKO TOraa, Koraa
KodpemallmHa pasmanbiBaeT KoderiHble 3epHa.

BHumaHve! He nosopauunBaiite nepeknoyaTtens perynmposku nomona Gonee
YeM Ha OAHY CTyneHb eANHOBPEMEHHO BO U3BexaHne NoBpexaeHNst KOHEMOKU.

MocTaBbTe YallKy NoA HOCUK BbIXOAA Kode.

OTKpoWiTe KPbILLKY KOHTElHepa Anst KOENHbIX 3epeH.

Haxwmute kHonky ESPRESSO.

Koraa kodemonka HayHeT pasmanbiBaTh 3epHa, HXXMUTE Ha NepekoYvaTens
perynvpoBKu NoMona v NoBEPHUTE ero BNEBO WUIN BNpaso.

- Ha BbIGOp AOCTYNHBI 5 pa3anuyHbIx HACTPOEK Nomona. Yem Hike 3HayeHue,
Tem kpenye kode.

A WN=

Ounctka n yxopq

MpumeyaHune. B Tabnuue Hwke npuBegeHa MHdopMaums o cnocobe m
NepUOANYHOCTM OYUCTKM BCEX CbEMHbIX YacTel kodhemalunHbl. bonee
noapobHy MHopMaLmio 06 04MCTKE BapOYHOW rpynibl M O NPOoLeaype O4UCTKN
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OT Hakunu cM. B COOTBETCTBYHOLLMNX pasfeniax HWxe unm Ha cneymanbHOM Beb-
cavite WWWAsaeCO.com/Care.

Tabnuua no yxoay 3a npnbopom.

OnucaHue yactu

Korga ouvwatb

Kak ounwatb

BapouHasi rpynna

ExeHepgenbHO

CHUMUTE BapOYHYHO rpynny U NPOMOITe ee nog cTpyer
BOZbI.

B 3aBucumocTu ot Tna
MCNOSb30BaHNsA

CmaxbTe BapOUHyto rpyny.

ExxemecsayHo

BbINOMHWTE 04MCTKY BapOYHOW rpynmbl C
1crnosnb3oBaHveM TabneTok Ans yaaneHus KogheiHoro
macna.

Cocya ans moroka

MNocne kaxgoro

BbinonHsnTe o4ncTky cocyaa Anst Mosoka nocre

MCNonb30BaHNsa NPUroToBNEHUS HaNUTKa Ha MOSIOYHOW OCHOBE, Koraa Ha
ancnnee nosiensetcsa 3Havdok « QUICK CARAFE CLEAN»
(BbicTpas ouncTka cocyaa Anst Monoka).

ExepHeBHO TwarenbHaa ovyncTka cocyaa Ana Monoka.

ExeHepenbHo CHuMUTE BCE KOMMOHEHTLI cocyaa AN Monoka u
NPOMOWiTE NX MPOTOYHON BOAOM.

ExemecsiyHo [Ins BbINONHEHWS 3TOW NpoLeaypbl NCNONb3ynTe

cneyuanbHoe CPeAcTBO AN OYNCTKU KOHTYpa MOMoKa
Saeco CA6705.

MoanoH ans kanenb

Cpasy nocne
NOSIBNIEHUs HAMKaTopa
3anonHeHus B NoaaoHe
AnNs Kanensb.

Ounctute NoAAoH ANS Kanenb 1 NPOMOKTE ero nog
CcTpyen BoAbl.

KoHTenHep ansa
KOENHON ryLm

Korpa Bam yno6bHo

OuncTuTe KOHTEWHEP AN KOERHON Iy U NPOMOWTE
ero nog cTpyeit Bogbl. lNepes onycTOLEHNEM U O4UCTKOWM
KOHTelHepa Ans kodenHom rywm ybeantech, 4To
KopemallmHa BbIKoYeHa.

Pesepsyap ans sogbl

Korga Bam yno6Ho

lMpombiBaiTe ero nof cTpyei BoAb!.

OtaeneHve ans
npenBapuTenbHoO
MOMOTOro
Kodpe/BbIxOgHOE
oTBepcTMe Ans koe

ExxeHepnenbHO

OumncTUTE BEPXHIOK YacTb C MOMOLLbIO PYYKU NOXKN, KaK
NOKas3aHo HMXe.
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OuuncTka BapodHON rpynnbl

Mpumeyanue. OTckanupyiite QR-koa nnu noceTute Beb-cant
WWW.Saeco.com/care ans nomy4eHusi NogpoGHbIX MHCTPYKLMIA O TOM, Kak
pa3obpaTb 1 O4YUCTUTL BAPOYHYIO FPYMMy.

BHumanmne! He ouniaiite BapouHyto rpynmny B NOCY4OMOEYHON MaLLMHe, a Takke
He Ucnonb3yWTe ANS OYUCTKM XUAKOCTb AN MbITbS NOCYAbl UK Apyrue
yncTALWMe cpeacTaa. ATO MOXET MPMBECTM K BLIXOAY BAPOYHOW rPynmbl N3 CTPOS
1 HeraTMBHO CKa3aTbCsl HAa BKYCOBbIX Ka4ecTBax Kode.

Ouunctka Bapo4HOW rpynnbl Nog CTpyen BoAbl

1 Bbikmiounte kohemallnHy 1 OTKIIOYNTE ee OT 3IIEKTPOCETU.

2 CHumuTe NOAAOH ANS Kanernb U KOHTeNHep Ans KoperHon ryLu.

3 OTkpoliTe 3KCMNyaTaLMOHHYIO KPbILLKY.

4 HaxmuTe kHonky PUSH (1) u noTaHUTE 3a pyyKy BapOYHOW rpynnbl, YTOObI
n3Bneyb ee n3 kohemaluuHbl (2).

5 TwartenbHo NpoMOKTe BapoYyHyto rpynny B YyTb TENNOW BoAe. AKKypaTHO
OYUCTUTE BEPXHUI PUnbTP.
6 [ainTe Bapo4HOI rpynne NpocoxXHyTb Ha BO3QyXe.

MpumeyaHne. He npoTupaiiTe BapoUHyto rpymmny TKaHbto, B IPOTMBHOM Cly4Yae
BO3MOXHO €€ 3aCOpeHMEe BOMOKHAMM.

OuuncTka BapOYHON rpynmnbl ¢ UCMONb3oBaHWeM TabneTok Ans
yoaneHusa kogenHoro macna

BHumaHue! Mpu ounctke ncnonbayinte Tonbko TabneTku Anst yaaneHust
KodperiHoro macna. OHW He MPUMEHSIIOTCS AN YAANEHUS HaKUMK.

1 TllocTaBbTe Nocyay NoA HOCKK BbixoAa Kode.
2 HaxmuTte kHonky AROMA STRENGTH, 4tobbl BbIGpaTh NyHKT PRE-
GROUND COFFEE (npegsapvtenbHO MOnoTbli kode)..
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3 TMonoxuTe TabneTky Ans yaaneHus kodenHoro Macna B oTaeneHune ansi
MOMoTOro Koge.

4 Haxmute kHonky ESPRESSO LUNGO. KodemalumHa nponyckaet Bogy 4epes
HOCUK BbIxoaa kode.

5 Korpga wkana BbINONHEHNS AONAET A0 cepeaynHbl, HEO6XOAMMO YCTaHOBUTb
nepeknoyaTernb NMTaHUs Ha 3aHel NaHenu MallvHbl B nonoxeHuwe OFF.

6 OcraBbTe pacTBOp Ans yaaneHus KoerHoro macna B CMCTeMe NPMMEPHO Ha
15 MUHYT.

7 YcrtaHoBUTe nepeknoyaTens NuTaHnsa B nonoxeHne ON. Haxmute KHOMKY
pexuma oXxmaaHust.

8 [JoxauTtech noka MaluMHa BbIMOMHUT LMK aBTOMaTUYECKON NMPOMbIBKU.

9 BbInonHuTe Npoueaypy exeHeaenbHOW OYUCTKN BApOYHOM rpynnbl.

10 CHMMMTE NOJAOH ANS Kanenb U KOHTEWHep Ans KohernHon rywm. Oumuctute
NoAAoH Ans Kanenb U KOHTENHep Ans KoPelrHow rywu, a 3aTeM ycTaHoBUTE
nx obpaTHO B KohemaLlmHy.

11 HaxmuTte kHonky AROMA STRENGTH, 4tobbl BbIGpaTh NyHKT PRE-
GROUND COFFEE (npegBapvTenbHO MOnoTbli kode)..

12 HaxmuTte kHonky ESPRESSO LUNGO. KocbemalumHa nponyckaeTt Bogy yepes
HOCUK BbIxoaa kode.

13 [eaxabl nosTopuTe Waru 12 u 13. Beinente nonyyeHHyo Boay.

YcTaHoBKa Ha MecTo BapO4HOI rpynnbl

%é) 7 1 [Mpexae Yem yCTaHOBUTL BapPOUHYHO rpynny o6paTHO B KoheMaLlmnHy,
70 & y6eanTeCh, YTO [Ba XENThIX 3HayYKa-ykaaTtens Ha GOKOBOW NaHenu
? coBnaaatoT. Ecnuv oHu He coBnagatoT, BbINONHUTE CreaytoLime AeiicTBUS.
0
0 4
0,

- Y6epautecs, 4TO pblyar conpukacaeTcs C OCHOBaHNEM BapOYHON rpynnbl.
2 Yb6eauTtech, YTO XenTblii hukcaTop BapoO4HON rpynmbl HAXOANUTCS B
npaBUNbHOM MOMOXEHUMN.

- [Ina npaBunbHO yCTaHOBKM dmKcaTopa nogHUManTe ero Ao KpamHero
BEPXHEro MonoXeHus.
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- Ecnu dpukcaTop no-npexHemy HaxoauTCst BHA3Y, TO OH pacrnonoXeH
HenpaBWIbHO.
3 3agBvHbTe BapouHyto rpynny o6paTHO B kochemallnHy No Hanpasnsowmm
nasam Ao Lenyka.

BHumanue! He Haxxumante kHonky PUSH.

4 3akpoinTe aKcnyaTaLMOHHYH KPbILLKY.
Cwmaska

[ns onTumanbHOW NPOM3BOANTENBHOCTY KOohemaluMHbl HE06X0ANMO CMas3biBaTb
BapoyHyto rpynny. MepuoanyHocTb cMa3sbiBaHWs ykasaHa B Tabnuue Hke. 3a
noaaepkKon obpallaiTecs Ha Hal Be6-calT: WWW.saeco.com/care.

YacrtoTa Konu4yecTtso valuek, [MepnoanyHOCTL CMa3biBaHUS
MCnonb3oBaHusA npuroTaBnMBaemMoe exxeiHeBHO

Pepnkoe 1-5 Kaxgpie 4 mecsua

O6bl4yHOE 6-10 Kaxpable 2 mecsiua

Yactoe >10 Kaxapii mecsy,

1 Bbikmioynte npmbop 1 OTKNIOYUTE ero OT ANEKTPOCETU.

2 li3BnekuTe BapoYHyto rpynny v TLaTenbHO NPOMOWiTE ee NoA CTpyel Tennomn
BOAbI.

3 HaHecuTe cma3sKy TOHKMM CNOEM Ha MOBEPXHOCTb Bana B HYDKHEN YacTu
BapOY4HON rpynmbil.

4 O6unbHO HaHecUTe CMa3Ky Ha HanpaBnAOLLME C KaXA0W U3 CTOPOH (CM.
PUCYHOK).
5 YcTtaHoBuUTE 06paTHO BapOYHYHO rpynny.

CMma304Hyto TpyGKy MOXHO UCMOMb30BaTh HECKOIILKO Pas.

OuuncTka cocyaa ans monoka

BbicTpas ouncTtka cocyaa ans Monoka

Mocne NpUroToBneHNst HaNUTKa Ha MONOYHON OCHOBE Ha Aucrnee nosiBnseTcs

3HAYOK, YKa3blBaOLLMIA Ha HEOBXOAMMOCTbL O4MCTKM cocyaa AN MOoKa.

1 [locne nosBneHWs 3TOro 3Hadka Haxkmute kHonky OK ans nposeAeHus umkna
OUUCTKM.
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2 336epV|Te YallKy C HaNnUTKOM U NOMeCTUTe 4PYyryto nocyay nog HOCUKOM Anda
nogavun morsoka.
I'Ipmmeanme. Y6enutechb B TOM, YTO HOCUK A4St NOAa4u Moroka BbIABUHYT.

3 Haxmute kHonky OK, 4To6bl HaYaTh LMK Nogavymn ropsiyeit Bogbl.

TLIJ'aTE‘J'IbHaﬂ O4YNCTKa cocyda and Monoka

[ns TwaTtenbHOW 0OYMCTKM cocyaa AN MOMoKa Heo6XoaMMO perynsipHo
BbINONHATL CrieayoLme npoleaypbl:

1 CHumute KPbILWKY C MOAYNA AnA nogayn MOJioKa.

2 BbIHbTE HOCKK NOA4AYM MOJIOKa M3 MOAYNsA Ans No4avn Mosoka.

3 W3BneknTe M3 HOCMKa nogaym Monoka TpyoKy Ans nogaym Monoka.

4 TuwaTenbHO NpomMoiiTe TpybKy ANst Nogayn Moroka M HOCKK Ans nogayv
MOJIOKa B 4yTb TENSION BOAE.

ExxeHeenbHas ouncTka cocyda Ans Moroka

Hocuk ans nogayv monoka coctouT 13 5 anemeHToB. Pa3 B Hegento cHumMarite
BCE KOMMOHEHTbI U MPOMbIBaATE UX NPOTOYHOWN BOAOW. BCce KOMMNOHEHTHI
arperaTa, KpoMe EMKOCTM AMsi MOJIoKa, MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOW MaLUVHE.

1 Tpy6ka ons nogayy mornoka

2 Pe3/HOBbIV KPOHLUTENH

3 BcneHuBatenb Monoka

4 PasbeM BCMeHnBaTens Monoka

5 Kopnyc Hocuka ans nogayv mMornoka
CHsITMe HocKKa Ans nogady Monoka

1 HaxmuTe KHOMKM OTCOeAMHEHNS No 06enm CTOpoHaM MoAyns ANS nogayn
moroka (1) U CHUMUTE C HErO BEPXHUI KOHTEMHEP AN Monoka (2).
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2 [lepeBepHWTE MOAYMb AN NoAayM MOSIOKa M KPEnKo yAepKuBaiTe ero pyKkom.
BbITSIHUTE 13 PE3MHOBOTO KPOHLUTEHA TPYGKY Ans MOSoKa.

3 HaxmuTe KHOMKu d)VchaTopa Ha BCneHuBaTesie Mofloka U CHUMUTe
BCneHuBaTeslb MOJIOKa C pe3nHOBOro KpOHLUTeI7IHa.

4 BbITAHWTE U3 BCNEHUBATENst COEAUHNTENBHbIA KPOHLUTEWH.

5 TlpomoiTe BCe KOMMOHEHTbI NOA NPOTOYHON TENSION BOAOMN.

YcTaHoBKa cocyaa ans Mosioka Ha Mecto

1 YT06bI yCTAHOBUTBL HOCUK 151 MONOYHON NeHbl 06paTHO, BLINOMHUTE LWaru
2—4, ykasaHHble B npoueaype «CHATUe HoCuKa ANsi MOMOYHOW NeHbl» B
obpaTHol nocnenoBaTenbHOCTY.

2 YcTaHoBWUTE HOCWKK AJ151 MOMOYHOW NeHbl 06paTHO Ha BEPXHIOK YacTb cocyaa
Ans Moroka.

3 YcTtaHoBMTE BEPXHIOK YacTb COCyAa ANs Mofioka obpaTHO Ha cocya,.

MprmeyaHue. Mepen Tem kak yCTaHOBUTbL HOCKK AJ151 MOMIOYHOW NeHbl Ha

BEPXHIOI0 4acTb COCYAa, HE0BX0AMMO YCTaHOBUTL B HYXKHOE NOMNOXeHWe

cukcaTop, pacnonoXeHHbI B BepxHen yacTn. Ecnn aToT domkcaTop pacnonoxeH

HenpaBWbHO, Bbl HE CMOXETE YCTaHOBUTb HOCKK A4S MOMOYHOW MeHbI Ha

BEPXHel YacTu cocyaa.

ExxemecayHasn oumcTtka cocyna Ond Mmorsoka

[lns BbINONHEHMS 3TOW NpoLieAypbl UCMOMNb3YITe TOMBbKO CrieluanbHoe cpeacTBo
ANS 04UCTKM KOHTYpa monoka SAECO CA6705.
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tj 1 Bbineite coaepxuMoe nakeTnka co CpeACTBOM 1Sl OUMCTKM KOHTYpa Mooka
B COCyA ANsl Morioka. 3aTem 3anonHuTe Cocyq Ans MOroka BOAOV 40 OTMETK/
MaKCcMManbHO A0MyCTUMOro yposHs (MAX).

2 BcraBbTe COCyA Ans MOSioka B MaLUWHY M NOCTaBbTe NOCYAY NOA HOCKK ANs
nogayun mMosnoka.

3 Haxmute kHonky MENU, BbiGepute nyHkT DRINKS (Hanutku), a 3atem
NpokpyTUTE MeH Ans Boibopa MILK FROTH (MonoyHast neHa). Haxmute
kHonky OK, 4yToBbl HaYaTb LMKN NoAauM YUCTALLEro CpeacTsa.

4 [losTOpsANTe LWar 3, Noka cocya AnA MOMoKa He CTaHeT NyCTbIM.

5 [Mocne ToOro, kak cocya AN MOnoka CTaHeT nycTbiM, yoepute nocyay v
M3BReEKUTE cocya Ansi Morioka U3 kopeMallmHbI.

6 TwarenbHO NPOMOWTE COCYA AN MOMNOKa 1 3anofHUTE ero YNCTON BOAOW A0
OTMETKM MaKCUMarnbHO A0NYCTUMOro ypoBHst (MAX).

7 YcraHoBWTE B MalUWHY COCYA ANl MOSoKa.

MocTaBbTe Nocyay NoA HOCKK ANs Nogavn Mosioka.

9 Haxmute kHonky MENU u BbiGepuTe nyHkT MILK FROTH (Mono4yHas neHa) B
meHo DRINKS (HanuTku), 4To6bl 3anycTuTb LMK NPOMbIBKM cocyaa Ans
MOnoKa.

10 MosTopsANTE War 9, Noka cocya AN MOMOKa He CTaHeT NyCTbIM.

(o]

MpumeyaHue. 3anpeLuaeTcs IUTb PacTBOP, KOTOPLIN BbIXOAUT U3
KoghemaLLMHbl NOCne BbIMOMIHEHNS 3TOrO Luara.

11 lNosTopuTe warn 6-10.

12 Korga mawumHa nepectaeTt nogasaTtbh BOAY, LMK OYUCTKM 3aBEPLUEH.

13 CHVMMMUTE BCE KOMMOHEHTbI U NPOMOWTE UX NOA NPOTOYHOW TENSION BOAOWA.
KodemalumHa rotoBa K UCMOSb30BaHMIO.

Mpouecc o4ncTkm

CoobueHne START CALC CLEAN (HayaTb 04MCTKY OT Hakvunu) Ha gucnnee
ykasblBaeT Ha He06X0QMMOCTb OYMCTKM Hakunu B kochemalumHe. Ecnn nocne
NOSABNEHUS Ha AWCNIEee 3TOr0 COOBLLEHNA HE MPOBECTN OYMCTKY OT HaKWUMK, TO B
uTore KohemallmHa MOXeT BbITU U3 CTPOS. B Takom cnyyae rapaHTus Ha
PEMOHT He pacnpoCTPaHAETCS.

[Ina yaaneHns Hakmnu n3 koemMallnHbl UICNONb3yNTe TOMbKO COOTBETCTBYOLLME
cpefcTBa Saeco. PacTBop Anst yaaneHust Hakunu Saeco rapaHTvpyet
onTUManbHyto paboTy Balle MalunHbl. Micnonb3oBaHWe Apyrnx cpeacts MOXeT
NpUBECTY K NOBPEXAEHUIo KodemallnHbl. HekoTopoe KonM4yecTBo Takoro
cpefcTBa MOXET He pacTBOpUTLCSA M ocTaTbesa B Boae. CpeacTso Ans yaaneHns
HaKMnm Saeco MOXHO NprobpecTu B UHTEPHET-MarasvHe
www.saeco.com/care.

Mpoueaypa o4NCTKM OT HaKUMK 3aHMMaeT 30 MUHYT U COCTOUT U3 LIMKITa OYUCTKU
OT HaKWMU U LKA NpoMbIBKW. YTOGbI MPUOCTaHOBUTL yAaneHne Hakunm unm
NPOMbIBKY, HaxxmuTe kHornky ESCAPE. [Ina npoaomKkeHns umukna yaaneHuns
HaKMMM UK LUKNa npombIBKM HaxmuTe kHonky OK.

MpumeyaHue. He n3BnekarTe BapoyHyto rpynny BO BpeMs npoLeaypbl O4UCTKA
OT Hakunu.
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MpenynpexaeHne. 3anpeLleHo NUTb PacTBOp AMNs yAaneHUs Hakunu
U1 Bogy, KOTopasi BbIXOAWUT M3 MALLMHbI B NPOLIECCE YAANEHUS HAKUTW.

1 W3BnekuTe nogaoH AnNS Kanenb U KOHTENHep AN KOPenHON ryLum,
OMyCTOLUNTE U OYUCTUTE KX, @ 3aTeM yCTaHOBUTE 06paTHO B KOEMALLUHY.

2 T[lop HocukoMm Bbixoda Kogbe pasmecTute nocyay 6onbLuoi emkoctu (1,5 n).

3 Korga Ha gucnnee nosisutcs coobuieHne START CALC CLEAN (Havatb
OYMCTKY OT HaKuMm), HaxxmmTe kHonky OK ans 3anycka COOTBETCTBYIOLLE
npoueaypbl. CHUMUTE HOCUK Af1st oAaum ropsiyeri BoAbl, €CIY OH YCTaHOBIEH.

- Ha gucnnee otobpaxaeTcs coobLieHne, npeanaratollee BCTaBUTb cocyn
Ana monoka.

- Ha gucnnee otobpaxaeTcsa cooblieHne, npegnaratollee oTKpbITb HOCKUK
AN noaayy Moroka.

- Ha aucnnee otobpaxaeTcsi cooblueHne, npegnaratlee n3sneyvs punstp

REMOVE AqguaClean.
FILTER
Mpumeyanne. MoxHo HaxaTb kHonky ESCAPE, 4Tobbl NpomnyCcTUTbL OYUCTKY OT

Hakunu. Ecnu yaaneHyue Hakunm HeobXoaMMO BbINOSHUTL MO3XKE, HAKMUTE
kHonky MENU, Bbibepute nyHkt MENU (MeHto) 1 npokpyTuTe A0 NyHKTa
DESCALING (Ouunctka ot Hakunu). Haxxmute kHonky OK ans nogTBEpXKAEHUS.

4 Haneite pacTBop Ans yAaneHusi Hakunu B peaepsyap Ans BoAdbl. Hanonxute
pesepByap 4mcTon Bogon Ao otmeTkn CALC CLEAN. YcTtaHoBuTe pe3epByap
ans Bodbl 06paTHO B MaLlmMHy. [Ina noaTBepX)XAeHUSA HaxmuTe kHomky OK.

- HauHeTcs nepBbIi 3Tan npoLedypbl 0O4UCTKM OT Hakunu. MawuHa 6yaeT
nponyckaTtb Yepe3 cebsa pacTBoOp ANs yAaNEHUst HAKUMW B HECKOIbKO
3Tanos.

- Ha gucnnee otobpaxaeTcst 3Ha4YOK yAaneHust Hakunu, MHAMKaTop atana u
NPOJOMKUTENBHOCTL BbINONHeHUs. MepBbi atan AnuTtcs 20 MUHYT.

5 MalwwHa gomxHa nogaBaTh pacTBOp AMNs yAaneHWs Hakunm 40 ONyCTOLEHWS!
pesepByapa Ans Boapl.

6 CHumuUTe 1 NpoMoinTe pesepsyap ANs BOAbI.
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7 HanonHute pe3epsyap unctor Bogon Ao otmetkn CALC CLEAN. YcTaHosuTte
pe3epByap ANs BoAbl 06paTHO B MalLMHy, 3ateM Haxmute OK.

8 CHumMMTe 1 NpomoliTe cocya AnA Monoka. 3anonHuTe cocya ANns Mornoka
BOZOW 40 OTMETKMN MUHMManbHO gonyctumoro ypoBHst (MIN). BctaBbTe cocyn
01151 MOMOKa B MaLUWHY U OTKPONTE HOCUK AJ151 MONOYHOM NEHbI.

9 OnycTowwnTe EMKOCTb U CHOBA YCTAaHOBUTE €€ Mo HOCUKOM Bbixoaa kode.
HaxmuTe kHonky OK ans noaTBepxaeHus.

10 3atem HaunHaeTcsa BTOPOW aTan npoueaypbl yaaneHust Hakunum — Lmkn
NpoMbIBKW. ATOT aTan AnuTca 3 MUHYThl. Ha ancnnee otobpaxaeTcs 3Havok
NPOMBbIBKM U NPOAOIMKUTENBHOCTD BbINOMHEHUS.

[MpumeyaHue. Ecnn He 3anonHnTb pesepsyap Ans Bodbl Ao otmeTkn CALC
CLEAN, moxeT notpeboBaTbCsl BbINOMHEHNE ELLE OAHOO LKA NPOMbIBKU.

11 JoxauTtech, Noka malumMHa nepectaHeT nogasaTh Boay. [ocne 3aBeplLueHus
npoueaypbl O4UCTKU OT HAKUNW Ha Aucree NosiBNseTCs ranoyka.

12 HaxmuTte kHonky OK, 4ToObl 3aKpbIThb LMK O4MCTKM OT Hakunu. KodemalumHa
HaYHeT HarpeBaTbCsl U 3amnyCTUT LKIT aBTOMaTUYECKON NPOMbIBKU.

13 Y6epuTe eMKOCTb U BbINENTE U3 HEE XXUOKOCTb.

14 Mocne yganeHus Hak1nu BbINOMHUTE NpoLeaypy exXeHeaenbHON 04YMCTKN
cocyaa Ansi Monoka.

15 OumncTUTE BapOYHYHO rpynny, BbIMOSHUB LMK €XXeHeaeNnbHOW O4UCTKN
BapPOYHOWA rpynnbl.

16 YcrtaHoBuUTE B pe3epByap Ans Bogbl HOBbIV ounbtp AquaClean.

CoseT. VicnonbsoBaHue punbtpa AquaClean nomoraeTt NpoanuTb MHTepBan
Mexay LiMKNnamm O4UCTKM OT Hakvmu!

[evicTBus B crniy4Yae npepbiBaHus NpoLeaypbl OYUCTKA OT HaKUMu

Mocne 3anycka npoueaypbl yaaneHus Hakvnu ganTte koemMallnHe BO3MOXHOCTb

BbINOMHUTbL BCIO NPoLEAypY A0 KOHLA, He BblKNioyasi annapar paHblle BpeMEHW.

Ecnv npu ouncTke oT Hakunu kodemallumHa 3aBUCaeT, HAXXMUTE KHOMKY pexvma

oXuaaHusa Ana npepbiBaHus npoueaypsl. B Takom cnyyae nubo B cnyyae c6os

3NEKTPONUTAHNS UMK CRyYaliHOrO OTKIOYEHUSI OT CETU BbINOMHUTE CreayioLime
nencTeus.

1 Cnelite Boay v TWaTeNbHO NPOMOIiTE pe3epByap Al BOAbl.

2 HanonHute pesepsyap Bogon go otmetkn CALC CLEAN n cHoBa Bkntounte
kopemalLmHy. KocbemalumHa Ha4yHeT HarpeBaTbCs U 3anyCTUT LKI
aBTOMaTUYECKOW NMPOMbIBKM.

3 llepen NpUroToBneEHNEM HANUTKOB BbIMOSTHUTE LMK PYYHON NPOMbIBKU
MalLLUHbI.

Mpumeyanune. Ecnu npouenypa yaaneHus Hakunm He Gbina 3aBepLueHa,
He0bX0AMMO Kak MOXXHO CKOpee BbIMOMHUTL 3Ty NpoLeaypy NOBTOPHO.
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3Hauku npeaynpexageHnin n kogbl oLWNBOoK

PacwundpoBka 3Ha4koB npeaynpexneHnm

0N

ADD WATER

3Hauky NpeaynpexneHun oTobpaxarTcst KpacHbIM LBETOM. Huke npuBogutcs
CNMCOK 3HAYKOB NpeaynpexaeHunii, oTobpaxaeMblx Ha AUCHNee, a Takke UxX

0ObsCHEHME.

HanonHuTe pesepByap 4ncTon
BOAOM 00 OoTMeTkn MAX.

D

INSERT CARAFE

Cocya onst Monoka He
YCTaHOBMEH. YCTaHOBUTE B
MaLLWHy cocyn Afst MOJIoKa.

ADD COFFEE

KoHTernHep ans koenHbix
3epeH nycTon. lobaBbTe B
KOHTEeNHep KoderiHble 3epHa.

KoHTeliHep ana kodenHom rym
nepenosnHeH. YbeanTecs, 4to
KodpemalumHa BkntoyeHa. MNocne
3TOro U3BMNEKUTE KOHTeHep Ans
KOOENHON ryLm 1 onycTowumnTe
ero.

B maluvHe He ycTaHoBreHa
BapoyHas rpynna unv oHa
YCTaHOBNEHA HENPaBUILHO.
YcTaHoBUTE BapOYHYIO rpynmy.

BapouHas rpynna
3abnokvpoBaHa KoeriHbIM
nopotukoM. OuncTUTEe BapOUHYO
rpynny.

—

=

INSERT
WATER SPOUT

Hocuk ans nogaum ropsyen
BOZbl HE ycTaHoBIeH. BcTaBbTe
HOCVWK ANs nogayu ropsiven
BOAbI.

YcTaHoBWTE NOAAOH ANs Kanenb
1 3aKpoWiTe 3KCMNyaTaLUuoHHYH
KPbILLIKY.

10
Epm—
XX

Mpu nosiBNeHun Ha gucnnee
KoAa owmnbku cM. pasgen
«ObbACHEHMEe KoO0B OLUNOOK.
B aTom pasgene npusoguTcs
onuncaHune KogoB OLWNBOK U
cnoco6bl Ux ycTpaHeHusi. Ecnin
Ha gucnnee otobpaxaeTcs
3TOT 3HAYOK, NOJSIb30BaTLCH
MalLLMHOW Henb3s.

Onucanmne koaoB oLWNOOK

Hwxke npmBoaMTCA CNMCOK KOAOB OLIMBOK, OTOBpaxxaembix Ha gucnnee, ux
06bsicHeHWe 1 cnocob peLueHusi npobnembl. Ecnu 3T pelueHns He nomoratoT
ybpaTb ¢ gucnnes koa owmnbKku N BOCCTAHOBUTL paboTy MaLUUHbI, 3BOHUTE NO
TeneoHy ropsiven NMHNUM Saeco. KoHTaKkTHYI0 MHPOPMAaLIMIO MOXHO HAaNTK B
rapaHTUHOM TaroHe Unu Ha cante WWw.saeco.com/care.
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Kog owm6km lMpobnema MpuymHa Bo3moxHoe pelueHune
01 Kodbemonka 3acopera BbixogHoe oTBepcTMe  TliaTernbHO OYUCTUTE BbIXOAHOE
Ans kode 3acopeHo. oTBepcTUe Ans kode Npy NOMoLLn
PYYKU MEPHOW TIOXKW NN PYUKUN FOXKM.
BhblkntounTe 1 cHoBa BkntoumTe Npubop.
03-04 Henonagka B pabote  BapouHas rpynna M3BneknTe BapoyHyto rpynny u
BapOYHO rpynmbil. 3arpsisHeHa. TLUATENbHO OYUCTUTE ee.
BapouHas rpynna M3BnekuTe BapouHyto rpynmy v
yCTaHOBMneHa ycTaHoBuTe ee obpaTHo. [Npexae 4yem
HenpaBuWIbHO. YCTaHOBWTb BapOYHyIo rpynmny o6paTHO
B KodpemalumHy, ybeamTech, 4To ABa
3Hayka-ykasatens Ha 6okoBol naHenu
COBMajaloT.
05 Mpo6nema B kOHTYpe B koHType nogaun BbinonHuTe npouecc CHATUS 1
rogayuv Boapl. BOZbl NpUCYTCTBYET yCTaHOBKW pe3epByapa Ans BOoAbl
BO3AYX. HeckonbKo pa3. Y6eamTech, 4To OH
yCTaHOBMEH B kodhemallnHe
npasunbHO. YbeauTech, YTo oTcek
pe3epByapa Ansi BOAbI YNCTbINA.
Mpu ncnonb3osanun punbTpa
AquaClean: nssnekute ounbTp
AquaClean n3 pe3sepByapa 4ns Bogbl 1
noTpsicuTe ero, YTobbl yAanuTb BO3AYX.
3atem yctaHoBuTte unbTp AquaClean
obpaTtHo B pe3epByap Ansi BOAbI.
14 KodemalumHa Y aTo1 npobnemsbl Bbikntounte koemalumHy 1 yepes
neperpenach. MOXeT ObITb Heckonbko 30 MUHYT BKIIOYNTE e CHOBA.

MPUYKH.

BbinonHuTe 3Ty npoueaypy 2—3 pasa.

Mownck un yCTpaHeHne HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

[aHHbI pa3gen nocssLeH Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM Npobnemam, ¢
KOTOPbIMMW Bbl MOXETE CTONKHYTHLCS MPY UCMONb30BaHUM [AHHOMO YCTPOCTBA.
Ecnu He yaaeTcsi caMOCTOATENBHO CNPaBUTLCSA C BOHUKLLMMM Npobnemamm, cu.
OTBETbI Ha YacTo 3ajaBaeMble BONPOCkHl Ha BeO-cainTe www.saeco.com/care
1nm obpatuTech B LIEHTP NoAAepXKM NoTpebutenei B BaLlei CTpaHe.
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KodpemalumHa He
BKIOYaeTCs.

KodbemalumHa oTknoyeHa ot
ceTn, nMbo nepeknoyaTens

nUTaHWs HaxoauTCs B
NOSOXEHNN «BbIKMOYEHO» (0).

Y6eanTech B TOM, YTO LUHYP NUTaHWA
NpaBWIbHO MOAKIIOYEH K PO3ETKE.

Y6epuTech, 4TO NepekntodaTenb NUTaHWs
YCTaHOBMEH B NONOXEHWe «BKMNYeHo» (1).
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KodemalunHa Haxogutes B
pexume DEMO
(Oemopexum).

KHonka pexuma oxugaHus
HaxaTa B Te4yeHue Gonee
8 cekyHA,

Bblkntounte 1 cHoBa BKNoUMTE
KohemalLMHy C MOMOLLbIO MepeknoyaTens
MUTaHWS, PacronoXeHHOro Ha 3aaHel
naHenu koemalLuHsbl.

MopaoH 3anonHseTcs
CNULLIKOM BbICTPO.

3710 HopManbHO. [1Nsi NPOMBbIBKM
BHYTPEHHUX KOHTYPOB 1
BapPOYHOW rpynnbl KodemalunHa
ncnonb3yeT Bogy. Yactb aTton
BOAb! BbIXOOUT U3 BHYTPEHHMX
CcMCTeM U nonagaeT B NOAA0H
Ons Kanenb.

Korga B nogaoHe Ans kanerb 3aropaercst
MHOMKaTOP 3anofiHeHUa NoaaoHa, NnoaaoH
HEeoBX0AMMO OYUCTUTD, OTKPbIB KPbILLKY
nogaoHa.

MocTaBbTe YallKy NOA HOCUK NOAAYM Ans
cbopa BoAbl NOCIe MPOMbIBKM.

3HayvoK 3anonHeHns
KOHTenHepa Ans KodernHown
ryLm npogonxaet
oTobpaxaTbcs.

OuuncTtka KoHTeWHepa Ans
kodperiHo rywm 6bina
BbIMOSIHEHA MPWY BbIKNOYEHHON
KodbemalumHe.

Ouuwarite KOHTEHeP ANS KOGERHON ryLm
TOJbKO NPY BKMIOYEHHOM KodhemalLnHe.
Ecnun ounctutb koHTeHep Ans kodenHom
YLy NpY BIKIMIOYEHHOW KodemallmnHe, TO
CYETUMK LMKIOB NPUrOTOBMEHNS KOdhe He
cbpacbiBaeTcs. B aTom cnyyae Ha gucnnee
6yneT oTobpaxartbes coobLleHve o
HeobXx0AMMOCTM OYUCTKM KOHTeHepa Ans
KOOENHON ryLLm, AaxKe eCny OH NOSTHOCTbIO
He 3arofHeH.

KoHTeliHep ans kodenHon ryum
YCTaHOBMNEH Ha MECTO CIIULLKOM
6bICcTpO.

YcTaHaBnmBaTh KOHTEWHEP HA MECTO
crieflyeT TOrbKO Nocre Toro, kak Ha
Aucnnee nosiBUTCSt COOTBETCTBYOLLIEE
coobLeHne.

A He mory n3sneyb
BapOYHyIo rpynny.

BapouHas rpynna pacnonoxeHa
HenpaBWIbHO.

3akpoiTe aKcnnyaTaLMOHHYIO KPbILLKY.
BhbikntounTe koemalunHy 1 BKounTe ee
cHoBa. [loxanTech NosiBNeHns akpaHa
rOTOBHOCTY KodheMalLnHbl k paboTe un
3aTeM CHUMWTE BapOYHYHO rpynmy.

Bbl He cHANW KOHTENHep Ans
KOPernHo ryLu.

Mepep cHATVEM BapOYHONM rpynmbl
CHUMUTE KOHTENHEpP Ans KOPEnHO ryLu.

£ He mory BCTaBuTb
BapOYHyto rpynny.

BapouHast rpynna pacnonoxeHa
HEMPaBUILHO.

Mepen yCTaHOBKOW Ha MECTO Bapo4Has
rpynna He 6bina ycraHoBrneHa B
npasunbHoOe nonoxeHune. Yoeaurtech, 4Yto
pblyar conpukacaeTcsi C OCHOBaHWEM
BapoyHoOM rpynnel. Takke ybeanTech, 4To
duKcaTop BapOYHOW rpynnbl HAXOAUTCH B
NpaBubHOM MOSNOXEHWM.
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BbinonHuTe cbpoc kodhemalumnHbl
cnepyowmm obpasom: ycTaHOBWTE NOAAOH
ONs Kanenb U KOHTeNHep Ans KogenHon
rywm obpaTHo B kodemalumHy. He
yCTaHaBnuBaiiTe BapoOYHyo rpynny
obpaTHO B kodbemalLmnHy. 3akpoiiTe
3KCNMyaTaLMOHHYI0 KPbILLKY, @ 3aTem
BKIMIOYMTE U BbIKIIOUYNTE MaLLMHY. 3aTem
nonpobyviTe BCTaBUTb BAPOYHYHO rpynmny Ha
MecTo.

Mpoueaypa o4ncTKu
KOhemaLLMHbl OT HAKWMU eLLe He
3aBepLueHa.

Henb3s ussnekartb BapoyHyto rpynny Bo
BPEMsi NPOLIEAYPbl OYUCTKM OT HaKUMU.
CHayvana criegyeT 3aBepLuuUTb npoleaypy
OUMCTKU OT HAKUMMN U TOMbLKO 3aTeEM
CHUMaTb BapOYHYHO rpynmy.

CnuLwKom Mano neHbl unm
CIULLKOM >XNaKui kode.

Kodemornka HacTpoeHa Ha
CnuLWKOM rpy6biii nomon.

OTperynupyite kopemorKy, yCTaHOBMB
6onee TOHKWI NoMonn.

HenpasuneHo nopobpaxa
kodpernHasi cMechb.

Beibepute apyroii copT kode.

KodemalumHa BbinonHseT
npoLeaypy aBToMaTU4YecKom
perynmpoBKu.

MpuroToBbTE HECKOMNBKO Yallek kode.

BapouHas rpynna 3arpssHeHa.

OuncTnTe BapoyHyto rpynny.

Kodbe nogTekaeT yepes
HOCUK BbIxoAa kode.

Hocuk Bbixoga kodbe 3acopeH.

OuuncTUTE HOCUK BbiXoAa kKode 1 ero
OTBEPCTUSI, UCNOMNb3YS1 EPLLNK.

BbixogHoe oTBepcTue ans kode
3aCOpPEHO.

OuuncTtute BbIXOQHOE OTBEPCTME ANst Kodbe.

Kodbe HepgocTaTouHO
ropsYnin.

Bbl ucnon b3yeTe XofiogHble
YaLllKkn.

MoporperiTe YaLlKku, OMOMOCHYB WX ropsyen
BO[IOW.

YCTaHOBNEHO CMULIKOM HU3KOE
3HayeHue TemnepaTypbl.
[MpoBepbTe HACTPOWNKM B MEHIO.

BbiGepuTe B MEHIO BbICOKYHO TeMnepaTypy.

Bbl foGaBnsieTe B HanMToK
MOROKO.

Mpw nobaeneHnn TENIOro NN XonogHOro
Mosioka Temnepatypa kode B ntobom
cryvae cHMxaeTcs.

KodpemalumHa namensyaet
KopenHble 3epHa, HO He
roToBuUT KOhe.

BbixogHoe oTBepcTue ans kode
3acopeHo.

OuncTnTe BLIXOAHOE OTBEPCTUE AJA Kodhe
npy NOMOLLY PYYKM MEPHOM NOXKKM UK
PYYKM NOXKK. BbikntounTe 1 cHoBa
BKItOYUTE NpubOop.

Kodhemonka HacTpoeHa Ha
CMULLKOM TOHKWIA MOMON.

Otperynupyinte kopemornky, ycTaHoB/B
6onee rpy6biin nomon.

BapouHas rpynna 3arpssHeHa.

OuncTnTe BapoyHyto rpynny.
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Hocuk Bbixoga Kodhe 3acopeH. Ounctute HocKk Bbixoda Kode u ero
OTBEPCTUSI, UICMONb3YS EPLUNK.

Kodpe BbITEKAET CrULLKOM Kodemornka HacTpoeHa Ha Wcnonbayrite apyrou copt Kode nnum
ME[NEHHO. CMULLIKOM TOHKUIA MOMOJT. oTperynupyinTe KoheMOrKy.
BapouHas rpynna 3arpssHeHa. OuncTute BapoYHyto rpynny.

BbixogHoe oTBepcTue ans kode  Ounctute BbIXOOQHOE OTBEPCTUE ANns kode
3acopeHo. NpW MOMOLLM PYYKM MEPHOM NOXKN UNn
PYUKM NOXKU.

B KOHTypax MaLuuHbI MpoBeanTe o4MCTKY KOhemallnHbl OT
obpasoBanacb HakuMb. HaKumu.
MonoyHas neHa crnvwikom Yawkun xonoaHsle. [NporpeiTe Yallku ropsyen BoOOW.
xonogHasi.
He ynaetcsa nonyuntb Cocyp ans Monoka 3arpsiaHeH Ouuctute cocya u ybeautechb B TOM, UTO
MOJNOYHYIO MeHy. nnun BCTaBJieH HenpaBuibHO. OH BCTaBneH npaBUibHO.
Hocuk ans nogayv monoka He Y6eauTech B TOM, YTO HOCWK ANt NOAaun
6bIn NOMHOCTLIO OTKPHIT. MOJIOKa YCTaHOBIIEH B HY>KHOE MOMOXEHUE.
Cocypa ans monoka cobpaH He Y6eautechb B TOM, UTO BCE KOMMOHEHTbI
NOMHOCTBIO. (ocobeHHo Tpybka Ans nogayn mMornoka)
npaBunbHO cobpaHsbl.
Mcnonb3yemoe Monoko He O6beM 1 kKayecTBO NeHbl 3aBUCAT OT TUNa
npurogHo ana B3O6MBaHMS. MOIOKa. Cne,qylou.wle TUNbl MOJIOKa
obecnevnBaloT XOpOLLNIA BbIXOA NEHBbI:
KOPOBbE MOOKO CPefHEel XUPHOCTH,
LienbHOe KOPOBbE MOSIOKO, COEBOE MOJIOKO
1 MOOKO, He CcoaepKalLee NakTo3bl.
WcnbiTaHus AOPYyrnx TMnoB MOnoka He
NPOBOAWMNCH, NPU UX UCMONb30BaHWUN
06bemM MONOYHOW NeHbl MOXET
YMEHbLLATLCA.
MHe He ypaeTcs Bbl yxxe 8 pa3 3ameHsinu counbTp  CHavana ouncTuTe MallvHy OT Hakumu, a
aKkTMBMpoBaTb PUNLTP AquaClean. MNocne 8 yuknos 3ateMm ycraHoBuTe unbTp AquaClean.
AguaClean, npu aTom 3ameHbl punbtpa AgualClean Bcerpa aktusupyiite dounnbeTtp AquaClean B
KochemallumHa 3anpalumBaeT Heob6XOANMO BbIMOMHUTL MeHI0 kodhemalLuHbl. ATy npoueaypy
npoueaypy yaaneHus npoLieaypy O4YMCTKM OT HAKUMKW.  Takke crneayeT BbINONHATbL Nocne 3ameHbl
Hakunn. dunbTpa.
Bbl He 3ameHunu dounbTp CHayana o41cTuTe MaLlMHy OT HaKunu, a
BOBPEMSsi OCre NosiBNEHNS 3ateMm yctaHoBuTe dunbTp AquaClean.

muratowero 3Hayvka AquaClean,
nHopmumpytoLLEro 0
HEeobX0AMMOCTUN 3aMeHbI
dunbTpa, N pecypc punbtpa
cHuannecsa ao O %.
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®dunbTp AquaClean 6bin
YCTaHOBMEH He Npu NepBoMm
NoAKIYEHNM, @ nocne
NpUroToBneHns npumepHo 50
Yawlek kode (o6bemom 100 mn
kaxxgas). MNepen yctaHoBKon
punbTpa AquaClean mawmHa
[OmKHa ObITb NOMHOCTbLIO
ouULLieHa OT HaKuMu.

CHavana ouncTuTe MalunHy OT Hakunu, a
3aTeM ycTaHaBnumBalnTe HOBbIN UNbLTP
AguaClean. lNMocne o4UCTKM OT HaKUNK
cyeTyrK hunbTpoB ByaeT cOpoLLeH B
3HayeHune O/8. Bcerga noaTreepxaanite
aKTMBaumio unbTpa B MEHIO
KoheMaLLumHbl. DTy npoueaypy Takke
crneayeT BbINOSHSATL NOCHe 3aMeHbI
dunbTpa.

Mpwv nepBoii ycTaHoBKe Mn
3ameHe punbTp AquaClean He
ObIN aKTUBMPOBAH B MEHIO
KodpemalmnHbl. Kpome TOro,
nocre 3ameHbl unbTpa
Heobxoaumo Bcerga
noaTBepxaaTh akTUBaLMIO

dunbTpa B MEHI0 kKohemallmHbI.

CHayvana BbIMOMHWUTE OYUCTKY
KkohemallMHbl OT Hakunu. 3aTem
akTusmpymnte dpunbTp AquaClean B MeHio
kobemalumHbl. ATy Npoleaypy Takke
cnepyeT BbIMOMHSATL Nocne 3aMeHbl
dunbTpa.

3Hayok unbTpa
AqguaClean He
oTobpaxaeTcs Ha aucrnee
nocne 3ameHbl unbTpa.

®unbTp He GblN aKTMBMPOBaH B
MEeHI0 KOheMaLLUHBI.

MoaTteepauTe akTMBaLmio unbTpa B MEHIO
KodemalumHbl. Ecnu Ha aucnnee
oTobpaxaetcs coobuieHne START CALC
CLEAN (HayaTb 04MCTKY OT HaKkunm),
CHayana HeobXxoAnMO O4NCTUTb
KodpemalumHy ot Hakunu. Mepea ouncTkomn
KohemalLMHbl OT HaKWUMN N3BIEKUTE
dunbTp AguaClean, a 3aTem BCTaBbTe ero
obpaTHo.

®dunbtp AquaClean 6bin
YCTaHOBMNEH, OAHAKO Ha
ancnnee otobpaxaeTcs
coobLeHne o
HeobXoaAMMOCTN OYUCTKM OT
Hakunu.

dunbTp AquaClean He 6bin
aKTUBMPOBAH B MEHIO
KoeMalLnHbI.

CHayana o4ncTuTe MallMHy OT HaKuNu, a
3aTeM ycTaHaBnuBawTe HOBbIN OUNLTP
AqguaClean. Nocne 3Toro cyeTYnK
unbTpoB ByaeT cOpoLLeH B 3HaUYeHne
0/8. Bcerga noatsepxpainTe aktuBaumio
duUnbTpPa B MEHIO KOheMaLLNHbI. ITY
npoueaypy Takke crnegyeT BbIMOMHATb
nocne 3ameHbl punbTpa.

®unbtp AquaClean He
yCTaHaBNUBaeTcs B
MalLLunHY.

M3 counbTpa Heobxoammo
yAanuTb BO3OyX.

[aiiTe ny3bipbkam Bo3ayxa BbIATU U3
cdunbTpa.

B pesepByape no-npexHemy
npucyTCTBYET BoAa.

Mepen ycTaHoBKOW UnNbTpa oUNCTUTE
pesepByap AN BOAbI.

Bbl nbiTaeTech ycraHOBUTD
UNbTP, OTANYHBIN OT PunbTpa
AguaClean.

[ns MalwmHbI NOAXOAMT TONBKO hUnbTp
AquaClean.

Ha cdounbtpe AquaClean He
3aKpenneHo pe3MHoBoe
YNNOTHUTENBHOE KOJbL|O.

[ocTaHbTe pesnHoOBOE YNNOTHUTENbHOE
KOMbLIO M3 YNaKOBKU 1 3aKpENUTE ero Ha
dunbTpe AquaClean.
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Mog kodemalumnHom
cobupaeTcs Boga.

MoagoH Ans kanens
nepernosiHeH.

OuucTute NOAAOH ANg Kanenb nocne
NosIBNEHUst UHAUKaTOpa B NOAAOHE.
Ob6si3aTenspHO ounLaiTe NOAA0H Ans
Kanenb nepes Havyanom npoweaypbl
yAaneHust Hakunu.

KodemalumHa He ycTaHoBneHa
Ha POBHOV FOPU3OHTaNbHOM
NMOBEPXHOCTW.

[ins npaBunbHoii paboTbl UHAMKaTOpa
3anonHeHus NogaoHa Ansa Kanernb
nomecTuTe KoheMalLnHy Ha
rOPW30HTamNbHYH NOBEPXHOCTb.
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KypbinfbiFa wony

1 ManganaHywbl nHTepdenci 22 [18H blObICbIHbIH KaKnarbl

2 ESPRESSO (3cnpecco) Tynmeci 23 [eH bigpiCbl

3 ESPRESSO LUNGO (3cnpecco nyHro) 24 KanHaTy kypanbl
Ty’Meci

4 AROMA STRENGTH (Mic kyLui) Tyimeci 25 Tasanay HyckaynapblHa Calikec Kbl3MeT eciriH

TasanaHbi3

5 KyTy pexumi Tyrimeci 26 KodeHi Wwheifapy apHachbl

6 MENU (Ma3ip) Tyimeci 27  Kodbe kanablkTapbl TapTnachl

7 LATTE MACCHIATO (JlatTe maxuto) 28 TapTbinfFaH kode bigbiChbl
Ty’Meci

8 CAPPUCCINO (KanyunHo) Tyrimeci 29 TaMLubl HayacblHbIH KaKnafbl

9 KopraHbIC Kaknarbl 30 blcTbIK cy TambI3y LyMeri

10  PetTeneTiH Kode TamMbI3y LLyMETi 31 blcTbiK cy TaMbI3y LUYMETiHIH caHpinaybl

11 Cy Ko/iMacbIHbIH, KaKnaFbl 32 Cy bigpichbl

12 [8H blObICbIHbIH, Kaknarbl 33 CyT bigpbiChbl

13 AngplH ana yHTakTanfaH kodge 6eniminin 34 CyT TamMbI3y Kypanbl
Kaknarbl

14 Herisri KocKbILL 35 CyT TambI3y KypanblHblH Kaknarbl

15 Kenik cbiMblHa apHarFaH poseTtka 36 CyT TambI3y LUyMeri

16 Kpi3merT eciri 37 AquaClean cysrici

17 «Drip tray full» (Tamwubl Hayachkl TOMbIK) 38 Cy KepMeKTiriHiH CblHaK Xonafbl
MHONKaTOPbI

18 Tamubl Hayach! 39 KongaHy ywbl 6ap mainay TyTiri

19  Tamwbl HayacbklH 6ocaTy Tynmeci 40 UWertka

20 KyaT cbiMbl 41 Menuwepney wwemili

21 YHTakTay napameTpi TyTKachl

Kipicne

Saeco TosblK aBTOMaTThl KOhe MalLMHAChIH caTblin anFaHbIHbI30eH
KYTTbIKTaMbI3! Saeco yCblHFaH Kongay KepceTy KbI3MeTiH ToMbIKTan KonaaHy
YLWiH, eHiMAi www.saeco.com/care CanTbiHAA TiPKEHi3.

Y3aik kode KypbInfFbICbIH anyFa keMek peTiHae Saeco yiibiMbl 4 Typrii XonMeH
TONbIK KONaay ycbiHaabl:
- AnFawkbl opHaTyFa xeHe nanganaHyra apHanraH 6enek xbingam 6acray

HyCKaymnbifbl.
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- Ocbl NaganaHyLubl HycKaynbiFbiHAA KYpbINFbIHbI NaliganaHy, oHbl Ta3a ycray,
KaKTaH Tasanay eHe macenenepai wewy afici Typanbl aknapat 6epineai.
u - byn — QR kogbl. Y3aik kodenepai kanHaTy, KypbliFbiHbl Tasanay afici xxeHe
B B XMi KOMbINaTbIH cypakTap Tisimi Typanbl Hyckay 6eiiHenepre Kipy yLUiH ocbl
1 KOATbl CKaHepneHi3. (www.saeco.com/care)
- MaHpbI3abl Kayincisgik aknapaTteliHaH TypaTblH 6ernek kitanwa.

g .ryph|

AnFaLlkbl opHaTy

AnFaLlKbl OpHaTy YLiH 6enek xbingam 6actay HyckaynblFbIHAAFbI Hyckaynapabl
OpbIHAaHbI3.

EckepTy: OcCbl KypbinfblHbl KOPEMEH cbiHanFaH. MykuaT TazanaHraHbIMeH, Gipa3
Kodhbe KanabikTapbl Kanybl MyMKiH. [lereHMeH, KypbInfFblHbIH MyTae XaHa
eKeHgiriHe keningik 6epemis.

EckepTy: Anfalukpl opHaTy npoueaypackl 6apbicbiHaa AquaClean cyariciH
opHaTy KaxeT (6enek xbingam 6actay HyckaynbiFbiH kKepiHi3). Erep anralukpl
konaaHbic kesiHae AquaClean cyariciH opHaTy eTki3in xibepince, oHbl KeniHipek
Ma3ipre Kipy apKblnbl opHaTyFa 6onagbl.

AquaClean cyarici

AqgquaClean cya3rici kode KypbinFbICbIHAaFbI LWriHAINepAi a3anTyra xaHe apbip
Kodpe LWbIHasFbIHBIH, XOLL MiCi MEH A8MIH cakTay YLUiH Cy3rifneHreH cyapl
KaMmTamacoI3 eTyre apHanfaH. Erep 8 AquaClean cyarici cepusicbl ocbl
nanganaHyLbl HyckaynblFbiHAA KepceTinreHaen nanganaxsinca, 5000
LWbIHAsKKa AeNiH KypbInFbl KaFblH TYCipy kepek bonmaiigbl.

Eckepty: AquaClean cysriciH naiganaHyapl 6actay anablHaa Kypbinfbl
TOSbIFbIMEH LUSTiHAICI3 6omybl kepek. Erep GipiHLLi opHaTy KesiHae cyari
6enceHgipinmece, cy3riHi 6enceHgipy angblHaa KypbliFbl KaFblH TYCIpY KEpek.

AquacClean cyariciH 6enceHgipy

Eckepty: Kypbinfel MasipiHgeri AquaClean cyariciH 6enceraipyai yHemi TemeHae
cunatTanfaHgan pactaHbl3. CoHbiMeH katap, AquaClean cya3riciH
aybICTbIpFaHHaH KeniH OCbIHbI icTey kepek. Kypbingbl MasipiHeH AquaClean
cyariciH 6enceHaipymMmeH KypbiiFbl NaiganaHbliFaH cysrinep caHbiH 6akbinaiapl.
Cyari 8 peT aybICTbIpbIniFaH KE3A4e KypbIFbl KaK Tazanay KepekTiriH ecke canagbl.

1 AquaClean cyariciH cy biabICblHa cany aici Typanbl Hyckaynap yLwiH 6enek
Xblngam 6actay HycKayrnbiFbIH KOPiHi3.
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S

AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

Eckepty: AquaClean cy3riciH uamameH 5 cekyHp, Lwarikan, cyblK Cynbl

KyMblpara )ofapblaaH TOeMEH KapaTbin 6aTbipbin, aya KenipLUikTepi WhikkaHLa

KYTiHi3.

MENU (Magzip) TymeciH 6acein, MENU (Ma3sip) nepmeHiH TaHaan, pactay

yuwiH OK TyinmeciH 6acbiHpbis. AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cyarici)

cy3riciHe aiHanabIpbiHbI3. Makyngay ywiH, OK TyimeciH 6acbiHbI3.

- [JAucnnei 6actankpiga 0-8 cyariciHeH opHaTbiFaH AquaClean cyarinepi
CaHbIH KepceTeqi.

Oucnnerige ON (Kocynbl) nepmeHiH Tanaan, pacrtay yuwiH OK TyimeciH
6acblHbI3.

[ucnneii naiganaHbinaTteiH Cysrinep caHblH aBTOMaTThl TYPAE XaHapTaabl.

= «KypbInfbl 4anbiH» 3KpaHblHAA CY3riHiH OpHaTbINFaHbIH KepceTeTiH
AguaClean 100% 6enriweci nariga 6onagp!.

BenceHpipyai asiktay yLiH bICTbIK CyAblH 2 WbiHasFbIH (0,5 n) TambI3biHbI3.

Ocebl cyapl TeriHis.

AquacClean cyariciH aybICTbIpy

o)

v

AQUA
CLEAN
—)

A

AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

v

EckepTy: Chiribimabibifbl 0%-Fa Tycce »aHe cyari 6enrieci xbingam
Xbinbinbiktaca, AquaClean cyariciH aybICTbIpbiHbI3. TinTi, KypbinFblAa aybICTbIpY
Tanan etinmece, AquaClean cya3riciH keMiHAe 3 ai caVibiH aybICTbIPbIHbI3.

KeHec: ChinbiMabinbifel 10%-aaH TOMEH TyckeHae xaHe cyari benrieci 6asy
XbINblbIKTak 6acTaraHda xaHa Cy3riHi caTbin any ycbiHbinagbl. ChlibiMObINbIFbI
0%-Ffa TyckeHAe Cy3ri aybICTbIpbIfiFaHblH TEKCEPIHi3.

AqguaClean cyariciH anbin, oHbl )xaHa AquaClean cysriciMeH aybICTbIpbIHbI3
(6enek xbingam 6actay HyckaysbiFblH KOpiKi3).

2 MENU (Masip) TyinmeciH 6acein, AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cyarici)

aviHangblpbin, pacTtay ywiH OK TyiiMeciH 6acbiHpI3.
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- [Owucnnerige xaHa cy3riHi 6enceHaipy kepek ne ekeHi cypanagbi.

AQUA CLEAN 3 Makyngay yuwiH, OK TyiimeciH 6acbiHpI3.
FILTER
NEW?

o)

0%

A - [Owucnnen nanganaHbinaTblH Cy3rinep caHbliH aBToOMaTThbl TYpAe
AQUA CLEAN KaHapTajbl.
FEI;R [ | 4 BenceHaipyai askTay YLiH bICTbIK CyAblH 2 WbIHbICLIH (0,5 1) TaMbI3bIHbI3.
v Ocbl cyapl TeriHi3.

8 cyarini nanganaHfaHHaH keriiH AquaClean cysriciH aybICTbIpy
1 Cyari 6enriweci gucnnenge xbinbinbikTark 6actaran keage MENU (Masip)
TyrmeciH 6acbin, AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cya3rici) onynsacbiH
Tanaan, pactay ywiH OK TyimeciH 6acbiHpI3.
- [vcnneli xaHa cy3riHi 6enceHaipy angbiHAa Kypbinfbl KaFblH TYCipy
DESEALE BEFORE KepekTiriH anTagbl.
ACTIVATING FILTER 2 Kak Tycipy npoueaypacklH 6actay ywiH OK TylAiMeciH 6acbIHbI3.
- Erep gen kasip Kak Tycipy kepek 6onca, cy3ri Ma3ipiHEH LUbIFY YLLUIH LbIFY
TYWAMECIH GipHelue peT 6acbiHbI3.
3 Kak Tycipy npoueaypackl coHplHaa aucnneri AquaClean cyariciH opHaTy
KEePEeKTIriH cypaiapl.
- "AquaClean cyariciH aybicTbIpy" iWiHAEr Kagamaapabl OpbiHAAHbIS.

Cy KepMeKTIiriH enwey

Eckepty: Erep AquaClean cyarici opHaTbifica, Cy KepMeKTiriH OpHaTy Kepek
6onmangepl.

AnmakTarbl CyFa KypbinFbl MapaMmeTprepiH peTTen any YLiH Cy KepMeKTiri CbiHaK

XonafblMeH Cy KepMeKTiriH enLueHi3. MalumHaHbIH 94enki Cy KepMeKTiri eH,

XOFapFbl AeHreiire (4) opHaTbinagpl. Erep enweHreH cy kepMekTiri esreLue

6onca, MalwmnHa Ma3ipiHeH NapameTpai peTTeH3.

1 Cy kepMekTiriH cbiHay xonafblH (KypbliFbiMeH Bipre kamTamachi3 eTinesi)
aFblH cyFa 1 cekyHaka 6aTbIpbiHbI3.

2 Cy KepMeKTiri CbIHaK XOonafblH anbim, 1 MUHYT KYTiHi3.

3 Kpi3bin Tycke e3repreH kBagpaTTap CaHblH TeKCepin, TeMeHaeri KeCTefleH cy
KEPMEKTIriH TEKCEepPIHi3.

KbI3biMN LIApLLbINap caHbi opHaTbINaTblH MaH Cy KepMeKTiri
mooo 1 eTe xymcaK cy
BEOO 2 XyMmcak cy
EEEC 3 KepMekK cy

EEEE 4 eTe KEPMeK cy
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4 MENU (Magip) TyrimeciH 6acbin, Ma3ipai TaHaan, cy KepMekTiriH TaHaay YLUiH
anHanabIpbiHbI3. KaxkeTTi Cy kepMekTiri napameTpiH TaHaan, pactay ywiH OK
TYNMeciH 6acbiHbI3.

Backapy Taktachbl xxeHe gucnnemn

Ocbl 3cnpecco KypbinfFbiCbiHAA OHal NarganaHbInaTbiH XXeke TYCiHAIpY Ancnneni
6ap. Tyimenepain Xbingam TyciHgipmeci ywiH TemeHaeri 6enimaepai okbiHbI3.

Bip peT TypTINeTiH CyCbiH TyUMenepi

AngblH ana opHaTbliFaH CycbiHAAPAbIH GipiH Xblngam garibiHgay yuwiH 6ip pet
TYpPTinNeTiH cycbiH TyrmenepiH (ESPRESSO (3cnpecco), ESPRESSO LUNGO
(Scnpecco nyHro), CAPPUCCINO (KanyunHo) xxaHe LATTE MACCHIATO (flatTe
MaxuTo)) naraanaHbiHbI3.

- KanyynHo Hemece natTe MaxuTo TaHAay KesiHae CyTi rpadpuHiH OpHbIHAA
XeHe nanganaHyra faiibliH eKeHAIriH TekcepiHia (6enek xbingam 6acray
HyCKayIblfblH KapaHblI3).

- Erep kypbinFblaa angblH ana opHaTbinFaH kode kenemiH Tambi3y
asikTanmaniblHLLa kaiTapy NpoLeciH TokTaTy kepek 6onca, OK TynmeciH
6acblHbI3.

- Ocnpecco Hemece 3CNpecco NyHro y3aKTbiFbIH peTTeyre 6onagbl.

- CyT HerigiHgeri cycblHObl AaribiHAaFaHHaH keniH KypbinFbl QUICK CARAFE
CLEAN (I'padmHgi xbingam Taszanay) npouegypacbiH 6actaiapl.

Wapnay Tynmenepi

Kei6ip 6ip peT TypTiNeTiH CycblH TyiMenepiHae Koc dyHKumsa 6ap; masip
BolibiHLLIA LWapnayFa ocbl TyriMenepai nanganaHbliHbI3:

=2 /o ESPRESSO (3cnpecco) Tyinmeci = AlC /I CAPPUCCINO (Kany4uHo) Tynmeci
LbiFy TyMeci: Herisri ma3ipre opany = YKorapsl Tyimeci: gucnnen Masipi
YLUiH OCbl TyMEHi GacbIHbI3. GoWiblHLLIA XOFapbl aiHanabIpy YLiH

OCbl TyiMeHi 6acblHbI3.

o/l AROMA STRENGTH (Xoww uic kywwi) v =wv /I MENU (Ma3ip) Tynmeci = TemeH

Tyrimeci = OK Tynmeci: pyHKUNAHbI Tymeci: gucnneri masipi 6onbiHWa
TaHaay, pactay Hemece ToKTaTy TOMeH aliHanablpy YLUiH OcChbl
YLUiH OCbl TYIMMeHi 6acbiHpI3. TYNMeHi 6acbiHpI3.

MENU (Masip) Tynmeci

blcTbik cy aHe KebiKTi cyT cuskTbl 6acka cycbiHaap AarbiHaay ywiH MENU
(Magip) TynmeciH nanganaHbiHpl3. COHbIMEH KaTtap, keneci napameTpnepai
e3repTy ywiH MENU (Magip) TyiimeciH nanganaHyra 6onagpi:

- [wmcnnen KoHTpacTbl
- Kodpe Temnepatypacsl
- KyTy yakbITbl: 6yn — KypbIfiFbl KyTY PEXXUMIHEH OTETiH yaKbIT.
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- Cy KepMekTiri: ayaaHaarbl CyFa KypbinFbl napaMmeTpnepiH peTTer any yLiH cy
KePMEKTIriH eriLLeH3.

- AquaClean cyariciH 6encengipy yLiH
- Kak Tazanaygbl 6actay yuiH

AROMA STRENGTH (Xowwu uic kyLwi) Tynmeci

Kodbe KOKOJIbIFbIH peTTeyre Hemece anablH ana yHTakTanfaH KodeHi
karHaTyFa AROMA STRENGTH (Xowu mic KyLui) TYAMeCIH nanganaHbiHbI3.

Kode nemaey

HaHaepaeH TypaTbiH KOEHI KanHaTy

AbannaHpi3: Tek acnpecco AsHAepiH NanganaHbiHbi3. TapTbifiFaH KodeHi,
KyblpblniMaraH kode AaHAepiH HEMece kapaMenbaeHreH Kode aaHAepiH
eLUKaLlaH A8H biAbICbiHA CanMaHbI3, OATKEHI Byn KypbinFblHbl 3aKbiMAaybl MYMKIH.

Kodbe karHaty yLiH 6enek xbingam 6actay HyckaynblfbiHAarFbI HyCKaynapapl
OpbIHAAHBI3.

Bcnpecco HeMece 3CNPECCo MYHro eKi WbIHAAFbIH KalHaTY YLUIH KaXXeTTi CyCblH
TYWMeCIH eki peT 6acbiHpI3. KypbinFbl ki yHTaKTay LyKniH peTiMeH aBTomMaTtTbl
TYPAE OpbIHAANAbI.

EckepTy: [loH blabIChl KaKNafbIH NaviganaHy AsHaepai Tasa ycrayra KeMekTece.

AnpgblH ana yHTakTanfaH KopeHi kKanHaTy

KodheHi anapiH ana yHTakranraH kodeMeH kanHaty kesiHae anfbiH ana
yHTaKTanfaH kode 6enimiHe aypbIC 4O3aHbI canyFa KamTamMachl3 eTiIreH enwey
LeMiLliH nanaanaHbiHbI3. Kode yHTakTapbl TapTnacklH nactamac YLiH angbiH
ana yHTakTasnfaH KodeHi TbiIM Ken KocnaHbil3.

1 AngbiH ana yHTakTanfaH kodpe 6enimi KaknarbiH allblHbI3.
2 AngblH ana yHTakTanfaH kogeHiH 6ip enwem weMiliH anabiH ana
yHTaKTanfaH kodpe 6enimiHe canbin, KaKNakTbl >kabblHbI3.

AbainaHpl3: AnablH ana yHTakTanfaH kode 6enimiHe anfbiH ana yHTakranfaH
KodbeaeH Hacka 3aTTbl canmaHpl3, ce6ebi KypbinFbiFa 3aKblM KENTipyi MYMKiH.

3 Kode TambI3y LyMeri acTblHa LUbIHbI KOMbIHbI3.

4 AnpgblH ana yHTakTansaH kode kanHaty yHKUMACBIH Tanaay ywiH AROMA
STRENGTH (Mic kywwi) TyiiMeciH 6acbiHbI3.

5 ESPRESSO (3cnpecco) TyimeciH 6acbiHbI3.

KypbinFel TaHAanfFaH CycbiHAb! KaliHaTyabl aBToMaTTbl Typae 6acTtangbl.

EckepTy: AngbiH ana yHTakTanfaH kopemeH 6ip yakbiTTa 6ip Kode cycbiHbIH FaHa
KaHaTyFa 6onagbl.
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ApHaibl cycbiHAAP X8HeE bICTbIK CY

ApHanbl cycbiHAap TaHgay a4ici

1
2
3

blcTbIK cy TambI3y

MENU (Masip) TyimeciH 6acbin, DRINKS (CycbiHaap) NopMEHiH TaH4aHbI3.
Makynpgay yuwiH, OK TyimeciH 6acbiHbI3.
Maasipai anHanabIpbin, KaXeTTi CyCblH TaHAaHbI3.

AbarinaHpl3: KaiHaTty 6actanfaH keafe 6y MeH bICTbIK CY bICTbIK Cy TaMbI3y
LUYMEriHeH LLbIFybl MyMKiH. bICTbIK Cy TaMbI3y LUyMeriH anbin Tactay angbiHaa
KanHaTy asiKTanfaHbIH KyTiHi3.

1
2

blcTbIK Cy TaMbI3y LLYMETiH CanblHpI3.
MENU TylimeciH 6acbiHpi3. DRINKS (CycbiHaap) nepmeHiH Tangan, HOT
WATER (blcTbIK cy) nepMeHiH TaHaay YLiH pacTan, anHanablpbiHbI3.

AbaiinaHpl3: blcTblk cy TaMbI3y LLyMeri opHaTbifiFaH ke3ae faHa masipae HOT
WATER (blcTbIK cy) onuusicbiH TaHAAHbI3.

4

Makyngay ywiH, OK TyimeciH 6acbiHbI3. [ucnnei biCTbIK Cy TambI3y LUYMEriH
OpHaTy xaHe pacTay yLwiH OK TyiimeciH 6acy kepekTiriH eckepTeai.
KypbInFbIHBI ICTBIK Cy TaMbI3yabl 6acTaiapbi.

blcTbiK cyabl TambI3yabl TOKTaTy YiliH OK TyiiMeciH 6acblHbI3.

CyT HerisiHaeri Koe cycbiHAapbIH XaHe cyT KebiriH kanHaTy

Eckepty: CyT rpadpuHiH nainganaHy afici Typanblk KocbIMLLA aknapar YLuiH 6enek
Xblngam 6actay HyckaynblFblH OKbIHbI3 HEMECE Hyckay GeiHenepiHiH apHaribl
Beb-canTbiHa Kipy YLiH QR KoablH ckaHepneHis.

AbaiinaHbi3: CyT HerigiHaeri kode cycblHbIH HemMece cyT kebiriH TaHaay
angblHAa cyT rpacuHi opHaTbINFaHbIH XaHe CYT kebiriH TamMbI3y LUyMeri
allbIK ekeHairiH TekcepiHis. Erep cyT rpaduHi aypbic opHaTbinimMaca, cyT
Ke0iriH TambI3y LLIyMEriHEH BY )X8HE bICTbIK CYT LuaLlblpaybl MyMKiH.

1
2

AlLLbIK cyT kebiriH TaMbI3y LUYMEri acTblHa LUbIHbI KOMbIHbI3.

CyT HerisiHaeri cycbiHabl TaHAaHbI3.

= Ocbl cyT HerigiHaeri cycbiHaapablH 6ipiH kanHaTty ywin CAPPUCCINO
(KanyuuHo) Hemece LATTE MACCHIATO (NaTtTte maxvTo) TyMeciH Gip
peT 6acbIHpI3.

- MENU (Masip) TynmeciH 6acbkin, DRINKS (CycbiHAap) nepMeHiH Tanaan,
MILK FROTH (CyT kebiri) nepmeHiH TaHAay YLWiH cycbiHAap iwiHae
alHangbIpbIHbI3.

- KypbInfbl cyT rpacuHiH opHaTy eHe CyT kebiriH TaMbl3y LUyMeriH any
KepeKTiriH eckepTeai.

AnabIMeH, KypbinFbl KeBiKTi CyTTiH anablH ana opHaTbifFaH KeneMiH WbiHasikka

Hemece CTakaHFa Tambl3blin, KOMEHiH angblH ana opHaTbINFaH KenemiH

Tambl3agbl.

- CyT Hemece Kodhbe TambI3yabl TOKTATy yLWiH OK TyiiMeciH 6acbIHbI3.
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4 Cyrt HerisiHgeri kode cycbliHAApbIH KanHaTyAaH KeniH gucnnevge cyt
rpadhuHiH Xblngam Tasanay npolegypacbiH opbliHAay cypanagbl. XKbingam
Tasanay npoueaypacblH 6encengipyre 10 cekyHg 6ap. CyT rpacduHi iwiHae
CYT KanfaH xafgaiga xbelngam Tasanay npolegypacbiH opbiHAaHbI3. KemiHae
KyHiHe Bip peT xbingam Tasanay npoueaypachiH OpbiHAAY YCbiHbINAAbI.
XKbingam Tasanay npoueaypachkiH opblHAAY KepekTiriH pactay yuwiH OK
TYMECIH BacbIHbI3 HEMeCe KeliHipek xblngam Tasanay npoueaypachiH
KeWiHipek opblHAAY YLUIH LbIFy TyiiMeCiH 6acblHbI3.

CyCbIH TYprepi keHe y3aKTbIKTap

CycbIH Typrniepi

CycblH ataysbl Cunattama TaHpay agici
Ocnpecco KiwkeHTan WwelHaskTa 6epineTiH kanbliH, ~ Backapy TaktaceliHaars! 6ip peT
Kpemai kocpe TYPTINETIH CYCbIH TYAMeECi
dcnpecco nyHro Oprtalwa enwemai weiHaskra 6epinetiH  backapy TakracelHAafbl Gip peT
KarnblH Kpemai YNKkeH acnpecco TYPTINETIH CYCbIH TYAMECI
Kany4nHo YnKkeH WbiHaskTa 6epineTiH 1/3 Backapy TakTaceiHaarb! 6ip pet
acnpecco, 1/3 bICTbIK CyT %aHe 1/3 cyT  TypTineTiH CyCblH TYIMMeCi
Keoiri
NatTe maxuto ¥3bIH cTakaHAa bepineTiH acnpecco Backapy TakraceliHgarbl 6ip pet
KebiriHeH TypaTblH bICTbIK CYTTi YIIKEH TYPTINETIH CYCbIH TYWMeECi
CYCbIH
CyT Kkebiri KeBiKTi bICTbIK CYT MENU/DRINKS (Magip/cycbiHaap)
blcTtbik cy MENU/DRINKS (Masip/cycbiHaap)

CyCblIH y3aKTbIKTapbl

CycblH aTaybl CTtaHaapTThl Y3bIHABIK ¥3bIHAbIK ayKbIMbl
Acnpecco 40 mn 20-230 mn
dcnpecco NyHro 80 mn 20-230 mn
blcTbIk cy 300 mn 50-450 mn

KenewmiH xxeHe goMiH peTTey

KogbeHi xaHe cyT KenemiH peTTey

[amiHe xaHe LWbIHasK enLeMiHe ColiKec KaHaTbInaTblH CYCbIH KOMIEMiH peTTeyre
6onagbl.

AbainnaHpli3: AngblHFbl TaKTara 3aKkbIM KENTIPMEC YLUIH guameTpi 8 cMm yIkeH
WblHasikTap naviganaHbaHbI3.
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EckepTy: KepamukameH KanTanFaH XUeKTi LWblHasKTapAbl HEMECE LUbIHbI
LWbIHAsKTapAbl NakganaHy yCbiHbinagbl.

1 Ocnpecco kenemiH petTey yuwiH gucrnnenge MEMO (Eckeptne) 6enriweci
nainaa 6onrarwa ESPRESSO (Ocnpecco) TyiiMeciH 6ackin TypbiHbI3.
- Kypbinfbl 6argapnamanay dasacbiHa eTin, TaHAanFaH CyCblHAb!
KaHaTyabl 6acTanabl.
2 LWbiHblaskTa kaxeTTi acnpecco Menwepi 6onFanga OK TyliMeciH 6acbiHbI3.
- [ucnnerigeri keHec 6araapnamanaHraH TYMMeHi kepceTei: TYMMeHi
6ackaH caviblH KypbifiFbl OpHaTbIMFaH 3CNPECCO KeneMiH kanHaTaabl.

EckepTy: Scnpecco NyHro, KanyyYmHo >aHe naTTe MaxuTo KenemiH opHaTy YLUiH
6ip npoLieAypaHbl OpbIHAAHBI3: CYCbIH TYMMECIH 6achin TypbiM, WbIHASKTA KaXKETTi
menwep 6onfFaH ke3ge OK TyrMeciH 6acbkiHpbi3. CyT HerisiHaeri kodhe cycbiHaapbl
KenemiH peTTey YLUiH CyT rpaduHiH canbif, CYT KenemiH cakran, ogaH KewiH kode
KenemiH cakraHbI3.

Kodbe KotorbiFbIH peTTey
Kodbe KotonbiFbiH e3repTy ywiH AROMA STRENGTH (Xow uic Kywi) TyWMeciH
6acbiHbl3. AROMA STRENGTH (Xowwu nic KyLui) TyrimeciH 6ackaH cavibiH XoLu nic
Kywi 6ip rpagycka esrepegi. [lucnnenge kode kaHaraH kesge faHa cakranaTbiH
TaHAanfaH Kotnblk kepceTinesi.
1 ©Te xeHin

0@@@@ 2 KeHin
00@@@ 3 OSpertTeri
00000 1%
00000

EckepTy: KypbinFbl 9p6ip koghe KotonblFblHa Calikec AypbiCc kKoge Kenemi
’I ’,’I 0 ’I aBTOMaTThbl TYpAe TaMbl3agbl.

-

u h w N

EckepTy: CoHbIMEH KaTap, anfblH ana yHTakTanfaH KoeHi kaiHaTy yLUiH
AROMA STRENGTH (Xowwu uvic kyLwui) TyMeciH nanganaHyra 6onagpil.

EckepTy: Kodbe KotonblifblH peTTEFEHHEH KENiH Aucnnen Heriri Masipai kavita
KepceTe[i xoHe KoeHi kanHaTy KesiHae TaHAanFaH XoL Uic KyLUiH cakTanabl.

TapTKbIW NapameTpnepiH petrey
[loH biAbICEIHAAFLI YHTAKTay NapameTpi TYTKacbIMeH yHTakTay napameTprepiH
peTTeyre 6onaabl. Opbip NnapameTpai TaHAaraH caiiblH kepamukanblk kode
TapTKbIW apbip KanHaTkaH kode WbIHasFbl YLWiH Teric yHTak 6epeai. byn Tonblk
Kodbe XxoLU MiCiH cakTarabl xaHe apbip LbIHAsKKa KepeMeT oM XKeTKisedi.

EckepTy: Kypbinfblaa kode AoHAEPIH YHTaKTay KesiHae yHTakTay napameTpnepiH
faHa peTtTeyre bonagpbl.

AbarinaHpl3: TapTKbILTbI 3aKkbiMAaMay YLUIH YHTaKTay napameTpi TYyTKacblH ap
peTTe Gip ofbikTaH kebipekke GypMaHbI3.
1 Kodbe TambI3y LyMeri acTbiHa LblHbI KOMbIHbI3.
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2 [JlaHAaep biabiChl KAKMNaFbIH allblHbI3.

3 ESPRESSO (3cnpecco) TyiiMeciH 6acbiHpi3.

4 TapTKblWwTa yHTaKkTayabl 6actaraH kesae yHTakTay napameTpi TyTKacblH
TemeH 6acbin, OHbl CON HEMECE OH Xakka bypaHbI3.

- TaHpayra 6onatbiH 5 Typni yHTakTay napameTpi 6onaapl. MapameTp TemeH
6orca, kode KywTi Gonaapl.

Tasanay KoHE TeEXHUKallblK KbIBMET KOpPCETY

EckepTy: KypbinFblHbIH 6apnblk anbiH6ansl 6esniuekTepiH Tazanay yakbiTbl MEH
aAiciH TeMeHAeri kecTeAeH KapaHbl3. KanHaTty KypanblH Taszanay aAici xaHe
KYPbINFbl KaFblH Ta3anay aici Typarsbl ToNbIK aknapaT YLiH TeMeHAETi TUICTi
Tapaynapgbl OKblHbl3 Hemece WWW.SaeCo.com/care se6-canTbiHa OTiHi3.

Tasanay kecTeci

Benuwek
cunatTamachl

Taszanay yakpITbl

Tasanay agaici

KanHaty Kypanbl

AnTa caliblH

KaliHaTy KyparnblH anbif, OHbl afblH CyMeH Ta3anaHbl3.

KonaaHbic TypiHe
GainaHbICTbI

KarHaTty KypanblH MannaHbl3.

AW canblH

Kodbe maiiblH KeTipriw ycTenaepimeH KanHaty KypanbiH
TasanaHbi3.

CyT rpadpuHi

KonpanraH cavibiH

CyT HeriziHaeri cycblHOb! AalblHAaFaHHaH keiH QUICK
CARAFE CLEAN (IpaduHai xbingam Tasanay)
npoueaypackiH KypbifFbiaa kepceTinreHaen opbiHAaHbI3.

KyH caiblH CyT rpachuHiH gypbicTan TasanaHpl3.

Anrta caribiH CyT rpacuHiH 6enwuekTen, 6apnblk 6GenLekTepiH aFbiH
cyAa TasanaHbi3.

AW canblH Ocbl Tazanay uukniHe CA6705 Saeco cyT TisberiH

Tasanay KyparblH NaiganaHbiHbI3.

TamLubl Hayachbl

«Tamwbl Hayacbl

TONbIK» MHONKATOPDbI

allblinca, Tamuibl

HayacblH 60caTbIHpI3.

TamLwbl HayacCbIH 6ocartbIn, afblH CyMeH TasalnaHbl3.

TapTbliFaH kode
bIAbICHI

Ciare calikec kenreHge

Kodbe naHaepi biabiCbiH 6ocaThbin, Xbislbl aFblH CY
acTblHAa TasanaHbl3. Kode yHTakTaphbl bigblCbiH 6ocaTbin
Tasanay KesiHae KypbliiFbl KOCbIFaHbIH TEKCEpIiHi3.
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Benwek Taszanay yakpITbl Tasanay agaici

cunaTTamacsl

Cy bigbiChbl Cisre colikec kenreHge  AfblH Cy acTblHAa Tas3anaHbli3.

AnpblH ana Anrta caribiH YcTiHri 6enirimeH TomeHae kepceTinreHael Kacblk

YHTaKTanfaH kode
Genimi/koteHi WbiFapy
Kipici

cabbiMeH TasanaHpbl3.

KanHaTty KypanblH Tasanay

EckepTy: Beniiekrey xaHe kanHaTy ToObIH Tasanay aAici Typanbl TonbIK
Hyckaynap ywiH QR KoablH CKaHeprieHis Hemece WWW.Saeco.com/care

TOopabblHa eTiHj3.

Abarinanpi3: KaiiHaTy KypanblH biAbIC XYY KyPbINFbICbIHAA Ta3anamaHpl3 xaHe
OHbl Tasarnay YLUiH Xyy CYMbIKTbIFbIH HEMeCe Tasanarblll 3aT nakganaH6aHbI3.
Byn KaiiHaTy KypanblHbIH akaynbifbiHa ceben 6onbin, kode AsmiHe Kepi acep eTyi

MYMKiH.

KarHaTy KypanblH afblH Cy acTbliHAa Tasanay

ury

KypbinFblHbI ©LUIpiN, po3eTkaaaH axblpaTbiHbI3.

Kodbe oaHaepi biabiCbiIMEH TaMLUbl HayacblH anbin TacTaHbI3.

2

3 KpbI3meT kepceTy €ecCiriH aLlblHpI3.

4 PUSH (Bacy) TyimeciH (1) 6ackin, KaHaTy Kypanbl TYTKacblH TapTbin,
KypbiFblAaH (2) anbiHpi3.
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5 KanHaTty KypanblH Xblnbl CyMeH AypbICTan LwaviblHbI3. XKoFapFbl Cy3riHi
abavinan TasanaHpbl3.
6 KanHaTty KypanblH ayaga KypFaTblHbI3.

EckepTy: TanwbikTapAblH KakHaTy KypanbiHAa XuHanyblH 6ongbipMay yiliH
KariHaTy KypanblH WybepekneH cypThneHis.

Kodhe maibIH KeTipriw ycTengepiMeH KarHaTy KypanblH Tasanay

AbarinaHpi3: Tazanayra Tek kode MalibiH KETiprill YCTenaepiH nanganaHbiHbI3.
Onapga kak Tycipy dyHKuusicbl 6onmanigel.

1 Kodbe TambI3y LLyMeri acTbiHa blAbICTbl KOMbIHbI3.

2 AngblH ana yHTakTanfaH kodpe Tangay ywiH AROMA STRENGTH (Mic kywwi)
TYMAMECIH 6acbIHbI3.

3 Kodbe maiiblH KeTipril yCTeniH anablH ana yHTakTanraH kocge 6enimiHe
canbIHpI3.

4 ESPRESSO LUNGO (3cnpecco nyHro) TyimeciH 6acbiHbl3. KypbinFbl kode
TaMmbI3y LWYMETIHEH CYy Tambl3abl.

5 T[lporpecc xonafbl OpTacbiHa XETKEeH Ke3ae KypblFbIHbIH apTblHAAFbI HEri3ri
KockbIWThl OFF (OwWwipyni) Kyire opHaTbIHbI3.

6 Kodbe mawblH KeTiprill epiTiHAICH )KYMbICbIHbIH LWaMaMeH 15 MUHYT XyMbIC
icTeyiHe MyMKiHAIK 6epiHi3.

7 Heriari kockpiwTbl ON (Kocynbl) KyiiHe opHaTbIHbI3. KyTy pexumi TyimeciH
6acbIHpI3.

8 Kypbinfbl aBTOMaTThI LA LMKMIH OpbIHAAMYbIH KYTiHi3.

9 "KanHaTy KypanblH anTa caiiblH Tazanay" npoueaypacbiH OpbIHAAHbI3.

10 Kodhe asHAEpi blAbICbIMEH TaMLLUbl HayacblH anbin TacTaHbl3. TamLubl HayacblH
aHe Kothe AsHAepi biAbICbIH 6ocaTbin, onapabl Kepi KypbiiFbiFa canbiHbI3.

11 AngblH ana yHTakranfaH kode TaHaay ywiH AROMA STRENGTH (Mic kywwi)
TyAMECiH 6acbIHbI3.

12 ESPRESSO LUNGO (3cnpecco nyHro) TyimeciH 6acbiibl3. Kypbinfbl kode
TambI3y LWYMEriHeH Cy Tambl3aabl.

13 12 xoHe 13 kagamaapblH eki peT KanTanaHbl3. Tambi3binFaH cyabl TacTaHbI3.

KarnHaTy KypanblH Kainta cany

%é) DW 1 KaviHaTy KypanblH KypbiiFbiFa KaiTa CbipfbITy anabiHaa 6yiipaeri exi capbl
% v aHblkTamanblk 6enri calikec KeneTiHiH TekcepiHis. Erep onap calikec kenmece,
) MbIHa Kagamzbl OpbIHAAHbI3:



172 Kasakwa

sy
%
/ 4 /

- TyTka KariHaTy KypanblHbIH TYGiHe TN TypraHbiH TEKCEPiHi3.
2 KanHaty KypanblHblH capbl KymnbinTay inmeri 4ypbIC Kyiae eKeHiH TeKCepiHi3.

- [lypbiC OpHanacTbIpy YLUiH iNIFeKTi LWeTKi XKoFapFbl Kyliae GonrFaHLwa Xorapbl
Kapar 6acbiHbI3.

- LLeTki TemeHri kyinae 6onca, inrek 4ypbiC OpHanacTbipbinMaraH.
3 KaliHaTty KypanblH 6afFbiTTarbilTap 60MbIMEH OpPHbIHA KLUBLIPT» €TiM TYCKEHLUE
KYPbINFbIFA ChIPFbITbIHBI3.

AbainaHpi3: PUSH TyiiMeciH 6acnaHpi3.

4 KbI3mMeT kepceTy eciriH xabblHbI3.

Mawnnay

KypbInfFblHbIH OHTainbl eHIMAINIr yLWiH KanHaTy KypanbliH Mainay kepek. Mainay
Xuiniri yLWwiH TemeHaeri kecTeHi kepiHi3. Konpay kepcertinimi yiwiH Be6-Topanka
KipiHi3: WWW.Saeco.com/care.

KongaHsic xwiniri KyH cariblH KanHaTbInaTbiH Mawnnay xuiniri
cycblHAap caHbl

TemeH 1-5 4 an caiblH

Kaneintbl 6-10 2 avi calblH

AybIp >10 AW caliblH

1 KypbinfFbiHbI ©LUIPIM, TOKTaH CybIpbIHbI3.

2 KainHaTy KypanblH anbin, Xbifbl aFblH CY acTbiHAA LabIHbI3.

3 KaliHaTy KypanblHblH TOMEHTI XaFblHAaFbl Ginikke ManablH XiHilke kabaTblH
XKaFblHbI3.
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4 Eki xafblHAaFbl penbcTepre ManabiH XiHilke kabaTbiH KongaHbiHbI3 (CypeTTi
KOpiHi3).
5 KaviHaTy KypanblH KaiiTa canblHbI3.

Mai TyTiriH GipHelue peT nanganaHyra 6onagpl.

CyT rpadumHiH Taszanay

padmHai xbingam Tazanay

CyT HerigiHaeri cycbiHAbl AalblHAaFaHHaH KeliH rpacpuH Taszanay Genriweci

avicnnerige naviga 6onagpl.

1 TpaduH Tasanay Genriweci aucnnenge nanga 6onFaH kesge Tasanay LMKNiH
opblHAay kepek 6onca, OK TyliMeciH 6acbiHbI3.

2 CycblH 6ap WbIHAAKTbI anbin TacTan, biAbICTbl TaMbI3y LUYMeri acTbiHa
KOWbIHbI3.
Eckepty: CyT TambI3y LUYyMETi TapTbliFaHbIH TEKCEPIH|3.

3 blcTbik cyabl TaMbI3yabl 6acTay yuwiH OK TyiMeciH 6acbiHbI3.

CyT rpadhvHiH TonbIK Ta3anay
CyT rpadhuHiH gypbicTan Tasanay YLiH Keneci epexeHi Kocy kepek 6onaabi:

1 CyT Tambl3y KypbiNFbICh! KaKnaFbiH anbin TacTaHrb3.

2 CyT TaMbI3y LUYMETiH CYT TaMbI3y KyPbIFbICbIHAH asbin TacTaHpl3.
3 CyT TambI3y LIYMEriHEeH CyT TYTiriH anbin TacTaHpI3.
4 CyT TYTIriH X8He CyT TaMbI3y LUYMETiH Xbiflbl CyMeH AypbicTan WanblHpbI3.

CyT rpadvHiH anTa caibiH Tasanay

CyT TambI3y LWymeri 5 KypamaacTtaH Typaabl. bapnbik Kypamaactapbl antackiHa
6ip pet GenLuekTen, afblH Cy acTbiHAa TasanaHbl3. CoHbIMEH KaTap, blAbIC
XKYFbILUTaFbI CYT biAblCbIHAH 6acka 6aprbik KypamaacTapabl Tazanayra 6onagp.
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1 CyT TyTiri
ﬁ 2 Pe3seHke Tipek
F,J\_.‘_‘e 3 Cyt KeG!Krey Kypansl
o~ ‘)‘» ‘,‘% 4 CyT kebiktey KyparbIHbIH KOCKbILLIb!
5 CyT TambI3y LUYMEriHiH KOpMnyChbl
C

YT TaMbI3y LWyMeriH GenwekTey

1 CyT TambI3y KypbinFbICcbIHbIH (1) YCTiHri Oyiipnepingeri 6ocaty TyrimenepiH
6achbin, CyT blAbICbIHbIH (2) YCTIH KOTEepiHi3.

2 CyT TambI3y KypbIIFbIChIH XXOFapbl Bypan, konmeH 6epik yctaHbl3. CyT TyTiriH
pe3eHke TipeKTeH TapTbIHbI3.

3 Cyt kenipTkiwTeri 6ocaTy TynmenepiH 6ackin, pe3eHke TipeKkTeH cyT kebikTey
KypasbiH anblHbi3.

4 CyT kebikTey Kyparbl KOCKbILLbIH CYT kebikTey KypanblHaH TapTbin
LUbIFapbIHbI3.

5 bBapnbik KypamaacTapabl Xblifbl aFbiH Cy acTbiHAA LUANbIHBI3.

CyT rpacduHiH KariTa MOHTaxaay

1 CyT kebiriH TamMbI3y LLYMEriH KaiTa MoHTaxaay yLwiH «CyT kebiriH Tambl3y
LyMeriH AeMoHTaxaay» 2-4 kagamaapbl Kepi peTrneH opbliHAAHbI3.

2 CyT KkebiriH TambI3y LyMeriH CyT rpacduHi YCTiHE Kepi CanbIHpI3.

3 Cyrt rpaduHi YCTiH cyT rpadomHiHe KanTa canbiHbI3.
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EckepTy: CyT kebiriH TambI3y LWyMeriH cyT rpadouHi ycTiHe kepi cany angbiHaa
iCTiKTi AypbIC OpbIHFa XbIMKbITLIHLI3. Erep ochbl icTik aypbic kKyrige 6onmaca, cyT
KebiriH TambI3y LLYMeriH CyT rpadouHi yCTiHe Kepi cany MyMKiH emec.

CyT rpadhvHiH an calibliH Ta3anay

Ocebl Tazanay uukniHe Tek CA6705 SAECO cyT Ti3beriH Tazanay kypanbiH
narganaHbliHbI3.

tj 1 Cyt rpacuHiHe cyT TisberiH Taszanay Kypanbl NakeTiH TeriHis. OgaH KeniH cyT
rpadmHiH MAX (Makc) AeHren kepceTkilliHe AeHreliHe AeiH cymeH
TONThIPbIHBI3.

2 CyT rpachvHiH KypblinFbiFa canbin, CyT TaMbl3y LYMEri acTbiHa blAbICTbI
KOMbIHbI3.

3 MENU (Masip) TyiimeciH 6acbkin, DRINKS (CycbiHaap) nepMeHiH TaHaan,
MILK FROTH (CyT Kkebiri) nepmeHiHe aiHanablpblHpbl3. Tazanay epiTiHaiciH
TambI3yabl 6acTtay ywiH OK TyliMeciH 6acbiHpI3.

4 Cyt rpacduHi 6bocaraHLwa 3-kagamapbl KanTanapla.

5 TpaduH 6ocaTbinFaH Ke3ae biabICTbl XXaHEe CYT rpaduHiH KypbInFblAaH anbin
TacTaHbI3.

6 CyT rpacdumHiH gypbictan waribin, MAX (Makc) AeHreni kepceTkilliHe AeniH
Tasa CyMeH TONTbIPbIHbI3.

7 CyT rpaduHiH KypblinFbiFa canbiHbI3.

CyT TaMbI3y LUYMeri acTblHa bIAbICTbl KOMbIHbI3.

9 MENU (Masip) TyiimeciH 6acbin, rpacduHai wato umknid 6actay ywiH DRINKS
(CycblHaap) masipiHeH MILK FROTH (CyT kebiri) nepmMeHiH TaHAaHbI3.

10 CyT rpacuHi 6ocaraHLa 9-kagamabl KaTananbl3.

(o2]

EckepTy: Ocbl kagam 6apbiCbiHAa TaMbI3bIFaH EPIiTIHAIHI iLLUNeHi3.
11 6-10 KagamaapblH KanTanaHbl3.
12 Kypbinfbl Cyabl Tambl3yAbl TOKTaTkaH Ke3fe Tasanay Lmkni askranagsbi.
13 Bapnblk KypamaacTapabl AEMOHTaXAan, Xbifbl aFblH CY acTbiHAA LUabIHbI3.
KypbinFbl nanaananyra AanbiH.

Kak Tycipy npoueaypachbl

Oucnnenge START CALC CLEAN (Kak Tycipyai 6actay) kepceTinreH keaae
KYPbIFbl KaFblH Tasanay kepek. Erep avcnnerige ocel xabap nainga bonfaH kesge
KYPbINFbl KaFbiH Ta3anamacaHbl3, HOTWXKECIHAE KypblFbl AyPbIC XXYMbIC icTEMEN
Kanybl MyMKiH. MyHOaw afganaa xKeHaey KyMbiCbl KEMIMAIKNEeH KaMTblnManbl.

KypblInFbl KafblH TYCIpY YLUIH TeK Saeco KafblH TYCIpy epiTiHAICIH naiaanaHbiHbI3.
Saeco KafblH TYCipy epiTiHAICI KypbIFbIHbIH OHTalnNbl OHIMAINIMH KamMTaMachI3
eTyre apHanfaH. backa eHimMaepai nanganaHy KypbliFbiHbl 3aKbIMAaybl XXoHe
cyAa KkanablKTap Kanablpybl MyMKiH. Saeco Kak Tycipy epiTiHAiCiH
www.saeco.com/care TopabblHaa OHNanH AykeHae catbin anyFa 6onagbl.
KaktaH Tasanay npoueaypacsk! 30 MUHYTKa CO3blnabl XaHe KakTaH Tasanay
LMKNi MeH Lwato uukniHeH Typaabl. Kak Tycipy Hemece Lato UMK WbIFy TYMMECIH
GacymeH yakpITLla ToKTaTyFa 6onagbl. Kak Tycipy Hemece wwato umkniH
XanfacTtblpy ywiH OK TyiimeciH 6acbiHbI3.
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EckepTy: Kak Tycipy npoueaypachl kesiHae KaiHaTy KypanblH anMaHbl3.

AbavinaHbi3! Kak Tycipy npoueaypachl kesiHae Kak Tycipy epiTiHAiCiH
HEMecCe TamfaH cyabl iLuneHis.

1 Tamwbl HayacblH xaHe kode AaHAepi biAbICbIH anbin, 6ocaTbin Tasanan, kepi
OpHbIHA CanblHbI3.
2 Kodpbe TambI3y LWyMeri acTbiHa YNKeH biabICTbI (1,5 1) KOMbIHBI3.

A 3 [Owucnnerige START CALC CLEAN (Kak Tycipyai 6actay) xa6apbiH
4:> SCT:‘E q KepceTKeHAe Kak Tycipy npoueaypacbiH 6actay ywiH OK TyrimeciH 6acbIHpbI3.
v 4 clean Bap 6onca bICTbIK Cy TaMbI3y LLYMETiH anblHbI3.
v

- [Iwucnnen rpadwvH cany KepekTiriH eckepTeai.

- [vcnneri cyT TaMbI3y LIYMETiH ally KepeKTiriH eckepTeai.

- [Aucnnen AquaClean cysriciH any KepekTiriH eckepTeai.

REMOVE
FILTER

Eckepty: Kak Tycipy npoLeaypacbiH eTki3in xibepy YLUiH LbIFy TYIMEeCiH
6acyra 6onagbl. Erep kak Tycipy npouenypachiH keiiiH 6actay kepek 6onca,
MENU (Mazsip) TyimMeciH 6acbin, MENU (Ma3ip) nepmeHiH TaHaan,
DESCALING (Kak Tycipy) nepMeHiH TaHaay YLiH aiHanablpbiHpl3. Pactay
ywiH OK TyiimeciH 6acbIHpI3.

4 Cy biabICblHA KaK TYCIpY epiTiHAICIH KyibiHbI3. Cy biabICbIH TyLbl cymeH CALC
CLEAN (KaktaH Tasanay) geHreii kepceTkilliHe AeliH ToNTbIpbIHbI3. Cy
blABICBIH KypbINFbiFa KarTa canbiHbid. Makyngay ywid, OK TyimeciH 6acbiHbI3.
- Kak Tycipy npoueaypacbiHblH GipiHLi dbasackl 6actanagel. Kypbiifbl

apanblkTapaa Kak Tasanay epiTiHAiCiH TaMbI3yAbl 6acTanbl.
- [Jucnnevige kak Tasanay 6enriweci, hasa kepceTkilli xxoHe y3aKTbIfbl
kepceTtineai. Ocbl BipiHLWIi daza 20 MUHYT yakbIT anapl.

5 Cy bigbickl 6ocaFaHLIa KypbinFbIHbIH Kak Tadanay epiTiHAiCiH Tambl3yblHa
MYMKiHAIK 6epiHi3.

6 Cy blAbICbIH WbIFApbIN anbin, WanbiHpbI3.



Kasakwa 177

7 Cy bigpbicblH Tyl cymeH CALC CLEAN (KaktaH Tasanay) AeHreli
KepceTKiliHe AeliiH ToNTbIpblHbI3. Cy bIABICLIH KypbinFbiFa Kepi canbin, OK
TYNMeciH 6acbiHbI3.

8 CyT rpaduHiH anbin waiblHpbi3. CyT rpaduHii MIN (MuH) aeHrei
KepceTKilliHe AeHreliHe AeiiH CyMeH TONTbIPbIHpI3. CyT rpadouHiH KypbinFbiFa
canbin, cyT kebiriH TaMbI3y LUYMETiH allblHbI3.

9 blabicTbl anbin 6ocaTkin, OHbl KObe TaMbl3y LWYMETi acTbiHa KOMbIHbI3. PacTay
yuwiH OK TyimeciH 6acbiHbI3.

10 LLato umkni aTThl KaK Tycipy npoueaypachiHbIH ekiHLWi dhasackl 6acTanagpl.
Ocebl ha3a 3 MyHYT yakbIT anagel. [iucnnenge wato 6enriweci xaHe dasa
y3aKTblIfbl KepceTineai.

Eckepry: Erep cy bigbicbl CALC CLEAN (KaktaH Tasanay) oeHreviHe gei
TonMaca, Kypbinfbl 6acka Lato LKiH Tanan eTyi MyMKiH.

11 KypbinFbl CyAbl TaMbI3ybIH TOKTATKaHbIH KyTiHI3. Aucnneriae keHec nanga
BonFaH Kke3ge kak Tycipy npoueaypachl askranagpl.

12 Kak Tycipy umkniHeH wwbify ywiH OK TyiMeciH 6acbkiHbI3. Kypbinfbl Kbi3a
6acTtan, aBToMaThl LWalo LMKIiH OpbiHAaWAbI.

13 blgbIcTbl anbin 6ocaTbiHpbI3.

14 Kak TycipyaeH keriH cyT rpacuHiH Tasanay ywiH "CyT rpadmHiH anTta caiblH
Tasanay" npoueaypacbiH OpblHAAHbI3.

15 "AnTa caviblH KaiHaTy KypanblH Tasanay" LuKniH opblHAayMeH KanHaTy
KypanblH TazanaHbl3.

16 XaHna AquaClean cyariCiH Cy blAbICbIHAa OPHATbIHbI3.

KeHnec: AquaClean cya3riciH kongaHy Kak TyCipy KaXeTTiniriH KeickapTagbi!

Kak Tycipy npoueaypacbkiHa Keaepri xacanfaHia opbliHAanaTbIH
apekeT

Kak Tycipy npoueaypackl 6actanca, KypbiiFbiHbl 6LlipMeri npoLieaypaHbl
TONbIFbIMEH asiKTaraHLa KypbInFbIHbIH TOMbIK NpoLeaypaHbl OpblHAaybIHA
MYMKiHAiK 6epiHi3. Erep Kak Tycipy 6apbicbiHAa KypblFbl MacTaHca, KyTy peXuMmi
TymMeciH 6acymeH Kak Tycipy npoLeaypacbiHaH LibiFyFa 6onagbl. Erep ocbl OpbiH
anca Hemece KyaT aKayrbiFbl He CbIMHbIH KE34EeMCOoK axblpaTbinybl XaraaibiHaa
KeneciHi opblHAAHbI3:

1 Cy blAbICbIH TONbIFbIMEH 6ocaTbin WariblHbI3.

2 Cy bigbicbiHa CALC CLEAN kepceTkilliHe AeWiH Cy TONTbIPbIN, KypbInFbiFa
KawiTa CbIpFbITbIN KiprisiHi3. Kypbinfbl Kbidy4a api aBTOMaTThl Lato
6aFaapnamacbiH opblHAAM XaTbIp.

3 CycbiHAapabl karHaTy angbliHAA KOMIMEH LUato LMKNIH OpbIHAAHbI3.

EckepTy: Erep Kak Tycipy npoLeaypachl askranvaca, KypbiriFbl 6acka kak Tycipy
npoueaypacbiH 6apblHLLa T3 Tanan eTeqi.
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EckepTy Genriwenepi xxeHe KaTe koaTapbl

EckepTy 6enriwenepiHii MmaFbiHacbl

ADD WATER

EckepTy Genriwenepi Kbi3bin TycTe kepceTineai. TemeHae gucnnege nanga
6onybl MyMKiH eckepTy benrilienepi xaHe MarFbiHanapsbl TidiMiH Tabyra 6onagpil.

Cy blAbICbIH TyLLbl cyMeH MAX
(Makc) peHreit kepceTkilliHe
OeWiH TONTbIPbIHbI3.

CyT rpaduHi opHaTbinMangbl.
CyT rpadovHiH KypbinFbiFa
canblHpI3.

[oH bigbicsl 60c. [JaH bigbICbIHA
XaHa kode AsHAEpPIH canblHbI3.

TapTbinFaH kode biAbICh! TOMbI.
KypbInfbiHbI MiHAETTI Typae
oLlipy kepek. OfgaH KeliiH Kodpe
YHTaKTapbl biAbICbIH anbirn
6ocaTblHbI3.

KaviHaTy Kypanbl MmawnHaaa
emec Hemece AypbIC
canblHbaFaH. KariHaTy KypanbiH
canblHpI3.

KavinaTty Kypanbl kode
YHTaFbIMEH KynbinTanagbl.
KaviHaTty KypanbiH TasanaHbi3.

INSERT
WATER SPOUT

blcTbIK cy TambI3y wymeri
opHaTblnMaraH. blcTblk cy
TaMmblI3y LIYMETiH CanblHpI3.

TamLubl HayacblH canbir, Kbi3MeT
€ciriH *abblHpbI3.

Erep gucnnen kate kogbiH
KepceTce, gucnnenaeri kog
MaFbIHACbIH XaHe
opblHAanaTbIH 9peKeTTi Kepy
YLWiH «KaTte koaTapbIHbIH,
MarfblHacbl» 6eniMiH kepiHi3.
Ocbl benriwe ancnnenge
KepceTinreH kesae KypbinFblHbl
nanganaHy MyMKiH emec.

KaTte kogTapbl MarbiHaCHI

TemeHae avcnnenge nanga 6onybl MyMKiH KaTe KOATaPbIH, MaFbIHACBIH XaHe
MacerneHi Wwewly aiciH Tabyra 6onagpl. Erep ocbl Wwewimaep gucnneigeH kate
KOZbIH XKOKFa KEMEKTECTIECE XXOHE KYPbINFbl KEPi KanbINTbl XXYMbIC PETIHE
KariTapca, Saeco aHblkTama xeniciHe xabapnacbiHbl3. KOHTaKT ManimeTTepiH
Keningjik 6ykneTiHeH Hemece WWW.SaeCco.com/care TopabblHaH Tabyra

Gonagbl.
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MyMmKiH wewwimi

01

Kodbe TapTKpiLL KodpeHi wbirapy

KynbinTayrb apHacel GiTenreH.

Menwepney kacbifbl TyTKacbiMeH
Hemece KacblK TYTKacbIMeH KOdeHi
LUblFapy apHacbiH gypbicTan
TasanaHbI3. Kypanasl ceHaipin, cogaH
COH, KaWiTa KOCbIHbI3.

03-04

Kavinaty Kypansl KarHaTty Kypansl

maceneci 6ap. nacTaHfaH.

KaviHaTy kypasbiH anbin gypbicTan
TasanaHbi3.

KanHaty kypanbl gypbic  KarHaTy KypanblH anbin KanTa
opHanacTblpblIMaraH.  canbiHpl3. KaiiHaTy KypanblH MaluvHara

Kepi CbIpFbITY angbiHaa 6yinip
XaFblHAaFbl eKi aHblKTamanblk 6enriHiy
COWKECTIriH TeKCepiHi3.

05

Cy Tis6eri maceneci Cy Tis6eriHae aya 6ap. Cy biabICbIH LWaManbl yakbITTaH KeiiH

6ap.

anbin kepi canbiHbI3. byn KypbliFbiFa
AypbIC canblHFaHbIH TeKcepiHis. Cy
bIAbICbIHLIH 6eniMi Tasa ekeHairiH
TEKCepiHi3.

AquaClean cyariciH naiganatbinca:
AquacClean cy3riciH ¢y biabICbIHaH
anbin, cy3rineH 6apnbiFbiH KO YLUiH
wawkaHbI3. OaaH keliiH AquaClean
CY3riCiH Kepi Cy bliAbICbiHa CanblHbI3.

14

KypbInfbl Kbi3bin ByHaa GipHelue
Xatblp. cebenTep 6ap.

KypbinfbiHbl owwipin, 30 MUHYTTaH KeniH
KanTa KOCbIHbI3. 2 Hemece 3 peT
KaTanaHpl3.

AkayrnbiKTapabl KOk

Byn Tapayaa KypbinfFblaa xui kesgeceTiH Macenenep atanbin etedi. TemeHaeri
aknapaTTbiH KeMeriMEH MaCeneHi Lelle anmacaHbl3, Xui KolblnaTblH cypakTap
Ti3iMiH Kepy YLIiH WWw.saeco.com/care canTblHa KipiHi3 Hemece eniHizaeri
TyThiHYLWLINAPAbI Kongay opTanblfbiHa xabapnacbiHp!3.
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MawwmHa Kocbinvangbl.

kyviHae (O) 6onaabl.

Kypbinfbl axbipaTteinagbl Hemece
Heri3ri KockpiLw «off» (ewipyni)

3neKTp CbIMbl AYPbIC CanblHFaHbIH
TEKCEPIH3.

Heriari Kockpiw «on» (kocynbl) kyiiHe (1)
OpHaTblIFaHbIH TEKCEPIHi3.

Kypbinesl DEMO (demo) KyTy pexumi Tyrimeci 8

pexumae 6onagpi.

ceKkyHATaH apTblk 6acTbiHbI3.

KypbInFbl apTeiHAAFbI HEri3ri KOCKpILL
KOCbINFaHAa KypblFbIHbI LWipin KanTa
KOCbIHbI3.
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Tamuwbl Hayachbl Xbliaam
Tonaabl.

Byn kanbIinTbl XxaFgan.
KypbinfFblaa iLuki TisbekTi xaHe
KaiHaTy KypanbiH LuatoFa cy
nanganaxbinagel. IWwkixxyne
apKbinbl TiKenen TaMmLbl
HayacblHa cy aFajpbl.

«Tamwbl Hayachbl TOMbIK» MHOUKATOPbI
TaMLbl Hayacbl KaknafbiHOa allbiiiFaH
Ke3ae TaMLibl HayacCblH 6OC3TbIH,bI3.

LLavibinFaH cyabl XXuHay YLUiH Tambl3y
LYMEriHe LWbIHAAKTbI KOWbIHBI3.

«Kodbe gaHAaepiHiH biabICbl
TonbIK» Benriweci
KepceTyni kanagabl.

Kypbinfbl ewwipinreH kesge kode
O9HAEPIHIH blObICHIH
6ocaTTbIHbI3.

KypbInfbl KOCbIfFaH ke3ge kode AsHAepi
bIAbICbIH 60caTbIHbI3. Erep KypbinfbiHbI
eLlipy kesiHge kode AaHAEepi bIAbICbIH
6ocaTcaHbl3, kode LUKNIH ecenTeriw kanTa
opHaTblinManabl. ByHaa xargaga bigbic
TONMaraH Xarganga gucnnenge «kode
AsHAaepi biabICbIH 6ocaTbIHbI3» Xabapb!
Kocynbl Kanagbl.

Kodbe oeHaepiHiH biabIChI Kepi
eTe Xblngam canbiHabl.

Oucnneir xabapbl Kepi canyapl
yCbiHGalibIHIWa kode AsHAEepiH Kepi
canvaHbI3.

KariHaTy KypanbiH any
MYMKiH emec.

KaviHaTy Kypanbl ypbiC opblHAa
emec.

KbI3MeT kepceTy eciriH )abblHpI3.
KypbInfbiHbI 6LUipin KanTa KOCbIHbI3.
«KypbInfFbiHbIH AanblH» 9KpaHbl naiaa
6onFaHLa KyTin, oaaH KeliH kakHaTy
KyparnblH anbiHbI3.

Kodbe gsHAepiHiH biAbICHI
anbiHGaabl.

KanHaty KypanblH anmac 6ypblH kode
ASHAEPI blAbICbIH anblHpI3.

KanHaTy KypanblH cany
MYMKiH emec.

KanHaTy Kypanbl AypbIiC opbliHAA
emec.

KanHaTy KypanblH Kepi cany angbiHaa
OypbIC OpblHFa Konblnmaabl. MiHTipek
KaHaTy Kypanbl HerizimeH baiinaHbicTa
eKeHAIriH XXaHe KarHaTy KyparnblHbIH inveri
OYpbIC KyiAe eKeHAiriH TeKcepiHis.

KypblInfFblHbl KeNeci XonMeH kanta
OpHaTbIHbI3: TaMLUbl HAayacblH XaHe Kode
AoHAepi biAbICbIH Kepi canbiHpl3. KanHaTy
KypasnblH WbiFapbin anbiHbi3. KblameT eciriH
XayblIn, KypbInFbiHbI KOCbIN eLwipiHi3. OaaH
KeWiH KarHaTy KypanblH KaiiTa canblHbI3.

Kypbinfbl ai ae Kak Tycipy
npoueaypacbiHaa.

Kak Tycipy npoueaypacbl 6encengi kesge
KaviHaTy KyparblH any MyMKiH emec.
AngbiMeH, kak Tycipy npoLeciH askran,
KariHaTy KyparblH anbiHbI3.

Kodbeperi kpem menwepi
TbIM a3 Hemece CyIbl.

TapTKbIlW ThIM YIIKeH napameTpre
opHaTbIfiFaH.

TapTKbIWTbI 42N NapameTpre peTTeHi3.

Kodbe Kocnacel AypbIc emec.

Kodbe KocnacbiH aybICTbIPbIHbI3.
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Kypbinfelga xeke pettey
npoueaypachk! opblHAanyaa.

BipHelue LWibiHasK KOpeHi KarHaTbIHbI3.

KanHaTy Kypanbl nactaHfaH.

KanHaTy KypanbiH TazanaHbi3.

Kodbe Tambi3y wymeriHeH
Kodbe aragpl.

Kodbe Tambizy wymeri Gitenin
KanfaH.

Kodbe TambI3y LIyMeEriH xaHe
caHpblnaynapblH KyOblp Tasanay kypansiMeH
TasanaHbI3.

KodeHi weiFapy apHachbl
GiTenreH.

KodeHi WwhiFapy apHacblH Ta3anaHpl3.

Kodpe xeTepnikreri bICTbIK
emec.

MariganaHbinatbiH LWbIHAsKTap
CybIK,

blCTbIK CyMeH Luato apKbinbl WbIHAAKTapAbI
anabiH ana Kbl3ablpbiHbI3.

TemnepaTtypa TbiM TOMEH
[OeHrevire opHaTbinFaH. Masip
napameTpnepiH TEKCEpIHi3.

TemnepaTtypaHbl Ma3ipaeri «XoFapbl»
[OeHreiire opHaTbIHbI3.

CyT KocbInAbl.

KocbinaTtbiH CyT Xbifbl HE CYbIK, Kode
TemnepaTypachlH Wamanbl TOMeHaeTyre
6onagp!.

Kypbinfbl kode aoHAepiH
yHTaKTangbl, 6ipak kote
LWblKNAaybl MYMKIH.

KodbeHi wbiFapy apHacel
KyNbinTansaH.

Menwepney Kacbifbl TYTKacbIMEH HEMece
KacblK TYTKacbIMEH KOeHi LUblFapy
apHacblH TasanaHbi3. Kypangbl ceHaipin,
COf@aH COH KaiTa KOCbIHbI3.

TapTKpIW TbIM KiLUKEHTan
napameTpre opHaTbIfFaH.

TapTKbIWTbI YIIKEH NapameTpre peTTeHis.

KaviHaTy Kypanbl nactaHraH.

KaviHaTy KypanblH Ta3anaHbi3.

Kodbe TambI3y Wymeri nactaHFaH.

Kodbe TambI3y LLyMeriH xxoHe
caHplnaynapblH Kybblp Tasanay KypanbiMeH
TasanaHb3.

Kodpe 6asy LwibiFagbl.

TapTKpIW TbIM KiLLKEHTan
napameTpre opHaTblifiFaH.

Backa kode KkocnacblH nanganaHbiHbI3
Hemece TapTKbILWTbl PETTEH3.

KaviHaTy Kypanbl nactaHfaH.

KaviHaTy KypanbiH TasanaHbl3.

KodeHi weiFapy apHachbl
KynbinTanfax.

Mernwiepney Kacblfbl TYTKacbIMEH HEMece
KacblK TyTKacbIMeH KoeHi LwbiFapy
apHacblH TazanaHpbl3.

Kypbinfbl Ti3beriH kak 6iten
TacTaFaH.

KypbInFbIHBIH KaFbiH TasanaHbI3.

KebikTenreH cyT TbiM CybIK.

WbIHasKTap cyblk,

LLbIHasiKTapAbl bICTbIK CYyMeH andbiH ana
KbI3AbIPbIHbI3.

CyT kebikrenvenai.

CyT rpadhumHi nactaHfaH Hemece
oypbIc canblHbaraH.

pacmHai Tasanan, KyniH Tekcepin,
AypbIcTan canbiHbI3.

CyT TambI3y LUYMEri TONbIFbIMEH
albinMaraH.

CyT TambI3y LWyMeri gypbIC Kyire
OpHaTblFaHbIH TEKCEPIHI3.
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CyT rpaduHi TonbifbIMEH
MOHTaXganmaraH.

Bapnbik kypamgacTap (acipece, cyT TyTiri)
OYpbIC MOHTaXAarnFaHbIH TEKCEPiHi3.

MariganaHbinaTtbiH CyT Typi
KebikTeHaipyre apHanvaraH.

Op Typni cyT Typnepi kebikTiH ap Typni
MernLepnepiHe xaHe ap Typni cyT
cananapblHa akenepi. >Kakcbl cyT Kebiri
HaTWXeciH 6epeTiH keneci cyT Typnepi
CblHanabl: XapTbinan Mabl anbliHFaH,
TONbIFBIMEH MaWinbl CUbIP CYTi, COSl XKoHe
naktosachbi3 cyT. CyTTiH 6acka Typnepi
CblHanNMagpl XaHe CyT KebiriHiH KilukeHTan
MerLepiH 6epyi MyMKiH.

AquaClean cyariciH
6enceHaipy MyMkiH emec
XKOHE KYpbIFbl Kak Tycipyai
cypangbl.

AquaClean cyarici 8 peT
aybIcTbipbiabl. AquaClean
cya3rici 8 peT aybICTbIpbIfiFaHHaH
KeWiH MaluMHa KaFbiH Tasanay
Kepek.

AngbIMeH, KypbInFbl KafFblH Tycipin,
AguaClean cysriciH opHaTbIHpI3.
AquaClean cya3riciH Ma3ipaeH
6enceHaipiHi3. CoHbIMeH KaTap, cyari
aybICTbIPY Ke3iHAEe OCbIHbI iICTEH;3.

AquaClean cyarici 6enriweci
»KaHbIM, cbiibiMAbINbIFbl 0%-Fa
TYCKEHHEH KeWiH cya3ri
aybICTbIpbIIManigbl.

AngbIMeH, KypblInFbl KafFblH TyCipin, oaaH
keiiiH AquaClean cy3riciH OpHaTbIHbI3.

AnFaLukbl opHaTy 6apbicbiHAa,
6ipak wamameH 50 kode (100
M1 WbIHAsK HerisiHae)
KarHaTbliFaHHaH KeriH
AquaClean cyarici
opHaTtbinMagpl. AguaClean
cya3riciH opHaTnac 6ypbIiH
KYPbINFbl TOMbIFBIMEH LUTIHAICI3
6onagabl.

AngbiMeH, KypblFbl KafFbIH TyCipin, xaHa
AguaClean cyariciH opHaTbIHpI3. Kak
TycCipreHHeH KeWiH cy3ari ecenteriw 0/8
KyRWiHe kariTa opHaTbinagbl. Kypbinfbl
Ma3ipiHeH cy3ri 6enceHaipyai pacTtanpi3.
CoHbIMeH KaTap, Cy3riHi ayblCTblpFaHHaH
KeWiH OCbIHbI iCTEH;3.

KypbinfFbl MasipiHae xaHa
Hemece aybICTbIpbIFaH
AquaClean cyarici
6encengipinveni. CoHbiMeH
KaTap, Cy3riHi aybICTbipFaHHaH
KeWiH KypblnfFbl Ma3ipiHae
GenceHnaipyai pacray kepek.

AnpbIMeH, KypbInFbIHbIH KaFblH Ta3anaHbl3.
OpaH keniH AquaClean cyariciH ma3sipaeH
6enceHaipinis. CoHbIMeH KaTap, cy3ri
aybICTbIPY Ke3iHAe OCbIHbI ICTEHi3.

CyariHi aybICTbIpFaHHaH
KeWiH gucnnerae
AguaClean cysriciHiH
Genriweci nanga
conmangpl.

Kypbinesl MasipiHge 6encengipy
pactanvagbl.

Kypbinfsl MasipiHae cyarini 6enceHaipyai
pactaHbi3. Erep gucnnenge «START CALC
CLEAN> (Kak Tycipyai 6actay) xabapsbl
KepceTince, anabIMeH, KypbiFbl KaFbiH
Ta3anay kepek. Kak Tazanay angbiHga
AquaClean cy3riciH anbin, oHbl kepi kanTa
canblHbI3.

AqguaClean cyarici
opHaTbINabl, Gipak kak
Tycipy xabapbl naiga
Sonagpl.

Kypbinfbl masipiHae AquaClean
cyarici 6encengipinvesi.

AngbIMeH, KypbliFbl KafblH Tycipin, xaHa
AquaClean cya3riciH opHaTbIHbI3. Byn cyari
ecenTeriwTi O/8 KyiliHe KaiTa opHaTabl.
CyariHi aybICTbIpFaHHaH KeiiH Kypbinfbl
Ma3ipiHae Cy3riHiH 6encenaipyiH pacTaHbI3.
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AguaClean cysarici
OekiTinmenai.

CyarigeH ayaHbl LWbiFapy Kepek.

Aya KenipLUiKTepiHiH Cy3rifeH LbiFyblHa
MYMKiHAiK 6epiHi3.

Cy bigbicbiHAa ani ae cy 6ap.

CyariHi opHaTy anapliHAa Cy blAbICbIH
B6ocaTbIHbI3.

AquaClean cyariciHeH 6acka
Cy3riHi opHaTyFa apekeT
Xacanyga.

Tek AquaClean cyarici KypblrFbiFa corikec
Kenepi.

PeseHke O Topisai cakmHa
AquacClean cyariciHe
Tipkenvenai.

O Topi3ai cakmHa GymacbiH Tekcepin, OHbl
AquaClean cya3riciHe TipkeHis.

KypbinFbl acTbiHAa cy
onagpl.

TamLbl Hayackl TOMbIN KeTin,
OfaH CyMbIKTbIK aFyaa.

TamLubl Hayachl 60MbIHLIA «TaMLUbl Hayachbl
TOMbIK» MHAMKATOP allblnca, TamMLLbl
HayacblH 60caTblHbI3. KypbinFbl KaFbiH
Tycipyai 6actay anaplHAa TaMLubl HayacblH
6ocaTbiHbI3.

Kypbinfbl kenaeHeH 6eTke
opHanacTblpblfiMaraH.

«Tamubl Hayacbl TOMbIK» MHAMKATOPbI
OYPbIC XKYMbIC iCTENTIHAEN KYPbISIFbIHbI
KenaeHeH 6eTke opHanacTbIpbIHbI3.
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